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ANNA AHMATOVA

Vene keelest tolkinud Doris Kareva

Niilid keegi laule kuulama ei vaevu.
Need paevad, mida kartsime, on kies.
Mu viimne laul, mu siidant dra praegu
nii rebi, dra hela tidies vies,

Veel hiljuti sa voisid tousta, vaba,
kesk koidutaevast noort ja sdaravat,
niiiid nalgind kerjusena pdrmus aga
pead koputama vastu vOdrast varavat.



JUHAN HABIGHT

ENN RUDERI AMMUSED MARKMED

Vikil oli ilgelt suur koer.

Koik tegelased ja siindmused selles loos on vdlja mdeldud,
voimalikud kokkulangevused tegelikkuses esinenutega on juhuslikud ja
jadvad lugeja siidametunnistusele. Mina pesen oma kded puhtaks.
Pealegi juhtus koik iile kiimne aasta tagasi.

Vikil oli ilgelt suur koer. Must — nii vérvilt kui nimelt. Talle
meeldis oma vageva sabaga Ollepudeleid iimber ajada. Sest siis oli
ta oma pika punase keelega esimesena platsis. Ta ei ldinud sellega liiale,
aga valvel pidi kiill kogu aeg olema. Ma ei maileta, et ta kordagi
mone tithja kesta iimber oleks ajanud. VOoi siis kdpaga voi
ninaga. Aga saba — see on ju tdiesti siiidimatu...

Vikil oli dbluke naine Vesta ja kaks vaikest jonglast — ja nad elasid
pisikeses majakeses ddrelinnas. Kitsuke koridor kahe plangu vahel viis
moodda uhketest eramutest. Siis tuli sarapuuvosa. Ja siis avanes vaade,
mis meenutas muinasjutumetsa piparkoogimajakest, millele ndiamoor
aastakiimneid tagasi lahkudes oli riputanud sildi «Valja iilirida». Ja
pakapikud olid selle vargsi iile votnud.

Tegelikult oli Viki kiill paris suurt kasvu. V&i vahemalt — mas-
siivne. Pulstuma kippuva heleda habemega.

Muidugi vdidakse kiuslikult kiisida — mis minul selle kdigega asja
on. Aga ma tundsin ju neid — kuid see pole vabandus. Kes
poleks tundnud — vdi vihemalt kuulnud. Muidugi v5ib norida — et
Sally Paradise ja Devlin Deboree loorberid ei anna rahu v6i! Annavad
kiill. Loorberid parjavad Oigeid pdid, rahu Sally pdrmule. Mina
pole samast liigast, juba sellegi parast, et nemad kirjutasid ise, olid ise
midagi, mina aga toetun Vikile. Nagu mind ilma Vikita polekski.
Ega olekski vist. Neid laule ei heliseks hinges, mida Viki mind mgistma
Opetas. Ammugi seda praegust dhmast meloodiat, mis paigal piisida
ei lase. Mille sOnastamine ei aita Vikit mitte iiks raas. Radkimata
Mustast. Kes oli selles majakeses ainus, keda ma ei usaldanud.
Teadagi need suure koeravolaski naljad ja tembud.

Ma-ei saanud aru, miks Viki seda koera iildse peab. Keegi ei saanud.
Isegi oli vihe ruumi. Ouest Iiks uks kohe kéoki. Suur laud, suur pliit —
ja Vestale hddapirast askeldamisruumi. Siis «suur tuba», kus seisis
stereo, Viki riistad, matid, padjad ja vaibad maas — jah, hea tahtmise
korral vdis oma tosin inimest end seal monusasti tunda. Ning
jai veel magamistuba jonglaste vorevoodikestega ja Viki enda meister-
datud suure voodiga. Ja kogu maja. POOning kiill ka, kus koik-
voimalike kultuurikihtide jadke segamini — aga pooning tuli ainult
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suvel arvesse, sooja ta ei pidanud. Jarsku treppi pidi ei padsenud Must
iiles, minu silmis andis see pooningule plusse juurde.

Ma andsin Mustale tema tembud andeks. Aga selleks pidin ma
sattuma ilgelt tolmusele teeveerele keset Valgevenemaad — ja laiba-
lehka laks ka tonnide kaupa iiles. Ma olin koos Kalamehega oma
esimesel pikemal retkel. Kalamees ei viitsinud iiksi minna ja keegi
muu ei viitsinud Kalamehega koos minna — ainult mulle paistis
see algatuseks péris sobilik. Ma olin aru saanud, et peab minema, mul
oli iisna iikskdik, kuhu, ja Kalamees tundus piisavalt kogenud.

Algus oli vaevaline, aga kui Eestist valja sai, ldks isegi kergemaks.
Tagantjarele mdeldes oli tempo muidugi nadi. Esimese 66 olime Riia
vaksalis. Teine oli juba teel mdooda Leedut. Ja kolmanda paeva parast-
16unal olin ma ihuiiksi keset kiilavaheteed. Kui selgus, et kinni pidanud
krusasse vaid iiks mahub, oli Kalamees peale hiipanud ja hiilidnud:
- «Kiievis, vaksalis, 5htul kell kaheksal» Péris tiikk aega tundus mulle, et
Kalamees méngis makra, aga tegelikult asjad nii kdivadki — voib
ju panna kogenematuma Kkaveri enne peale, aga krusa puhul ei
tdhenda see talle mingit edu. Ma sain miski asjamehe «piruka»
peale ja mdtlesin, et teen pika mugava otsa, paras Kalamehele,
ainult see ots viis mu liiga itta, peaaegu Minskisse vidlja. Mul oli
ainult kooliatlasest rebitud kaardileht iihes ja neid kiilavaheteid,
mida méoda ma edasi seiklesin, seal muidugi peal polnud.

Kohalikud soitsid kogu aeg juhukatega, sest buss kdis seal umbes
kaks korda nddalas vGi nii — vahepeal sattusin krusakasti koos
terve trobikonna kolhoosnikega, kes niiviisi kaubareisil kaisid.

Kogu see loksutamine oli mu parasjagu iikskdikseks teinud —
algul ma olin veel nérvis ja matlesin, et sel Shtul on tdiesti véimatu
Kiievisse jouda ja et parem oleks tagasi pdodrata — ainult Tallinn
oli samavorra kittesaamatus kauguses. Kui ma teeperve pidi lonkisin,
tundus, et tohutu uni ja vasimus on kallal ja et niiiid magaks mitu
00d-pédeva jarjest. Aga kui ma mone puu varju maha istusin ja silmad
kinni panin, hakkasid kdik need labitud kilomeetrid silme ees pdorle-
ja lonkisin edasi ja tditsa iiksk6ik oli, kuhu ja millal ja mismoodi.
Siis tuli digelt poolt miirin ja ma ajasin kde piisti, ning kui koos
autoga ilge pahvakas raipehaisu kohale vajus, vottis see viimane mu
nii oimetuks, et ma ei taibanud katt alla lasta ning kdigest vadest v3ssa
liduda — nagu edaspidi mondagi tiiiipi tegemas nagin. Sest tegu oli
 krusaga, mis kusagilt kohalikust tapamajast tervet koormat veriseid
konte kiillap liimivabrikusse vedas. Mingi paks pangega mammi oli
algul kah kabiinis, aga ldks varsti maha ning siis ma nagingi,
kuidas iiks vOi teine hdiletaja, ndhes, milline koorem ldheneb, tee
adrest pages. Normaalsetes oludes oleksin ise sama teinud, aga dudselt
hea meel oli Giges suunas liikkumisest. «Peale seda, kui ma tanki sisse
polesin, pole enam miski hirmus,» iitles juht. Ilmselt siis ka selle imala
haisu kohta, mis riiete, ja ndis, et isegi naha sisse imbus. Aga
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penidele see meeldis ja igas kiilas asus neid terve parv meile sappa,
muudkui larisesid ja hiippasid, larisesid ja hiippasid, kuigi kontideni
hiipata oli neil iisna lootusetu, sdidu pealt eriti. Siis see juhtuski —
saime miskist kiilast méoda ja paar peni sorkis kisaga jarel, ja traktor
oli oma kidruga pdiki iile tee, pdllu vahele péoramas. Nii et pidurda-
sime ja koerad mdtlesid, et see on niiiild nende jaoks, eks ole. Kui
traktor eest dra joudis, «tankist» kdigu sisse lilkkas ning auto veerema
hakkas, kiis tagumise ratta all mingi «tiimps». Ja iiks Oige hele
kiunatus. Juht pidas uuesti kinni, ldksime vaatama — segavereline
elukas oli osanud end kuidagi ratta alla sobitada, iiks esimene
kdpp oli sodi ja vdimalik, et mdni ribi ka. Enam ei vingu-
nud, ainult 156tsutas, ja keel oli pikalt viljas. Seisin teepervel,
taevas pea kohal, vili kasvas kdrval, pdike paistis — ometi ainsagi mee-
leliigutuseta, ja raipehais muutis maailma isedranis koSmaarseks. Sel-
le ajaga t0i juht autovdnda ning, dsanud penile kulmude vahele,
toukas tolle teelt kdrvale kraavi. «Et ei piinleks.»

Soitsime edasi ja imelikul kombel hakkas maailm jille tahendust
omama. Koik oli nii ilus ja selge, vastuvoolav tee ja teeddrne ja
teelolek ning péike taevas, hea ja kerge oli olla — kuigi hais ei kadunud
kuhugi, see koSmaarne mddde jdi kogu maailmale, mis seetdttu pol-
nudki nagu tdeline, iga puu, iga kors, millest me moddusime ja mida
ma, iga viimastki, ndha ja tunda joudsin, kdik sai tdhenduse — ma sain
aru, et see tdhendab midagi, aga tdhenduse sisu tuli pikkamddda, nagu
eemalt paistev teekddnak jouab ldhemale ja lahemale, ja jarsku oled
kurvis ning avaneb hoopis teistsugune vaade, pdikegi valgustab teisest
kiiljest. Suri nagu koer, Oeldakse, mdtlesin. Et mdttetult. Hiiples,
lirmas, ahmis, ila joostes, ahvatleva koorma poole — illusoorne
heaolu kogu eluks. Mbttetult ja — lunastuseta. Ma ei ole usklik
tiiiip, aga see sGna oli jirsku kdige tdpsem. Mul on need asjad iisna
segased, piiiidsin meenutada, kas loomadel on ristiusu jargi hing, ja
kui on, siis et kas Kristus lunastas neid ka — kuigi périspattu,
millest lunastada, neil just nagu kiiljes ei ole. Ma sain ise ka aru, et see
on jama, aga ma ei saanud sellest mottest voi tundest lahti, mul nagu
seisis suurte tdhtedega silmade ees: koer suri Lunastuseta. Uldse
koerad. Ja Lunastus on mingi hea tegu, mille sa vdid teha voi tege-
mata jitta. Inimeste peale ma iildse ei moelnudki, mulle tuli Must
meelde, ja et kas tema surm on ka niisama mdttetu, sest koertel ei
ole ju vdimalik lunastavaid tegusid teha. Vi kui, kujutasin isegi
ette, kui selle segaverelise vardja 10pp, liiga suurest kondikoor-
mast dra petetud ja siis raudkangiga silmade vahele, kui see surm oleks
kuidagi lunastuslik, kas siis vdiks Must nagu rahulikumalt voi
onnelikumalt surra? Vahepeal ma olin péris kindel, et kdik need mdtted
tulevad mul lihtsalt sellest vdljakannatamatust haisust ja et normaalset
maailma pole enam olemaski.

Parast kondikoormat hakkas autodega vedama, ma kahtlustasin,
et ma lehkan juba ise ka, igatahes kummitas see hais mul veel
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nddalaid, aga inimesed ei teinud viljagi, ]ust vastu 08dd pldaS tiks
GAZi juht vahepeal tee ddres kinni, me mugisime koos leiba ja pekki
ja sibulat ning radkisime pikad jutud maha, aga koik iiksikasjad on
ithtlaseks virvarriks sulanud. Varahommikul tukkusin paar tundi mingi
ojakese kaldal — vist iitlesin jarsku, et pandagu mind sinnasamasse
maha, mdatlesin, et joon veidi, aga jain tukkuma. Keskpdevaks
olingi Kiievis, mul oli natuke raha ka veel, ja k3ik oli kenasti, Ghtul sai-
me Kalamehega kokku, ta vedas mu mingite oma tuttavate juurde,
seal oli viina ja Glut ja kiillap ka tiidrukuid, aga nii nagu ma kohe
tuppa saades nurka magama jdin, nii pdOnasin kuusteist tundi
jarjest. Siis hadidletasime Iduna poole edasi.

Tegelikult on asi selles, et ma iildse tee peale sattusin. Monel
tuleb see loomulikult. Minul ei tulnud.

Moni kaugelt saabunud, pulstunud ja tolmune kutt vdis mind vélja-
ndgemise jargi Ringi lilkkmeks pidada ja ligi astuda kiill ja ma oskasin
neid jirjele aidata ka, aga tegelikult ma Ringis ei olnud. «Liiga
pehmest puust,» Geldi. Neil oli digus delda ka, sest rohkem meeldis
mulle kuskil omaette raamatuid lugeda. Ja iildse tundus mulle, et
Ringist on ainult riismed jdrel, suur augustiorkaan ja Praha siigis
ja mis koik veel sellest iile olid kdinud, kes olid pooranud usklikuks,
kes, vastu tahtmist ehk esialgu kiill, sukeldunud «rahulikku iilesehitus-
toGsse». Kuigi iga normaalne inimene pidi aru saama, et see kdik on
jama ja pettus. Aga Viki oli Ringi inimene, ma harjusin tema
pool istuma, tema mulle halvasti ei delnud, ta ei 6elnud vahel tilkkk aega
iildse mitte midagi, nokitses oma skeemide kallal vai lihtsalt kuulas
musa. Riigitool ta ei kdinud, tegi biandidele véimendusi vdi efekti-
plokke. Vahel parandas naabritele raadioid v6i muud taolist. Kui
raha péris otsa sai, kdis Vesta kuskil koristajaks voi pesunaiseks —
parasjagu nii palju, et hing sees piisiks. Mina olin end ehitusele
Opilaseks ehk jooksupoisiks lasknud vidrvata, ja selle iile kangesti tige.
Aga Viki oskas seda tdpsemini delda. «Kui miski vdim arvab, et ma
elan selleks, et tema heaks to6d riigada, siis eksib riangalt. Inimene
ei ela selleks, et tootada, isegi ei toota selleks, et elada — siis ei ole
see enam Oige elu. Inimene peab olema vaba, ja see tdhendab, et ta te-
geleb sellega, mis parasjagu monus tundub. Reeglina on vdimul
voimalik selle pealt kasu 15igata, et endal kah hinge sees hoida. Kui
voim sellega hakkama ei saa, siis on ta omadega ldbi ja on ainult
aja kiisimus, millal ta kokku variseb.» Millal siis variseb, uurisin, sest,
noh — esimese tdoonddala jdrel rehkendasin, et peaksin olema
umbes kakskiimmend viis rubla teeninud ning sellega saaks oma
kuu aega elada. Siiski jdin edasi, arvates, et harjun dra. Kondid-
lihased ehk harjusidki, aga alles Viki juures sain aru, et ma muutun
iga pdevaga niirimaks, et mind vbivad vahel t3siselt loksutada taolised
lollused, nagu et kui segu ei tooda voi kui jille liiga palju korraga
tuuakse, nii et see dra kivistub — mis tegelikult iildse minusse ei
puutu. See ei olnud minu elu ja ometigi ma mdtlesin nende asjade
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peale ja elasin dratuskella jargi... «Meie silmad seda tdendoliselt
ei nde, aga paratamatus see on, iitles Viki, mis ei lohutanud
mind pormugi. «Voim on niivord mada, et dra selle peale iildse mdtle.
Véimu peale motlemine mdjub seedimisele halvasti. Matle, mis sa ise
oled. Ole vaba.» — «Mis on vabadus?» ndudsin. Viki pani plaadi
mangima, muidugi, Janis, «Freedom’s just another word for nothing
left to lose . . .» — «Sel juhul olen mina vabam kui sina. Mul on ainult
moned raamatud, need voib dra votta, ma olen neid juba lugenud, mis
siis. Sul on kodu ja naine ja lapsed ja...» — «Ole siis.»

Ma jain ndutult vait.

«Sa tead, et raamatud vdidakse sult dra votta, ma tean, et kdik, mis
mul on, voidakse mult dra vGtta, enamgi, ma olen kindel, et see parata-
matult nii laheb.» — «Ometi oled sa vabam.» — «Ei saa olla rohkem
ehk vihem vaba. Kuula veel kord.»

Janis laulis uuesti.

«V@aibolla sul on illusioon — mida sa ei taha kaotada — et iihel
padeval viipab haldjas vG6i hea tsaar volukepiga ja sul saab olema
koik, millest sa puudust oled tundnud. Maja ja suvila ja must
«Volga» ja tasane naine ja estraaditihest armuke ja vérvitelekas
ja oma viissada rubla palka kuus ja ravitaks sind neljandas haiglas ja
— iitle ainult, mida sa tahad .. .»

«See oleks ju kena kiill,» muigasin tahtmatult.

«Ainult vabadusega pole sel midagi pistmist. See kdik on voimalik —
ainult kuradi kdvasti pead sa selleks end miiiima. Ei taha nii palju
miiiia — hea kiill, saad kiimne aasta parast miiiiriladujate briga-
diriks. Rutemgi. Suur asi seegi. Isegi meeldiv ehk, kui miiiiri ladumine
on koik, mida sa elust tahad.»

Janis laulis plaadi pealt veel: «<Oh Lord, won’t You buy me a
Mercedes Benz...» ja see ldks teemaga kokku, hiisteeriline 16pu-
naer isedaranis. Vahepeal kidis Vesta ja iitles midagi Vikile, ning Viki
kiisis, kas mul raha on. Ma andsin kiimneka — mis oli tollal iisna
suur raha —, Vesta t0i meile moned olled ja ilmselt siis soo0gikraami.
«Hakkasin siintesaatorit tegema,» niitas Viki toas laiali laotatud elekt-
rivudinate poole, «aga pole.sponsorit.» Ta ithendas paar juhtmejuppi
stereo taha, kruttis mingeid nuppe ja loksutas triikkplaate — hakkaski
riitmilist merekohinat kostma. Kummalisi vilesid ja sumbuva kajaga
trummilddke sai ta sinna ka lisaks meelitada.

Viki pani Jimi plaadi peale. «Uks asi on veel, mida kaotamata
vabaks ei saa. Hirm. Sa kardad nalga v3i janusse jaada, kardad oel-
da vGi teha midagi, mis su lolli olukorda paneks, kellegi silmis naeru-
vaarseks muudaks . .. Mul oli ka hirm — kui ma armee eest hullukas
olin. Kui nad mu insuliini tdis pumpasid. Ja elektriga saab ka vastikuid
asju teha. Ma kartsin, et nad kdrvetavad mu ajud sisse, et ma voin
jarsku piisti hiipata ja nduda, et mulle munder ja piiss antaks ... Aga
koige hirmsam ongi siis, kui suga parajasti midagi ei tehta, lesid nii-
sama, on paks ja rahulik olla, aga sa tead, et veel kaks tundi, siis
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hakkab koik otsast peale. Veel tund — ja nii edasi. Kui ei ole valu,
millega vdidelda, on ainult omaenese hirm.

Kuni on hirm — teed sa ainult vdikseid tegusid.»

«Mis on suur ja mis on vdike?»

Viki jai motlema: «Hmh . . . Kui on hea laul, siis on seal sees midagi
suurt. Elusuurusest suuremat. Voibolla sonades vo6i viisis voi hoopis
esitaja poolt juurde pandud. Vihemalt mina hakkasin sealtkaudu jalile
joudma.»

Kuulasime Jimit ja ma ei tahtnud midagi Oelda, sest Viki matles
oma motet edasi.

«Vaata, seesama «Hey, Joe» — see on hea laul, eks. Mitte ainult
Jimi tehtuna. Ja sisu on ju igavesti lihtne. Naabrimees ndeb, et Joe
laheb, piiss kdes. Ja Joe iitleb, et naine on kellegagi sehkendama
hakanud. Parast tuleb Joe tagasi ning iitleb, et on mélemad maha lask-
nud ja putkab niiiid Mehhikosse. Kindla kavatsusega ametivdimudele
mitte pihku puutuda. Naabrimees arvab veel, et siis on sul, Joe, niiiid
kiire jah.

Vaata, asi pole selles, nagu oleks kellegi mahalaskmine suur
tegu. Aga — kogu elu on Joe olnud vdikene farmer ja koikide
pahanduste peale — lehm kdrvab dra voi traktor ldaheb rikki voi poud
rikub saagi vdi nuga 16ikab ndppu — koige selle peale Joe ainult
ohkab vdi joob ennast korraks tédis ja rabeleb edasi. Ta on harjunud
vaikeste igapdevaste tegudega — aga niiiid teeb ta midagi teistmoodi,
on suurem oma, oletame, allaheitlikust iseloomust. Keegi ei eelda te-
mast seda — nii voibki vist delda, et ta on elusuurusest suurem.»

Ma teadsin kiill, et voiks hakata hdid laule nimetama ja Viki
kdest uurima, et mis niiiid iihes vdi teises suurt on, ja et mGne asjaga
saaks ehk Viki kuidagi puntrasse ajada. Aga ma sain aru, mida ta
mdtles. Igasuguste tiilipidega vdis vahel tundide kaupa udu ajada —
elust ja vabadusest ja Oiglusest ja millest kdigest veel. Vahe selles,
et Viki piiiidis teisele oma motet selgeks teha, aga enamus tiiiipe
tundis rodmu omaenese lobast — mis kiill vahel pdnev v6i naljakas
vois olla, ei viinud ometi kusagile. Ma tean, ma olen ise kah selline.

Igatahes tanu Vikile sain ma aru, et iiks raskemaid asju minu
jaoks on astuda vOhivodra inimese juurde ja Gelda: «Kuule, mul ei
ole raha, mul ei ole siiiia, kas sa saad mind aidata?» Viki
seletas seda niiviisi: «See on inimese kaasasiindinud arusaam oGiglus-
riigist. Oiglusriigis votab valitsus enda peale vastutuse iga viimse kui
kodaniku kaekdigu eest, seadmata selleks mingeid tingimusi. Té6ko-
hustus, sdjakohustus, lojaalsuskohustus — oigusriigis toimivad need
isiksuse initsiatiivil, mitte sunduse kaudu.. .»

Nii et ma asusin teele ja tGepoolest muutus maailm palju varvirik-
kamaks ning silma jdi ohtrasti pisiasju, mille markamiseks ei jaa va-
himatki mahti, kui muretsed pidevalt selle iile, kuhu pea panna vdi
kuskohast leivatiikk hankida. Muidugi saab niiviisi hulkudes peksa
ka — aga selles pole midagi imelikku, voim on inimesed kurjaks
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teinud ja seda kurjust ei oska nad kuhugi mujale vilja valada
kui nende peale, kes vihekese teistsuguse oleku vdi motlemisega.

Ega ma kiill péris kohe ei ldinud veel, ootasin jirgmise suveni —
kuni Kalamees Iounasse hakkas rindama — ja selle ajaga kogunes
mulle tddraamatusse aasta ehitajastaazi ning natuke oskusi ka. Viki
arvas, et sellest vdib kasu olla, ning oligi. Suurel Venemaal on niivérd
palju ilma igasuguste paberiteta tiiiipe, et kui sa mingit t60otsa tahad
ja sul on pass ning isegi toGraamat, siis vdid hoobilt brigadiriks
saada. Kaadrites ametnikud arvavad, et sa oled alimentide eest jooksus
ning suhtuvad Sudselt mdistvalt — ja on parem neile mitte vabadu-
sest radkida, vaid jarele noogutada. Siis nad viskavad mdne nilbe nalja
ja kasivad naiskolleegide suhtes ettevaatlik olla. See on puhtalt t66 hu-
vides, sest kdik raskema t60 teevad nagunii naised ira.

Ega ma kiill kusagil pikalt paigal ei viitsinud olla, aga iihe nipi ma
Oppisin tdiesti kogemata dra — vahel on kaadrite tiilip ndus sulle
raamatusse ithe kuu asemel kas voi pool aastat kirjutama — eks tal vast
onnestub iilejdanud raha endale nihverdada, aga mul iikskoik, mulle
on see tahtis, et vOomm leiab mul to0staazi olevat ega hakka «sundkorras
rakendama».

Tegelikult ma ei tea, kas see piris dige oligi — Ringi inimestega
laks vahel vaidluseks, kas ma ikka ei tee seda mitte pugemisest
voimu ees. Aga eraviisil on see ju tditsa normaalne — kellelgi on vaja
midagi teha ja ma aitan teda ning tema annab mulle selle eest siiiia v5i
nii. Ja kui ma tahtsin kusagil veidi ringi vaadata, siis oli lihtsam
moni ehitusplats leida kui tdnaval timurlast mangida. Mitte et Ringi
inimesed poleks aidanud, aga iga kord ei sattunud neid kohe leidma.
Ning ma usaldasin Vikit, kes oli 6elnud, et kui ei sega vaba olemast, siis
voib ka t66l kdia.

Ukskord ma isegi kiisisin Vikilt, et miks mina pean ringi hulkuma
aga tema ei pea — umbes selle mottega, et tema on niigi Ringis sees
aga mina nagu pdériselt ei ole — vdi vdhemalt ei tundnud, et
oleksin. Tahendab, ma teadsin, miks Viki sel nddalal voi sel kuul ei
lahe vdi eelmisel aastal kusagil eriti ei kdinud, ja sain aru kiill, aga mind
huvitas, et kas seal on mingit sisulist v6i pohimdttelist vahet.

Aga Viki ei delnud midagi, kehitas Glgu ja jootis oma juhtmeotsa-
kesi. Mul oli tekkinud mste, et voibolla on asjad nii — et mina
reisin ja Viki istub paigal — just seepdrast, et mina tahan paigal
piisida ja tema maailma vaadata. Viki iitles, et Ring ei tdhenda ainult
hulkumist. Mis oli muidugi lohutav, sest teele asumine ndudis mult iga
kord suurt tahtepingutust — teel olles polnud enam valikut, siis
tuli vaid elus piisida, aga just algus.

Oieti olin ma tulnud Viki kdest uurima, kas ma ei peaks mitte Saa-
rele minema. Igal pool, kus ma Ringi rahvast kohtasin, ikka tuli
Saarest juttu, kovemad kujud radkisid, kuidas nad just seal on kdinud,
vOi eelmisel aastal, voi kuidas kavatsevad varsti jalle minna. Nii et
mulle jai mulje, et see on nagu mingi piiha koht, kuhu palverannakuid

8 Habicht



korraldatakse. Aga iihestki jutust ma ei saanud aru, mis seal erilist on.
Ja kuna ma ei saanud aru, siis ma kahtlustasin, et ma ei ole nagu
kiips vdi nii — Saare jaoks. Nii ma kiisisingi, et mis siis peale hulku-
mise tahtis on. Viki kehitas Slgu ja arvas, et iihised mdtted ja iihised
tded. Mina vaidlesin vastu, et ainult ithine vaenlane ithendab. Seda olin
ma tdesti kogenud, et kui ma kuskile olin sattunud, Ringi rahva sekka
voi vahel muidu ka, vaenlane oli ainus kindel jututeema, poolmuld-
puhmaskulm pidas muudkui oma mammutavaid konesid Gitsengust ja
jagas aurahasid; kes jaksas, see varastas ja jOi, kes ei jaksanud, see
ainult joi, kdik oli laisk ja rahulik — ja ainult siis, kui keegi ausalt
vélja fiitles, et koik on jama, ldks Gudseks rabelemiseks lahti: kdik
need dppejoud ja vommid ja julgeolek ja isegi tohtrid, kes kindlasti
ise ka moikama pidid, hakkasid v6idu kdru keerama. Nii et parem oli
mokk maas pidada. Aga noh, kas Ringi niilid ainult selleks vaja
lakski, et vdéimu kiruda. Viki iitles, et see vdib jah veel pikalt aega votta,
kuni iihiseid konstruktiivseid ideesid voidakse vilja pakkuma hakata —
aga et piisab esialgu sellestki, kui igaiiks ise endale tee leiab, kuidas
voimust hoolimata ausaks ja vabaks jddda.

Teel on mitu tdhendust, vaimutsesin veel vastu, modda «ddretu
kodumaa modtmatuid avarusi» annab ringi hulkuda kiill ja isegi ehk .
elus piisida, ja igal konkreetsel hetkel oled nagu vaba ja vajaduse kor-
ral auski — enda jaoks ehk kogu aeg, ja postimiilitsat tuleb ikka
tiissata. Aga kuigi jalad liiguvad, piisisid sa ise ikka paigal.

«See votab aega kiill,» vastas Viki. «Kui sa liigud ja inimesi nided, ja
nende viletsust, ja vahel mdnda ehk aidata suudad, siis sa enam paris
samas paigas ei olegi»

Tahtsin juba vastu vaielda, et kord elas iiks hipijouk kaks
nadalat minu ehituse-rahadest, ise korjasid nad selle ajaga hinges
piisimiseks ainult mdned tiithjad pudelid, et see vdiks nagu aitamise
kirja minna kiill — aga kasu voi liikumist ei tiihjagi. Aga kui need
kaks nadalat mulle meelde tulid, siis ma jarsku taipasin, et iiht-
teist oli minuga sel ajal juhtunud kiill, mdnda asja olin ehk senisest
erinevalt mdistma ppinud — olin muutunud kiill, ainult niitidseks selle
uue endaga dra harjunud, ei pannud tdhele. Aga ma ei tahtnudki
selle kallal urgitseda, liiatigi tekkis kdhukoopasse igatsustorge, just
nende samade tiiiipide jdrele, kellest peaaegu pahasti olin delnud;
tahtsin Vikit edasi kiusata: «Moni tee ldheb iile piiri, kus vabaks
enesearendamiseks on hoopis teisemad tingimused.»

«Allaandmine v6ib sind eluks ajaks piinama jaada,» vastas Viki.

«Ja kolmas tee on pdevast paeva vabrikusse ja tagasi. Lopuks
oled vabadusest nii kaugel, et ei taipa end isegi iiles puua.»

Viki hakkas naerma ja iitles, et kdigu ma siis pealegi enne Saarel
dra — kui mulle nii tdhtis tundub.

Tegelikult oli see ju samahdsti kui naabruses ja asi siis dra kiia,
isedranis kui on ilus suveaeg, Venemaal saab juhukate peale muidugi
kergemini kui ihnsas Baltikumis, aga edasiliikumine toimub . . . Ma olin
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juba piris ldhedal, joe kaldal, vast paarkiimmend kilti oli veel, ja joe
peal kiisid mingid aerutamisvoistlused, massilised seejuures, sest,
erinevaid lootsikuid muudkui tuli ja tuli. Paris uhke oli, ja tee peal
autot kuuldes ajasin kde hooletult tagantselja piisti. Nii et ma vaatasin
lihemalt alles siis, kui hall «Volga» mu korval seisma jdi. Valitsuse
numbriga, pealegi. Millistest on targem eemale hoida. Sest esiteks
nad ei peatu, ja kui peatuvadki, siis vaid selleks, et sul nagu tdis sdimata
— mis on isegi hea selle kdrval, et paar gorillat korjavad su iiles ja vii-
vad vommi. Pannes neile siidamele sinu isikule erilist tdhelepanu p66-
rata. Niiiid aga gorillasid polnud, ainult suhteliselt noor kutt rooli taga,
autojuhi kohta kiill ndksa piduliku iilikonnaga. Ja kohe minu kaest
parima, et kas pole suurepdrane. Mina pidasin silmas pdikesepais-
telist ilma ja kiitsin aga takka. Kuni ta kurtis, et pole paraku viimasel
ajal saanud ise osaleda. See ajas mind segadusse, sest olgu ta pealegi
nii suur pomo kui tahes, ei saa pdikese tdus voi tuule suund ometi
talle alluda. Et ma vait jdin, selgitas ta dnneks ise, et oli noorest peast
kdva aerutaja olnud. Niiid aga paraku komsomolitodl,
kus tema meelest liialt palju igasugust paberijama kaelas. Ajasime
natuke aega tithja juttu ja siis ta kiisis ise, kas ma ldhen Saarele.
Mina noogutasin — sest ma poleks nii hoobilt osanud talle midagi kok-
ku valetada ka. Lidheduses elavast vanaemast v0i sOjavdekaaslasest
voi muud taolist. Aga tema iitles, et jah, peaks ise ka kord aega
votma selle jaoks, aga jama on nii palju ja kus sa jouad. Ning pani
mu Oiges kohas maha ja nditas suunagi kitte.

Kui ma siis jalgsi edasi kOmpisin, jai see halli «Volgaga»
tiiiip mu hinge vaevama ja ma isegi istusin iihe kuivema kiinka
peale, et jarele moelda. Kas ta voinuks olla Ringi liige? See tdhendab,
kas Ring voinuks olla nii pagana vGimsalt konspiratiivne, et sokutab
mone enda oma karjaariredelit pidi iiles vdlja? Ma olin kiill kohanud
tegelasi, kes olid enne olnud kas siis komsomolis vd6i muidu tdhtsas
ametis ja kes olid seal miskit moodi raksu ldinud ja kd&ik kuradile
saatnud. Ning monigi neist ndis oma endist head elu tagasi igatsevat
voi vahemalt tegi veidigi viina saades sellest alatasa juttu. Nii et aus
inimene ei saa taolist varki endale lubada. VG&i noh, sGjaolukorras
veel, ikka on ju olnud spioone, kes sdtivad vaenlase mundri selga ja
teevad koik vaenlase mangud kaasa — aga sGjas on see lootus, et
koik saab ruttu ldbi, mdne aastaga vahemalt, ja sinu tegemistest on
kasu. Aga meil ei ole see voimalik, vOimu on voimatu kuidagi 6ones-
tada voi {imber litkkata, varem v&i hiljem oled ise omadega
vahel. Noh, sul ei ole seda ideed, mille nimel. Ja kellele sa oma luure-
andmeid saadadki: et iiks v0i teine tiiiip voltsib seal mingeid andmeid
vOi varastab riigi materjale ja raha v6i — noh — mida uut iiks niiri
ametnik siis ikka oskab vidlja moelda. Niisugune lugu ldheks ehk
veel, kuidas lennuvigi Oiste mandovrite ajal lasteaiale pommi pillas —
hommikul oli selle koha peal ilus lillepeenar ja purskkaev ja mitte
markigi lasteaiast. Mis jonglasi muidugi imestama pani. Aga tegelikult
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pole isegi see ju tdhtis. Kui arenenud sotsialism on muutunud
krooniliseks ja seejarel akuutseks — keda see huvitab, milliseid mada-
paiseid ta parajasti vdlja ajab. Minu meelest ei saa voimuga ldbi
kdies ausaks jddda ja koik. Nii et ma ei saanudki sellest komsomoli-
tiitibist aru. Voaib ju olla, et ametnike hulgas on ka siimpaatseid inimesi,
ja vangivalvurite seas, ja kindralstaabis ja poliitbiiroos. Noh et kidivad
laupdeval saunas ja siis libistavad Olut ja lobisevad jadhokist ja on
igati muhedad onklid. Mis on tegelikult tdiesti perversne.

Nii et kui ma kohale joudsin, radkisin ma koigile, kes kuulata viitsi-
sid, et miski komsomolipomo t6i mu oma «Volgaga» kohale. Ja
palus kohalviibijaid tervitada ning oma eemalviibimist vabandada eda-
silikkamatute asjatoimetuste tottu. Kaugemalt parit tiiiibid naersid
selle iile kdvasti, aga paar kohalikku noogutasid ja teatasid, et kiillap
see oli SerjoZa. Ning et «temast on vahel kasu, kiill sa nded».

Tiihjagi ma komsomoli-SerjoZast mingit kasu nédgin. Ja iildse avasta-
sin ma praegu, et olen oma sirgeldustega teise markmiku keskel,
ei saba ega sarvi. Piiiian siis piirduda umbes viie asjaga Saarel
nahtust.

Koigepealt suutis iiks plika jatta mulle mulje, et ta on minust seksu-
aalselt huvitatud. Voi kuidas seda nimetada, kui ta ligi astus, minu kae
haaras, selle endale pdue surus ja Ornalt sosistas: «Kuule, kuidas
siidda 166b ...» Mitte et ma seda kohe tdosiselt oleksin vdtnud, aga
mingi idee lillelaste ideaalide sailimisest jms kippus juba pahe. Siis
jattis ta oma ettevalmistava tegevuse pooleli ja kadus uttu. Kui ma
teda jargmisel pdeval jalle nagin, tunnistas ta, et olin talle iiksildase
ja kurvameelsena tundunud ja ta oli piiiidnud minusse elurdomu
sisendada. Edaspidi piisis ta mingi bandi poiste seltskonnas. Tegelikult
oli ta paris kena, just see balti tiilip, punakas helk juustes ja rohekas
sdde silmis, ma ei tea, kui iseloomulikud need tugevad posenukid just
on.

Siis haakis iiks teine plika mind endale sappa, pealtndha vaikne ja
lahja, susisevatest hadlikutest koosneva nimega. Kui ma teda Katrinaks
hakkasin kutsuma, leidis ta, et see on isegi parem kui Katja. Selgus,
et ta tunneb peaaegu kdiki — ja hakkas mind ringi vedama ja tutvus-
tama. Tagantjarele ma olen mdelnud, et tal oli ka mingi alavaarsus-
kompleks voi asi ja seepdrast ta eelistaski sebida — ndidata teistele, et
tunneb mind, ndidata mulle, et tunneb koiki teisi. Ise end kellenagi
tundmata. Tal oli ema parteitdotaja, voib-olla seepdrast. Muidu oli ta
kultuuritehnikumi 16petanud— iseenesest absurdne sdnakombinat-
sioon, kuigi meil on Viljandis vist kah sihuke — ja siin-seal vdikseid
rolle ménginud. Vene truppides. Tegelikult oli ta dudselt vahva, tiitsa
nagu Oeke, ja tinu temale tekkis mul isegi mingi omainimese tunne.

Esimesel mitte, aga teisel Shtul ma Kkiisisin kiill, kas ta magaks
minuga — sest mingit kindlat partnerit tal ei paistnud olevat. «Meie
emotsionaalne ldhedus ei ole veel jdudnud labida koiki selleks vajalikke
etappe, ja puhtfiisioloogiline vajadus mul antud hetkel puudub. Kui
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sa just muidu ei saa, voiksin ma sind ju aidata, aga ma kardan,
et minu lugupidamine sinu vastu voiks seeldbi langeda.» Nii et
dekeseks ta jdigi. Ja muudel elualadel viljendas ta end palju lihtsamate
sdnadega. Mida kiill dpetatakse inimestele kultuuritehnikumis?

Aga muidugi oli Katrinal peale minu teisigi hoolealuseid, vahel
kadus ta mu silmist tiikiks ajaks. Uhel niisugusel hetkel ma leidsin
Bellsi — voi Gieti sattus too just siis laekuma. Mootorrattal. Ega Bells ei
arvanudki end Ringi tiiiibiks olevat, rohkem rockeriks, aga rockeritel
tol ajal oma varki eriti ei olnud, Leedus vahemalt. Hobedase
originaalkiivri jargi teda Bellsiks hiiiitigi. Ta oli mingi kavala nipiga
pannud end kirja leedu keele kursustele, mida pohiliselt korraldati
valisleedulaste jareltulijatele. Ja nii eelmise suve noorte jankide seltsis
I6busasti médda saatnud. Need olid koju joudes talle kiivri saatnud.
Muidu oli ta Vilniuse kesklinnas kojameheks, ametikeldrikamber ja
puha. Keegi teine ei paistnud viitsivat teda sikli remontimisel aidata
ja iildiselt me sobisime piris hasti. Pealegi sain inglise keelt harju-
tada. Muide, Ringis oli haritud vene inimeste poolt kombeks teiste
rahvaste esindajatega kokku puutudes «rahvustevahelise suhtlemis-
keelena» inglise keelt pakkuda. Varem voi hiljem ldks vestlus nagunii
vene keelele iile, aga viisakas Zest oli see ikka.

Uhel ilusal paeval, kui olin just kdhu tdis saanud — tehti korjandusi
ja toodi kamba peale leiba ja juustu ja vahel veel iiht-teist —
nédgin Katrinat eemalt podsaste vahelt mulle viipamas. Laksin uurima
ja selgus, et ta oli moOne kohalikumat laadi poisiga kanistri
dunaveini hankinud. Mina kiisisin, kas vdin veel iihe sdbra ligi votta,
et siis oleks nagu koik kolm Balti riiki sGbralikult koos, ja laksin Bellsi
otsima.

Minu meelest ldksid Katrina ja Bells teineteist mirgates kohe
kuidagi teist ndgu, aga see voib ka vaid tagantjarele nii tunduda.
Algul nad vaid vahtisid vastastikku, siis hakkasid radkima. Meie, iile-
jaanud, l6sutasime mdnusasti maas ja riiiipasime veini, nemad unus-
tasid sellegi. Hasti radkisid, paremini, kui ma neid kumbagi eraldi
enne kuulnud olin. Bells jutustas, kuidas ta eelmisel suvel Valge mere
dares kalal oli kdinud, Katrina oma teatriasju, ahvis mingeid tuntud
naitlejaid jarele ja nii edasi. Ilma mingi iileminekuta selgitas Bells see-
peale, kuidas ta oma keldrikambris veevirgi korda tegi, ja Katrina
noustus — jah, muidugi.

Votsime kanistri kaasa ja hiilisime minema — nad ise ei tulnud
selle peale.

Kuttidel oli mingi paksuvditu mdrd valmis vaadatud, kellega grupi-
kat korraldada, aga kui asi vedu hakkas votma, ei pakkunud see
mulle pinget, pdoodrasin tulema. «Puhta armastuse kirgas valgus oli
hetkeks minulegi langenud» — seda vist ei saagi inimese moodi
viljendada.

Paar pdeva pidasid nad veel Saarel vastu, siis istus Katrina Bellsi
taha siklile ja nad asusid ringreisile, et Katrina varanatukest mitmest
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maanurgast kokku korjata ja Leetu elama asuda. Kuna minagi nagu
natuke asjaosaline olin, lubasid nad mulle pulmakutse saata. Akki
saatsidki?

Latimaal on ilgelt palju filosoofe — hariduse poolest, sisuliselt
muidugi vahem. Umbes niisama palju tarbetuid filosoofe nagu meil
filolooge. Neid on muidugi Ringis ka ja vahel ldks Ohtuti tohutuks
jahumiseks. Moni katsus lihtsamalt ka radkida, aga see jdi enamasti
kuidagi poolikuks. Nagu toogi kord, kui iiks habemik kanaliseerimi-
sest radkis. Muidu ma hoidsin sellest ajude piinamisest eemale,
aga see oli nii naljakas sOna, et jdin kuulama. «Kuna isiksuse
loomulik areng on parsitud, siis sellest kasutamata jadv energia kana-
liseeritakse, piiiides leida tegevusalasid, mis petaksid #ra isiksuse
viljakujunematusest tuleneva rahulolematuse ja looksid illusoorsegi
unikaalsuse. Seest kui véljast iihendolistes karpides elamine nduab
samuti kompenseerimist. Voimalikke kanaleid on aga piiratult: kes
hakkab jooma, kes piithendub naistele vdi spordile, kes ldheb
vargile. Ja kes maalib oma rddupaneelile viarvilise Miki-hiire.»

Tegelikult radkis ta muidugi pikemalt ja keerulisemalt. Mulle tuli
meelde, et meie maal on kanalite ehitamine vaga moes: Volga—Don,
Belomor ja mis veel. Vangide ehitatud. Vangistatud inimesed, vangis-
tatud motted, koik kanaliks... Naerma ajas. Habemik markas:
«Tahtsid midagi lisada, sober?» — «Ja kes sdidab Saarele.» See vottis
tal tooni maha. «See on teine asi, Saarel saab olla vabalt, omasuguste
keskel, ilma ahistava, agressiivse keskkonnata, milles kdik joud kulub
selle vahesegi oma «mina» sdilitamisele, piiride kaitsmisele, mitte aren-
gule.» Oleksin vdinud ju Oelda, et — tiihja sa siin arened, miks sa siis
nii tdhtis tahad paista — aga tegelikult ma jagasin dra kiill, millest
ta raakis.

Lubasin end piirata viie Saarel juhtunud asjaga ja niiiid peaks olema
neli: esimene plika, Katrina, Bells, habemik. Nii et iiks veel, dieti oli
neid kaks, aga nad kidivad iihe alla kokku, valgevene hulkurid.
Uks oli seitseteist, aga nii kdhn, et ndgi noorem vilja, teine vist kaks-
kiimmend. Salkus, riided seljas lagunenud — seda isegi Saare standar-
dite jargi. Paelad kde iimber, piihapilt ja helmekee kaelas. Nad el
piisinud paigal, ja kui istusidki, vilas pilk pidevalt ringi. Radkisid vaga
kiiresti, vurinal, ja vist oli osa sonu valgevene keeles, igatahes ei saa-
nud ma poolest jutust aru, pealegi torkas vdiksem radkides parema
poidla alatasa suhu. «Miilits on teil hea, ndkku iildse ei 166,» Kkiitsid
nad, kuuldes, kuskohast olen. «Head bindid on teil, tditsa nagu
ladnes — Tartus kdisime — istusime Raekoja taga kiinkal, joime Glut,
miilits 1dks moddda, peksma ei tulnudki — iihiselamus anti leiba ja
juustu — isegi mett anti — ja lubati kodgis magada — hdid inimesi on
palju...» Nad jagasid lahkelt oma teadmisi, mille omandamine oli
olnud vaevarikas: kuidas leida Ringi inimesi v6i ohutult 66 mooda saata
Samarkandis, Leninakanis, Ufaas. ..

Nendega seoses tuleb mul ikka Deboree jutt meelde, see, kus on
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maagiline arv 64 928, Cassidy viimased sonad. Need kaks ameerika
hulgust, kes peale Woodstocki Deboree farmi vajusid, et kuulsa
inimesega lobiseda. Ja kui Deboreel nende jaoks aega ei olnud, siis
koera narrisid, vosa varjus lambal kOori maha votsid ja selle
segase hipieide lohku tombasid.

Tuleb meelde just vastandlikkusest. Mitte iial ei tuleks neile valge-
vene kuttidele pahe teha sigadusi kellelegi, kellest nad lugu peavad.
Neis ei olnud peidus piiskagi vaenu voi kurjust, kui nad istusid ja
imestavat ndisid — juba, oh, kaks pdeva pole keegi peksnud ega isegi
soimanud. Ah jah, kuidas ma iildse nende usaldusaluseks sain — algul
raakisime ettevaatlikult, kes kus kdinud, keda tunneb. Ringi olulisema-
test kujudest Venemaal olin ma paremal juhul vaid kuulnud. Aga
Viktor JurjevitS§i peaksin ma ju teadma, oleme ju samast linnast?
Ma ei taibanudki kohe, et jutt on Vikist. Aga ta on mu hea sober,
iitlesin, kui moikasin. Ta ise iitles mulle, et mul on aeg Saarele tulla,
lisasin salapdraselt. «Viktor Jurjevit$il on &igus, Viktor Jurjevit$
on hea inimene!» Nad ei joudnud Vikit ja tema elamist dra kiita. «Zep-
pelin» mingib, ja vdike jomm ajab end hallis iiles, kah kaifuitab.
lutsutab kalapéid, kui kodus muud pole, aga kaifuitab! — Tema las-
test juba pioneere ei kasval» See viimane oli tdhtis, seda nad kordasid
mitu korda.

Vikil oli ilgelt suur koer, ja keegi ei saanud aru, miks Viki seda koera
iildse peab. Kuni rahvaloendaja tuli.

Tagantjdrele on tunnistatud, et juba 1979. aasta rahvaloenduse ldbi-
viimine oli tendentslik, mitte ainult selle tulemuste hilisem tdlgenda-
mine. Ma ei tea siiani Viki motiive ja kdik vois ju juhus olla. Kuigi
rahvaloendaja kinnitas kohtus, et Viki dssitas Musta talle kallale. Ja
oleks Viki kohe peale seda end kuskile t6dle kirja pannud, poleks kah
taolist jama tekkinud. Aga nii ldks see «muidusddja» paragrahv ka
kaubaks. Ja labiotsimisel leitud paberid ammugi. Nii et poliitiline.
Niiiid on ta tagasi. Aga ma ei oska temaga raakida. Tema liigutused
on rasked ja silmades pole sira, kui ta seal istub ja mingeid vaikesi
vudinaid kokku joodab. Teeb samplerit. Viga pikka aega juba. Ongi
keeruline viark muidugi.
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JEHUDA AMIHAL

Heebrea keelest tolkinud Kristiina Ross

Uni Jeruusalemmas
(Sena birusalajim)

Sellal kui védljavalitud rahvas

saab koigi rahvaste sarnaseks

ja ehitab endale maju ja sillutab teid

ja avab maapdue torustike ning vee tarvis,
lebame meie siin madalas majas,

selle iidse maastiku vanaea-lapsed.

Lagi volvub me kohal armunult

ja hingedhk meie suus on,

nagu ta meile anti

ja nagu meie ta tagasi anname.

Uni on seal, kus on Kkive.
Jeruusalemmas on uni. Raadio

toob paevaseid haili maalt, kus on paev.
Ja sdnad, mis siinmail on morud

nagu puu otsa ununend mandel,
kolavad kaugel maal magusalt.

Ja nagu OGine tuli 60nsas oliivipuutiives
poleb me ldhedal
hdogudes igavene siida.

Kiri
(Mihtav)

Istuda Jeruusalemmas hotelli rodul

ja kirjutada: magusalt m6ddub elu

korbest merre. Ja kirjutada: pisarad

kuivavad siin kiiresti. See plekk on

pisar, mis sulatas tindi: Nonda kirjutati

moddunud sajandil. «Tombasin sellele ringi iimber.»

Aeg mooddub, just nagu keegi, kes naerab vdi nutab
telefonis, siit kaugel:

Mida ma kuulen, seda ma ei nae,

ja mida ma nden, seda ma ei kuule.
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Olime ettevaatamatud oeldes: «Jargmisel aastal»
voi: «Kuu aja eest». Need sdnad on

nagu klaasikillud, millega v6ib end haavata

voi veene labi 16igata. Nii tehakse.

Aga sa olid ilus nagu vanade raamatute
kommentaar.

Naiste iilikiillus su kaugel maal

toi su minu juurde, kuid

mingi teine voimalusteteooria

vottis su minult taas.

Elada tdhendab ehitada laeva ja sadamat
korraga. Ja iiha viimistleda sadamat,
kui laev on juba ammu uppunud.

Ja lopetuseks: Ma madletan ainult,
et oli udu. Ja mida mailetab see,
kes miletab udu?

Pool inimkonda siin ilmas
(Mahatsit ha-ana$im ba-olam)

Pool inimkonda siin ilmas

armastab teist poolt,

pool inimkonda

vihkab teist poolt.

Kas nende poolte pdrast pean mina
minema riandama ja iithtvalu muutuma
nagu vihm aasta ringi, ja magama kaljudel
ja olema kare nagu oliivipuutiivi

ja kuulama, kuidas kuu haugub mind,

ja drevalt varjama oma armastust

ja vorsuma nagu heitunud rohi raudteer6obaste vahel
ja elama mutina mullas

ja olema juurtega, mitte okstega,

ja elama, saamata suruda pdske ingli pdsele,
ja armastama esimeses ettejuhtuvas koopas
ja abielluma maa tugipalkidest
laulatuskatuse all

ja naitlema oma surma, kogu aeg,

viimse hingetdmbeni ja viimsete

sonadeni, midagi mdistmata,
_ja lisama oma majale lipuvardad iilesse

ja pommivarjendi alla, ja kdndima teid pidi,
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mis tehtud vaid tagasitulekuks, ja libima
koik hirmsad peatused —

kassi, kepi, tule, vee, lihuniku —
kitsetalle ja surmaingli vahel?'

Pool inimkonda armastab

ja pool vihkab.

Kus siis on minu paik nende poolte vahel,
mis sobivad nii hasti kokku,

ja kust praost saan ma nadha

oma unelmate valgeid linnaplaane

ja paljajalu liival jooksvaid lapsi

voi vahemalt lehvivat ratti

kiinka jalamil seisva tiidruku kies.

Nagu jéljest me kehal
(Kmo6 gumat guféinu)

Nagu jdljest me kehal
nonda ei jaa marki ka sellest, et olime kord siin paigas.
Maailm sulgub me jirel,

liiv tasaneb taas.

Ja juba paistavad paevad,

mil sind enam pole,

juba tunda on tuult, mis toob pilvi,
mis meie peale ei saja.

Ja sinu nimi on kantud reisijatenimekirja
laevadel ja registreerimisraamatusse
hotellides, mille

nimede kodlagi

surmab siidame.

Kolm keelt, mida ma oskan,
koik varvid, milles ma niaen maailma —
miski ei aita mind.

! Vrd pesah’i e paasapiihade 15pul lauldud lastelaulu viimase salmiga: «Siis tuli piihamast piiham, olgu ta
Gnnistatud, ja tappis surmaingli, kes oli surmanud (rituaalse) lihuniku, kes oli tapnud hirja, kes oli joonud
vee, mis oli kustutanud tule, mis oli poletanud kepi, mis oli peksnud koera, kes oli hammustanud kassi,
kes oli dira sdonud kitsetalle, mille mu isa oli ostnud kahe zuz'i eests (zuz 'penn’). Tlk.
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Kord loikas suur armastus
(Pa’am ahava gdola)

Kord I6ikas suur armastus mu elu kaheks.

Ja esimene pool sipleb silamaani

kusagil mujal, nagu pooleks hakitud uss.
M&odunud aastad on rahustanud mind

ning toonud mu siidamesse rohtu ja silmisse rahu.

Ja ma olen kui see, kes seisab Juuda kdrbes'
sildi ees «Merepinna korgus»

ega nae merd, kuid teab.

Nonda meenub mulle su ndagu koikjal

su ndo korgusel.

Kahju. Me olime tore leiutis
(Haval. Hajinu amtsu’a tova)

Nad loikasid

sinu reied mu puusade kiiljest.
Mulle tundub, et nad on alati
arstid. Nad koik.

Nad monteerisid meid lahti
teineteisest. Mulle tundub, et nad on insenerid.

Kahju. Me olime tore ja armastav
leiutis: mehest ja naisest lennuk,
tiivad ja puha:

korraks tousime isegi ohku,
korraks lendasime.

Mu isa (Sonetitsiiklist «Siin me armastasinie»)
(Avi)

Mu isa neli aastat nende sotta

on jatnud, vihkamata vaenlaseid.
Ma tean, ta juba tollal piiiidis votta
mu vormimiseks hingerahupudemeid

' Juuda kdrb on migine maa-ala, mis jiib Jeruusalemma ja Surnumere vahele. Umbes 30 kilomeetri
jooksul langeb maapind Surnumere suunas iile kilomeetri (Jeruusalemm asub umbes 800 m iile mere-
pinna, Surnumere pind on ligi 400 m allpool merepinda). Keset kdrbet, paigas, kus Jeruusalemmast
Jeerikosse viiv maantee ldbib nn nullpunkti, on silt «Merepinna kdrgus»,
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kesk suitsusegust pommisauna,

nii paljukest kui iganes seal sai,

et korjata need rdabaldunud pauna,
kus kuivas ema kiipsetatud sai.

Ta kogus silmadesse surnuid mitusada
mu jaoks, et voiksin dra tunda need
ta pilgu 1abi ja neid armastada

ning sama hirmsalt surema ei peaks. . .
Ta kogus pilku neid. Kui ta vaid teaks:
Mul ikka ees on kdik mu sdjateed.

Sinuga koos, iiksinda oleme koik
(Snéinu bejahad vehdl ehad lehad)

Mu kallis, suvi jidlle on ldinud,
kuid lunapargis mu isa ei kdinud.'
Kajab kiigelt veel 16bus hdik.
Sinuga koos, iiksinda oleme k&ik.

Mere taha kaob viimane laev —
niitid millestki kinni hoida on vaev.
Ootab mie varjus sdjasalk must.
Kuidas me vajame halastust!
Sinuga koos, iiksinda oleme koik.

Kuu katki kiristab pilvedehame —
tule, ldhme vélja ja armastame.
Ehk armastades sdjalaagrite vahel
koike dnnestub muuta meil kahel.
Sinuga koos, iiksinda oleme kaik.

Niib, et armastus teiseks mind teeks,

nagu soolane meri saab magusaks vihmaveeks;
ma kukun, tooduna siia aeglaseid teid. e
Vota mind. Mitte keegi ei lunasta meid.

Sest oleme koos. Uksinda oleme kdik.

! Parafraas luuletuse kirjutamise aegu populaarsele lastelaulule Abale bo lalitna-park «lssi, tule luna-
parki». Tlk.
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JEHUDA AMIHAI (ehk ametlikult soovi-
tatava inglispirase transkriptsiooni jérgi
Yehuda Amichai) on lisreali riigi esimese
luulepdlvkonna olulisemaid esindajaid. Ami-
hai siindis 1924 Wiirzburgis, Saksamaal. Ta
emakeeleks oli saksa keel, ent juudi koolis
kdies dppis ta heebrea keeles lugema ja kir-
jutama juba enne 1936. aastat, mil perekond
kolis Jeruusalemma, kus Amihai senini
elab. Ehkki kirjanduskriitikute {isna iiks-
meelsel viitel ei ole heebrea luules pérast
Bialikit esile kerkinud iihtegi tdeliselt vilja-
kiiiindivat suurkuju, on Amihai vaieldama-
tult enim tdlgitud ja véljaspool tutvustatud
tdnapdeva heebrea luuletaja. Tema luulet on
tdlgitud umbes 20 keelde; inglise keeles on
ilmunud 11 eri tolkekogu.

Amihai luule konteksti mdistmiseks tasub
lithidalt refereerida uusheebrea luule iile-
vaadet viljaandest The Modern Hebrew
Poem Itself (1989), mis jagab uuema heeb-
reakeelse luule kolme perioodi: 1) Euroopa-
periood (1880—1920), 2) Palestiina-periood
(1920—1947), 3) Ilisraeli-periood (alates
1948). Esimene ajaloik holmab seega sio-
nistliku idee tdusu ja leviku aega, teine
selle elluviimise otsustavamaid aastaid ning
kolmas aega, mil sionism on saanud tege-
likkuseks. Kui iildse, siis just heebrea luule
kasitlemisel on ideoloogilis-poliitilistest aja-
jaotistest ldhtuy lihenemine Gigustatud. Sest
rohkem kui iihegi teise rahvuse esindajatele
on juutidele juut-olemine olnud alati prob-
leem, iilesanne, mis tuleb igal iiksikisikul nii
voi teisiti lahendada, aga mille lahendusvdi-
malused sdltuvad ajast ja kohast. Usna
endastmdistetavalt peegeldub see ka luules,
ning kogu uusheebrea luule tervikuna on
vorreldamatult rahvuskesksem kui mis tahes
rahva luule. Mingeid paralleele saaks siin
tommata meie rahvusliku enesevdirikuse
tousuhetkede luulega, ent kuivdrd juut olla
on ldbi sajandite olnud tavajuhul mirksa
hullem iilesanne kui mis tahes ajahetkel
eestlane olla, siis on rahvuskesksus juudi kul-
tuuris mérksa intensiivsem. (Eesti luuleloost
voiks huvitava ja iillatavalt otsese paralleeli
pakkuda siiski Valeria Réaniku lugu.)

Asustuslooline periodiseerimine on heeb-
rea luule seisukohalt, muide, isegi keeleli-
selt pohjendatud. Sest teist perioodi lahutab
esimesest keeleline hiipe, mille tagajérjel
kogu varasem luule muutus uuemale lugejas-
konnale vormiliselt vooraks. Nimelt kasutasid
Euroopa-perioodi luuletajad heebrea keele
afkenazi hdildusvarianti, Palestiinas sai aga
ainuvalitsevaks sefardi hdildusvariant. Ehkki
kirjapilt on iihesugune, erinevad afkenazi
ja sefardi hiidldus sdnardhu asukoha poolest
(esimesel juhul on réhk enamast eelviimasel
silbil, teisel juhul enamast viimasel) ning
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vokaalide ja mdne konsonandi kvaliteedilt.
Niisiis muutis h#éldushiipe pdhjalikult kogu
keele riitmistruktuuri ja potentsiaalseid riim-
sonu.

Euroopa-perioodi tdhtsaimaks esindajaks
oli H. N. Bialik (1873—1934; vt ka «Viker-
kaar» 1988, nr 10). Bialik oli tGeline rahvusli-
ku drkamisaja laulik, kelle loomingus viljen-
duvad 19. sajandi 80. aastail esilekerkinud
sionistlikud ideed kdige kaunimal ning idea-
listlikult puhtal moel. Vajadus seesuguse luule
jarele oli nii suur, et isegi Bialiki hilise-
matele, puhtisiklikele liiiirilistele luuletustele
anti meelsasti allegooriline rahvuslik ta-
hendus.

Suhteliselt liihikese Palestiina-perioodi
luule tagapdhjaks olid sionistlikud ja sotsia-
listlikud arusaamad ning Palestiinasse tagasi-
podrdumise korval sai kirjanduse sisuks
maad taasasustavate heroiliste pioneeride t56-
paatos. Isegi loodusliiiirika, millele andis
impulsse uue kodumaa esialgu eksootilisena
mojuv kaunis Joodus, oli nii vdi teisiti
vaid taustaks pdldu harivatele pioneeridele
ning Siioni taastamise eest vditlejatele.

Pirast lisreali riigi rajamist ja Iseseisvus-
soda muutus olukord dkki teiseks. Kaunite
rahvuslike ideaalide tegelikuks saades hakkas
rahvusseotus andma negatiivseid viljundeid.
Sajandeid kestnud véljavalituse (ja -tdugatu-
se) painest vabanenult tekkis paljudes vajadus
oma rahvusseotust eitada, tarvidus olla iiks-
kord ometi lihtsalt inimene. Tanu iiha kest-
vale rahutule ning pingelisele olukorrale
ja uutele sddadele on see seni vaid vihestel
téeliselt dnnestunud.

Amihai hakkas luuletama 1940. aastate
18pul, mil valitsevaks suunaks oli kauni- ja
paljusdnaline deklaratiivne luule. Kogu tema
looming on mingis mdttes vastureaktsioon
tollasele paatoslikule eluhoiakule (mis elab
mitmes erinevas vormis ka tdna edasi).
Amihai ei eita rahvuspaatost aktiivselt, ta
mdtleb sellest. Tema jaoks on rahvusseotuse
ja isikliku inimelu dilemma paratamatus,
millest teadlik olek on taustmuusikaks igale
tema luuletusele. Nii on isegi Amihai armas-
tusluules armastatu sageli rahvuslikult maa-
ratletud — nt «Juudi tiidrukuga | kel on
ameerikalik lootus | silmis ja kelle nina-
soormed on ikka veel tundlikud antisemitismi
suhtes. . .»

Juurte-taak on mitmes Amihai luuletuses
ka otsesonu arutluse all — nt «Ma istun
siin oma isa silmadega | pead katmas mu
ema hallid juuksed | majas, mis kuulus
araablasele | kes oli ostnud selle inglaselt |
kes oli votnud selle sakslaselt | kes oli selle
vélja raiunud minu linna, Jeruusalemma ki-
videst.» Uks keskseid motiive ongi sealjuures



isa kuju kui koondpilt kogu meid méadravast
eelloost.

Teise ldbiva motiivina vdib mirkida aja
kulgu ning kaduvust ja selle ainsa vastukaa-
luna praegust, siinset hetke. «Aja androgiiiin,
see, kes pole ei pdev ega 60», on tegev pal-
judes Amihai luuletustes.

Kolmas silmatorkav motiiv Amihai luules
on soda, sest sojas teravneb suurte kaunite
rahvuspiirgimuste ja lihtsa isikliku dnnetaot-
luse vastuolu viimse piirini. Luuletaja isa
sodis Esimeses maailmasdjas, Amihai ise on
sodinud viies sdjas. Sdda on igale iisraella-
sele vdga konekas kujund. Pidrast 1973. a
Jom Kippuri sdda, mis oma vilisele voiduku-
sele vaatamata paljudele traumeeriva Sokina
mdjus ning ohtralt sdjatiidimust siinnitas,
kirjutas Amihai: «Niiiid on mu luule akki
jélle moodi ldginud. Hida aegadele, mil mu
luule on moes.»

Amihai luule keel on lihtne ja asiselt konk-
reetne. Tema luuletused lahtuvad sageli argis-
test piltidest, siin ja praegu olemasolevatest
igapdevastest asjadest. «Mulle meeldivad ini-

mesed, kes tegelevad tegelike asjadega, nagu
arheoloogid ja geoloogid,» on ta véitnud. «See
on toeline, puhas luule.» Tema taotluseks on
«réddkida tundelistest asjadest kuivalt». Voi
nagu ta seda iithes luuletuses on kirjutanud:
«Kui ma loin pea vastu ust dra, hiilidsin
ma «Mu pea!l Mu peal» ja ma hiiidsin
«Uks! Uksl», | ja ma ei hiiiidnud «Emaly
ega «Jumally | ega hakanud kirjeldama viim-
setpdeva maailmas, kus pole emam ei pdid
ega uksi...»

Uks kriitikuid on véitnud: «Kiillap on
koige viljapaistvam joon Jehuda Amihai juu-
res fema meelerahu. Varustatuna oma rahva
kannatuste kollektiivse méluga ja oma isik-
liku méluga toob ta iidsetes tormides segi-
paiskunud elust esile olemusliku, jittes kdik
muu naeru piralt.»

Heebrea keeles on Amihailt ilmunud 30
aasta jooksul kiimmekond luulekogu (esi-
mene 1955, seni viimane 1985), iiks romaan
ja paar novellikogu; Iisraelis on lavastatud
ka tema ndidendeid.

Kristiina Ross

KONSULTATSIOON

Prantsuse keelest tolkinud Tonu Onnepalu

Vois praetud nuudlid riivitud 3veitsi juustuga

kastanikreem

voisai

baklazaanitdidisega pannkook
Sokolaad

majonees

Tatin’i kook rohke vahukoorega
kiipsetatud kanapoja nahk
brii juust

mandlipasta

vasikaraguu riisiga

kiipsised keedisega

sardiinid Olis

suitsusink

ploomid konjakis
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kolmevarvilised araabia koogid
mesi

vormiroog mereandidest beSamellkastmega
singitort

maksapasteet

normandia eskalopp

praekartulid

ekleerid kohviga

taramaa

Melba virsikud

kakahueedid

laatsesalat kuumade pekiviiludega
tabulee

suitsuvorst

pardipasteet oliividega
aperitiivkoogid

voileib

verivorst duntega

jne

Mu suu ei saa rahuldust. Monikord ma s66n nii kiiresti, et pole aega
maitstagi, mis ma endale sisse ajan. Tahan vaid end tdita, tdita 1Ambu-
miseni. NOnda ma siis soongi. Juba paris pisikesest peale ma
muudkui s6in. Kui mul oleks mees, kes mind tdidaks, siis ma s6oksin
vahem. V&i kui ma oleksin rase; sel juhul ma oleksin seaduslikult
paks, lapsest. Aga et rase olla, selleks peab rasestuma. Aga mul pole
meest, kes see siis tahaks 99,7 kilogrammist paksukest, kelle kehakaal
teeb jalad haigeks? (Pealegi, nauding saaks mulle kindlasti saatusli-
kuks, hingeldamise parast). Ja et mul pole meest, siis olen ma frustree-
ritud. Niisiis ma s66n. Juba neli aastat ma ainult s66n.

Kui kallutan end pisut paremale, naitab kaal sada grammi vihem.
Lahja lohutus, julgeksin delda. Uleeile tegin ma kangelasliku otsuse
haiglasse konsultatsioonile minna. Ma iitlesin endale, et ei, et persse, et
milles kiisimus, et ma ei hakka ometi ootama, kuni sada kilo tdis, enne
kui ma MIDAGI ETTE VOTAN. (Ja ma tundsin ennast totakalt
uhkena, unustades, et ma olen nelja aastaga kakskiimmend kilo juurde
votnud, ilma iildse midagi ette votmata.) Mdnel kuul ma votan juurde
ainult 500 grammi: tegelikult rekord, kui mdelda sellele, mis ma endale

Mis sa teed dra.

Niisiis ma helistasin Poitiers’ haigla véliskonsultatsiooni osakonda.
Mul oli hdbi oma palvet formuleerida, isegi telefoni teel; tegin haile
reipaks, muretuks, oleksin tahtnud, et sekretir moistaks mu tooni
kergusest, et tellin konsultatsiooni kellelegi teisele, et mitte mina ei
ole see paks, pilgatu, hingeldav; et mina pole see, kes Ogib ja nutab
salaja, see, keda nahes lapsed pdsed punni ajavad, kasi laiutavad,
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jaljendades minu proportsioone, see, kellesse keegi pole kunagi armu-
nud olnud. Ma iitlesin tehtud hddlega «Hallo? Kas tiisedate taastus-
keskus? Ma tahaksin aega kinni panna.» TUSEDUS: see sdna on rove.
See on paar punnis kintse vOi pakse poOski, kuidas soovite. Tiise.
See olen mina. Kui tiiseduse kohta deldaks «kdhnus», siis see nii ei
hadiriks. Samamoodi on sOnaga «rasvane», selle kdla rahulik selgus
kohutab mind. Paasen sellest, Oeldes: «Mul on tundlik nahk» voi
«Mu juuksed ldhevad ruttu mustaks». Kui olin kiimneaastane, iitles
tddi mulle: «Oh, su sormed on ju vdiksed rasvarullikesed!» Ulim sol-
vang: ma olen paks kuni sGrmeotsteni, kuni enda viimase tipuni.
Millelgi minus pole rasva eest pddsu. Vastuseks ma naeran, (ras-
varullike, see on I0bus, see on kelmikas, kas pole?). Sisemuses,
rasvarullikesenduse all, olen ma surnud.

Sekretdr andis mulle aja jargmiseks paevaks. Tema hail kdneles
likskoiksusest ja tiidimusest. Selle asemel et meeleheites vaevle-
vatele mammidele aegu kinni panna, ldheks ta parem kinno ja laseks
oma juljusel ennast seal pimedas kdperdada, kindel see. Tema jaoks
olen ma eimiski, ainult see tehtud hdil, mitte too dnnetu paksuke, kes
piiliab tdhtsat mingida ja kes proovis oma lauset ja intonatsiooni
kolm korda, enne kui helistas. Jadin tiikiks ajaks istuma, kui olin toru
dra pannud, vaatasin oma kasi (rasvarullikesed, aitdh tadi Jeanne),
oma nahkdiivanile vialjapandud reisi. Ma isegi kergitasin veidi
seelikut, et nautida oma meeleheidet, pitherdada vastikuses iseenda
vastu. Ma mdtlesin sekretirile; ndgin teda blondiinina, kulunud teksa-
sed, ohuline pluus, ehted. Uks neist, kelle kohta oeldakse: «Jube
karakter, aga muidu tditsa tore». Tapselt niisugune, keda ma kardan.
Kindla peale kamp s6brannasid, kellega koos ta kiib sisseoste tegemas,
raisates raha, mida tal pole. Nende iimber keerutavad mehed, kes teda
kiilla kutsuvad, kes teda ihaldavad. Ta iitleb: «Ah, kiill need kutid voi-
vad ikka kiilge kleepidal» Onneseen. Talvel ta suusatab, suvel sdidab
lainelauaga. Aegajalt ta vGtab sada grammi juurde, ta peab kaks pédeva
dieeti, hadaldades iile kogu ilma, et on vormist valjas; ta ei osta endale
ehteid, need kingitakse talle. Ja jouludhtul ei tea ta kunagi, kuhu
minna, sest teda on kutsutud igale poole. Me mdlemad oleme naised,
aga nii erinevad, nagu ei kuulukski samasse liiki.

Olles meie erinevustele ringi peale teinud, olen ma jille siin oma
kdte, oma reite, oma hdbiga. Kui dige ndkitseks midagi? S60mine
lohutab.

Endistviisi diivanil istudes, kossis, jdlgin ma, kuidas moddda-
paasmatult ja saatuslikult saabub hetk, mil ma viskun s66misse nagu
kuristikku. Kiilmutis on véikesi Sokolaadisaiu. Aga kas mul jatkub
kannatust lasta neil ahjus kiimme minutit soojeneda? Jah, sest on veel
singivorstikesi ja eilset mehhiko salatit. Niisiis, maius haarab mind,
hammustab, see on niisama #kiline ja vastupandamatu kui vagistamis-
soov; minust pole jiarel enam midagi — ainult see ablas tung. Pistan
vahem kui kolme minutiga, kell kdes, nahka terve paki aperitiivkooke,
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siis, samalt riiulilt, just nende korvalt purgi vanillivahvleid. Kiilm-
kapis ootavad mind eile heldelt lahtildigatud singivorstikesed. Mul on
juba suus nende mage ja rasvane maitse, kui ma kolm Sokolaadisaia
ahju praadimisrestile panen. KI6ps on kdinud, ma hakkan ennast me-
toodiliselt tdis puukima, ma tunnen, et mitte midagi pole olemas viljas-
pool seda siinget tegevust: ma unustan iseenda, mind pole enam olemas,
ma olen surnud kogu maailmale, ma kustutan enda maha, nii et
jaab vaid suu. Ma ootan, et siida laheks pahaks: siis vihemalt saabub
rahu, unustus. Ma vajutan noa vorstikestesse, nad on veidi radasunud,
nii voi teisiti, neile tuleb ots peale teha, ma teen sellest enda jaoks
peaaegu kohustuse, ma haukan suuri suutdisi, neelan need narimata
alla, dhust tuleb puudus, on peaaegu valus, aga peab kannatama, et
elada, neelan mehhaaniliselt, aina uuesti lusikat mehhiko salatisse
vajutades. On ta hea voi halb? Ma ei tea enam, ja mis tahtsustki sel
. on? Need on jaagid, neile TULEB OTS PEALE TEHA, nagu iitles
mu ema, tuleb neile ots peale teha, apla jarjekindlusega, see on
peamine. Ahjukell paneb mind vépatama, esimene Sokolaadisai poletab
mu poskesid seestpoolt, ma panen teise kiilmkappi jahtuma. Temagi
kord jouab kitte, 16ikan ta palavikuliselt lahti, et kreemitada teda
lahja rodsa koorega (15 9% rasvainet), mille ostsin iithel heade otsuste
esmaspdeval, aga sellest pole veel kiillalt, mu paksuke, avan ka
tordikreemipurgi Sokolaad/pahklid, saavutan sellega iivelduse korg-
hetke, katkestan sekundiks sodmise, seelik on rasvast puru tdis, mdtlen
blondile sekretirile, kelle vdike tagumik on veelgi vaiksemates
teksastes, ja dkki ma niden ennast, paks hiiljatud kartul kuskil vana-
tiidruku-koogiuberikus, iimberringi potid, purgid, salatikausid, AGA
MIS SIIS SELLEST, KURAT VOTAKS, NAGUNII ei nde mind kee-
gi 6gimas, kolm pdeva pole mu telefon helisenud ja ka siis oli valeiihen-
dus, nii et mida see muudaks, Issand Jumal, mida see siis muudaks ja
kelle jaoks ma peaksin ilus olema?

Neelan lusikatiie tordikreemi, aga siida ei kannata enam, olgu, ma
voiksin seda segada ju rddsa koorega, nii oleks vihem magus, ldbi
hédda teen otsa peale vodileivale, mis peaks ldmmatama seda iivelda-
maajavat suhkrumaitset, siis keeran kogu sellele jamale selja, ldhen
viskan voodi peale pikali, kdhtu kinni hoides, kdveras: maos pistab.
Oeh. Nii hakkab parem. Hea on, kui on valus, 18puks olen ma liiga
tais, niiiid voin ma moelda millelegi muule kui s6dmisele, nautida
hetkeks vastikust toidu vastu. Sokolaad, kreem, koor? Ei iialgi enam,
kinnitan seda. Kuidas on iildse vdimalik nidlga tunda? Avada suu ja seda
taita? Oudne! Lopp kdigel sellel. Homme: DI-EET. See on muide
otsustatud: ma ostan rasvata jogurteid, naturaalset kala ja dieetvdid!

Eile hommikul ma niisiis valmistusin Konsultatsioonile minema.
Kerge meik, brushing, et pisut jumet anda. Manada sisse astudes néole
spontaanne ilme, lausuda naeratades: «Tere! Mul oli 10.30 aeg kinni
pandud, ma olen preili Lemaire». Kui juhust on, delda, et 6hk on tege-
likult iisna jahe, kuigi pédikese kdes tundub soe olevat, v6i mis tahes
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banaalsusi, et luua selle hirmsa sekretdriga mingi inimlikum, siidam-
likum suhe, et ta mdistaks, et ma pole lihtsalt ainult mingi paksuke,
et ma huvitun ka muust kui oma kilogrammidest, ilmast néiiteks.

Aga eelkdige: NAERATADA. Paks on nagu juut, tal pole digust
olla kuri. Selle naeratuse taga, mis on kleebitud mu kuundole
nagu plaaster, on too rahulik lootusetus, leppimine, mis on niiiidsest
mu teiseks loomuseks, mu viisiks elada tasapisi. Varem mahtus minusse
veel viha, kurbust, armastust, lootust, hirmu. Kdik see Idppes nelja
aasta eest, ma olen tunnetele ldbitungimatu, ma tunnen veel vaid seda
jalki kolkunud ladpatist. Tollel on vahemalt see eelis, et ta on mulle
tuttav. Paksud on kartlikud, kdik tundmatu hirmutab neid. Minu
meeleheide pole ohtlik: mul on olnud aega teda kodustada. Ta on minu
juures nagu omas kodus, pehmes pesakeses keset minu rasva. Olen
moelnud enesetapule, aga see nduab ikkagi liiga palju energiat,
see viimane vastuhakk. Et elule ja Ogimisele [6pp teha, selleks on
ikkagi julgust vaja . ..

Neli aastat tagasi ma veel armastasin. Ma mdtlesin olla veel armas-
tusvdirne ja armastatud, hoolimata oma vormidest. K&ik see suri tol
milestusviirsel juunidhtul, kui Jacques iitles mulle ithe hingetdmbega,
silmad maas: «Ma ei taha sind enam». Tol dhtul tunnistas ta kiisimise
peale iiles, et oli juba ammu tahtnud lahku minna, aga ei julgenud.
Viimaks ma kiisisin temalt: «Kas ma olen sinu meelest liiga paks?
Kas sa sellepérast tahad lahku minna?» Ja tema hébelikult: «Oh ei,
ma ei tea...» Mulle tuli meelde, et iikskord oli ta silmad héiritult
ira keeranud, kui nagi mind dusi alt tulemas. Tol ajal, olles ju kaks-
kiilmmend kilo kergem, pidin ma juba meenutama suurt mérga

hiiljest.

Jacques’i ettevaatlikkus, tasasus, andekspaluv hoiak tol Shtul tun-
dus mulle jube. Ta teadis, et mind maha jittes annab ta mulle
surmahoobi, et ilma temata pole ma enam Kkeegi. Ta tundis
end suure siitidlasena, ta isegi lasi mul lubada, et ma liahen arsti
juurde konsultatsioonile, mone «ndérmete spetsialisti» juurde, nagu ta
iitles. Ma muidugi lubasin. Ent mu sisemuses kees raev. Kuidas,
kas ma olen siis nii paks? Koguni sedavord, et mingi spet-
sialisti poole péorduda? Noh olgu, ma veel nditan talle, ma veel niitan
neile kdigile, et on olemas paksemaid kui mina! Ma asusin neile
nditama, kuidas saadakse tiiseduseprofiks, patoloogiliseks ebardiks.
Sellest pédevast saadik olen ma koige naha ja karvadega andu-
nud s6omisele, ma olen kakskiimmend kilo juurde vdtnud. Ja iga kilo
kinnitab mu arvamust enda kohta, toetab mind minu veen-
dumuses, et IGATAHES olen ma vaid mitte millekski kdlbav paks.
Siiiia, olla tiise tundub mulle niiiid loomulik: see on mu saatus, mis tii-
de ldheb, raisus elu, muud midagi. Meeleheide on mu elatis. Mu
igapdevane leib.

Pugimine, see habivddrne ja iiksildane ajaviide, oraalne mas-
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turbatsioon: seda harrastatakse, aga salaja. Varsti parast Jacques’i
lahkumist sain ma tunda ka hellitustest ilma jdetud keha nélga,
mu iisk karjus iiksindusest, reied ndudsid oma osa. Uhel ohtul ma mas-
turbeerisin pimedas, kardinad hébile ette tdmmatud. Naudinguhetkel
ma hammustasin huulde, et naabrid ei kuuleks. Ja siis vajus kurbus
mulle peale, mdistsin [Gpuks, et ma olen iiksi, tiksi kﬁiges: likst
siities, iiksi kinno minnes, iiksi maksuametisse helistades, iiksi armas-
tusega tegeldes. Niiiidsest oli armastus vaid mu enda asi, mitte kellelgi
teisel ei olnud sellega pistmist. Nonda tundsingi kaastundehoogu
oma hiiljatud keha vastu, 16in kded enda iimber, kallistasin end,
nagu oleksin olnud keegi teine.

Konsultatsioon oli kell kiimme. Ma olin kella poole iiheksaks
tdiesti valmis, jai veel vaid sinine kleit selga tdmmata, viimasel
hetkel. (Paksudel lahevad riided ruttu kortsu.) Vaatasin teda enne sel-
gatdmbamist: larakas kokkudmmeldud riiet, mingi kottloom, ei taskuid
ega vodd, ei noope ega vidljadmblusi, muidugi: suursugune tagasi-
hoidlikkus. Mitte midagi, mis vdiks pilku piiiida. Ainus kleit, mis mulle
veel selga ldheb. Avades kottlooma oma paksude kidtega, pistan ma
sinna oma paksu parema jala (ai, ettevaatust, et tasakaal ei kaoks),
siis paksu vasaku jala. Ennde, see vOdiseb vihem kui tavaliselt.
Kummaline. Vean rdiva oma paksudele abaluudele, pistan varru-
katesse oma paksud kied, siis tahapainutus, et lukk kinni tdmmata.
Riie on kaenla alt liiga pingul, rinnal on kitsas. Ma olen hingetu juba
sellest ometi nii tithisest pingutusest, ma ilmselt punetan, naeruviart.
Ja ma avastan dudusega sdnulvdljendamatu tdsiasja: ainus kleit, mis
mulle veel selga liheb, ei ldhe mulle enam selga. Ma pole
lukku taljest kdrgemale saanud. Ta jaab seal kinni. Ma jidn seisma,
kded rippu, jalad harkis, oma hiigelkleidiga, mis on liiga viike,
rasvavoldid kokkupitisitatud ja lukk keset selga kinni, kohe katkemas.
Ma vihkan oma keha. Ma vihkan ennast.

Siis variseb koik Oudusesse, ma ise varisen nuuksudes voodile,
rile Ahvardavalt ragisemas. Kell on 8.35 ja ma nuuksun oma kilode,
oma iiksinduse, oma kleidi parast, ma nutan iildse ja eraldi oma vilet-
suse ja kogu maailma viletsuse parast, oma viimase elektriarve,
uue valitsuse, oma C-suuruses tugevdatud karkassiga rinnahoidja,
nalgasurevate hindude, augustikuiste hiiljatud koerte, juba terve kuu
kordategemata esikukapi, tiidruku pérast, kes vagistati, kui
ta tantsutunnist koju tuli, kdrgete kontsadega noore ema parast, kes
naeris mu iile kaubahalli puu- ja juurvilja riiuli juures, koikide so-
dade sddurite ja koikide naiste pidrast, kes neid armastavad,
ma nutan, et armastus on mu elust nii julmalt lahkunud, et mu siida po-
le enam see tukslev ja elav linnuke, iga hetk rinnust vilja hiippamas,
vaid kamakas raasunud v5id. Ma nutan, et olen mina, igavesti.

Ei, ma ei ldahe Konsultatsioonile. Keegi ei saa mind aidata, ma ise
ka mitte. Mitte miski ei saa mind lohutada mu paksuses, vahest ainult
so0k. Ja kui ma sekretdrile meelde tulen? Mis siis, eks uurigu ji-
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rele! Kiill ma mingi vabanduse vilja mdtlen, ma iitlen talle, et mul suri
isa dra; see on muide t0si, ta suri kuue aasta eest. Ja ma teen hiile
tuhmiks ja kurvaks, ta ei saa minu iile naerda. Uks kordki tuntaks mulle
kaasa ega pilgataks.

Sel parastldunal kdondisin huupi moédda tdnavaid. Olles nuuksunud
vastuhakust ja voimetusest, heitsin taas tolle lootusetuse riippe, mis oli
minuga olnud juba kuid. Astusin kaubahalli, ldksin saiariiuli juurde
ilma sellele motlemata, nutsin ilma sellele motlemata masinlikke
pisaraid vanillisuhkrupakkidele ja kirsikompotipurkidele, nagu nood
pidamatud vanamehed, kes kusevad igal sammul kolm tilka ja kellele
see on saanud harjumuspéraseks olekuks.

See ma siis olengi. Ma nutan, et aega viita, hajameelselt, kiipse-
tuspulber on kiimme santiimi kallimaks ldinud, mind peab liftis arvesta-
ma kahe eest, valjuh#dildi teatab, et kilufilee on kella seitsmeteist-
kiimneni alla hinnatud, ma olen suudeldamatu ja suudlemata, aga
see ei loe enam midagi, ma olen kui tuimestatud, ma ei kannata
enam, sest ma olen surnud.

Millal see mdte mulle pahe tuli? Ta oli teel kindlasti juba ammu,
maa all, valmis vilja ilmuma. Aga nimelt siis, kui ma nigin kogu-
pere-maisihelbekarbil seda roomsameelset ja punnisposkset jonglast
oma vanemate heldinud pilgu all, kargas ta jarsku johkralt esile.
Nemad kolm oma kookonis, kenasti koos soojas, nagu alati. Minu
sisemuses kaikus tumm karje, terav kdrin, nagu oleks kardinat 10hki
rebitud. See ei saanud enam edasi kesta. Pdgenesin kaubahallist mi-
dagi ostmata; veel mantel seljas, lehitsesin ma Pariisi teatmikku.
Too avanes peaaegu iseenesest digelt lehekiiljelt. Kaks korda panin
toru hargile tagasi, siida tagumas. Mu meelekohad hoogusid. K olman-
dal korral ma Idpuks kuulsin, et vastati. See oli niisama
loomulik ja imepédrane kui tdhe siindimine: vdaga kaugel, siinsamas,
iitles iiks hail: «S.0.S. Soprus, tere».

Sel Shtul tegin ma korda esikukapi, helistasin maksuametisse,
maksin elektriarve. Maiadrasin kohtamise i{ihe psiithhoterapeudiga.
«Hoolitse oma istmiku eest,» ma olin seda kuulnud deldavat kogu
oma elu. On ka, muide, mille eest hoolitseda. Kuid seekord oli see
nimelt mu pea, mis hoolitsust vajas.

Tahistasin seda $ampuse ja maksapasteediga, nelja silma all ise-
endaga. Pérast kdike seda ma ju ometi vadrisin védikest hiivitust.
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ANTOINE GHALVIN

LOPETAMATA PAEVIK
Prantsuse keelest tolkinud Tonu Onnepalu

Taly. Talv on kdik matnud! Koik on tardunud. Kdik magab. Paev
on vaid pikk uni, 06 viirastus. Ohk tundub paksemana, ta
osutab vastupanu. Iga liigutus on raske. Matab hinge. Tahaks vait
olla, vait olla olematuseni.

Talv iiksinda, kinni jdatunud. Ma ei tee midagi. Ma ei mdtle. Koik
on kiilm. Paevad tombuvad kokku, aga nad on ikka nii pikad . . . Pae-
vad on liiga pikad, kui oled iiksi {ihel ududesse eksinud saarel.
Talvel Ladnemerel voiks uskuda, et midagi pole olemas peale hetke
raskuse, liigutuse, mis niiiid kohe tuleb teha, surmakiusatuse,
mida tuleb eemale kihutada, sekund-sekundilt.

Ma uskusin, et armastan neid talvi, enne kui ma siia asusin. Mu
teadmised neist olid tiihised: kaks pédeva siin, kolm péeva seal, ja ma
laksin Prantsusmaale tagasi, uskudes, et olen kdike ndinud.

Talv ei ava end kiirustavatele turistidele. Tuleb tundma oppida
ootamiste vaeva. Peab olema ndinud neid paljastuvaid paevi, siniseid
paevi, huku piiril. Tundub, et kdik vajub hamarusse, et 60 ei
16pegi. Tahaks dra minna. Tahaks kohale jdada. Ei tea enam isegi. . .
Paeval ootad 66d. Odsel ootad pdeva. Motled vilja pdohjendusi.
Mina ei oota kedagi. Ma istun, nagu igal ohtul, kirjutusmasina taga.
Toksin kirjutada, mis mulle pahe tuleb. See majub hasti. Ma tithjendan
end vahehaaval sonadest, mis mind kohutavad. Mul on ikka liiga
palju sonu peas. Ma tulin siia vaikuse parast, kiilma parast. Tulin
00 pérast. Aga koik see ka kohutab mind. Miski pole lihtne. ..
Mu uksele koputatakse!

Ma jatkan. See pidi olema tuul. Saar on inimtiihi. Ta on vaevalt
kolmsada meetrit pikk. Osel ei satu siia iikski paat, ega sellegi videvi-
ku jooksul, mida nimetatakse paevaks. Jdlle koputatakse!

Ma hoikan sisse, igaks juhuks. Mees tuli sisse. Ta vaatab mind.
Ma jatkan, mis ka ei juhtuks. Ma jatkan klahvidele vaatamata.
Ma silmitsen teda. Uks kalur vist. Habe ajamata. Juuksed sassis.
Ta I6hnab joodi ja kala jarele. Noogutasin just peaga tugitooli poole.
Korras. Ta paneb ukse kinni ja ldheb istub maha. Ta ei iitle
midagi. See kestab, 16putult ... Mis ta siin niisugusel kellaajal teeb?
Siinsed kalurid ei armasta 66d. Nad veedavad talve oma puu-
majadesse suletuna, kossitades iimber modne valguse vOi soojuse
siidamiku: tuli, lamp, transistor . . . Midagi, mis seob neid kindla punkti
kiilge. Mis loob illusiooni, et nad kuuluvad veel maa peale.
Siinsed kalurid kardavad talvel merd. Nad kardavad tema vdimu
oma hingede iile, kardavad lainete miira ja torme, mis raa-
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givad tiihjusest. Mdnikord nad jadvad neid kuulama, votavad paadi
ja kaovad uttu. Nad iitlevad, et ldhevadd vaatavad veidi ringi, teesel-
dakse uskuvat, kuigi teatakse, et neid kunagi enam ei néhta.

Too siin voibolla tahtis ka kaduda. Miks ta siis minu saarele
randus? Ma tostan silmad ja vaatan teda. Ma tunnen, et ta hakkab
radkima. Ta raakis aeglaselt rootsi keeles, kdheda hailega. Mu
elektrooniline kirjutusmasin tootab vaikselt ja ma sain suureparaselt
aru, mis ta mulle iitles:

— Ma votsin paadi ja ldksin vilja vaheke ringi vaatama . ..

Ma tunnen, et ta on vdga ldhedal. Ma tunnen, et ta on ISputult
lahedal. Ma tunnen, et ta saab suureparaselt aru, mida ma teen ja
miks ma jatkan oma masinal toksimist, selle asemel et talle vastata,
et talle juua pakkuda voi paluda tal oma rasked riided seljast dra
votta. Ma tean, et ta ei pahanda selle pdarast minu peale ja et see
ndiline kiilmus ei solva teda. Uks pikk hetk méddub veel. Ta jatkab.

— Ma négin paadist tuld ... Ma ei teadnud, et siin majas jalle
elatakse . . .

Ma ei vasta. Ma lasen vaikusel tiheneda, lasen tal votta vahehaaval
kuju, millele annab viimase lihvi klahvide tasane kIdbin ja
see pingul pilk tema ja minu vahel.

— Sa oled kirjanik vdi? ... See, kes siin enne sind oli, ta oli ka
kirjanik . .. Sai teisega paris head tuttavad oldud ... Ma kdisin siin
tihtipeale vidikest klaasikest tegemas . . . Ohjaa . . . Vanal oli head nap-
su ... Sai sinna ... akna alla istutud . .. Sai siis seal kahekesi merd
vaadatud . .. Vaheke sai rasgitud ka ...

Usun, et ta on aru saanud, et ma ta sonad kirja panen: ta peab
iga lause jdrel vahet ja hakkab alles siis uuesti radkima, kui toksimise
riitm aeglustub. Tema pausid ei paista olevat tingitud mingist omapool-
sest kohklemisest. Ta ei kdhkle, ta vaid noustub oma ettekannet
katkestama.

... Tegelikult radkis pohiliselt tema ... Lobisejad on need kirja-
nikud ... Tema igatahes paistis olevat... Tema oli jah, kill...
Ta raakis kogu aeg surmast ... Ta iitles imelikke asju . ..

Stockholmi agentuuris, mis mulle selle saare ja maja miiiis, raagi-
ti midagi ebamaadrast eelmisest omanikust. Nad iitlesid mulle nimelt,
et ta on mitu raamatukest avaldanud. Raamatupoodidest ma neid ei
leidnud. Ilmselt polnud neist kordustriikke tehtud.

— ... Ta uskus, et surma, seda ei olegi olemas... Ta uskus, et
parast tullakse tagasi . . . Alati samasse kohta . . . Igaiiks oma kohta . . .
Igaveseks . . . Ah! . .. Mdatelda ainult, mis vanamehest niiiid jirelon . . .
Mina see olin, kes ta ithel hommikul siit leidis . . . See oli parast iihte
tema kehva aega ... Ta kirjutas liiga palju... Ei soonud enam, ei
maganud enam . . . Kogu aeg oma kirjutuslaua taga . . . Ta tahtis koik
iiles kirjutada ... Koik ... Kiilma, talve, 66 ... Tal oli suur must
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sulepea . .. ja ta kirjutas nagu jaksas ... Hullusti kiiremini kui sina
oma masinaga . . .

Matlen, et kas ta teab, et ma teen sohki ja lisan kommentaare
tema sonade vahele. Ta tundub mulle liiga terane, et mitte taibata.
Siiski ta ei ilmuta mingit kannatamatust. Ta ootab kuulekalt, kuni
ma toksimise lopetan, enne kui jdrgmist lauset alustab. Kui ma
pikema vahe teen, et uut lehte masinasse keerata, siis iitleb ta oma lause
ja ootab, kuni ma olen omadega valmis saanud.

Avastan 16buga, et ma vgin.ta kdnet kontrollida ja isegi takistada
teda radkimast, kui ma kommentaare 15putult pikendan.

— ... Mina ei ole tema raamatuid lugenud ... Ta iitles mulle,
et sellest pole lugu ... et seal pole midagi huvitavat ... Ta muuseas
ei kirjutanud enam... See, mis ta Kkirjutas, oli tema pdevik...
Ta iitles, et see on jooksmine... surma eest drajooksmine. ..
et ta kirjutab nimelt selleks, et ellu jaada...

Tema laused jargnevad iiksteisele kindlusega, mis mind iillatab. Mul
on tunne, et ta pole siin juhuslikult. Ta ei rddgi nagu inimene, kes ei
tea, mida Oelda, voi iitleb lihtsalt seda, mis pahe tuleb. Ma usun,
et ta ei improviseeri. Aga selle loo tagamdte on mulle veel selgusetu.
Miks ta mulle kdike seda jutustab?

—. .. Bt ellu jdada, nagu ta iitles . .. See on ju imelik ... Surma
ta ei usknud, aga surra ta vist ikkagi kartis... Ometi oli kindel,
et tuleb tagasi . . . Ta iitles seda mulle tihti . . . Ta ei rddkinud kellelegi

teisele sellest... Ta iitles mulle, et tuleb koju tagasi... Sellesse
majja siin . .. Ta ise ehitas selle, kui oli saare dra ostnud . . . Ta litles,
et see on tema koht ... et see on paik, mis on tema oma. ..

See kirjaniku-lugu on kena kiill. Veel natuke ja ma hakkan end vot-
ma selle vana miistiku reinkarnatsioonina! Vaibolla ta tundis, et tema
jarglane sellel saarel ei saa olla keegi muu kui kirjanik ... Kas
monel normaalsel inimesel vdiks tulla pdhe siia elama asuda?

— ... Ta kartis, jah . .. Vdibolla mitte surma, vaid seda, et ta ei saa
ennast parast enam Kkaitsta . . . Nii ta iitles . .. Ei saa ennast Kkaitsta . . .
Ta iitles mulle tihti: Tead, vana, kui ma kord olen tagasi tulnud, siis
oleks vaja minu jarel valvata kiill . . .

Kas see kalur oli tulnud kavatsusega mind kaitsta? Aga mille
eest? Ja kui ta mind tdesti peab vana kirjaniku avatariks, miks ta siis
minuga kolmandas isikus radgib? Miks ta siis seletab mulle asju, mida
ma peaksin teadma? Ma ei saa ikka aru, kuhu ta selle kdigega tiiiirib.
Mul on tunne, et ta radgib pisut kiiremini kui veel hetke eest. Igatahes
ta ei artikuleeri enam nii selgesti, nagu oleks tal kiire lGpetada.
Ma ei ole kindel, kas ma kdigest aru saan. Mu simultaantdlge on
vist iisna ligikaudne.
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— ... Kui ma kord olen tagasi tulnud, nagu ta mulle iitles...
Kui ma olen muutunud tooliks vdi lauaks voi aknaks voi trepi-
astmeks voi iikskdik mis puutiikiks selles majas ... Sa saad igatahes
tapselt aru, kus ma olen, aga mind peab kaitsma, vana ... Koige
eest ..

aztertemwxcvbn ma sain aru mida see tiiiip minust tahab tal on
niisugune négu peas et rohkem ta enam ei radgi parast neid viimaseid
sonu ma tean juba milline oleks ta jirgmine lause ma pean jitkama
jatkama jatkama rahunema, riitmi aeglustama, kinni pidama. Aeg-
lustama. Kirjanik on oma majja tagasi tulnud, ma profaneerin
teda, ma kdin paevast pdeva tema peal, tallan ta otsas, iga pdoranda-
lauakriuks on tema valukarje, iga aknaluugikolks tema appihiiiid.
Ma mitte ainult ei tiiranniseeri teda, ma ka ahvin teda tobedalt
oma pdevikuga, ma olen tema-timukas ja plagiaator. See tiilip on
tulnud mind tapma. Seda ta iitlebki mulle oma jargmise lausega.
Ma pean jatkama, takistama teda radkimast, niikaua kui ma Kkirjutan,
olen ma elus, ma olen tugevam kui tema, ma leidsin kaitsevotte,
ma pean vaid kirjutama kirjutama kirjutama kuni ta magama jaab
voi tiidib vdi kuni keegi tuleb, kuni talv 16ppeb. Ah! Talv, talv, talv,
taly, talv, tal

PUNAPAINE TUDRUK
Prantsuse keelest tolkinud Tonu Onnepalu

1 /«kino» / pdike/ sel suvel olid tal punased juuksed/ selline tuju/
ja viitis aega pimedates saalides otsides tundmatut nditlejat keda oli
unes ndinud mitu 66d jargemodda/ paevahirm/ liiga ere valgus tdna-
val Pariisi korbetiihjuses/ kuum/ saalide konditsioneeritud dhk rahus-
tas teda: .. .»

2 /istuda hommikuti td6laua taga ja sundida end kirjutama
teadmata mis vilja tuleb/ mdtlesin vélja veidraid tegelasi tappes nad
lehekiilje 15pus/ iiksluiselt/ kuhjasin pabereid kempsu varvitriikis aja-
kirjade korvale/ kakskiimmend kolmkiimmend lehekiilge péevas/
mu tualett oli tdis mdrvatuid ja teadvus mitte just rahulik/ ma ei
lainud enam vilja/ peitsin end/ véltisin aknaid/ ja dhtuti ma unistasin
lihtsast elust tiidrukuga esimeselt lehekiiljelt/ oma esimese ohvriga/

3 /hirmus mdrtsukatdé/ koikidest kohutavam/ olin armunud esi-
mesest reast/ ja siis ma olin ta tobedalt tapnud joudes lehekiilje
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I6ppu/ niisama/ igaks juhuks/ hirmus mdrtsukatoé iitlen ma teile/ ma
parem ei radgiks sellest/ kahetsus piinas mind kolm pieva/ vdimatu
kirjutada/ kui ma lpuks sellega jélle hakkama sain siis oli mul veel
vaid iiksainus mdote peas/

4 /kirjutada kirjutada nii ikka tappa rohkem ikka teha rohkem
kurja/ nagu et uputada esimene kuritegu duduse voogudesse/ nagu
et unustada/ nagu saaks unustada/ nagu saaks unustada et ei ela/
et ei armasta kedagi/ et tapsid tobedalt oma ainsa armastuse keda
polnud isegi olemas/ unustada et sul on kirjutusmasin siidame asemel
et ei oska enam elada et oskad kirjutada/ et tahad kirjutada siidamega
ja tegelikult ainult armastad kirjutusmasinaga/ stop/

5 /unustada/ ma piinasin neid hirmsal kombel iile terve lehekiilje/
ma ei osanud enam midagi vdlja mdelda/ rotid ndelad tuli hape
miirgid porgumasinad teibasseajamised neljakskiskumised 16hkildika-
mised elektritoolid/ hullem veel kui Mirbeau/ iga pdev kakskiimmend
kolmkiimmend uut viljamdeldist iiks rafineeritum kui teine/ aga ma ei
uskunud neisse tegelikult/ ma I5bustasin end ma 16in punktid lausete
16ppu ise naerma pursatades/ valja arvatud esimesel lehekiiljel/ traa-
gilisel sest ma uskusin sellesse tiidrukusse/ ma négin ennast selles loos/
liiga toeline kogu see vark/ ma ei iitleks midagi/

6 /niitleja keda ta otsis selle ma mdtlesin hiljem valja/ et vdiksin
ta tappa nagu mulle meeldib/ armukadedus muidugi/ ma lasin tal
tagasi tulla viis kuus korda/ sama mehike erinevates identsustes/
tobe poisikeseilme esmaarmunu vahendudlikus rollis/ Gigus ainult la-
bastele surmadele/ esimene kord ldmastatud kinostuudio dekoratsioo-
ni all 1pustseenis/ pdikeseloojak/ taevas kukkus talle pahe kui ta
suudles oma kallimat/ tiidrukule ma halastasin/ teine kord ta oli ametit
muutnud aga ma tundsin ta dra kiill/ ikka sama I6ust/ see oli tiiiitu/
lasin tal hukkuda ndgu moonutatud autodnnetusel/ ja nii edasi/

7 /iihel hommikul keset siidasuve uksekell/ kui ma olin just tapnud
kolmanda tegelase sel pdeval/ persse ma mdtlesin/ seekord nad on mu
iilles leidnud ma ldhen mahalaskmisele/ nadalaid ja niddalaid kui ma
polnud valjas kdinud/ toasistumine paneb kujutluse t66le/ uskusin et
mind jalitatakse/ ma Kkartsin/ ma votsin oma vana kuus-kolm-
kiimmend-viie valja ja ldksin ukse juurde kuulatasin/ on seal keegi?
see oli naisehdidl/ mitte vdga hirmudratav/ tulenui kdes tegin ukse
jarsku lahti ja nagin teda/ teda/ lavel tiihi tass napuvahel ise iiieni
mustas ta vaatas mu revolvrit silmad péarani suu poikvel rind
kiiresti tdusmas-laskumas ja juuksed punased punased nagu mu esime-
sel lehekiiljel need ulatusid talle dlgadeni pikkade pikkade ebakorra-
paraste salkudena/
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8 /ta kiisis suhkrut dunakoogi jaoks/ uus meie majas/ elab kooli-
vaheajal sdbratari pool iilemises korteris/ et kassi eest hoolitseda/
mul polnud tuhksuhkrut/ hommikupoolik sai veedetud haamriga suhk-
rutilkke purustades/ teda see 16bustas/ mulle meenutas see iihe vana
daami mdrvamist pudupoes paari pdeva eest/ mulle meeldis ta naer/
see tuli ette hoiatamata/ see oli selge/ see oli mdnus/ ma pole paeva
jooksul enam midagi kirjutanud/ Ghtul sai kahekesi dunakooki s66-
dud/ veidi kdrbema ldaks kook/ see t6i mulle meelde mu inimsddjast
koka kes oma damma ahju unustas/ tema ka naeris kui ma talle
seda jutustasin/ aga kui ma nditasin talle paberikuhjasid oma
kempsus siis see teda iildsegi naerma ei ajanud/ ta vaatas mind imeliku
ndoga ja ldks ruttu dra magama/ naljakas tiidruk/

9 /ta tuli jargmisel pdeval ikkagi tagasi et teha mulle ettepanek
kinno minna/ ma iitlesin jah/ ta seletas mulle et ta otsib iihte tundma-
tut naitlejat keda ta oli unes nai... ma iitlesin et tulen talle appi
otsima ja kahekesi mindigi siis Cluny-Palace’i vaatama iihte tobedat
filmi/ mitte midagi kirjutanud pdeva jooksul/ saatsin teda ka jargmis-
tel paevadel/ ta kirjeldas mulle oma naitlejat pikalt ja laialt kuni
koige intiimsemate detailideni /. ../ mdotlen omaette et mida ta vois
unes ndaha/ ja see oli just seesama tiiiip kelle ma mitu korda olin
juba tapnud/ seesama vanapoolne lakutud vdrgutajaldust kolmekiim-
nendatest aastatest/ seesama peenike ja naeruvddrne hail ja koik ja
koik/ ja ikka sai otsitud / sai otsitud/ ma pole iial oma elus nii
palju filme ndinud/ leidmata jai ta ikka ja iga padev pidi otsast alusta-
ma/ neli viis filmi paevas/ mu pea oli pilte tdis ja oli hea oli hea olla
selle tiidrukuga ja libistada kdsi tasakesi ta punastesse juustesse
motlemata mitte millelegi/

10 /kino hakkas I5puks ikkagi dra tiiiitama/ tuli tahtmine jalle
pdevavalgust ndha/ pdikest/ tahtmine hulkuda késikdes modda kor-
betiihja Pariisi parke/ kuumus/ konditsioneeritud 6hk hakkas mulle
narvidele kdima/ iihel hommikul ma iitlesin talle et tema niitleja on
lihtsalt iiks minu tegelasi/ et teda pole olemas kusagil mujal kui minu
peas ja tema peas/ et see on veider kokkusattumine ja juba vedamine
et me oleme kokku juhtunud/ ma tdin oma kempsust vilja tolle
tiiiibi esimese surma ja tema iitles mulle et see on tdesti seesama/
et ta oli seda stseeni isegi unes ndinud ainult et unes see ei 16ppenud
nii halvasti/ ta iitles veel et see on talle alles mats ja ta peab jirele
motlema ja siis ta ldks iiles ja istus seal Ghtuni/

11 /kui ta tagasi tuli oli juba ammu pime/ ma olin just kdhu
tais s6onud ja kirjutama asumas/ kolm n#dalat kui ma polnud enam
sulepead puudutanud/ matlesin et kas ma iildse enam selleni jouan/
ta astus kdratult mu selja taha/ ma polnud kuulnud kui ta sisse tuli/
ta pani mulle kded kaela timber iitles tead niiiid on nii et ma tahan jda-
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da sinuga/ ja siis ta kummardus kummardus kummardus minu
kohale ja tema punased juuksed katsid mu ndo ja ma ei ndinud enam
midagi ja ta tdombas mul tooli alt dra ja ma 16in pea dra naerma pahva-
tades selle nalja iile ja see oli ka hea/

12/ jargmistel pdevadel polnud tal enam mingit himu kinno
minna/ ta tahtis et ma raagiksin talle sellest nditlejast/ et ma
jutustaksin veel kord kuidas ta surma sai/ et ma raagiksin filmidest
kus ta manginud on ja tatatataa ja ratatataa/ et talle headmeelt
teha ma hakkasin kirjutama mingit valjamdeldud biograafiat/ ta
tahtis tema kohta kdike teada/ veetis terved paevad lugedes/ mina pi-
din tempot hoidma/ pdrguriitm/ kakskiimmend kolmkiimmend lehe-
kiilge pdevas nagu vanadel headel aegadel/ aga siis see polnud nii
tobe/ see tiilip ma ei saanud temaga midagi teha ja ta hakkas
mulle juba kuradima kovasti nédrvidele kdima/ tema minuga enam
ei tegelenud/ tuli igal hommikul et vGtta see portsjon lehekiilgi mis
ma olin eelmiseks Ghtuks joudnud tdis kirjutada ja sdttis ennast
tugitooli et neid lugeda ja aina iile lugeda nii terve paev/ vaevalt
soomiseks vahet pidades/ ja sedagi tingimusel et mina siiiia teen/
ohtul ta laks enda poole iiles vottes lehed sinna kaasa/ ei tea mis ta nen-
dega tegi/ tagasi kunagi ei saanud/

13 /igal hommikul enne kui ta tuli ma istusin kempsus et
lugeda moni kena lehekiilg oma pddrasest perioodist/ sain hea suutdie
naerda ja see andis mulle joudu tolle totra biograafia jatkamiseks/
iikspdev sattusin ma juhtumisi oma esimese lehekiilje peale/ mu esi-
mene mortsukatoo,/ hirmus mortsukatod/ see ei ajanud mind iildsegi
naerma ja kui ma tualetist valja tulin ldks mu meel kuradima mus-
taks: «seisin esikusse ukse taha see riistapuu kdes/ ja kui ta sisse astus et
oma lugemist jatkata ma 1lGin ta pealuu kirjutusmasinaga I6hki/
see polnud just ilus vaatepilt/ hirmus mortsukatod ma iitlen teile/
ma parem ei radgi sellest enam/ nad olid puha verised need puna-
sed juuksed/ .. .»

ANTOINE CHALVIN

Ajakiri Nyx ja prantsuse novelli taassiind

Descartes eksis. Kodige omasem inimestele
pole terve mdistus, vaid hullus. Mitte mirat-
sev hullus, hullumeelsus, mida ravitakse ja
trellide taha suletakse ... Ei. Pigem vaiksed
ohutud hullused: védikesed maaniad, kasutud
teod, absurdne kiditumine — ilma nendeta
oleks maailm vaid tiiiitu mehhanism ja ini-
mene fantaasiavaene robot. Homo sapiens on
iihtlasi ja ennekdike homo demens.

Igal lollil oma 18bu. V&i 18bud. Ja tiihi t66
oleks neid pohjendada. Sellepérast ma ei hak-
kakski teile seletama, mis vois viia ithe Parii-
si iiliopilase, kes muide on tdiesti terve
moistuse juures, selleni, et ta jéttis filo-
soofiadpingud ja pithendus soome-ugri keelte
— soome, ungari, 1opuks eesti keele tudee-
rimisele. Ei seletaks sedagi, kust v&ttis
seesama iilidpilane iisna pentsiku mdtte
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asutada novellile piihendatud ajakiri maal,
kus kirjandusajakirjad siinnivad ja surevad
keset iisna iildist iikskdiksust (koige prestii-
zikama, Nouvelle Revue Frangaise'i triiki-
ary kiiiinib vaevalt 5000ni ja ajakiri toob
kirjastajale iga kuu muinasjutulist kahjumit).

Pole tédhtis, kust meie hullused tulevad.
Peamine on ndha, milleni nad meid viivad.
Ja kui leidub veel neid, kes su hullust
jagavad, voib see teinekord viia ootamatult
kaugele. Nimelt nii oli lugu ajakirjaga Nyx,
mille me asutasime koos paari sdbraga
tdiesti improviseeritult, teatud miiral lihtsalt
igavusest, ja mida juba kolmandat aastat
saadab edu, mida me kuidagi poleks osanud
oodata.

Nyx'i loomine 1987. aastal sattus parajasti
hetkele, kui Prantsusmaal hakkas huvi novel-
li vastu taas suurenema. Mitu ajakirja, mis
olid juba peaaegu varjusurmas, vdideldes
veel selle Zanri sidilimise eest, satuvad akki
esiplaanile, nagu niiteks Taille Réelle voi
Bréves, vanim neist. Tekib uusi, nagu
Nouvelles Nouvelles, mis tahab olla Prant-
susmaa keskne novelliajakiri ja avaldab pdhi-
liselt tuntud autoreid, vdi Serpent d Plumes,
mis publitseerib eelkdige vilisautorite tekste.
Koik need tootavad vabatahtlikel alustel,
mis voimaldabki neil elus piisida hoolimata
viikestest tiraaZides, mis ulatavad 600st 2000
eksemplarini («Vikerkaar» muide oma
50 000 eksemplariga toob silme efte aja-
kirjandusliku suurettevoite!).

Keset seda novelliajakirjade uputust tdes-
tas Nyx otsekohe, et tal on oma nigu.
Pannes rohku rohkem tekstide tugevusele
kui autorite nimekusele piiiiab ajakiri avasta-
da ja avaldada just noori autoreid, kuigi
iga number sisaldab ka iiks-kaks «suurt nime»
prantsuse novellistikast (Annie Saumont, G.-
0. Chéateaureynaud, Alain Demouzon, Alain
Nadaud jt). Nyxil pole mingi dogmaatilist
kirjanduskontseptsiooni. Tema lehekiiljed on
ilmselgelt avatud iga tiilipi novellidele,
aga kajastavad siiski pdhisuundumust: ta-
gasi narratiivsuse ja tegelaskujude juurde.
Sest modernism on Prantsusmaal juba muu-
seumivitriini pandud.

Prantsuse novelli taassiinni iiks mérke on
ka juba viis aastat peetud Saint-Quentin’i
novellifestival. Sellesse Pohja-Prantsusmaa
vaikelinna kogunevad igal aastal kdik need,
kelle kireks, olgu siis iikskoik millisel kujul, on
see kirjandusZanr. Seal kohtab mdistagi juba
iilalnimetatud ajakirju, aga samuti tdhtsamaid
novellikirjanikke, kes koik selleks puhuks
ithe novelli kirjutavad, kirjastajaid, avalda-
misvoimaluste jahil ringiluusivaid autoreid,
kasikirjapakk kaenla all, lihtsaid kirjandus-
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sopru ja moningaid uudishimulikke Saint-
Quentin’i elanikke, kes on tulnud «kirja-
nikke» vaatama, umbes nii nagu piihapéeviti
kdiakse loomaaias ahve vaatamas. Pirast
kahte pdeva kohtumisi ja diskussioone, kus
kiill kohalik pirninaps kipub kirjandust paha-
tihti tagaplaanile nihutama, 16peb festival
Goncourt’i novelliauhinna véljakuulutamise-
ga, mis antakse iihele aasta jooksul ilmunud
novellikogumikest.

Téanu ajakirjadele ja novellifestivalile on
kirjastajate teadvusse hakanud joudma tdsi-
asi, et novell pole Prantsusmaal enam mingi
korvaline kirjandusZanr. Tdnaseks on nad
enamasti kdik asutanud oma novellisarjad ja
kes veel pole, piiiiavad juba liikuvale rongile
hiipata. Hdda on selles, et need arvukad
sarjad ei tdhenda veel vihimatki piiiidu avas-
tada wuusi autoreid. Kirjastajad, teades
siiski, et novell pole nii rentaabel kui
romaan, eelistavad mitte riskida ja kiskle-
vad «tdhtede» avaldamise au pérast, kuivord
viimased kindlustavad neile muretu labimiiii-
gi. Novellistide uuel pdlvkonnal pole veel dn-
nestunud Kkirjastuseustest sisse triigida. Sel-
lepdrast ongi ajakirjad, hoolimata oma eba-
kindlast olukorrast ja kasinast levikust, tde-
liseks hapnikuballooniks prantsuse Kkirjas-
tusilmas, vabaks ruumiks, kus teevad oma
esimesi samme voibolla homsed suured prant-
suse kirjanikud.

Télkinud Ténu Onnepalu

ANTOINE CHALVIN on 24aastane
Pariisi Ecole Normale Supérieure’i iili-
Opilane. See on Prantsusmaa iiks prestiiZi-
kamaid Sppeasutusi, seostudes nimedega nagu
Sartre, Beauvoir jt, kus valmistatakse ette
pohiliselt kdrgkoolide Sppejoude. Konkurss
sinna on {isna krobe (nii umbes 50
tahtjat kohale), aga kes kord juba sees, see
voib pruukida peaaegu piiramatuid vaba-
dusi, mis puutub Opingute sisusse, saades
sealjuures pdris korralikku kuupalka nagu
riigiametnikud. Sellele nelja-aastasele prii-
leivastomisele jargneb, tosi kiill, vist {isna
vabalt tdlgendatav kohustus tootada kuus
aastat Prantsuse riigi teenistuses. Hr Chalvin
pole kiill nditeks kindel, kas Prantsuse riik
tema teeneid soome-ugri keelte Sppejduna
vajama hakkab. Hr. Chalvin kirjutab ka no-
velle ja on saanud 1988. a novellifesti-
vali auhinna. Uhtlasi on ta neli korda aastas
ilmuva novelliajakirja Nyx pohivdljaandja.
Sellest ajakirjast ongi autorite loal tdlgitud
need kolm novelli.
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HARRY LIIVRAND

ES IST SO, IST ES SO?

1990. aasta aprillis-mais toimus galeriis
«VAAL» Raoul Kurvitsa, Urmas Muru ja
Peeter Pere maalide nditus. Niituse heli-
taustaks oli raadio-performance «Graal»;
selle lavastamise hetki vahendasid Tarvo H.
Varrese fotod. Naitus avati U. Muru ja P. Pe-
re performance’iga «Ovaal».

«Riihm T» on projekt, mille sagedasi
esitusi néitusesaalides on saatnud arvestatav
menu. See menu on algusest peale olnud
vigagi mitmetdhenduslik ja vastuoluline,
pakkudes iildistatud kujul seda, mille jarele
«Life Beyond Style’i» kummardav selts-
kond on janunenud viimase viisaastaku. Ala-
tes esimesest ja isedranis teisest nditusest on
«Riihm T» niitustega kaasas kdinud sosinad
ning karjed, mille vdljaelamine ongi rithma
liikmete iilesastumiste eesmark, kui mitte kdi-
ge peamisem. Midagi sellist iiritasid Urmas
Muru ja Peeter Pere tekitada ka 27. april-
lil galeriis «Vaal», lavastades vernissage’il
eri tasapindadele viidud performance’i vaala-
poju siindimisest. Hinge kinni pidades jil-
gis publik Muru sadomasohhistlikku balans-
seerimist kuristiku kohal, seda, kuidas ta
ronis platsentana viljavenival plastikaadil,
samal ajal kui Pere flegmaatilise rahuga
tegeles ovaali iimbermdddu mé&dramisega.
Onneks 16ppes asi ohvriteta, kaua tehtud —
iisna kaunikene. Aga performance’i atmos-
fadris oli liiga rohkesti rebendeid, et korrali-
kult pingestuda, sama hiida vddras ka nende
performance’i Vadna rannas kuu aega hiljem.
Modernne kunst ei vaja nidpuga niitamist,
isegi siis, kui ta on viitnud vastupidist,
voi siis peab osutus olema perfektselt vii-
mistletud. Ja iildse hakkab see médng surma-
ga juba vésitama, eriti kui reaalseid tulemusi
niikuinii pole tulemas. Viitan siin kas voi
Vadna metsas ndhtud ebakommunikatiivsele
performance’ile, kus Pere Muru piistolist
tulistas. Pealegi oleks ndnda banaalsevditu
katkestada miiiit, mis kangekaelselt on rdhu-
tanud oma suunatust elitaarsusse. Ning
«Riihm T» on kindlasti iiks uhkemaid
omamiiiite, mida egoismist dnnelik sugupdlv
on meie oludes suutnud produtseerida. Kiil-
maverelise riskijulgusega kdivitunud miiiiti
toitis vihane kurbus teadmisest, et mujal on
kunstis midagi hoopis teisiti ja et meil ei ole,
ning vana tdde, et esimesena startinu vdib
fini§isse jouda teistest varem. Miiiidi filo-

soofia kujundasid arhitektid. Maalimine, ins-
tallatsioonid ja performance’id tdhendasid
neile oma ideede kohest realiseeringut, mil-
leks arhitektuur on liiga aeglane ja tuim
tod. Ilmselt pole Kurvits, Muru ja Pere
rahul inimestega, kes nende majadesse iiks-
kord asuvad, ja sellepirast maalivad nad
ideaalid juba ette valmis. Figuur paelub
koiki kolme ja mdistagi on selleks naine vai
vihemasti naissoo poole kalduv tiiiip, keda
iseloomustavad jargmised omadused: ta ei s66
midagi, ta ei joo midagi; ta on iiksi vdi
saadab teda mingi loom; tema soontes voo-
lab vere asemel eeter; tema fiiiisiline eksis-
tents on kiisitav; ta on tegelikult herma-
frodiit. Naine on lummus, kéttesaamatult
hullukstegev salaarmastus, erootiline mérk.
Mirgi olemust emotsiooni tasandil oskavad
Kurvits, Muru ja Pere sugestiivselt viljen-
dada. Tundelaadi erinevusest hoolimata
ithendab kunstnikke usk virvi kdikvdimsasse
maagiasse ja siimbolism. Siimbolism v&ib
viga hésti tdhendada ainult ideid ja puhtalt
ideede viljendamisega Kurvits, Muru ja Pere
tegelevadki. Tahan sellega telda, et riskantne
on nende loomingut mddta maalikunsti iihe
pohikategooriaga — tehnilise tasemega, sest
traditsioonipédrast 16uendi labimaalimist me ei
nde. Maalikunst sdna vanas mottes pole nende
tugev kiilg, kuigi uusekspressionism toetub
mujal akadeemilise maalistaadiumi Idbimi-
sele; ndituse ebaiihtlus tulenes kindlasti just
siif, ja teatud automatismi ldbikumamises
kunstnike toostiilis. Olen enesele 1988. aas-
tal iiles tdhendanud maérkuse, et «Rithm T»-I
on nimetamisvddarne seos kontseptualismiga,
mis t66 korrektsest vormistamisest oluli-
semaks peab idee ndhtavaks muutmist;
vormiline kiilg jadb tihti teisejarguliseks.
See tuleb «Rithm T» liikmetel muidugi
sellest, et nad on arhitektid; arhitektuur
siinnib eskiiskriipseldustest, tulevase hoone
visionddrsest kujutelmast. Ka hingelisi, medi-
tatiivseid teemasid ja ndgemusi on parim
viis kujutada ebaméirases vormis, aktsentu-
eeritud joon, punkt vdi mdni muu siimbol
vaataja tdhelepanu koondamas. Pole midagi
ldigemat natsareenlaste ldhenemisest sellisele
ainesele. Ka Kurvitsa, Muru ja Pere nii-
tusel on vérvil pdhiliselt visiooni illustree-
riv roll, eredad maitsekalt paigutatud plekid
tdusevad tundelise kompositsiooni kontekstis
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1990.




Peeter Pere.
«Kummalised asjad. O6».
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selgelt esile soovitud meeleolu loojana. Nii on
Raoul Kurvitsa ulmelistes piltides feeling
saavutatud pastelsete toonidega pdohifiguuri
iimbritsemisel tumeda ebamé#édrase massiga
ning kontrastil, mille loovad miirkteravad
detailid (suu, silmad jms) iildise fooniga
(«Suure Vaikiva Ema Iubadus», 1990).
Urmas Muru pudenevais pérleis aristokraat-
setele daamidele annab vajaliku 16tvuse eroo-
tilise tihendusega punane virv, ilma mil-
leta mojuksid figuurid tdiuslikult abitute-
na («Suudlus», 1989). Ja niituse $eddovri,
Peeter Pere aktimaali «Wer ist da?» (1990)
lummay vBlu peitub sinakasrohelisest pildi-
raamist vaataja poole pdédrdunud odaliski
kummalise sdraga noOopsilmades. Maalili-
selt on Pere oma kaaslastest kaugemale
arenenud, tema piltides on virvitihedust
ja avaldub sltumatu hoiak, ehkki intrigee-
rivuselt jddvad tema t66d Kurvitsa ja Muru
toodele alla, seistes enam maa peal.
Kokkuvdttes on meil tegemist kunstiga,
mis veel jooksva kiimnendi algupoolelgi vas-
tab koige viljakutsuvamalt ja viljakujune-
numalt inimlikule vajadusele melanhoolia

ARNE MERILAL

ja romantilise elutunnetuse jirele, esitades
16dvalt elegantse viljakutse reaalsusele.

LISA: TEKST «GRAAL»

KAS SEE PEAKS OLEMA OIGE KOHT?
MIDA ARVAB HARRA POLKOVNIK?

POLKOVNIK ARVAS, ET ME PEAKSIME
KIIRUSTAMA....

POLKOVNIK PALUB VEEL KORD...

TALLINNAS ON KAKS INGLIT! (f)
TOMBA PISUT VASEMALE

ES WAR NICHTS ZWISCHEN UNS UND
HITLER

VOT, SEE KA PISUT VASEMALE
KOERI VOIKS OLLA (p)

VAGA HEA, NUUD JARGMINE.

NII, NOUD MA TULISTAN
KAS KOIK ON KORRAS? (pp)

JOONISTA VEEL VEIDL.. VAHE VA-
SEMALE!

TANTSUS KEERLES INIMESE JALG JA KOERA KAPP I

(Ballaadi tulek eesti kirjandusse)

Saksa klassikaline filosoofia on meile maail-
mamdistmiseks parandanud teatava piira-
miidja struktuuri, mis on ldhtekohaks ka
iihele vdimalikule esteetikateadusele. See
struktuur koosneb kolmest pohielemendist:
1) objektiivne alus ehk subjekt suhtes loo-
dusega; 2) subjektiivne tipp ehk oma suhet
loodusega korgemalt tasemelt reflekteeriv,
justkui omaenese tegevuse kohale kerkinud
subjekt ning 3) esimese ja teise sfdiri vahele
jadv vastuolu, teineteiseks iillemineku ala —
ssuur veelangus», kui kasutada Wolfgang
Kayseri viljendust, voi «lilkumise totaalsus»,
kui Hegeli oma. Esteetika tarvis jagab Im-
manuel Kant selle triaadi moistuseks, tund-
museks ja tahteks, poeesia jagab Hegel sel
alusel liiiirikaks (muusikaks), eepikaks (pil-
diks) ja neid siinteesivaks dramaatikaks (mii-
mikaks). Igatahes on see asetus vertikaalne
ja kehtib uusaegsete (romantiliste) kunstide
suhtes; viimastele eelnes aga antiikne (siink-
reetiline, eeposte-aegne) ajastu oma horison-
taalse asetusega, kus pohiliigid pole veel eris-
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tunud, kus refleksioon toimub alusega samal
tasemel voi paremal juhul 1dbi jumalate ku-
jude. Eepos 16i miitoloogilise kunsti; keskaja
16puks olid juba selgelt eri liikideks eraldu-
nud liiiiriline, eepiline ja dramaatiline alge,
millega seisame uusaja kiinnisel — teadliku
kunstiloome alguses. See vajalik teadlikkus
ilmneb siinteesis, mis nditab, et iga siinteesi-
tava osise erinevat olemust moistetakse, ldbi
ndhakse ja vastavalt vajadusele kisitletakse.
Iga teos on peegeldus sellisest siinteesist,
olgugi et keskendub iihele vdi teisele pohi-
liigile. Hegel nimetab seda poeesia tervik-
likkuseks, mis liiroeepikas tihendab seda, et
liilirika poordub eepika poole ja seejuures
iihtlasi aktualiseerub dramaatiline alge. Nii-
siis on liiroeepikas, ballaadis kaik pohiliigid
vordsed. Goethe nimetab seda ballaadlikku
kooslust algfenomeniks tervele kunstide siis-
teemile (Ur-Ei). Nii on pdhjust oletada, et
poeesia terviklikkuse tegeliku teostajana on
just ballaad (ja iildse liiroeepika) eepose tde-
line mantlipdrija ajaloos, uut ajastut avay



kunstiliik. Olen seda nahtust  juba varem
piiiidnud kasitleda, mistdttu siin pikemalt ei
peatn.! Teatud sekundaarsel moel ilmneb
see kahe epohhi vaheline murrang aga uuesti,
kui jalgime kunstballaadi tulekut eesti kirjan-
dusse — st lilkkumist (korrastamata) siinkre-
tismilt korrastatud algetega struktuuri juurde,
uussiinkretismini voi siinteesini sona tdeli-
ses mottes. Sealjuures tuleb aga meeles pida-
da, et oma viljendusvahendite siisteemis
oli rahvaluuleline liiroeepika ja ballaad selle
uussiinkreetilise taseme juba igiammu saavu-
tanud, niiiid tuli see etapp uues margisiis-
teemis veel kord ldbida. Antud tekstis tihen-
dab see ka terminoloogilist vastandamist
lugulaul — ballaad, mis ei kattu alati tava-

pruugiga.

*

Eesti luulegi ei ole iiksainus liiiirika vdidu-
kiik, temas leidub ka tuntav liiroeepiline ja-
gu. Tahelepanuvdidrse osa sellest hdivab
poeemi kdrval ballaad — genuiinne tantsu-
laul. Eriti kui arvestame, et niiteks virss-
romaan on iseenesest juba eepiline pdhiliik,
ehkki vérsivormis ja tugevasti siinteetilise
olemusega. Kajad Euroopa ballaadibuumist
(Biirgeri «Lenore» 1773, Goethe-Schilleri
ballaadiaasta 1797) jouavad Eestisse iisna
varakult — esialgu baltisaksa harrastusena
voi ka tolgete-mugandustena maakeelde,
kuni XIX sajandi keskel joutakse ka algu-
paranditeni. Jadgu antud Kkisitlusest vilja
kaugemad seosed: ballaadilise teadvuse levik
Euroopas alates hiliskeskajast, mis meie rah-
valuules on jélgitav liiroeepiliste perekonna-
ballaadide, «pédralauludes» jms® ning hilisema
uuema (ringméngulise ja laulikukladelise®)
rahvalaulu kujunemisena, kuigi kdik see eel-
dusena alles vdimaldabki ilukirjandusliku
kisitluse teket nende pdhjale ja kohale.!
Ballaadi ilukirjanduslik variant on vaid juba
olemasoleva tostmine esteetilisele tasemele
ning ballaadi seosed rahvaluulega jddvad
16puni geneetiliselt katkematuks ja segune-
nuks, mida tuleb hinnanguis alati arvestada.’

! A. Merilai. Ballaaditeooria kiisimusi. Bal-
laadilisus. «Keel ja Kirjandus» 1986, nr 12,
Ik 705—717.

2Vt P. Hagu «Uba ja herness setu laulutra-
ditsioonis. «Keel ja Kirjandus» 1987, nr 9,
Ik 544—557.

3Vt nt: 19 armuballaadi Johanna Kranigi laulu-
klades. Stockholm, 1987.

4 Kunstballaadi ja rahvaluule seoste kohta vt nt:
A. Vinkel. Folkloorielemendist eesti luu-
les. Rmt: Kirjanduse tde poole. Tallinn, 1988,
Ik 118—125.

"Vt ka M. Hiiemie. Emakeele Seltsis...
Rahvaluulesekisiooni koosolekul. «Keel ja Kir-
jandus» 1973, nr 6, 1k 380.

Eestikeelne ilmaliku luule harrastus siin-
dis iithes valgustusliku tdhelepanuga rahva-
keele ja -luule suhtes ning romantilise eksoo-
tikaharrastuse riipes, mille kdigus peatselt
inaugureeriti ballaadki. Seaduspiraselt on
esimeseks ballaaditSlkeks aastast 1788 saksa
rahvalik laadaZzanr Bdnkelsang kogu oma
ilmekuses: «Uks hirmus, ja tdest siindinud
Luggu, iihhest Kornetist, kes omma Frauat
ning kaks Last, iihhe Moisa-Preili pérrast
on drrasurmanud. Ning kuida temma sepédr-
rast Mosuhhi-Linnas on sanud drrahukkatud.
Sedda Laulo, on temma issi Wangi-Tornis
teinud. Sel wisil: Kui meil on surem Hidda
kides.» Hoolimata madalast maitsest ja kuns-
tilisest vadrtusetusest konelevad selle hiigel-
populaarsusest kordustriikid veel ligi sajagi
aasta pérast (1873. aastani), seda nii pShja-
kui ldunaeestikeelseina. On selge, et selle
42salmilise jubedus- ja haledusloo laialdase
leviku pohjuseid tuleb otsida mujalt kui vaid
esteetikast, mida ballaadi puhul on otstarbe-
kas silmas pidada edaspidigi.” Saksa roman-
tilise voolu jiljendamine toob kaasa ballaadi
ka juba esimestes iseseisvates luulevihikutes
nagu Reinhold Johann WINKLERI «Eesti-
ma Ma-wie soa-laulud» (1807), kus leiame
Matthias Claudiust jdreleaimava ballaadi
«Uks suur mees olli ennemuist/ Pitk Koljat
nimmega», mis pidi sdakust sisendama Na-
poleoni  vastu astuvale eesti maamiilitsale.
Ka tema postuumses virsivihikus <«Juttud»
(1816) ei puudu muu didaktilise liiroeepika
seas ballaad — hiljem korduvalt teistegi
poolt (Suve Jaan, Carl Wilhelm Freundlich,
Carl Eduard Malm jpt) mugandatud Gott-
fried August Biirgeri «Lugu ausast mehest».
Edasi sageneb ballaadi esinemine nii saksa-
kui eestikeelses kirjasonas iiha enam, mis
on paralleelne protsess 16ppriimilise rahva-
laulu ja -ballaadi levikule rahva suulises tra-
ditsioonis. Markimisvddrne on estofiil Ale-
xander Heinrich NEUSI tegevus iihes tema
koostatud antoloogiaga «Inldndischer Dich-
tergarten» I—II (1828—1830), kus leidub
rohkesti nii tolkeid Walter Scotti ja Robert
Southey ballaadidest kui ka koostaja enese
ning Alexander von Ungern-Sternbergi algu-
parandeid. Viimane ldheneb esmakordselt ka
kohalikele aineile («Meinhard, der Apostel
der Liven»), kuna 1846. a Tartus ilmunud
antoloogias «Balladen und Lieder» kohtame
neid Jegor von Siversilt juba enesestmdiste-
tavalt — sh Faehlmannile toetuvad «Wanne-
munnes erster Sang» ja « Wannemunnes letz-

“Vt ka A. Vinkel. Eesti rahvaraamat. Ule-
vaade XVIII ja XIX sajandi lugemisvarast. Tal-
linn, 1966.
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«Linnu lend».
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ter Sang». Esile kerkivad ka oma autorid:
Suve Jaani kisikirjalises «Vilja-Oied»
(1838—1843) leidub ballaad <Kalla-mees»
— iiks meie esimesi katseid Goethet tlkida;
C. W. Freundlich paneb aga iimber Biir-
geri «Lenore ehk Leno». Viimasest oli aga
juba varem eraldi brogiiiiri vdlja joudnud
anda Fr. R. KREUTZWALD ise (1851).
Tema on ka esimene algupérase eesti lugu-
laulu looja. Ajaliselt mahuvad eelpoolnimeta-
tud kahe antoloogia vahele noore Kreutzwal-
di viis saksakeelset ballaadi (loodud 1830.
aastail): «Die Belagerung von Beverin im
Jahre 1207», «Die Entstehung der Teufels-
hohle», «Das Abenteuer vom Sanger und
der schonen Grafentochter zu Wesenbergy,
«Das Frdulein von Borkholm», «Kalew’s
Sohn. Nach einer Estnischen Volkssage».
(Esimene ja neljas neist on tdnaseks olemas
ka eestikeelseina Ellen Niidu suurepirases
tolkes.”) Ballaadi-Kalevipoeg on eeposekan-
gelasest veel viga kaugel: tegemist on rodvel-
liku hiiuga, kes inetuid tempe teeb ja kellel
selle tasuks eestlaste poolt nahk maha tdmma-
takse — nii et pigem veel krahv Glehni mo-
numendi versioon. 1846. a ilmusid need bal-
laadid K. Friedholdi nime all ajakirjas «Das
Inland», kuid said baltisakslaste hivitava
kriitika osaliseks, mis ei ole ka ime, arvesta-
des siimpaatiaavaldusi maarahvale.® Eepo-
seni joudmisel ei minginud aga oma osa
ainult need saksakeelsed ballaadid, vaid iihe
eelvariandina 1853. aasta «Kalevipoja»-ver-
sioonile valmib Faehlmanni miiiitilise jutu
virsistusena Kreutzwaldi regivirsilind bal-
laad «Koit ja Hamarik» (umbes 1850) —
esimene eestikeelne algupdrane kunstbal-
laad.” Tunpetuslik tee eeposeni liks seega
jalgitavalt ka iile ballaadide (eeposes endas
on olemas samuti kiht rahvaluulelist ballaadi-
likkust) ning veelgi siigavam niib olevat
zanri tdhendus «Kalevipoja» liiroeepilisele
sisestruktuurile iildse. Vastupidi suhtele «Ka-
levalaga» on aga Kreutzwald niiiid see, kes
ennetab pGhjanaabreid, sesi nende esimese
ballaadi — «Koskenlaskijan morsiamet» —
16i August Ahlgvist-Oksanen 1853. aastal.'’
Nii t8stab Lauluisa Zanri uuele tasemele ja
loob tema arenguks arvestatava esteetilise
dispositsiooni.

"Fr.R.Kreutzwald. Laulud. Tallinn, 1953,
Ik 334—337.

®A. Anni/st/. Kreutzwaldi saksakeelsed bal-
laadid. «Eesti Kirjandus» 1926, nr 11, Ik 562—
—576, nr 12, 1k 629—634.

I:’]l’"r. R. Kreutzwald Laulud, Ik 181.
Vt R. P6ldmée. "August Ahlgvist ja tema
suhted Eestiga. <Keel ja Kirjandus» 1976, nr 8,
1k 489—491.
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Aktiivselt levib tdlkeballaad: Schillerilt ja
Goethelt pakub neid Martin KORBER ning
veelgi laialdasemalt, ka Uhlandit, Heinet ja
Biirgerit kaasavalt C. E. MALM oma kooli-
lugemisraamatus «Laulud ja Loud» I—II
(1874). Umberpanemistdost ei jad korvale
ka C. R. JAKOBSON oma «Lauliku C. R.
Linnutaja lauludega» (1870) ja «Kooli luge-
mise raamatuga» (1867—1876). See toimus
paralleelselt Ph. Wackernageli ning C. Olt-

“rogge ja Th. Echtermeyeri saksakeelsete lu-

gemikega, mis olid ballaadiklassikast tulvil ja
kust olulisi m&jutusi sai ka Lydia KOIDU-
LA." L. Koidula ei jad ainult liiirikuks, jutu-
vestjaks vdi dramaturgiks, vaid ta kaisetab
ka siinteetilist jutustavat luulet. Kirjandus-
loos kdibib legend, et 1872. a sattus tulle
«Emajoe oobiku» II osa, mis muu hulgas
sisaldas kiimme jutustavat luuletust.'” Sellest
koneleb nii Koidula kiri Kreutzwaldile kui
ka moned laialipillatud lood-ballaadid «Kala-
piiiigil», «Kaks kuningalast», Biirgeril pohi-
nev «Riiiitli morsja» ja Kreutzwaldi muinas-
juttude aineil kirjutatud «Udumde kuningas»
ning «Narva neitsi». Ndhtav edasiminek Zan-
ri arengus on «Udumide kuningas» (1867),
mille puhul lisaks originaalsusele v5ib kdnel-
da selgest il u kirjanduslikkusest; samas td-
histab ta murrangut luunletaja loomingus, 13-
henemist rahvaluulele ja uudsele temaatikale.
Selgimata eepiline heietamine (lugudus, lu-
gulaululisus) hakkab asenduma korrastatud
osadega liirodramaatilis-eepilise ballaadiga
koos Zanriomase atmosfddri loomisega. Nii
nagu on kirjutanud Aino Undla-Pdldmae:
«Selle siiZeepinevusse on autor suutnud kat-
keda dialooge ja humanistlikku ideed inimese
igavesest ilujanust, on tabanud ballaadiparast
pahaendelist meeleolu, mida siivendab luu-
letuse maastikupildi Uhlandi-moeline kordus
alguses ja I6pus. Kohati keeleliselt kiiiindi-
matu, iillatab bal'nad leidlike riimide poolest
(hirm — siittewirm; ihhutab — kihhutab)».'?

Seoses sajandi lopukiimnendeil levinud
«luuletdvega» kasvab iisna arvukalt ka bal-
laadiproduktsioon; paljuski soosis seda ka
ajutine sulailm Vene impeeriumis, mil 16d-
venes tsensuur ning oli véimalik kisitleda
rahva ajalugu. Luulesse ilmus uus pdlvkond,
kellest enamus pidas oma tubliks kohuseks
tegelda aktiivselt ka liiroeepikaga (Jaan
Bergmann, Jakob Tamm, Jakob Liiv, Andres
Alver, Peeter Jakobson, Kaarel Krimm, Karl

"A. Undla-Pdldmiée. L. Koidula «Vainu-
lillede» algupérast. «Keel ja Kirjandus» 1968,
ar 3, Ik 161—162.

2A.Undla-Pdldmie. Koidulauliku valgel.
Uurimusi ja artikleid. Tallinn, 1981, 1k 188.

!5 Besti kirjanduse ajalugu, Il. Tallinn, 1966,
1k 270.



Eduard S66t, Martin Lipp, Ado Grenzstein,
Matthias Johann Eisen jpt). Ahtruse iile ei
voi kurta tdlkeballaadki, kus kdrgromanti-
kute uus- ja korduvtdlgete kdrval laienes huvi
saksa hilisromatikuile (N. Lenau, A. von
Chamisso, L. Uhland, J. von Eichendorff jt);
samas ilmuvad vahendused vene keelestki
(eriti J. Tamme sulest — A. Puskin, M. Ler-
montov, A. Koltsov, A. Maikov, V. Zukovs-
ki). Omaloomingus voeti eeskuju, niipalju
kui mdisteti, muidugi rahvaluulest vdi siis
Faehlmanni-Kreutzwaldi toodangust — et
aga allikad olid vordlemisi kasinad, siis satub
ballaadiluule iildiselt olema hdredavditu
(pseudo) miitoloogilise temaatikaga ja motii-
vikordustega. Ebaméédrasema muinasaja luu-
lendamise korvale hakkas iiha enam suge-
nema kainem ja sotsiaalkriitilisem roman-
tika (J. Tamm, Jakob Liiv, P. Jakobson,
K. Krimm, A. Alver ja K. E. S66t). Eriti
mirgatavad teened Zanri edasiviimisel kuns-
tilises mottes sellel rahvusliku liitkumise eks-
tensiivsel ajajargul ja venestuskriisi perioo-
dil on Jaan Bergmanni ning Jakob Tamme
liiroeepikal.

Jaan BERGMANNI kiretuvditu luule-
tajaloomusele sobis histi klassikalise ballaa-
distiili abstraktsus, sel alal saavutas ta oma
parimad tulemused, jdddes kiill siingi juba
tema liiiirikat iseloomustavale iimberjutusta-
vale tasemele.'* Siiski tdiustub ballaad tema
kde all nii vérsitehniliselt (amfibrahhi jt
ndudlike modtude oskuslik kasutamine) kui
stiliseeritud ilukdnelt ja temaatika avaruselt,
mis on kiillaldane korvamaks kohatist fan-
taasiavaegust ja tdstmaks ta ballaadid esile
kogu ajajargu luule seast. Kord kasutab ta
siimpaatiaga folkloorset ainet ballaadides
«Luupainaja», «Mirti-Mihkelt», «Kuramaa
kurat», «Koidutdht» ja «Valevanne», kord
jalle rahvusvahelist materjali lugudustes «Iga-
vene Juut», «Viilip II surm», «Lomonossovi
pogenemine», «Kulla viimus» ja «Kaks ing-
last». Omaette valdkonna moodustavad muist-
sete eestlaste rasket olu ja vaitlust luulenda-
vad rahvusromantilised «Lembitu valimine»,
«Linda», «Salme», «Taara pidud taga selja»
ning klassikaline «Ustav Ulo». Kaks viimast
ballaadi ongi Bergmanni tippsaavutusteks,
mis tema nime on meie jaoks pdlistanud.
«Ustaval Ulol» oli tdita eriline roll rahvusliku
eneseteadvuse tostjana heroilise eeskuju na-
jal, sel ajal kui «Taara pidud» kujutab dnnes-
tunult kontrastiprintsiipi kasutades vihatavat
orjusaja dhustikku. Meisterlik ja pingeline on
dramaatiline dialoog, mis osutab iiha ilmse-
male liikumisele lugulaulu dhmaselt narra-

"H. Visnapuu Jaan Bergmann luuletajana.
Rmit: Jaan Bergmann. Laulud. 2. tr. Tartu, 1923,
Ik XVII, XXV-—XXVIL

tiivsuselt kontrastse ballaadistruktuuri poole.
See on selge piirjoon ballaadi kahe arengu-
jargu vahel, mis joonistub rohkem v&i vihem
esile teistegi parimate sajandilopu ballaadi-
autorite loomingus. Originaalloomingu ser-
val tegi Bergmann &dra suure t66 ka ballaa-
dide eestindajana, pannes neid i{imber nii
Puskinilt kui Fr. Schlegelilt, Fr. Schillerilt,
Goethelt, Biirgerilt, Chamissolt, L. Kosegar-
tenilt, J. G. Herderilt, W. Miillerilt, Fr. Rii-
ckertilt ja F. Freiligrathilt. Oma tegevuse
sel alal vtab ta kokku viljaandesse «J. Berg-
manni laulud» (1901).

Eriti ilmekalt kehastab liiroeepika esile-
tdusu sajandilopu luules Jakob TAMM, kelle
ohtrad lugulaulud-ballaadid moodustavad
meie ballaadiloos terve iseseisva peatiiki, mis
tahistas lahkuléémist valitsevast pseudomiito-
loogilisest folkloorikésitusest ja liikumist rea-
listlikuma ja elulihedasema ballaadi poole,
tulvil rahvaehedat konkreetsust kogu selle
miistikaharrastuses ning siigavat demokratis-
mi. Rahvajuttude ainet ldbi todtades on ta
seisukoht alati antifeodaalne, sotsiaalselt ndr-
gema selja taha asetuv; Bergmanni pastori-
laadile vastandub Tamme jakobsonlik suunit-
lus. Sellisena on ta olnud meie sdjajargsele
kirjandusteadusele konjunktuurne autor, mis-
tdttu erinevalt teistest kaasaegsetest on uuri-
mistéd tema loomingu kohta olnud sedavord
ammendav, et ehk on targem jitta see siin-
kohal refereerimata.'”® See ei ole muidugi
paha ja Tamm on selle igati dra teeninud —
ithegi meie luuletaja loomingus ei ole sot-
siaalne liiroeepika olnud nii olulisel kohal.
Luuletaja osa ja tdhendust mdistis hasti kaas-
aegki, kui Eesti Kirjanduse Seltsi poolt koos-
tati postuumselt mahukas viljaanne «Jakob
Tamme lugulaulud» (1914), mis koos Berg-
manni-iillitisega jai XIX sajandit eraldama
XX sajandist (kahjuks jai raamat sdja tottu
laiemast kidibest vilja). Arenes todstus, tousis
rahvuslik eneseteadvus, kerkisid esile vaba-
dusaatelised isiksused, kes sattusid konflikti
piiratud iihiskondlike suhetega — see oli alli-
kaks, millest tulvas ka luulesse iiha rohkem
dramaatilist alget — liiiirilist kirgastumist ja
eepilist selginemist, luule dhmase pildi sise-
struktuurset avanemist. Selle murrangu elab
Tamm vilja oma ballaadides, olgu neist kiill
paljud keskpdrased vdi isegi allapoole seda,
balansseerigu kobava didaktilise lugulaulu ja
taisvddrtusliku liiroeepika piiril, tihti toimub
neis ka labilodk uuele kunstilisele tasemele.
Vorreldagu vaid J. Tamme eneseleidmist lu-
gudes «Orjakivi», «Liipsik», «Kurja kiiiisis»,

""Vi R. Alekdrs. Jakob Tamm. Liihimono-
graafia. Tallinn, 1961; R. Alekdrs. Jakob
Tamm. Uhe inimese elu ja t66 lugu. Tallinn,
1978.
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«Kask», «Roovli heategu», «Odavad orjad»,
«Ussipealik» ning pikemat ja dige keeruka
intriigiga lugulaulu «Soida pdrgul» nende
vihemdramaatiliste kaaslastega kas vdi uue
sajandi algusestki. See on selge nihe, mida
histi on tdheldanud Rudolf P&ldmie, retoo-
riliselt kiisides: «Aga kas neis polegi luule-
taja /---/ joudnud klassikalise ballaadi
dramaatilise pinge, kontsentreeritud kasitlus-
viisi, napi sdnastuse, pildi- ja tunderikkuse
ning muude positiivsete omaduste juurde?»'S
J. Tamme mdju all pddrdub lugulaulu
poole ka JAKOB LIIV ja mahuliselt voiks
seda isegi tema luule peaosaks pidada — kuid
nii nagu Tamm jddb kestma luroee;)lkuna,
on Jakob Liiv eelkdige ikkagi liiiirik.'” Liiro-
eepika valdkonnas liigub ta algsest roovli-
romantikast ja kunstmiitoloogiast («Kitte-
maksmine», «Mé&evaim») iihiskonnakonk-
reetsema ja -kriitilisema késitluse poole sa-
jandi viimase kiimnendi paiku («Palvetajad»,
«Jahimees», «Vaimude orgp, «Kristus», «<Eba-
haige», «Jdllendgemine», «Onu Toomas»,
«Sunni all», «Pedja piiga» jpt). Veel 1934. a
mdjub ta ballaadiga «Juudas» iisna ajakoha-
selt, kuna mahukas, «Korbelovi»-laadis eepi-
line kompositsioon «Revolutsioon» tundub
kogu jakobliivilikust allegoorilisusest hooli-
mata tdiesti anakronistliku kunstisdnumina.
Realistlikumat ja sotsiaalsemat ballaadi leia-
me samuti Andres ALVERI «Vohumddka-
dest» (1898) («Eksitus», «Kavalus», «Teo-
mees», «lhnuse vaim», «Jaanuse surm» ja
Heine jargi loodud «Orja laev»); samalaadi-
lised on ka Peeter JAKOBSONI «Luuletu-
sed» (1884—1885), mis on enamasti liiro-
eepilised ning tihti ka lugulauludena ballaa-
dilised («Onnetu armastus», «Eesti soldati
surm Bulgaarias», «Paala lahing», «Seitse
pisarat» jt). Usna dnnestunud ballaade («Ka-
dunud Pelgu linn», «Kuri», «Ju helisesid»)
on loonud ka sujuva eepikusulega Kaarel
KRIMM, saavutades dramaatilise dialoogiga
viirsis hea diinaamika.'®
Nii suurenes kiill md6tmatult Zanri vara-
salv, kuid tehti siiski vdhe dra saagi kunsti-
lise erikaalu tGstmiseks, jdddes niiviisi pre-
R, P6ldmie. Jakob Tamme «Kogutud luu-
letuste» puhul. «Keel ja Kirjandus» 1959, nr 12,
1k 765.
" Vtka H. Visnapuu Vanad ja vastsed poee-
did. Tartu, 1921, 1k 75.
"Vt A. Undla-Poldmie. Autor realismi
tuleku teelt. 100 aastat K. Krimmi siinnist. «Keel
ja Kirjandus» 1963, nr 7, lk 431.
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tensioonitult oma- ja vddramaise ballaadi-
kogemuse eplgoomdeks Niahtus aga #dratab
iseenesest huvi kui meie klr}anduses esimene
ulatuslikum ballaadilaine iildse, mis ikka aeg-
ajalt end sporaadiliselt ilmutab. Massiivne on
nditeks ka Martin LIPU ballaadiprodukt-
sioon, mida iseloomustab siindmuste ilmetu
véljaarendus, dramatismi kdhetus ja pidur-
davalt mdjuvad liiiiritsevad vahepalad. Esile-
kiiiindivaim on ehk sotsiaalkriitiline ja anti-
feodaalne «Peedu», kuid iildiselt kingivad
tema «Kodu kannid» (1897—1902) armsale
rahvale lihtsalt virnade viisi minevikku har-
rastavaid noretavaid palasid & la «Lembitu ja
Meeme» ja «Uduhalliks. Vaid vihesed neist
on pisut elavama sisuga voi sisaldavad pisut
konkreetsemat allteksti, kuna enamus jaib
kahvatuks vagatsevaks moraalijutluseks. La-
dusamad on ta ballaaditdlked kogust «Paikse
kullas» (1909), kuigi ei iileta samuti mille-
gagi juba olnut. Ballaadistiili viljeleb aegajalt
ka lugulaululine Matthias Johann EISEN
(«Valevanne», «Nakineitsi», «Truu Meeme»,
«Leidnud», «Kuningas Waldemar ja vanem
Sulev») ning mdttesalmiline Ado GRENZ-
STEIN («Ulemjérv» jt), aga ka Jaan SPEEK
(Leidin), Reinhold KAMSEN, Hans PUIS-
TE, Voldemar ROSENSTRAUCH, Rudolf
HANSSON jt. Sisulisi tulemusi sedasorti pon-
nistused aga enam ei anna kuni «Noor-Eesti»
likkumiseni vilja («Linda»-periood ongi iild-
se lugulaulu jarkjdrgulise hadbumise ja uue
isikukeskse liiiirika esilekerkimise ajaks).
Ning kuigi «Noor-Eesti» ise ballaade ei anna,
on tema osa Zanri arenguloos siiski suur vana
triviaalsiisteemi IGhkujana; tema poolt kujun-
datud uus liiiriline elutunne madrab uue
algtasapinna, millega potentsiaalne liiroeepi-
ka pidi edaspidi tingimata arvestama ja esmalt
alles selleni kasvamagi. Esimesed mérgid sel-
lest ilmnevad alles Villem Ridala, Gustav
Suitsu, Karl Eduard S66di ja Ernst Enno
loomingus. Lugulaululine triviaalsiisteem oli
aga nii zanri arengule kui autoreile enestele
joudnud kujuneda juba tdeliseks kammitsaks,
mis on selgelt ndha niditeks JUHAN LIIVI
kokkupuudetes sellega («Kuningas ja laulik»,
«Araandja», «Helleenlane ja pérslane» vord-
luses ta tippliliirikaga) . K&igest hoolimata oli
loodud pikk ja auvidirne traditsioon ja soliid-
ne pagas, mis kui Zanrimdlu sdilitav ootus-
valmis horisont funktsioneeris altina ballaadi
uueks aktualiseerumiseks.

(Jdrgneb)



SARVEPALLI RADHAKRISHNAN

Religioosne kogemus ja selle toendused II

Kogemus ja viljenduste mitmekesisus — Jumal
ja «mina» — Maailm kui harmoonia — Enese
dratundmine ja sellele viiv tee — Uuestisiindinu
elu — Uuestisiind — Péddsemine — Kokkuvdte

Kui kdik meie intuitiivsed kogemused oleksid
saadud adekvaatselt ja samaaegselt, ei saaks
iikski asjaolu sellist vahetut intuitsiooni kaht-
luse alla seada; kuid, nagu see paraku on,
tuleb meil oma intuitiivseid kogemusi teistega
jagada ja siin oleme sunnitud kasutama for-
muleeringuid. Pdhjendamise ja {imberhin-
damise proosaline funktsioon niib olevat
hddavajalik. Ainuke viis oma kogemusi teis-
tele edasi anda /---/ ning kaitsta nende
vadrtust vaenuliku kriitika eest, on teha
seda loogika abil. Kui me kontrollime
kogemuse vastavust tdele, arutame tegeli-
kult formuleeringute voi esituste iile, mille
kaudu avaneb kogemuse loomus. Nigijate
véljenduste jargi tuleb meil eristada antud
ja tolgendatud elemente. See, mida peetakse
vahetult antuks, v5ib olla ka jirelduse tule-
mus. Vahetu ei tihenda psiihholoogilist va-
hendamatust, vaid ainult teadliku mdtte puu-
dumist vahendamisel. Kujutelmad, mis niivad
vastupandamatu jéuga meie ette kerkivat ilma
mingisuguse teadliku vahendava matlemis-
protsessita, on iildiselt meile lapsepdlves
edasi antud traditsioonilise Gpetuse tulemus.
Meie intuitsioon pShineb paljuski varasemal
kogemusel, lisades sellele uue ja virske tdhen-
duse. Kui meile raigitakse, et inimesed on
oma elus tundnud Kri$na vdi Buddha, Jeesuse
voi Muhamedi lunastavat joudu, peame eris-
tama vahetut kogemust voi intuitsiooni,
mida voiks pidada eksimatuks, ja sellega dra
segatud tSlgendust. Piitha Teresa jutustab, et
ta Oppis mdistma Kolmainsust alles parast oma
kogemust. Kindlasti ei oleks ta ilmutust Kolm-
ainsuse avalduseks pidanud, kui ta poleks
varem Kolmainsusest midagi teadnud. Sar-
naselt sellele poleks Paulus hadles, mida ta
kuulis Damaskuse teel, dra tundnud Jeesuse
oma, kui Jeesus oleks talle tdiesti tundmatu
olnud. Me peame eristama religiooni liht-
said tdiku seletustest, mis jouavad meieni
teoloogiliste eelarvamuste siigavikust. Et hing
on iihenduses vdimsa vaimse jouga, mis ei
ole mitte tavaline «mina» ja on siiski
seespoolne, ning et tema iihendus tdhendab
tegelikult uue «mina» loomise algust, on
fakt, ent selle jdu samastamine Buddha vdi
Kristuse ajaloolise isikuga, meis peituva kdi-
kehdlmava «mina» lihtsa dratundmise pida-
mine viljastpoolt tulevaks iilivoimsaks ilmu-

tuseks on tdlgendus, isiklik avaldus ja mitte
tingimata objektiivne tode. Midagi kogetakse
vahetult, kuid ebateadlikult tGlgendatakse
seda traditsioonilistes terminites, mille varal
on inimest dpetatud. Indiviidi poolt omaks
voetud hinnanguraami miéravad dra parand
ja kultuur.

Kuid pole olemas ka midagi sellist kui
puhas, toores ja seedimata kogemus. Ta on
alati segatud tdlgenduste kihistustega. Vaide-
tav vahetu tdik on psiihholoogiliselt vahen-
datud. Piihakirja iitlused annavad meile
teadmisi vodi tdlgendatud kogemusi. See on
ainult tdiga, iseoleva vaimse kogemuse tun-
nistamine, kus kdik piirid hajuvad ja indi-
viid n#ib sulavat iihte tervikuga ning sellesse
kuuluvat. Kogemus on reaalne, kuigi selgelt
viljendamatu.

Maailma religioossete dpetajate seast vdib
nimetada Buddhat kui sellist, kes tunnistas
vaimse kogemuse reaalsust ja keeldus ometi
seda tolgendamast millegi véljaspoolse ilmu-
tusena. Tema jaoks on arvamus, et kogemus
annab meile otsese iihenduse Jumalaga,
tolgendus ja mitte vahetu tdik. Buddha ei
anna meile mitte kogemuse tdlgendusi, vaid
pigem selle otsese tunnistuse, kuigi rangelt
viljendudes pole olemas kogemust, mida me
ei tdlgendaks. Kiisimus on vaid mairas.
Kuid Buddha hoiab kinni antust ning piir-
dub kinnitusega, et vaimu siigavam maailm
ldbistab ndhtava ja kdegakatsutava maailma.
Selline maailm, mille reaalsust kinnitab taius-
liku intuitsiooni tunnistus, eksisteerib sealpool
voi pigem seespool mitmekesisuse ja muutuste
maailma, mille toovad meieni meelevoimed
ja mdistus. Esmane reaalsus on tingimatu
eksistents viljaspool adekvaatse viljenduse
voimalikkust motte vdi kirjeldava siimboli
abil, kus isegi sdna «eksistents» kaotab
oma tdhenduse ning &igustatud ndib olevat
ainult siimbol «nirvaana». Ainus vabadus,
mida Buddha enesele lubab, kui ta on sunni-
tud sellele positiivse sisu andma, on selle
samastamine Igavese Ooiglusega (dharma),
mis on universumi iirgalus ning millel
pohineb koik toimiv. Just selle tSttu on meil
kéhklematu usk elu vadrtusesse.

Hinduistlikud mdtlejad tunnistavad koge-
muse viljendamatust, kuid lubavad endale
laias ulatuses tdlgendusi alates kbige «mitte-
isikulisemast» kuni kdige «isikulisemani»
vidlja. Tolgendamisvabadus on siinnitanud
selle, mida voiks nimetada hinduistliku vaimu
kiilalislahkuseks. Kogu oma avaruses ndib
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hinduistlik traditsioon olevat vdimeline vtma
omaks mitmekesiseid religioosseid Opetusi.

Hinduism tunnistab, et kogemuse vaielda-
matu sisu on see <miski», mille kohta ei
saa midagi enamat Oelda. Mida siigavam ja
vahetum on vaimne kogemus, seda meelsa-
mini ajab ta ldbi ilma mirkide ja siimboli-
teta. Siigav intuitsioon on téiesti vaikiv. Vaiki-
mise kaudu me «tunnistame ilma tunnista-
mata», et vaimse elu hiilgus on seletamatu
ja viljaspool kdne ning mdistuse ulatust. See
on suur pdhjatu saladus ning sdnad pole
usaldatavad.

Empiiriline mdistmine on omaenese vallas
tdiesti kompetentne, kuid ei saa lubada tal
kritiseerida oma alust, mida ta koos teiste
inimvdimetega eeldatuks peab. Ulim ei ole
mitte teadmiseksvOtmiseks esitatud objekt,
vaid teadmise tingimus. Kui Buddha jaoks,
kes oli eetiliselt meelestatud, on igavene vaim
oiglus ehk dharma, mille jdul me elame ja
voitleme, siis paljudele hinduistlikele mdtle-
jatele on see teadmise tingimus. See on
igavene valgus, mis pole mitte iiks ndhta-
vatest asjadest, vaid ndgemise tingimus. Ole-
mise iilimat seisundit, kus kogu dualism kaob,
kus elul ja surmal pole tdhtsust, kuna nad
tulenevad sellest, kus vaim ndib tundvat
roomu vaimust ja mdistus ei sega, saab vil-
jendada ainult eitavates sonades. UpaniSadid
ning Sankara piiliavad iilima olemise loo-
must vdljendada eitavates sdnades. «Ei silm,
kone ega maistus selleni kiiiini.»'

Sellistes eitavates kirjeldustes peitub oht.
Kui me kdik tunnused ja viljendused kdrvale
jatame, vdidakse meid siiiidistada iillima ole-
mise taandamises paljale eksistentsile, mis on
tdielik tiihjus. Eitav kirjeldus on mdeldud
selleks, et viljendada hinge arusaamist Juma-
la transisendentaalsusest, tema tiielikust
kirjeldamatusest, mille kohta ei saa oelda
midagi muud peale eitavate maédratluste,
ja mitte selleks, et votta Jumalalt tema tde-
line olemine. See on Jumala piiritu tdelisus,
mis murrab ldbi kodigi mdisteliste formulee-
ringute. Kui me iitleme, et see on «ei miski»,
mdtleme selle all, et see pole midagi sellist,
mida loodud olendid vGiksid kujutleda vdi
nimetada, miftte et see on tdielik «ei miski».
Piihad tekstid ei niita ega kirjelda teda, vaid
on ainult tema tunnistajaks. Vaimse kogemuse
kolm tidhelepanuvairset tunnust on reaalsus,
teadlikkus ja vabadus. Kui osa meie koge-
mustest on nende isedrasustega, tdhendab
see voimalikkust, et kdiki kogemusi saab
omandada samal teel. Teadvus, mille jaoks
koik kogemused on antud vahetult, ilmutus-
likult ja vabana koigest teisitiolevast, on

! Brihaddrnyaka upanisad 3, 8, 8.
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jumalik teadvus, see, mis on meie ideaal.
Me kujutleme seda kui 166mavat tuld, kir-
gast teadvuseleeki, mis igavesti sdrab ning
ennast ilmutab. Oma jumalikus seisundis on
reaalsus ise oma vahetu tunnistaja, oma ene-
seteadvus, oma tdieliku olemise vabadus.
Pole olemas midagi, mis oleks selle olemisest
viljaspool, mis selles ei avalduks, ning selles
puuduvad tdielikult igasugused vastuolud.
See on tdiuslik olemine, tdiuslik teadvus
ja tdiuslik vabadus, saf, cif ja ananda. Ole-
mine, tode ja vabadus on jumalikus erista-
tavad, kuid nad on lahutamatud. Inimelu
toeline ja iilim olemine on jumalik seisund.
Elu olemus on k&ikehdlmava olemise lii-
kumine; tunde olemus on iseoleva olemis-
rodmu ming; moite olemus on koikeldbista-
vast tOest saadud inspiratsioon; tegutsemise
olemus on kdikehdlmava ja isetoimiva hiive
edasiviiv mdistmine. Mote ja tema formulee-
ringud, tahe ja tema saavutused, armastus
ja tema harmoonia pdhinevad koik Jumali-
kul Vaimul. Ainult inimkoopiad kannavad
endas dualismi, pinget ja surutust ega vasta
seega jumalikkuse tdiusele. Ulim pole dige,
vaid reaalne, mitte hea, vaid tdiuslik. Tema
vabadus on ta elu, tema tunnusjoon spon-
taansus.

Jumal ja «mina»

Kuigi vaimse olemise tdius iiletab meie kate-
gooriad, oleme kindlad, et tema loomus on su-
guluses korgeima olemisviisiga, millest me
teadlikud oleme. Kui reaalne oleks inimese
«mina» jaoks tadiesti transtsendentne, oleks
meil selle juuresolekut isegi Ahmaselt voimatu
tajuda. Me poleks vdimelised iitlema sedagi,
et ta on tiiesti kirjeldamatu. Inimese «minas,
piris tema olemise keskel on midagi mdistu-
sest siigavamat, mis on suguluses Ulimaga.
Jumala ilmutus ja inimese mdttetegevus
nédivad olevat iihe tdiga kaks kiilge. Vaimsed
intuitsioonisdhvatused on prohvetlikud tun-
nusmérgid nii inimvaimu véljaarendamata ta-
jumisvdimest kui ka koige all peituvast
reaalsusest, millega ta pole seda voimet kiil-
laldaselt vélia arendamata suuteline rajama
piisivat ithendust. Inimese siigavaimas olemi-
ses peitub toeline alus reaalsuse kogemiseks.
Inimene kui mikrokosmos on seotud eksis-
tentsi kdigi vormidega. Kuigi vaimne tajumi-
ne ilmneb meie igapievaelus, ei tulene ta sel-
lest. Tema allikas peitub kuskil mujal,
kuigi ta joud avaldub argiteadvuse tasandil.
Ta tuleneb hinge sellest osast, mis on ajatus
olemises. Veendumus inimvaimu ja Jumala
sugulusest on kogu vaimse tarkuse aluseks.



See pole mitte ainult maistuslikult jérel-
datav. Vaimse kogemuse puhul pudenevad
laiali vaheseinad «mina» ning iilima reaal-
suse vahel. Siigavaima intuitsiooni hetkel
saab «mina» teadlikuks mitte ainult
omaenese eksistentsist, vaid ka koikjaloleva
vaimu eksistentsist, mille nii-delda «koondu-
mine» ta on. Me kuulume reaalsusse ja
reaalsus peegeldub meis. Seda kinnitab
upaniSadi siigav motteavaldus Tat tvam asi
(«See oled sina»). See on kogetud tdiga
lihtne tddemine. Loik piiblist: «Ja Jumal 16i
inimese oma nédo jdrele / Jumala néo jarele
15i ta temap?® kinnitab, et inimhing kannab
endas toelist Jumala ilmutust. «Inimese vaim
on Jehoova lamp.»® Platoni jirgi on inimene
potentsiaalne osaleja igaveses olemisvyiisis,
mille ta voib tdiesti omaseks teha, kui elab
eraldatult pOgusatest maistest varjudest.
«Theaitetoses» kuulutab Sokrates, et me
peaksime piilidlema selle poole, et saada
«sarnaseks jumalikuga». «Mina ja mu Isa
oleme iiks», «koik, mis kuulub Isale, on ka
minu», on viis, kuidas sedasama siigavat
tode viljendas Jeesus. See pole mingi eri-
omane suhe mone valitud indiviidi ja Jumala
vahel, vaid iilim, mis seob iga indiviidi
Jumalaga. Jeesus piiiidis panna kdiki inimesi
nidgema seda, mida tema nédgi, ja teadma
seda, mida tema teadis. Matteuse evangee-
liumis votab Jeesus erinevad eetilised nouded
kokku iihte iildisesse «Teie olge siis tdiusli-
kud, nonda nagu teie taevane Isa on tdius-
lik.» Pauluse jdrgi oli ta paljude vendade
hulgast esmasiindinu. Tunnistades meid kdiki
Jumala lasteks ja Tema ndo jargi looduks,
nditab Jeesus meile oma eeskujuga, et erine-
vus Jumala ja inimese vahel peitub ainult
médras. Johannes rddkis vaimust kui maa-
ilma tulevast valgusest, mis valgustab iga
inimest, kui tde juurde juhatavast vaimust.
Viljend Peetruse esimeses kirjas siinni kohta
«kadumatust seemnest Jumala sdna libi»
osutab inimeses peituvale jumalikkusele.
Plotinose viimased sdnad oma arstile Eristo-
chiosele on jirgmised: «Ma ootasin sind, enne
kui see, mis on minus jumalik, lahkub, et
iihte sulada Jumalikuga Universumis.» Kvee-
kerid usuvad hinge jumalikku sddemesse voi
olemusse. Descartes kiisib: «Kuidas muidu
voiksin ma kahelda voi ihaldada, see tdhen-
dab — kuidas vdiksin ma teada, et minus
midagi puudub, et ma pole piris tdiuslik,
kui mu sisemuses ei peituks idee minust
taiuslikumast olendist, kellega end vdrrel-
des tunnen ma dra oma loomuse puudused.»
Eckharti jirgi: «Hinges on midagi, mis sei-
sab hingest korgemal, on jumalik, lihtne,

.2 I. Moos 1, 27.
5 Op 20, 27.

tdielik «ei miski»... See valgus rahuldub
ainult iiliolemusliku olemusega. Tal on
tahe siseneda lihtsale pinnale, vaiksele tiihi-
maale, kus pole eristamist, ei Isa, Poega ega
Pitha Vaimu, iihtsusesse, kus ei ela iikski
inimene.» Augustinus iitleb: «Ja kui mind
manitseti enese juurde tagasi tulema, sise-
nesin ma lausa oma siigavaimasse «minasse».
Olles Sinu poolt juhitud, sisenesin ma ja

‘ndgin oma vaimusilmaga sellesama vaimu-

silma kohal, oma vaimu kohal, muutumatut
valgust.» Pitha Katariina Genuast (itleb:
«Jumal on minu olemine, minu elu, minu
joud, minu Ilu, minu Eesmirk, minu R86m.»
«Kdik vaimud saavad osa fiihest algsest
vaimust,» iitleb Cudworth. Greeni jargi on
indiviidid igavese teadvuse koopiad. Oma
«Religioosse kogemuse mitmekesisuses» kir-
jutab William James: «Koigi tavaliste vahe-
seinte iiletamine indiviidi ja Absoluudi vahel
on suur miistiline saavutus. Miistilistes seisun-
dites saame me iiheks Absoluudiga ja me
saame oma iiks-olemisest teadlikuks. See on
igikestev ja voidukas miistiline traditsioon,
mida piirkondlikud ja usutunnistuslikud eri-
nevused vaevalt muudavad. Hinduismis,
neoplatonismis, sufismis, kristlikus miistikas,
whitmanismis on tegemist korduva noodiga,
nii et miistilistes vdljendustes peitub igavene
iiksmeel, mis peaks kriitiku peatama ja
mdtlema panema, ning millest tuleneb see;
et miistika klassikutel pole siinnipdeva ega
kodumaad, nagu seda on oeldud» /---/
Miistilise tunnistuse sisu on Jumala imma-
nentsus, elu tdhenduse ja saladuse ilmutus
inimhinges.

Uldiselt me samastame ennast oma Kitsa
ja piiratud «minaga» ning rddgime vaimsest
kogemusest kui millestki antust vdi ilmuta-
tust, nagu ei kuulukski see meile. Me eralda-
me vaimse tajumisvdime oma iilejaanud loo-
musest ja rdagime sellest kui millestki ju-
malikust. Selline eraldamine on inimloomuse
suhtes ebadiglane. Parimate hetkede kaemus
avaldab meie siigavaimat olemust. Vale on
pidada inimese tdeliseks loomuseks tema
argipdevast, mitte jumaliku vaimuga tdidetud
«mina». Kui «mina» leiab nendes ndgemus-
hetkedes oma suurima rahulduse ja tunneb
end nende kestel iilimalt elavana, siis on
see «mina» meie tdeline «mina». Me ei saa
piirata oma olemist fiiiisilise v&i elutasan-
diga, harjumusliku vdi konventsionaalsega.
Meis peituv jumalik on meie loomuse allikas
ja selle iilim tdius,

Jumalik peitub nii meie sees kui ka meist
viljaspool. Jumal pole tdielikult transtsen-
dentne ega ka tdielikult immanentne. Et
tuua esile seda kahepoolset vaadet, antakse
vastuolulisi kirjeldusi. Ta on nii jumalik
pimedus kui ka «piiritu valgus». Oma kirega
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iihtsuse jarele rohutavad filosoofid imma-
nentset aspekti, seda et pole olemas inimest
reaalsusest eraldavaid vaheseinu. Inimese ja
Jumala iihtsus on upaniadidest ja Platonist
algava suure filosoofiatraditsiooni pohitees.
Seda tunnistavad Aristoteles, Plotinos, San-
kara, Spinoza, Bradley ja suur hulk teisi.

Need, kes rohutavad Ulima transtsendent-
sust inimese suhtes, toonitavad religioosse
teadvuse erilaadsust, mis tuleneb iihendusest
meist korgemalolevaga, kellega indiviidil on
vdimatu sarnastuda. Andumuslik religioon
siinnib sagedasest arusaamast, et iilim on alati
«midagi muud». Me vdime Jumalat Kkiill
tunda, kuid ikka on midagi veel enamat,
mis ndib tundmatuna ja jadb viljendama-
tuks. Usklikule jaab Jumala iilevusest alati
siigav mulje ja ta on kindel, et me ei voi
iialgi jouda sellele jumaliku hiilguse tasan-
dile. Seda tiiiipi esindavad mdned upaniSa-
dide négijad, «Bhagavadgita» autor, Piiha
Teresa, Ristija Johannes. Nende jaoks tule-
nevad kogemused Jumala armulikkusest,
Jumal radgib meiega, juhatab meid, lohutab
meid, ja meie rddgime temaga iilistades ja
palvetades, austades ja kummardades. Sel
isiklikul suhtel vdib olla mitmeid astmeid,
alates ddrmisest alandustundest meiega mitte-
sarnaneva numinoosse juuresolekul kuni
osaduseni {ilima Armastusega, kelle armulik-
kusele voib loota suurimgi patune.

Filosoofiline ettekujutus Jumalast kui
koikehdlmavast vaimust ning andumuslik et-
tekujutus isikulisest Jumalast, kes dratab meis
erilisi religioosseid tundeid, ei saa olla funda-
mentaalselt vastuolulised. Isikuline kontsept-
sioon arendab vaimse kogemuse aspekti,
mida voiks pidada inimlike vajaduste rahul-
damiseks. Inimene leiab vaimsest kogemusest
tuge ning jdudu ja ndnda tunnebki ta vaimu
oma vajaduste rahuldajana. Jumalat kujuta-
takse nende omadustega, mis meil puuduvad.
Freudistidel on teatud mdttes Gigus, kui nad
vididavad, et meie religioon on tdiskasvanud
laste ihalduste projektsioon. Oiglus, armastus
ja piihadus on korgeimad meile teadaolevad
omadused ja me kujutleme Jumalat neid
omavana, kuigi need omadused esinevad
Jumalal teises tdhenduses, kui nad esinevad
meil.

Vorrelda Ulimat kdrgeima olemisviisiga,
mida me teame, on toele ldhemal, kui vor-
relda teda millegi madalamaga. Kuigi iilim
vaim on oma olemuslikus aspektis muutumatu
noumenonlik reaalsus, ndib olevat tema kuju-
tamine isikulise Jumalana, kes on maailma
looja, suunaja ja saatusemiiraja, loogilisele
mdtlemisele tidiesti vastuvoetav. Erinevus
Ulima kui vaimu ja Ulima kui isiku vahel
seisneb vaatepunktis ja mitie olemuses, see
on erinevus Jumala kui selle vahel, mis ta
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on, ja selle vahel, millisena Jumal meie
jaoks ndib. Kui me peame silmas Ulima abst-
raktset ja ebaisikulist aspekti, nimetame me
teda Absoluudiks; kui me kisitleme Ulimat
eneseteadvusliku ja taevalikult 6ndsa olendi-
na, saame me Jumala. Reaalsus on sealpool
koiki isikulisi ja ebaisikulisi kasitlusi. Me
nimetame teda «absoluudiks», et ndidata oma
arusaamist kdigi terminite ja maératluste puu-
dulikkusest. Me nimetame teda «Jumalaks»,
et ndidata, et ta on kdige oleva alus ja kdige
eesmark. Isikulisus on siimbol, ja kui me igno-
reerime selle siimboolset iseloomu, tdhendaks
see toendoliselt meie eraldumist tGest. Isegi
need, kes peavad isikulisust universumi p&hi-
kategooriaks, tunnistavad, et Jumal on ddretu
ja salapdrane, vdgev ja iilim. (---)

Motlemise ajaloos on olnud vaimse koge-
muse erinevaid tdlgendusi nagu Buddha
kontseptsioon, et see on reaalsus, mis meil
tuleb aukartusega vastu vOtta; Aristotelese
idee Liikumatust Esmaliigutajast, kelle iilim
tdins {dmbab universumit enda poole just
nagu armastatu ilu tdmbab ligi armastajat;
Spinoza Jumal, kes on see, kellest pole midagi
reaalsemat, keda me oleme kutsutud armasta-
ma, ootamata mingit vastutasu; isikuline Ju-
mal, kes on tujude ja kirgedega olend; eetiline
Jumal, kes on iilim hiive, mille poole ini-
mesed piiiidlevad; ja riilitellik Jumal, kes
palub meilt teeneid, et aitaksime tiide
vila tema suuri kavatsusi. Monoteistid on
piris kindlad, et poliiteistide jumalad on
toelise Jumala siimboolsed, kui mitte miito-
loogilised kujud, kuid nad peavad vastu-
meelselt tunnistama, et nende omagi Jumal
on tegelikult siimbol. Kogu religioon on
siimboolne ja siimbolism on religoonist valis-
tatud alles siis, kui religioon ise hivib.
Jumal on siimbol, mille kaudu religioon
tunnetab Absoluuti. Filosoofid vdivad Abso-
luudi ja Jumala iile kiill vaielda ja viita, et
pitha ja austatud Jumal erineb Absoluudist,
mis on mdistuslikult esitatud reaalsus. Kuid
religioosne teadvus on dra tundnud, et need
kaks on {iks.

Maailm kui harmoonia

Peale mitmekesiselt tdlgendatava vaimse
reaalsuse ja selle ning inimese siigavaima
«mina» samasuse tunnistamise on meil ka
veendumus universumi iihtsusest. Me nideme
eneste kohal iihtset vaimu. Maa ja taevas,
maailm ja loomad — k&ik nad muutuvad
dkki kummaliseks ja imeviiirseks. Sest meie
silmad on avatud ja kdik nad kuulutavad
Ulima kohalolu. Universum ndib vaimselt
elavana, ta on hoogvel tulest ja sirab valgu-
ses. Koik, mida ta sisaldab, tuleb vilja elust



ja lainetab selles. UpaniSad iitleb: «Kui
koik see on muutunud «minaks», kes peab
siis keda #ra tundma?» Ulim vaim on kdikjal.
Ta on «iilal, all, taga, ees, paremal ja vasa-
kul». «Uuestisiindinud hing on nagu silm,
mis on vaadanud pdikesesse ja nieb sellest
peale kdiges pdikest,» iitleb Eckhart. George
Fox soovitab meil «0ppida ndgema iga
asja koikehdlmavas vaimus.» Jumal on kdik-
jal, isegi inimkonna ajaloo rahutus meres,
maailma tragdddias ja ebadigluses, selle kan-
natusies ja mures. Kui me kogeme harmoo-
niat, ndib meile tuttav lahkheli olevat eba-
reaalne.

Kui universum on olemuselt vaim, kuidas
me siis seletame tema mittevaimset avaldu-
mist? Kui kogemus annab meile r66mustava
teadlikkuse universumist kui harmooniast,
miks on siis meie jaoks universumis pinged,
lahkhelid ja 16hed? Teadusemaailm ja prak-
tiline mdistus ndivad «mina» vabadusest
nonda erinevad olevat. On see illusioon vdi
reaalsus? Need, kes kalduvad pragmatismi,
kasitavad praktilist elu kui reaalsust ja
suhtuvad vaimsesse kogemusse kui tiihi-
paljasse unendosse, nii siigav ndib olevat
kuristik nende vahel. Mdned hoolikamad
jalgivad paljutahulise universumi ilminguid
sinnamaani, kuhu ulatub piiratud inim-
mdistus, avidya, teadmatus. Inimvaimule on
sellisena, nagu ta on, omane piiiid rekonst-
rueerida universum maoistuspérasest vaateko-
hast ldhtudes orgaaniliseks tervikuks. Mdis-
tuse jaoks on iihtsus ainult postulaat, usu
asi. Vaimu jaoks on harmoonia kogetud
reaalsus. See kuulub asjade loomusesse ja
meil on olnud sellest osalisi ning hetkelisi
aimusi, ja me vdime jouda harmooniani,
kui peame meeles, et tavaliste kogemuste
maailm on tdiusliku maailma ndrk avaldus,
valguse ja pimeduse kombinatsioon, puhta
idee peegeldus puudulikul materiaalsel kujul.
Jarelemoilematut loogikat, mis kuulutab, et
kuna «iiks» on reaalne, on <palju» illusioon,
saab parandada, pidades silmas seda, et iiks
avaldab ennast paljude kaudu.

Enese dratundmine ja sellele viiv tee

Kui hinge ja Jumala ldhisugulusele vaata-
mata paistab viimane ndnda kaugel olevat,
tuleneb see hinge sukeldumisest sellesse,
mis on talle vooras, ja nonda on tal raske
eneseteadvusele jouda. Olles joonud Lethe
(unustuse) voogudest, on inimene oma tae-
valiku péritolu unustanud. Ta on taevast
pagendatud ja riietatud sellesse, mis ndib
olevat vooras ihulik riiii. Meil tuleb avastada
eneses vaim, heites eneselt k&ik viline. «Mi-
na» pidamine millekski muuks kui Jumala

toeliseks reaalsuseks on langus ehk périspatt
(avidya). Isikliku tahte surve on eneseavas-
tamisel takistuseks ja seda saab iiletada
ainult siis, kui asendada isekas tahe ebaisiku-
lise kdikeholmava tahtega. Religioon piiiiab
vabaneda inimest ja Jumalat eraldavast kuris-
tikust ja taastada kadunud iihendustunne.
See on edasiviiv katse ennast dra tunda,
empiirilise ego tdstmine transtsendentaalsele
tasandile, tavalise meele asendamine ideaal-
selt tdiusliku meelega. Noutav on range
eetiline distsipliin. Vaimse tde tabamine
soltub nigija tdiusetasemest ja seda taset
saab tdsta ainult palve ja mottetegevuse
abil mdistust, tundeid ja tahet harides.
Keegi ei saa teada tdde ilma, et ta ise oleks
tode. Vajalik on téielik sisemine puhtus,
mis nduab enesevalitsemist ja enesestloobu-
mist. «See, kes esmalt pole dra poordunud
tiihisest, kes on piisimatu ja rabelev, kel pole
rahumeelset vaimu, ei saa otsingute teel
Temani jouda.»’ Hing unustab oma tdelise
péritolu, kui ta kujutleb end olevat osa
siindmustevoolust ning on kantud selle
hoovustest ja keeristest. Hinduistlikud matle-
jad soovitavad meil eralduda kdigist elu
kindlatest avaldustest, nii vilistest kui ka
sisemistest, oma muljetest ja tunnetest, mdte-
test ja piitidlustest, lastes endal - vajuda vaimu
puhtasse vaikusse, millest voolab vilja meie
praeguse olemise sogane hoovus. Selline on
tee sisemise iihenduse loomiseks kd&ikehdl-
mava elu allikaga. Buddha annab meile jargi-
miseks kolbluse kaheksaastmelise tee ja rai-
gib, et puhastamata meele ja vastuvdtlikku-
seta inimesed ei saa tdusta vaimse kogemuse
valdkonda. Siseelu harimine pole mitte ainult
idamaise vaimu harrastus. Iga suur religioon
soovitab meil maailmast tagasi tdmbuda ja
olla iiksi ning annab jargimiseks distsipliini,
mis aitaks indiviidil saavutada vaimse kesk-
konnaga elavat ithendust. Orfikud ja piitaa-
gorlased piiiidsid saavutada hinge tagasi-
joudmist oma algseisundisse puhastuse teel.
Hinnates motisklevat elu praktilisest tege-
vusest korgemalt, on kreeklased veendunud,
et tdiuslikemat koigist objektidest saavad
tajuda ainult need, kelle vaimne tajumis-
voime on tdiustunud. Whiteheadi jargi on
«religioon niikaua inimese siseelu kunst ja
teooria, kuni ta soltub inimesest endast ja
sellest, mis on asjade loomuses piisivats.
Opetuse, andumuse ja Jumalateenistuse kau-
du drkab meie elu ka ndhtamatule reaalsu-
sele. Pidisemist ei saavutata mitte niivord
tdnu lepitavale Jumalale, kuivord tdnu meie
olemise iimberkujundamisele, saavutades tea-
tud tdiuseastme ja kirgede harmoonia
range enesedistsipliini kaudu /- - -/

¥ Katha up. 2,24
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+ Eneseavastamisele viiv tee on meditatsioon.
Selle abil poorame oma meele kodu suunas
ja rajame iihenduse loova keskmega. Tde
teadmiseks ei tule meil mitte ainult pealis-
pinda laiendada, vaid ennast siivendada. Oma
olemise pohjalikuks muutmiseks on vajali-
kud vaikus ja rahu ning meie ajal pole nad
kergesti saavutatavad. Distsipliin ja enese-
ohjeldamine aitavad meil viia oma teadvust
ilhendusse Ulimaga. See, mida nimetatakse
tapas’eks, on alatine piiiidlus elada jumalikus
ja elu vaimsemaks muuta. See on kogu laiali-
hajunud energia, vaimujou, hingeliste emot-
sioonide, eluliste ihalduste, isegi pdris fiiiisi-
lise olemise koondamine ja kdigi nende kes-
kendamine iilimale eesmirgile. Protsessi kii-
rus sdltub piiiidluse intensiivsusest, meele
innukusest Jumala jdrele.

Maa peal pole iikski inimene iialgi séili-
tanud vaimset tasakaalu ldbi kogu elu. See
Jeesus, kes kuulutas, et inimesed ei pea kur-
jale vastu panema, kui nad tahavad saada
oma Isa poegadeks, kes laseb oma piikesel
paista nii headele kui halbadele inimestele
ja vihmal sadada nii Giglastele kui ebadig-
lastele, oli seesama Jeesus, kes needis dra
viigipuu ja kihutas kauplejad templist vilja.
Meie hulgast parimategi elus on hetki, nagu
oli see Ketsemanis, kus me kohkume tagasi
meie ees seisvast katsumusest ja palvetame,
et vdimaluse korral sellest paddseda, ning
nouab teatud jdupingutust, et me suudak-
sime end kokku vodtta lausumaks: «Sinu
tahtmine siindigu.» Pole just kerge sdilitada
tasakaalu mdistmatu ja vaenuliku maailma
ees. See on voimalik ainult siis, kui me pide-
valt piiiidleme siigavustesse naasmise poole
ja arendame meele sdltumatust nii, et teda ei
saaks ahvatleda iikski nauding ega kannatus
tema iile voimust votta.

Miistikud rohutavad rohkem olemist kui
tegutsemist. Kui nende elu vabaneb tiihisu-
sest, véiklusest ja sallimatusest, on vdimalik,
et nad liialdavad negatiivse enesetunnetuse
ja agressiivsusetusega. Nad kalduvad rohkem
oma Oigustest loobuma kui nende eest vdit-
lema, kuid nende leebus pole siindinud hir-
must ja argusest, vaid julgusest ja joust. Kuid
askeetlikus siidames leegitseb vaimse réomu
tuli, mis ongi religiooni olemus. Religioosne
traditsioon ei tdhenda mitte ainult tagasi-
tombumist, see sisaldab ka osasaamist, roomu.
«I%3 upaniSad» soovitab meil tunda rédmu
loobumise ldbi. See on siigav ja omakasu-
piiiidmatu maailma heakskiitmine ning rdg-
mus dratundmine, et iithtki tema osa ei vdi
tagasi lilkata. Me loobume maailmast selleks,
et tema juurde tagasi tulla teadmisega tema
iihtsusest, millest me tuge saame. ..
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Uuestisiind

Arusaamisele viiv tee on aeglane. Hinduist-
lik ja budistlik mdte, orfikute miisteeriumid.
Platon ja mdned kristluse varased vormid
vididavad, et liheb kaua aega, et mbista
piiha igatsust kaotatud taeva jarele. Hinged,
kes on langenud oma korgemalt seisundilt
ja elavad niiid maa peal kui vanglas, on
oma rdnnakutel pidevas liikumises nii, et
varasema elu teod mddravad dra jargmise
eksistentsi. Hindu usub, et saavutatud vaimne
tdiuslikkus on pika ja piisiva pingutuse kroo-
niks. Inimene jouab loendamatute elude
jooksul oma jumalikku iseolemisse. Iga elu,
iga tegu on samm, mis voib viia nii tagasi
kui edasi. Mdte, tahe ja tegu madravad dra,
kelleks inimene saab. Platoni jdrgi pdordub
tark dra meeltemaailmast ja hoiab oma sise-
mise ja vaimse silma alati suunatuna igavese
idee maailmale, ning ainult siis, kui piiiidlus
on pidev, vabaneb indiviid meelelisuse ahe-
latest, ja parast surma tduseb tema vabanenud
vaim aina k&rgemale, kuni leiab 16puks
tagasitee koju igavese valguse juurde. Meie
jalad seisavad kdrgema elu teel, kuigi nad
astuvad ebakindlalt ja tee pole selgesti ndh-
tav. Vdidakse olla kiill ideaalist kiitkestatud,
kuid puudub kogu loomuse ndusolek selle

. poole piiiidlemiseks. Téielik enesestloobu-

mine, mis iiksi voib sihile viia, pole kerge.
Kuid iikski pingutus ei ole asjatu. Me oleme
ikka veel kaugel sellest, et mdista inimese
vaimse védrikuse tdhendust individuaalses
ja sotsiaalses kiditumises. See ndouab piisivat
pingutust, mis jatkub elust ellu ja tasandilt
tasandile.

Pidsemine

Religiooni eesmirk on tdsta meid médduvuse
tithisest kitsapiirilisusest igavikulise tdhendu-
sega seisundisse, et kujundada elu kaos ja
segadus selleks puhtaks ja surematuks ole-
miseks, mis on tema ideaalne vdimalikkus.
Kui inimese meel muudab end nii, et ta on
pidevalt jumaliku valgose hiilguses, kui ini-
mese tunded kujundatakse timber jumaliku
ondsuse ulatusse ja liikumisse, kui inimese
teod saavad osaks jumaliku elu loovusest,
kui inimelu jagab jumaliku olemuse puhtust,
kui me vaid suudame elada seda kdrgemat
elu, saab pikaajaline ja vaevarikas kosmiline
protsess oma krooniva Sigustuse ja sajandite
jooksul toimunud areng oma siigava tdhen-
duse. Nii indiviidi kui ka inimsoo elu juma-
likustamine on suurte religioonide unistus.
See on hindude mok3a, budistide nirvaana,
kristlaste taevariik. Platoni jaoks on see
puhta idee segamatust tunnetamisest tdidetud



elu. See on enese algse kuju mdistmine,
oma olemise ferviklikkuse taastamine. Taevas
pole mitte Jumala elupaik, vaid olemise kord,
vaimu maailm, kus tarkuse, armastuse ja ilu
ideed igavesti eksisteerivad, riik, kuhu me
kdik vbime iiheaegselt vaimus jduda ning
mida on voimalik nii individuaalselt kui
ithiskondlikult tdielikult moista, kuigi ainult
pika ja lakkamatu pingutuse ldbi. Teise
tuleku ootamine on viljendus hinge veen-
dumusest vaimse reaalsuses. Maailmakulg
jouab sihile, kui iga inimene tunneb endas
dra surematu vaimu, Jumala poja, ning on
see. Kui see eesmirk on saavutatud, on
iga padstetud indiviid kdikeholmava teadvuse
kandjaks. Ta jatkab tegutsemist, olles oma
egost vabanenud. Pdésemine ei tihenda maa-
ilmast véljumist. Pdssemine ei ole elust vaba-
nemine. Indiviid ei vdta kosmilisest protses-
sist enam osa kui pime ja piiratud ego, vaid
kui kdiki iiksikavaldusi hdlmava ja kooskdlas-
tava jumaliku ehk kdikehdlmava teadvuse
kese. See tdhendab elada maailmas siigavalt
muudetud sisemise olemisega. Hing valitseb
ennast ja maailma ahvatlused ning riinnakud
ei saa teda tema rahus kdigutada. Vaimne val-
gustatus ei tee isiklikku elu vdimatuks. Kui
péastetud indiviidid sdna otseses mdites kos-
milisest protsessist vabaneksid, jidks maailm
igavesti padstmata. Ta oleks sunnitud jadmagi
lakkamatu voitluse ja pimeduse niitelavaks.
Hindud tunnistavad vabanemise erinevaid
astmeid, kuid koigi tdielik ja 16plik vabasta-
mine on iilim. Mahajaana-budism kuulutab,
et nirvaana lavel seistes andis Buddha tdotuse,
et ta ei tee viimast sammu niikaua, kuni
maal on veel kas voi iikski vabastamata
olend. «Bhagavata puraana» toob dra jirg-
mise palve: «Ma ei ihalda iilimat seisundit
koigi oma kaheksa tdiusega ega ka vabane-
mist uuestisiindidest; ma tahan enda peale
votta koikide kannatavate olendite kurbuse

ja siseneda neisse nii, et nad saaksid vabaks
kurvastusest.» Eneseteostamine, mille poole
nad piiiidlevad, seisab vastu teiste olendite
ebaedule sarnaste tulemuste saavutamisel.
See austus indiviidi kui indiviidi ees ei ole
kaasaegse demokraatia avastus, sedavord kui
on tegemist religioosse valdkonnaga. Kui see
kosmiline protsess 1dpeb sellega, et kdik tun-
nevad endas dra Jumala poja, kui koik
Tema inimesed saavad prohvetiteks, kui toi-
mub see koikehdlmav iimberkehastumine,
saab teoks see suur kosmiline taassiind,
mille poole loomus piiiidleb, et olla pads-
tetud.

Niiiild vdime religioosse kogemuse erine-
vad toendused kokku votta.

On olemas teadvuse vorm, mis on kaugel
tajumuslikust, kujutluslikust v6i mdistuslikust
ja on iseenesest ilmne ning tdiuslik. Koikidel
ajastutel on usklikud saavutanud oma kind-
luse Jumalas selle otsese lihenemise kaudu
reaalsuse tajumisele.

Inimloomus varjab endas avaramat kesk-
konda, millega indiviid mdnikord iihenduse
saavutab, Selle vaimse keskkonna loomuse
tdlgendamises on erinevusi, kuid see on igal
juhul t&si, et ta pakub tode otsivale ja head-

-tegevale elule ainsa digustuse.

Intuitsiooni «mina» ja universumi kdike-
ldbistavat iihtsust rdhutatakse monikord sel-
le médrani, et eitatakse Jumalat, kes vaib
meie armastusele samaga vastata, voi toeli-
selt iseseisvat «mina».

Selline teadvus esineb piihakusarnastel ini-
mestel, kelle elu iseloomustab vankumatu usk
vaimu iilimusse, voitmatu optimism, kolbe-
line universalism ja ususallivus.

Religioosse piiiidluse eesmédrk on piisiva
vaimse kaemuse saavutamine ja selle vahen-
did on kolbeline elu ning meditatsiooni-
kunst. . .

Inglise keelest liihendatult tolkinud
Ulo Valk
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VIKTOR GRUNBERG

. «. kuldmook kindral
J. Laidonerile

Allpool kasutatud arhiivimaterjalidele sat-
tusin hulk aastaid tagasi, kuid seda, et tuleb
kunagi aeg, kus saan neid ka triikisdnas
avaldada, ma kiill ei uskunud.

Aga enne kui poérduda dokumentide poole
toome dra «Rahvalehe» 1938. a 15. detsembri
numbris avaldatud uudise. See oli peal-
kirjastatud:

«Auleegioni suurrist presidendile, kuld-
mook kindral J. Laidonerile.

Prantsusmaa tunnustus Eesti riigijuhti-
dele. Aumiirk, mida annetatakse ainult riigi-
peadele.

Prantsuse vabariigi president Lebrun
on annetanud vabariigi presidendile Konstan-
tin Pdtsile Prantsuse auleegioni suur-
risti ja sdjaviigede lilemjuhatajale kindral
J.Laidonerile kullast aumdoga.

Korge ordeni, samuti ka kuldmddga iile-
andmise aeg pole praegu veel Kkindlaks
madratud. See peab selguma ldhemail pie-
vil. Kohalik Prantsuse saadik minister
Hellu viibis monda aega kodumaal, kust ta
jouab tagasi Tallinna tinahommikuse ron-
giga. Saadiku' saabumisel méiratakse kind-
laks austavate tunnusmédrkide {ileandmise
péev ja ldahemad iiksikasjad.

Prantsuse auleegioni (Legion d’Houneur)
orden on nimetatud riigi ainuke, mis rajati
suure revolutsiooni péevil 1802. aastal. Aega-
de voolus tegi see kuulus orden ldbi rea muu-
datusi, kuni 1870. aastal kindlaks médrati
tema praegune kuju ja pdhialused. Aumirk
kannab Prantsuse vabariigi siimbolkuju ja
selle fimber sinisel pShjal teksti «Republique
Francaise ning aastaarv 1870. Tagakiiljel
on kaks ristatud sini-valge-punast lippu ja
sonad Houneur et Patrie (au ja isamaa).
Ordeni iilaosa moodustab pérg, mis on
pooleldi tamme-, pooleldi loorberilehtedest.
Auleegioni ristide kdik jargud on valmista-
tud kullast, vélja arvatud madalaim jirk —
auleegioni riiiitlirist, mis on hdbedast.

Prantsuse auleegioni ordenid jagunevad
viide jarku (alates madalamaist): riiiitel,
ohvitser, komander, suurohvitser, suurrist.

Auleegioni suurristi, mis niiiid on anne-
tatud Eesti presidendile, madratakse ainult
erakorraliselt suurte teenete eest. Statuut
néeb ette, et suurristi voidakse andaainult
riigipeadele. Suurristi omanikkude
arv on kindlaks madratud 20 peale. See

58 Griinberg

nditab, millise kdrge tunnustuse osaliseks
on saanud Eesti riigipea.

«Rahvalehe» sonumi kohta jdrgneb 17.
detsembril protokolliiilema tdiesti salajane
ettekanne hdrra vilisministrile.

«Auleegioni suurristi kohta Vabariigi
Presidendile ja aumd6ga annetamise kohta
kindral J. Laidonerile.

Selle kohta «Rahvalehes» 15 skp. ootama-
tult ilmunud sénumi puhul kannan ette
jargmist;

Esmakordselt sellisest annetamisest kui
kavatsusest kuulsin 29. mirtsil s a. Dr.
Heumannilt Prantsuse saatkonnast, Kkes
sellest minule nimetas, nagu ta iitles —
tihtsa konfidentsiaalseit Prantsuse saadiku
hra Helleu iilesandel. Sellest kdnelusest
on veel mérkida, et Dr. Heumanni sdnadel
olla Prantsuse saadik palunud suurristi ka
kindral Laidonerile, kuid Prantsuse valit-
sus olla vastanud, et igale Balti riigile
voidakse annetada vaid iiks suurpael, mis-
parast kindral Laidonerile mdeldakse anne-
tada Prantsuse valitsuse aumddk; ja teiseks,
et ettepanek Vabariigi Presidendi hirra
Konstantin Péts’i kohta olla périt juba
saadik Brueére ajast, mil aga Prantsuse
valitsus asunud seisukohale, et kdige kolme
Balti riigi riigipead tulevad dekoreerida
iiheaegselt ja alles siis, kui kdigis on sisse-
seatud pohiseaduslik kord. Jutt olnud tol
ajal Leedust. Niiiid aga olla just Prantsuse
saadik Kaunases tulnud president Smetona
dekoreerimise ettepanekuga, arvates sellega
soodustada eelseisvat Leedu vahekorra loo-
mist Poolaga. Siis olla saadik Helleu kohe
telegraafiliselt ja kirjalikult seganud vahele
ja tuletanud meelde ettepanekut nii meie
Vabariigi Presidendi kui ka kindral Laidoneri
kohta.

Edasi 16. novembril s.a., s.t. just Lati
20. aastapdeva eel ja kui teated samasuguste
austusavalduste iileandmisest meie ISuna-
naabrite juures juba olid ilmunud sealsetes
lehtedes, kiisis Prantsuse saadiku #Araolekul
chargé d’affaires hdrra Armand kiires asjas
Protokolliilema jutule ja teatas, nagu ta
iitles «comme communication officieuse»,
et Vabariigi Presidendile ja kindral Laido-
nerile on annetatud auleegioni suurpael
resp. aumdok, mis antakse iile Prantsuse
saadiku poolt tema tagasijdudmisel Tallinna.
Omalt poolt mingit soovi ei avaldanud,



»i‘?&rrm L T [s r‘r‘l--:m a -

SRl var Mo

lots ns o

- ik desry @
(5 oy s S e e —L_’J
‘{g,w‘; a . ;‘J‘-Mmb M-MZW
m.:,J_ - .ét-rr"\ .‘ -

i

%‘-—vm*v‘ﬂ z~?£- A

rm—}’-‘ﬁa ﬂ-n.wﬁ "hnn?."f '\élrs»- qT-Cc

Zq,( Becea ’I-.--u...?"m—a Z.,

‘-'[ 'igfum’t 4. z.‘-ﬂ.az; -

m&h Wﬁ*ﬁdf‘ oL, va-r,‘/ TR Dk

/a_qm L WM—A“ ,—,,‘_“‘v-,__‘, MM?Y‘ Ly .

Mﬂ-'&ﬂ—'&- ‘Z-ﬂ-a—f;., M—-r\d.? lft-u—fz--——ir?

MM

.S.A.d.. s

‘f&

1920 «. r-"f'l-sau-u > warndel Wl MM*LAL

g’:—-‘—\fﬁm fg.{.«,_, Parnse LK "'M":""’ s

-

Presree

vaid iitles, et vdime seda teadaannet kasutada
nagu meie peame tarvilikuks.

Varsti parast hra Armand’i lahkumist
helistas Dr. Heumann ja iitles, et hra Armand
ei ole olnud piris tipne: Prantsuse valitsus
on telegrafeerinud (s. 0. vististi Pariisis
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viibiv saadik Helleu E. K.) ja sooviks, et
annetusest teatatakse Vabariigi Presidendile
ja kindral Laidonerile, ja et annetamine teh-
taks avalikuks presses. Vastasin, et Vabarug1
Presidenti ja kindral Laidoneri meie infor-
meerime, kuid et avaldamisega presses tuleb
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hdarra Valisministri Kkorraldusel esialgu
oodata. Pohjused voin teatada suuliselt.

Suuliselt iitlesin Dr. Heumannile, kes tuli
Viilisministeeriumi, et kdnelen temaga era-
viisiliselt ja tdiesti avameelselt. Valisminis-
teeriumi arvates tuleb presses avaldamine
edasi liikkata juba sellepdrast, et pole veel
kiisitud Vabariigi Presidendi ja kindral
Laidoneri ndusolekut vastuvGtmise kohta,
kuna Prantsuse saatkond pole meid silamaani
veel palunud seda teha. Vahepeal aga oleme
lugenud ajalehtedest samasuguste austus-
avalduste tegelikust iileandmisest juba Riias ja
Kaunases, ja ma ei taha salata, et see asetab
kogu asja tiitsa teise valgusesse ja on risti
vastukdiv sellele muljele, mille andis meie
konelus mirtsi kuus: president Pits ja kind-
ral Laidoner pidid siis olema esimesed, niiiid
on nemad aga jdetud viimasteks. Ma iitlesin,
et minu teadmist m6da ei tunne ei Vabariigi
President ega kindral Laidoner isiklikult
selliste kiisimuste vastu kuigi suurt huvi,
kuid Eesti avalikkus on juba konelustes
avaldanud huvi asja vastu ja ei mdista seda
talitusviisi. Meie arusaamist moodda vois
Prantsuse valitsus asjale vaadata kahelt sei-
sukohalt: kas ajalooliselt, v3i praeguse mo-
mendi seisukohalt. Ajalooliselt aga on meie
arusaamist moddda Balti regioonis olnud
kolm silmapaistvaimat riigimeest: president
Svinhufvud, president Pdts ja marssal Pil-
sudski; ning samuti kolm suurt sOjameest:
Mannerheim, kindral Laidoner ja Pilsudski.
Ajalooline tosiasi on, et Eesti riiklik vdim
tekkis K. Pitsi juhtimisel ja organiseerimisel
ja sai peremeheks omas maas kdige enne,
mille tottu Eesti kujunes teiste Balti riikide
vabadusvoitluse tdelikuks ldhtekohaks, mil-
lest moodapadsematult olenes nimetatud rii-
kide iseseisvuse saavutamine. Ajal kui kind-
ral Laidoneri vded puhastasid PGhja-Lati
kuni Diiiinani enamlastest ja hiljem purus-
tasid lahingutes ka Louna-Liti okupandi —
Saksa Baltikumiarmee, oli kolonel Balodis
Riias vist pataljoniiilemaks. Kui siis niiiid
president Pitsile ja kindral Laidonerile
Prantsuse valitsuse austusavaldused antakse
iille viimases jarjekorras, siis kahtlemata kii-
sib Eesti avalikkus, mis on selle pdhjuseks.
Kui aga votta asja praeguse momendi seisu-
kohalt, siis on president Pits kolmest Balti
riigipeast ainuke pdohiseaduslik riigipea,
kindral Laidoner aga on sdjavigede iilem-
juhataja, ja seda teatavasti kolmat korda.
Kindral Balodisele ja Rastikisele vastaks meie
riigis ennem kindral Lill kui kindral Lai-
doner.

Dr. Heumann vastas, et need avaldused
on tdiesti pohjendatud. Kuid et Prantsuse
valitsus kahjuks ei ole iildse nende Kkiisi-
muste iile tarviliselt jirele motelnud. Kahet-
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susvidrne segadus on tekkinud ainuiiksi
Prantsuse Riia ja Kaunase saadikute liigse
agaruse ja Tallinna saatkonnaga kontakti
mittepidamise tottu, mille iile saadik Helleu
on Oige pahane. (Dr. Heumann tarvitab
siin Gige teravaid sonu). On tdiesti ndus
ja peab Oigeks presses avaldamise edasi-
liikkamist, kuid kiisib, kuidas asjast 1opuks
iilesaada.

Utlen oma isikliku arvamusena, et voib-
olla oleks selleks iiheks vdimaluseks nende
sonade onnelik valik ja presses avaldamine,
millega saadik Helleu aumirgi ja aumddga
kavatseb iile anda ja mis asjad Eesti avalik-
kuse silmis vdiksid seada digesse valgusesse.

Dr. Heumann tidnas jutuajamise eest ja
palus selgitada, kas Vabariigi President ja
kindral Laidoner on ndus neile annetatud
aumdrki resp. aumddka vastu votma.

Sellest Teile, Hiarra Minister, ette kandes,
palun Teid see kiisimus lahkelt Vabariigi
Presidendile ja kindral Laidonerile ette
kanda.
et E. Kirotar, Protokolli iilems».
(Eesti Riigi Arhiiv, f 495, n 12, s-ii 113,
1 213—218.)

22. detsembril saadab vilisminister K. Sel-
ter protokolliiilema iilaltoodud ettekande so6-
javagede iilemjuhatajale kindralleitnant J.
Laidonerile koos jdrgmise kaaskirjaga:

«Bsitades juuresolevalt Protokolliiilema
ettekande auleegioni suurriti annetamise
kohta Vabariigi Presidendile ja aumddga
annetamise kohta Prantsuse Valitsuse poolt,
hdrra Kindral, Teile, palun Teie lahket
nousolekut annetatud aumddga vastuvot-
miseks.

Lisa: nimetatud». (Samas, | 214.)

Kuid heitkem vahepeal pilk <«Rahvalehe»
1939. a 1. jaanuari numbrisse, kus leiame
jirgmise napisdnalise teate:

«Auleegioni suurpael anti iile.

Prantsuse saadik vabariigi presidendi juu-
res.
31. detsembril kell 12 pdeval kohalik
Prantsuse saadik Jean Helleu andis vaba-
riigi presidendile K. Pitsile iile temale
annetatud Prantsuse auleegioni auurpaela.»

3. jaanuaril 1939 ldheb teele sdjavde
staabiiilema kindralleitnant N. Reegi salajane
ja kiire kaas- vOi saatekiri vilisministrile,
millele on lisatud J. Laidoneri resolutsioon
vilisministeeriumi ldkitusele.

«Sdjavigede Ulemjuhataja iilesandel saa-
dan edasi drakirja tema vastusest Teie
kirjale 22. detsembrist 1938. Nr. 462.

Vastuse Sdjavdgede Ulemjuhataja kirjutas
pealkirjana Teie poolt saadetud kirjale,
kuid soovides alal hoida Teie kirja, kiskis



Teile edasi saata drakirja tema pealkirjast.
Lisa: 3 lehel». (Samas, 1 209.)

«Arakiri Sojavigede Ulemjuhataja reso-
lutsiconist

Viilisministri kirjal 22. 12. 1938. Nr. 462.

Nous, ainult palun teatavaks vbtta, et
minul on juba iiks Prantsuse mddk, mille
minule iile andis 1920 a. algul kindral Etievan
— tolleagne Prantsuse sGjavidelise missioni
juht Balti riikides vdi Soomes / fédpselt tema
ametlikke seisuseid mina ei mileta/; iile-
andmine siindis Prantsuse Valitsuse nimel.

Uleandmise asjaolud olid jirgmised: 1919,
a. 16pul, kui meil olid juba kdimas ldbi-
radkimised venelastega rahutegemise iile,
ilmus Tallinna kindral Etievan Helsingist
ja ndudis minu kui Eesti S&javigede Ulem-
juhatajalt Prantsuse Valitsuse nimel, et
meie Iopetaks ldbirdikimised venelastega
ja uuesti aitaks iilesse ehitada Pdhja-Lddne
armee jitised. Mina muidugi liikkasin Etie-
vani ettepaneku kategooriliselt tagasi, kus-
juures vastastikused seletused olid viga
dgedad. Kindral Etievan teatas, et tema
minuga enam ei rddgi, aga Eesti valitsus
peab Prantsuse ndudmist tditma. Sellest
koigest teatasin kohe tolleaegsele Peaministri-
le hdrra J. Tdnissonile ja jargmisel pdeval oli
labiradakimine kindral Etievaniga Peaministri
juures, millest osa votsin ka mina ja Vilis-
minister A. Birk ja prantsuse Sdjavieline
esindaja kol.-leitn. Hurstel. L#birddkimiste
ja vaidluste sisu oli sama mis eelmisel
pdeval minu juures: kindral Etievan esitas
uuesti kategooriliselt Prantsuse valitsuse
ndudmised ja temale vaidlesime vastu hiirra
J. Tonisson ja mina. Birk, nagu alati niisu-
gustel kordadel vaikis. Vaidluse keskel kind-
ral Etievan ldks nii #Agedaks, et nimetas
mind enamlaseks voi nende poolt draoste-
tuks — millepeale mina omakorda viga
vihastusin, iiles tdusin ja tahtsin ndupida-
miselt lahkuda. Peaminister aga segas vahele
ja ainult tema palve peale jdin mina koosole-
kule. Kogu vajdlus ei annud mingit teist
tulemust kui eelmisel Shtul minu juures:
kindral Etievan jdi oma ndudmiste ja d@hvar-
duste juurde (lGpetada liitlaste — eriti
prantslaste abi Eestile) ja meié jiime oma
seisukoha juurde kindlaks: rahuldbiradkimi-
sed venelastega said jatkatud.

1920 a. veebruari- vdi martsikuul kindral
Etievan palus minult vastuvdttu ja ilmus
minu juurde iihes kol.leitn. Hursteliga. Sellel
kokkusaamisel kindral Etievan tdhendas, et
rahu Venega on juba siindinud fakt, palus
mind unustada mittesSbralikud juhtumised
labirddkimistel detsembril 1919; tema lisas

juurde, et isiklikult tema tunneb minu vastu
ainult sdbralikku lugupidamist ja kui tema
oli sunnitud minu vastu rdidkima, siis tema
tegi seda oma valitsuse iilesandel ja palus
mind aru saada, et iga ohvitser peab saadud
kidsku tditma. Tema lisas veel juurde, et ka
Prantsuse valitsus olla leppinud meie rahu-
tegemisega ja tunnustuseks et ka Prantsuse
valitsusel ei ole midagi minu vastu tema
— Etievan, palus mind Prantsuse valit-
suse nimel vastu vdtta prantsuse kindrali
mdoga. Mina ei lugenud mitte tarvilikuks
isiklikke momente tuua Eesti ja Prantsuse
riigi vahelistesse suhetesse ajal kus head
suhted olid meile rohkem kui tarvilikud; mo6-
ga ma votsin vastu ja kindral Etievaniga lah-
kusime korrektselt ja isegi sGbralikult, teades,
et molemad olime omad iilesanded tditnud.

Varsti peale sdda annetati minule Prant-
suse Presidendi poolt Auleegioni ohvitseri
mark ja kui ma ei eksi — 1925 aastal
annetati minule Auleegioni komandéri mirk.
Méblemal korral minult vastuvGtmiseks ndu ei
kiisitud ja mina votsin need dekoratsioonid
vastu samadel pShjustel, kui omal ajal mddga
kindral Etievanilt. Olin tol ajal lahkunud
Vabariigi teenistusest ja sellepdrast vist
Vabariigi Vilisminister ei pidanud tarvili-
kuks minult ndu kiisida ja selle peale vaa-
dati kui eraasja peale, ehk kiill tol ajal meie
ka veel ametlikult annetasime oma Vaba-
dusristi.

Mdni aeg tagasi teatas minule Vilis-
ministeeriumi protokolliiilem suusdnaliset et
olevat kavatsus Prantsuse valitsuse vdi Pre-
sindendi poolt minule annetada mdoka.
Arvesse vOttes esimese modga annetamist
ma avaldasin protokolliiilemale mdtet, et
oleks parem, kui seda kiisimust iiles ei
voetaks: minul ei ole mingisugust preten-
siooni mingisuguse mdoga ega dekoratsiooni
peale ei Prantsuse ega ka iihegi muu valit-
suse poolt.

30/XI1-38 J. Laidoner.»

(Samas, 1 210—212.)

Rohkem dokumente leida ei dnnestunud.
Jadb iiksnes arvata, et Prantsuse valitsus,
saanud teada J. Laidoneri juba aset leid-
nud autasustamisest modgaga, ei pidanud
kohaseks seda teha teist korda.

Julgen oletada, et J. Laidonerile oli see
autasustamise kavatsus tithine episood, ent
peaks talle siiski lisama mingi isikupédrase
kriipsukese. Tema kirjutatud resolutsioonist
aga saame veel kord kinnitust Eesti Vaba-
riigi tolleaegse valitsuse tegelikkuse kainest
négemusest ja sellest tulenevast otsusekindlu-
sest.
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EESTI VABARIIGI POHISEADUS

Rahvuskogus vastu voetud 28. juulil 1937. a

Eesti rahva kdikumatus usus ja vankuma-
tus tahtes kindlustada ja arendada riiki,

mis on loodud Eesti rahva riikliku enda-
midramise kustumatul Gigusel,

mis on rajatud Oiglusele, seadusele. ja
vabadusele,

mis on kaitseks sisemisele ja vilisele
rahule ning pandiks praegustele ja tulevas-
tele pdlvedele nende iihiskondlikus edus
ja iildises kasus,

mis jaab rahvavalitsuslikul alusel valitse-
tavaks vabariigiks, kus kdrgeim vdim on
rahva kdes, ja mida juhib valitav riigipea
tema poolt ametisse kutsutava valitsuse
ning kahekojalise rahvaesinduse tasakaalus-
tatud koostddl,

volitas rahvahdiletusega kokku kutsuma
Rahvuskogu, kes samal rahvahiiletusel an-
tud iilesande taitmiseks votiis vasitu jargmise
Pohiseaduse:

1. peatiikk
Uldeeskirjad

§ 1. Eesti on iseseisev ja soltumatu vaba-
riik, kus kdrgeima riigivdoimu kandja on
rahvas.

§ 2. Eesti riigi maa-ala on lahutamatu
tervik.

§ 3. Riigivdimu ei saa keegi teostada
muidu, kui Pohiseaduse ja sellega kokku-
kolas olevate seaduste alusel.

Po6hiseadus on vankumatuks juhteks Vaba-
riigi Presidendi, Riigikogu, Vabariigi Valit-
suse ja kohtute tegevuses.

§ 4. Eestis on jous ainult tema oma asutiste
poolt kehtimapandud seadused.

Rahvusvahelise diguse iildtunnustatud ees-
kirjad kehtivad Eestis digusliku korra lahu-
tamatute osadena.

Keegi ei vdi end vabandada seaduse
mitteteadmisega.

§ 5. Eesti riigikeeleks on eesti keel.

§ 6. Eesti riigivirvideks on sinine, must
ja valge.

Riigilipu ja riigivapi kuju mairab seadus.

2. peatiikk
Eesti kodanikkude &igused ja kohused
§ 7. Eesti kodanikuks saadakse siindimisega
voi hilisema seadusliku toiminguga.
Kodakondsuse omandamise ja kaotamise

lihemad tingimused mé##drab seadus.
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§ 8. Iga kodaniku iilimaks kohuseks on
olla ustav Eesti riigile ja ta pdhiseaduslikule
korrale.

Kuulumusest riiklikku iihiskonda tulene-
vad kodaniku seaduslikud kohused ja koor-
matised.

Samast kuulumusest vorsuvad kodaniku
seaduslikud Gigused ja vabadused.

§ 9. Kdik kodanikud on seaduse ees vord-
sed. Ei vdi olla siindimisest, usust, soost
ega rahvusest soltuvaid avalikdiguslikke ees-
digusi ega diguste kitsendusi. Seisusi ja seisus-
likke tiitleid ei ole. Seaduses ettendhtud alusel
ja korras voidakse médrata tiitleid ainult
ameti, kutse ja teadusliku astme tahistamiseks.

§ 10. Isikupuutumatus on kindlustatud.

Kedagi ei voi jélitada muidu kui seaduses
ettendhtud juhtudel ja korras.

Kedagi ei vdi vahistada ega isikulises
vabaduses kitsendada muidu kui seaduses
ettendhtud juhtudel ja korras. Vahi all ei
voi kedagi pidada iile seitsmekiimne kahe
tunni ilma kohtuvdimude sellekohase korral-
duseta. Vastay kohtuvdimude korraldus peab
vahistatule avaldatama jirgneva kahekiimne
nelja tunni jooksul.

Uhtki kodanikku ei v6i vastu tema taht-
mist iile viia temale seaduse poolt madratud
kohtu alt teise alla.

§ 11. Kedagi ei vdi karistada tema teo
parast, kui see tegu ei ole Kkaristatavaks
tunnustatud seaduses, mis joustunud enne
selle teo toimepanemist.

§ 12. Kodu on puutumatu.

Ei tohi tungida elamusse ega seda libi
otsida muidu kui juhtudel ja nduete tiit-
misel, mis on ette ndhtud seaduses.

§ 13. Liikumine ja elukoha muutmine
on vaba.

Seda vabadust voidakse kitsendada sea-
duses ettendhtud aluseil ja korras,

§ 14. Siidametunnistuse- ja usuvabadus
on kindlustatud.

Kuulumine kirikuisse ja usuiihinguisse
on vaba.

Suuremaile kirikuile voidakse seadusega
anda avalikdiguslikke aluseid. Riigikirikut
ei ole.

Usuliste talituste tditmine on vaba, kui see
ei kahjusta avalikku korda ega kolblust.

Usutunnistus ei v3i olla siiiiteo toimepane-
mise ega kodaniku kohuste tditmisest keel-
dumise vabanduseks.

§ 15. Mbdtete avaldamine sdnas, triikis,
kirjas, pildis ja kujutistes on vaba. Seda
vabadust voib seadusega kitsendada riigi
julgeoleku, avaliku korra, kdlbluse ja koda-
niku hea nime kaitseks.



Triikitoodete tsensuuri ei ole.

§ 16. Posti, telegraafi, telefoni vdi monel
muul iildtarvituslikul teel edasiantavate sénu-
mite ja kirjade saladus on kindlustatud.
Erandeid vdidakse teha kuritegevuse vastu
voitlemiseks seaduses ettendhtud aluseil ja
korras.

§17. Kodanikel on Gigus seaduses ette-
ndahtud aluseil ja korras pidada koosole-

kuid avaliku rahu ja julgeoleku ndudeid.

rikkumata.

§ 18. Kodanikel on &igus seaduses ette-
néhtud aluseil ja korras koonduda kultuuri-
listesse, teaduslikesse, iildkasulikesse, kutselis-
tesse, poliitilistesse ja muisse iihinguisse
ning litudesse.

Seadusega vdidakse seda Gigust kitsendada
riigi julgeoleku, avaliku korra ja kolbluse
huvides.

§ 19. Iga kodanik on oigustatud siili-
tama oma rahvusse kuuluvuse.

Rahvusse kuuluvuse ldhemad alused maa-
rab seadus.

§ 20. Vahemusrahvuste lilkmed vdivad
seaduse alusel ja korras ellu kutsuda kul-
tuurilistes ja hoolekande huvides omava-
litsuslikke asutisi.

§ 21. Perekond rahva piisimise ja kasva-
mise ning riigielu alusena on riigi kaitse all.

Abielu korraldavad seadused tugenevad
abikaasade {ihedigusluse pdhimdttele, kui-
vord see on kokkukdlastatav perekonna
iihise hiivega, jarelkasvu huvidega ja vastas-
tikuse toetamisega. Abikaasade varavahekor-
rad midratakse seadusega, kusjuures seadus-
jargne varavahekord ei voi kitsendada iihe
abikaasa varadiguslikku teovdimet.

Seadusega korraldatakse emade ja laste
kaitse. Lasterikaste perekondade eest hoo-
litsetakse eriti.

§ 22. Oppimine on kooliealistel lastel
seadusega madratud ulatuses kohuslik ja
rahvakoolis maksuta.

Riik ja omavalitsused peavad iilal vaja-
likul arvul rahvakoole. Hariduse vahetuks
jatkamiseks vastavalt riiklikele huvidele ja
rahva elulistele vajadustele peetakse iilal ka
iild- ja kutsehariduslikke Gppeasutisi.

Seaduse alusel vdidakse avada ja iilal
pidada erakoole ja -5ppeasutisi.

Opetamine on riigikeelne. Vdhemusrah-
vustele avatud koolides ja Oppeasutistes
toimub Jpetamine nende rahvuskeeles ja
riigikeeles seaduses tdhendatud aluseil ja
piires.

Opetamine ja kasvatamine koolides ja
Oppeasutistes peab toimuma Eesti riiklikus
vaimus riiklikul korraldusel ja jérelevalvel.

Noorte kasvatamine vaimselt, kdlbeliselt
ja kehaliselt tublideks ning vaarikaiks Eesti

kodanikeks on vanemate kui ka riigi ja oma-
valitsuste tdhtsamaid iilesandeid.

§ 23. Teadus ja kunst ning nende dpetused
on vabad ja riigi kaitse all. Nende levita-
mine on riigi iilevalvel.

Riiklikele teadusasutistele ja kdrgemaile
teaduslikele Gppeasutistele kindlustatakse
seaduses ettendhtud piires autonoomia.

§ 24. Majandusliku elu korraldamine
peab toimuma &igluse pdhimdttel, mille
sihiks on loovate joudude elustamine, iildise
joukuse arendamine ja selle kaudu inim-
véddrse iilalpidamise kindlustamine.

§ 25. Seaduses méadratud aluseil on koda-
nikul vabadus elukutset valida, ettevotteid
avada, teotseda majandusaladel ja koonduda
majanduslikesse iihinguisse ja liitudesse.

§ 26. Omandidigus on kindlustatud. Selle
diguse kitsendused méadratakse seadusega.

Omandi vodrandamine omaniku ndusole-
kuta vOib toimuda ainult seaduse alusel
ja korras iildistes huvides ja diglase tasu
eest. Vaidluse korral on pédrdumine kohtu
poole kindlustatud.

§ 27. T66 on iga todvoimelise kodaniku
au ja kohus.

Iga kodaniku Gigus ja kohus on ise soetada
endale t66d. Riik aitab t60 vdimaldamiseks
kaasa.

T66 on riigi kaitse all. Tootiilide lahenda-
mine, ka streigi teel, korraldatakse seadu-
sega.

§ 28. Abivajaja eest hoolitsemine lasub
eeskitt perekonna liikkmeil.

Seaduse alusel korraldatakse kodanikele
vanuse, toovdimetuse voi puuduse puhul
abi sotsiaalkindlustuse vdi hoolekande kor-
ras. Vabatahtlikku hoolekannet soodusta-
takse.

Tobpdlgajaid, perekonna liikkmena hoolit-
semiskohuse mittetditjaid ja iihiskonnale kah-
julikke abivajajaid voidakse seaduse alusel
votta sundhooldamisele.

§ 29. Uhtki avalikku maksu ega koorma-
tist ei vboi Kkellelegi peale panna muidu
kui seaduse alusel.

Kellelegi ei vdi maidrata riigi kulul tasu
ega pensioni muidu kui seaduslikus korras.

§ 30. Kodanikel on oOigus pdorduda
margukirjadega ja avaldustega asjaomaste
riigi- ja muude avalikdiguslikkude asutiste
poole. Juriidilistel isikutel on see digus
nende iilesannete ulatuses. Pd6rdumised ei
v0i omada siiiiteo tunnuseid.

§ 31. Voorkeelte tarvitamise kord asjaaja-
misel kohtuis ja muis riiklikes asutistes
médratakse seadusega.

Vihemusrahvusse kuuluvad kodanikud
neis kohtades, kus elanikkude enamus on
sel vihemusrahvusel, vdivad tarvitada seadu-
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ses ettendhtud aluseil oma keelt asjaajamisel
kohalikes omavalitsusasutistes.

§ 32. Ametikohtade tditmine riigi- ja oma-
valitsusasutistes ning -ettevdtteis toimub
seaduse alusel ja korras kodanikega, kellel
on ametikohale vastavad vdimed ja etteval-
mistus. Ainult seaduses tidhendatud alustel
voib neid ametikohti tdita vélismaalastega.

Riigi- ja omavalitsusasutiste ja -ettevGtete
teenistuses olevate isikute kohtulikule vastu-
tusele vGtmiseks ei ole vaja eelluba.

§ 33. Kodanikkude &iguste ja kohuste
loetelu kdesolevas peatiikis ei kdrvalda muid
Bigusi ega kohuseid, mis jirelduvad Pohisea-
duse mottest véi on kokkukdlas Pohisea-
dusega.

3. peatiikk
Rahvas

§ 34. Korgeimat riigivdimu teostab Eesti
rahvas héilediguslikkude kodanikkude
kaudu.

§ 35. Rahvas teostab riigiveimu:

1) Vabariigi Presidendi valimisega § 40
alusel:

2) Riigivolikogu valimisega;

3) kohalikkude omavalitsuste esindusko-
gude valimisega § 123 alusel;

4) rahvahéiletusega.

§ 36. Hailediguslik on iga kodanik, kes
on saanud kakskiimmend kaks aastat vanaks
ja on olnud vahetpidamata vidhemalt kolm
aastat Eesti kodakondsuses.

§ 37. Hadlediguslikud ei ole: 1) kodanikud,
kes on tunnustatud nddra- vdi hullumeel-
seks, 2) kodanikud, kes pimedatena, kurt-
tummadena vdi pillajatena on hooldamise
all, 3) valimisseaduste alusel moned liigid
avaliku hoolekande korras alaliselt iilalpeeta-
vaid kodanikke ja 4) sundhooldamisele voe-
tud kodanikud.

Seadusega vdidakse dra votta hiddledigus
mdnelt liigilt kohtulikult karistatud koda-
nikelt.

Hasletamisest ei vota osa: 1) kodanikud,
kes hédletamise ajal on vahistatud kohtu
poolt médratud karistuse kandmiseks voi
kohtuvdimude poolt madratud tdkkevahen-
dite teostamiseks, ja 2) kodanikud, kes nak-
kushaigetena seaduslikus korras on eraldatud
vastavaisse raviasutistesse.

Hédletamisest ei vota osa sdjavides ajatee-
nistuses olevad kodanikud.
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4. peatiikk

Vabariigi President

§ 38. Vabariigi President on riigipea.

Ta on riigivdimu iihtluse kandja ja riigi
esindaja. Ta hoolitseb riigi vilise puutuma-
tuse ja sisemise julgeoleku ning riigi ja rahva
iildise heaolu ja digusliku korra sdilitamise
eest.

§ 39. Vabariigi President peale muude
Pohiseaduses ettendhtud iilesannete:

1) nimetab Eesti Vabariigi esindajad vilis-
riikidesse ja votab vastu vilisriikide esinda-
jad;

2) -nimetab ametisse ja vabastab ametist
korgemaid riigiametnikke;

3) eridigusel nimetab ametisse ja vabastab
ametist Vabariigi Presidendi juures oleva
ametkonna juhtivad jdud;

4) annab kokkukdlas seadustega mairusi;

5) eridigusel teostab valvet riigi- ja muude
avalik-diguslikkude asutiste tegevuse jirele;

6) eridigusel annetab riiklikke au- ja
teenetemarke;

7) otsustab kiisimusi, mis seadusega tema
otsustada antud.

§ 40. Vabariigi President valitakse ame-
tisse kuueks aastaks.

Kandidaadiks Vabariigi Presidendi kohale
voidakse iiles seada iga hadlediguslikku
kodanikku, kes on vdhemalt nelikiimmend
viis aastat vana. |

Kandidaate Vabariigi Presidendi kohale
seavad iiles salajasel hdzdletamisel:

1) ithe kandidaadi Riigivolikogu;

2) iihe kandidaadi Riigindukogu;

3) iihe kandidaadi omavalitsuste esindus-
kogude poolt valitud esindajate kogu, kes
koosneb kaheksakiimnest maa- ja nelja-
kiimnest linnaomavalitsuste esinduskogude
poolt valitud esindajast.

Ulesseatud kandidaatidest valib rahvas
Vabariigi Presidendi iildisel, iihetaolisel, otse-
sel ja salajasel hiddletamisel. Hadletamisel
loetakse Vabariigi Presidendiks valituks
kandidaat, kes on saanud kodige rohkem
hdali. Kui kandidaadid on saanud iihepalju
hiili, loetakse valituks kdige vanem kandi-
daat. Hadletamine peab toimuma hiljemalt
kahekiimne pdeva jooksul arvates kandidaa-
tide iilesseadmisest.

Kui on iiles seatud ainult iiks kandidaat,
siis peetakse Riigivolikogu Esimehe kokku-
kutsel ja juhatusel koigi kolme kandidaadi
iilesseadnud asutise iithine valimiskoosolek.
Kui filesseatud kandidaat sellel valimiskooso-
lekul salajasel hddletamisel saab poolt vihe-
malt kolm viiendikku valimiskoosoleku sea-
dusliku koosseisu héiltest, siis see kandidaat



loetakse Vabariigi Presidendiks valituks ja
rahva hédiletamine jaib dra.

Vabariigi Presidendi kandidaatide iiles-
seadmise ja valimise lahema korra méaidrab
seadus.

§ 41. Vabariigi President loetakse ametisse
astunuks Riigikogu iildkoosolekul Eesti rah-
vale jargmise piihaliku tdotuse andmisega:

«Mina, N. N., astudes rahva tahtel Vaba-
riigi Presidendi ametisse, piihalikult tGotan
vankumata kaitsta Eesti Vabariigi P&hisea-
dust ja seadusi, Oiglaselt ja erapooletult
teostada minule antud v8imu ja ustavalt
tdita oma kohuseid kdigi oma vdimetega
ja parima arusaamisega Eesti Vabariigi ja
rahva kasuks.»

Vabariigi Presidendi volitused 15pevad uue
Vabariigi Presidendi ametisse astumisega.

§ 42. Vabariigi Presidendi otsused ja muud
aktid on kehtivad, kui nad kannavad Vaba-
riigi Presidendi allkirja ning Peaministri ja
asjaomase ministri kaasallkirja. Nende otsuste
ja aktide eest vastutab Vabariigi Valitsus
poliitiliselt ja kaasallkirja andnud ministrid
ka ametialaselt, eriti kandes vastutust selle
eest, et otsus voi akt oleks kokkukdlas
Pohiseadusega ja seadustega.

Kaasallkirja ei vaja otsused ja aktid, mis
Vabariigi President teeb P&hiseaduse jirgi
eridigusel.

§ 43. Vabariigi Presidendi amet ei vdi
olla seotud iihegi muu teenistusega ega
kutseillesandega.

Kui Vabariigi Presidendiks on valitud
Riigikogu liige, siis loetakse ta Riigikogust
lahkunuks Vabariigi Presidendi ametisse
astumisega.

§ 44. Vabariigi Presidendile ametiaja
kestel makstav tasu madratakse seadusega,
mida vdib muuta alles jargneval valimisel
valitava Vabariigi Presidendi kohta.

Ametist lahkunud Vabariigi Presidendile
makstakse pensioni kolme neljandiku suuru-
ses Vabariigi Presidendi palgast.

§ 45. Vabariigi Presidenti ei saa tema
ametisoleku kestel kohtulikule vastutusele
votta muidu kui Riigikogu iildkoosoleku
otsusel siiiitegude eest kdrgeima riigi-
voimu vastu ja riigidraandmise eest. Kohtu-
likule vastutusele vGtmine samade siiiitegude
eest ning ka eridiguse alal toimepandud
ametialaste siiiitegude eest vdib toimuda
parast ametist lahkumist, samuti ainult
Riigikogu iildkoosoleku otsusel. Vastutusele
votmist mdlemal juhul vdib algatada ainult
Riigikogu seadusliku koosseisu enamus.
Vastutusele votmine otsustatakse Riigikogu
iildkoosolekul Riigikogu seadusliku koosseisu
kolmeneljandikulise hailteenamusega. Asja
arutamine ja otsustamine allub Riigikohtule.

Vabariigi Presidendi vastutusele vGtmise
korral tema ametisoleku kestel § 46 tihenda-
tud Valimiskogu valib Vabariigi Presidendi
Asetditja, kes tdidab Vabariigi Presidendi
iilesandeid kuni digeksm®istva voi kriminaal-
jilitamist lopetava kohtuotsuse seadusjdusse
astumiseni voi uue Vabariigi Presidendi ame-
tisse astumiseni. Vabariigi Presidendi Ase-
tditjal ei ole digust médrata Riigivolikogu
uue koosseisu valimisi ega Riigindukogu uue
koosseisu kujundamist.

Kui kohus mdistab Vabariigi Presidendi
digeks voi Iopetab tema suhtes kriminaal-
jalitamise, vOetakse kohe ette Riigivolikogu
uue koosseisu valimised ja Riigindukogu uue
koosseisu kujundamine. Kui kohus mdistab
Vabariigi Presidendi siiiidi, asutakse kohe
uue Vabariigi Presidendi valimisele.

Vastutusele votmise ja asja arutamise ldhe-
ma korra miidrab seadus.

§ 46. Kui Vabariigi Presidendi ametikoht
on vaba vdi Vabariigi President seaduses
tdhendatud juhtudel on takistatud oma ameti-
kohuste tditmises, siis tdidab Vabariigi Pre-
sidendi iilesandeid Peaminister, pannes Pea-
ministri iilesanded Vabariigi Presidendi iiles-
annete tditmise ajaks Peaministri asetditjale.

Kui Vabariigi Presidendi ametikoht vaba-
neb enne tdhtaega, siis asutakse kohe uue
Vabariigi Presidendi valimisele. Kui takistu-
sed Vabariigi Presidendi ametikohuste téit-
mises on seaduses tihendatud juhtudel jir-
jest kestnud iile kuue kuu, siis vdidakse
Valimiskogu otsusel asuda uue Vabariigi
Presidendi valimisele.

Kui sdja ajal Vabariigi Presidendi ameti-
koht vabaneb v&i takistused Vabariigi Presi-
dendi ametikohuste tditmises on seaduses
tdhendatud juhtudel jarjest kestnud iile kuue
kuu, siis Valimiskogu asub kohe Vabariigi
Presidendi Asetditja valimisele. Kui takistu-
sed on jérjest kestnud iile iithe kuu, siis vdib
Valimiskogu riiklikel kaalutlustel asuda
Vabariigi Presidendi Asetditja valimisele ka
enne kuut kuud.

Valimiskogusse kuuluvad: Peaminister,
Sojavigede Ulemjuhataja vdi Sdjavégede
Juhataja, Riigivolikogu Esimees, Riigindu-
kogu Esimees ja Riigikohtu Esimees. Vali-
miskogu kutsub kokku Peaminister kas omal
algatusel voi vdhemalt kolme Valimiskogu
lilkkme ndudmisel, nende hulgas sdja korral
Sdjavidgede Ulemjuhataja . Valimiskogu tege-
vuse ldhem kord méadratakse seadusega.

Vabariigi Presidendi Asetditja volitused
algavad piihaliku tdotuse andmisega Valimis-
kogu ees ja Idpevad uue Vabariigi Presidendi
ametisse astumisega.

Vabariigi Presidendi iilesandeid tiitval
Peaministril ei ole digust ma#rata Riigivoli-
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kogu uue koosseisu valimisi ega Riigindukogu
uue koosseisu kujundamist.

Vabariigi Presidendi Asetditja ametisse as-
tumisega lGpevad senise Vabariigi Presidendi
volitused.

§ 47. Vabariigi Presidendi juures on Qigus-
kantsler, kelle nimetab ametisse ja vabastab
ametist Vabariigi President eridigusel.

Oiguskantsleri iilesandeks on valvamine
riigi- ja muude avalik-Giguslikkude asutiste
tegevuse seaduspirasuse jarele. Ta annab aru
oma tegevusest, leitud puudustest ja tehtud
korraldustest Vabariigi Presidendile ning
esitab iilevaateid oma tegevusest Riigivoli-
kogule ja Riigindukogule teadmiseks.

Oma ametkonna juhtimise alal on Oigus-
kantsleril kdik digused, mis vastavate seadus-
tega on ette ndhtud ministrite kohta. Tal
on Oigus osa votta sOnadigusega Vabariigi
Valitsuse istungeist.

Oiguskanisleri lihemad iilesanded ja tege-
vuse alused méadratakse seadusega.

5. peatiikk
Vabariigi Valitsus

§ 48. Vabariigi Valitsus teostab valitsemis-
voimu.

Vabariigi Valitsus peale muude Pdhisea-
duses ettendhtud iilesannete:

1) teostab riigi poliitikat kdigil aladel;

2) hoolitseb seaduste tditmise eest;

3) teeb esitisi Vabariigi Presidendile tema
vboimkonda kuuluvate kiisimuste kohta, vilja
arvatud kiisimused, mis Vabariigi President
otsustab eridigusel;

4) teeb vajalikke korraldusi Vabariigi
Presidendi otsuste tditmiseks;

5) otsustab kiisimusi, mis seadusega tema
otsustada antud.

§ 49. Vabariigi Valitsus koosneb Pea-
ministrist ja ministreist.

Uksikute valitsemisalade korraldamiseks
asutatakse seadusega sellekohased ministee-
riumid.

Valitsemise ldhem korraldus médratakse
seadusega.

§ 50. Vabariigi Valitsuse vdi tema iiksiku
lilkkme nimetab ametisse ja vabastab ametist
Vabariigi President eridigusel.

Peaministri ametist vabastamisega lahkub
ametist kogu Vabariigi Valitsus.

Vabariigi Valitsuse iiksiku liilkme ametisse
nimetamine ja ametist vabastamine toimub
Peaministri ettepanekul.

§ 51. Vabariigi Valitsuse liilkmed annavad
ametisse astumisel Vabariigi Presidendile
piihaliku tdotuse, et nad vankumatult hoia-
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vad Pohiseadust ja seadusi ning ustavalt ja
erapooletult tdidavad oma kohuseid.

Vabariigi Valitsus vdi tema iiksik liige
loetakse ametisse astunuks piihaliku tdotuse
andmisega.

Vabariigi Valitsus vabaneb ametist uue
Vabariigi Valitsuse ametisse astumisega.
Vabariigi Valitsuse iiksik liige vabaneb
ametist Vabariigi Presidendi otsuse tege-
misega.

§ 52. Peaminister esindab Vabariigi Va-
litsust, juhib ja iihtlustab Vabariigi Valit-
suse tegevust, juhatab Vabariigi Valitsuse
istungeid, voib périda aru iiksikuilt minist-
reilt nende tegevuse kohta ja anda neile
juhtnddre nende tegevuses.

Peaministri ettepanekul nimetab Vaba-
riigi President ministrite seast Peaministrile
asetditja. Kui Peaminister ega ka tema
asetditja ei saa tdita Peaministri iilesandeid,
siis tdidab neid Vabariigi Valitsuse koige
vanem liige.

§ 53. Minister juhib ministeeriumi,
korraldab ministeeriumi tegevusalasse puutu-
vaid kiisimusi ning tdidab muid iilesandeid,
mis talle pandud seadusega madratud alusel
ja ulatuses,

Vabariigi President vdoib nimetada ame-
tisse ministreid, ilma et nende juhtimisele
kuuluks mdni ministeerium.

Kui minister haiguse v6i muude takistuste
tottu ajutiselt oma iilesandeid tdita ei saa,
paneb Vabariigi President Peaministri efte-
panekul tema iilesanded mdnele (teisele
ministrile.

§ 54. Vabariigi Valitsusel ja iiksikuil
ministreil on digus anda midrusi seaduses
ettendhtud alusel ja ulatuses.

§ 55. Vabariigi Valitsuse istungid on kinni-
sed. Erilistel pidulikel juhtudel v&ib neid
kuulutada avalikuks Vabariigi Presidendi
korraldusel.

Vabariigi Valitsus teeb oma otsused asja-
omase ministri ettepanekul. Vabariigi Valit-
suse otsused on kehtivad, kui nad kannavad
Peaministri, asjaomase ministri ja Riigi-
sekretéri allkirja.

§ 56. Kui Vabariigi President on Vabariigi
Valitsuse istungil, siis juhatab tema seda
istungit.

Vabariigi President vdib Vabariigi Valitsu-
selt ja igalt ta liikmelt nduda ettekandeid
nende vdoimkonda kuuluvais asjus.

Vabariigi President vdib kutsuda ndupida-
misele Vabariigi Valitsust ja tema liikmeid.

§ 57. Vabariigi Valitsuse juures on Riigi-
kantselei Riigisekretéri juhtimisel. Riigisekre-
tdr teotseb Peaministri jarelevalvel. Riigi-
sekretdri nimetab ametisse ja vabastab ametist
Vabariigi President eridigusel.



Riigisekretiiril on oma ametkonna juhti-
mise alal kdik digused, mis vastavate seadus-
tega on ette ndhtud ministrite kohta.

Riigisekretdri ja Riigikantselei lihemad
iilesanded mairab seadus.

§ 58. Peaministri ja ministrite kohtulikule
vastutusele vdtmine v&ib toimuda ainult
Riigikogu iildkoosoleku otsusel, mis tehtud
Riigikogu seadusliku koosseisu kolme-viiendi-
kulise h#dlteenamusega. Vastutusele votmist
vdib algatada Vabariigi President eridigusel
kui ka Riigivolikogu voi Riigindukogu sea-
dusliku koosseisu enamus. Asja arutamine
ja otsustamine allub Riigikohtule. Vastutu-
sele votmise ja asja arutamise lihema korra
méairab seadus.

Vastutusele votmisega lahkub Peaminister
vdi minister ametist.

§ 59. Riigivolikogu vdib avaldada oma
sellekohase otsusega Vabariigi Valitsusele
voi tema iiksikule liikmele otsest umbusal-
dust.

Umbusalduskiisimust vdidakse algatada
Riigivolikogu istungjdrgul, kusjuures vastava
kirjaliku ndudmisega peab esinema viahemalt
iiks neljandik Riigivolikogu seaduslikust koos-
seisust. Kiisimus v5ib otsustamisele tulla
kdige varemini jirgmisel pdeval pirast selle
esitamist, kui Vabariigi Valitsus ei ndua
kiisimuse kiiremat otsustamist. Umbusaldus
loetakse avaldatuks, kui selle poolt on Riigi-
volikogu seadusliku koosseisu enamus.

Kolme pdeva jooksul arvates umbusalduse
avaldamisest vdib Vabariigi President, kui
ta ei.vabasta ametist Vabariigi Valitsust
voi tema iiksikut liiget vdi ei middra Riigi-
volikogu uue koosseisu valimisi, anda umb-
usalduskiisimuse otsustamiseks Riiginduko-
gule, kes teeb otsuse jargmisel koosolekul
arvates Riigivolikogu otsuse saamisest.

Kui Riigindukogu oma seadusliku koos-
seisu enamusega iihineb Riigivolikogu otsu-
sega, siis Vabariigi President vabastab
ametist Vabariigi Valitsuse vbi tema iiksiku
liilkme, kui ta ei pea tarvilikuks méadrata
Riigivolikogu uue koosseisu valimisi ja Riigi-
ndukogu uue koosseisu kujundamist. Ei
ithine Riigindukogu oma seadusliku koos-
seisu enamusega Riigivolikogu otsusega, siis
Vabariigi President kas vabastab ametist Va-
bariigi Valitsuse vdi tema iiksiku liitkme voi
m#drab Riigivolikogu uue koosseisu vali-
mised.

Kui Vabariigi President on eelmiste 15igete
korras médranud Riigivolikogu uue koos-
seisu valimised vdi Riigivolikogu uue koos-
seisu valimised ja Riigindukogu uue koos-
seisu kujundamise ning kui Riigivolikogu
uus koosseis avaldab samale Vabariigi
Valitsusele vdi samale Vabariigi Valitsuse
liikmele seitsme pdeva jooksul pérast kokku-

tulekut kiesoleva paragrahvi teise 16ike kor-
ras otsest umbusaldust, siis Vabariigi Presi-
dent vabastab ametist Vabariigi Valitsuse
vf‘ﬁ tema iiksiku liikme, ja sel juhul, kui
Riigindukogu vabastatava valitsuse suhtes
Riigivolikogu otsusega eelmise 15ike korras
ei iihinenud, médrab iihtlasi ka Riigindu-
kogu uue koosseisu kujundamise.

6. peatiikk
Riigikogu
1. jagu
Uldeeskirjad

§ 60. Riigikogu teostab seaduste vastu-
votmist ja muid {ilesandeid Pdhiseaduse
alusel.

Riigikogu on kahekojaline rahvaesindus.
Ta koosneb Riigivolikogust ja Riigindu-
kogust.

61. Riigikogu teostab temale kuuluvat
vdimu Riigikogu iildkoosolekul, Riigivoli-
kogu koosolekul ja Riigindukogu koosolekul.

§ 62. Riigikogu, Riigivolikogu ja Riigi-
ndukogu ning nende organite asjaajamise
sisemine kord ja ldbikdimine omavahel,
samuti Riigikogu liikmete digused ja kohused
Riigikogu iildkoosolekul, Riigivolikogus ja
Riigindukogus ning nende komisjonides
madratakse Riigikogu kodukorraga, mis voe-
takse vastu Riigikogu iildkoosoleku otsusega.

Riigikogu, Riigivolikogu ja Riigindukogu
ning nende organite vahekord ja labikdi-
mise kord muude asufistega, samuti Vaba-
riigi Presidendi ja Vabariigi Valitsuse liik-
mete digused ja kohused Riigikogu iild-
koosolekul, Riigivolikogus ja Riigindukogus
ning nende komisjonides méadratakse sea-
dusega.

§ 63. Riigikogul, Riigivolikogul ja Riigi-
ndukogul on digus nduda Peaministri vai
iiksikute ministrite ilmumist oma koosolekule
seletuste andmiseks.

Peaministril ja ministreil on &igus anda
seletusi Riigikogu {iildkoosolekul, Riigivoli-
kogus ja Riigindukogus ning nende komis-
jonides.

2. jagu
Riigikdgu iildkoosolek

§ 64. Riigikogu iildkoosolek koosneb Riigi-
volikogu ja Riigindukogu liikmeist. Riigi-
kogu iildkoosolek on otsusevdimeline, kui
koos on vidhemalt pool Riigikogu seadus-
likust koosseisust. Oma otsused, peale juh-
tude, mis Podhiseaduses korraldatud tei-
siti, teeb Riigikogu iildkoosolek koosolevate
lilkkmete h#ilteenamusega.

§ 65. Riigikogu iildkoosoleku juhatus koos-
neb Riigivolikogu ja Riigindukogu juha-
tustest.
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Riigikogu iildkoosoleku kutsub kokku
Riigikogu iildkoosoleku juhatus omal alga-
tusel vdi Vabariigi Presidendi ndudmisel.

Uldkoosolekut juhatab Riigivolikogu Esi-
mees, tema draolekul voi juhtudel, kui ta
monesugustel pohjustel ei saa juhatada koos-
olekut, Riigindukogu Esimees, nende mdle-
mate puudumisel v6i juhtudel, kui nad ei
saa juhatada koosolekut, teised juhatuse
liikmed.

§ 66. Peale muude Pdhiseaduses ette-
nihtud iilesannete vdidakse Riigikogu iild-
koosolekut kokku kutsuda pidulikel juhtudel,
samuti ka Vabariigi Presidendi voi Vaba-
riigi Valitsuse seletuste drakuulamiseks.

Soja ajal antakse Vabariigi Presidendi
noudmisel Riigikogu iildkoosoleku otsustada
koik riigikaitse vajadusest tingitud kiireise-
loomulised Riigikogu vdimkonda kuuluvad
kiisimused.

3. jagu
Riigivolikogu

§ 67. Riigivolikogul on kaheksakiimmend
liiget, kes valitakse iildisel, ithetaolisel, otse-
sel ja salajasel hdiletamisel ning isiku
valimise teel enamusvalimise pShimottel.

Oigus Riigivolikogu liikmete valimistest
osa votta on igal hidlediguslikul Eesti koda-
nikul, kui ta on omanud vastavas valimis-
ringkonnas vdi vastava omavalitsuse admi-
nistratiivpiirkonnas elukohta v&i tdodkohta
vahemalt iihe aasta kestel enne valimisi,
kusjuures elukutselisest toost tingitud poh-
justel uue elukoha vdi uue tédkoha omajail
vdi elukohast voi téokohast eemalviibijail on
valimisdigus elukoha vdi tookoha ringkonnas.

Riigivolikogu liikkmeks voib valida iga
hidlediguslikku Eesti kodanikku, kes on vi-
- hemalt kakskiimmend viis aastat vana ja kes
on vdhemalt iihe aasta kestel enne valimisi
omanud elukohta Eesti Vabariigi maa-alal.

Riigivolikogu valimiste Iihem kord méaéra-
takse seadusega.

§ 68. Iga viie aasta jdrel teostatakse
Riigivolikogu uue koosseisu valimised.

Vabariigi Presidendil on G&igus maéédrata
Riigivolikogu uue koosseisu valimisi enne
viie aasta moddumist, kui seda nduavad
riiklikud kaalutlused. Sel juhul Riigivolikogu
uue koosseisu valimised peavad toimuma
hiljemalt neljakiimne viie pdeva kestel arva-
tes pédevast, mil Vabariigi President tegi
otsuse Riigivolikogu uue koosseisu valimiste
mairamiseks.
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Riigivolikogu liikmete volitused algavad
Riigivolikogu valimiste tagajirgede viljakuu-
lutamise paevast ning samast pdevast 1opevad
Riigivolikogu eelmise koosseisu liikmete
volitused.

§ 69. Riigivolikogu liige oma kohuste
tditmisele asudes annab piihaliku tdotuse,
milles viiljendatakse, et ta jddb ustavaks
Eesti Vabariigile ja ta pohiseaduslikule
korrale. Piihaliku tootuse andmise kord ja
tootuse tekst maidratakse § 62 teises 10ikes
tdhendatud seadusega. Kui Riigivolikogu lLii-
ge keeldub piihaliku tSotuse andmisest voi
annab selle tingimisi, siis 16pevad tema voli-
tused.

§ 70. Riigivolikogu valib oma esimesel
istungil pédrast valimisi esimehe ja teised
juhatuse liikmed. Seda istungit juhatab esi-
mehe valimiseni senine Riigivolikogu Esi-
mees.

§ 71. Riigivolikogu astub kokku korrali-
seks istungjirguks igal aastal jaanuari ja
oktoobri teisel teisipdeval. Pérast uusi vali-
misi kutsub Vabariigi President Riigivoli-
kogu kokku korraliseks istungjarguks hilje-
malt kahe nddala kestel pidrast valimiste
tagajirgede viljakuulutamist.

Riigivolikogu juhatus vdib kokku kutsuda
Riigivolikogu ka erakorralisteks istung-
jarkudeks, Riigivolikogu juhatus on kohus-
tatud kokku kutsuma Riigivolikogu, kui
seda nduab Vabariigi President voi iiks
neljandik Riigivolikogu seaduslikust koos-
seisust., Riigivolikogu on kohustatud Vaba-
riigi Presidendi ndudmisel kokkukutsutava
erakorralise istungjirgu p#devakorda vdima
ja arutama ainult kiisimusi, mida nduab
Vabariigi President.

Riigivolikogu istungjdrgud 16petab Vaba-
riigi President. Jaanuari teisel teisipdeval
kokkuastuvat Riigivolikogu korralist istung-
jarku Vabariigi President ei voi Iopetada
enne kolme kuu moddumist, oktoobri
teisel teisipdeval kokkuastuvat — mitte
enne kahe kuu moddumist ja pdrast Riigi-
volikogu uue koosseisu valimisi kokkukutsu-
tavat — mitte enne kahe nddala méddumist,
vilja arvatud juhud, kui Vabariigi President
on nende tdhtaegade kestel mddranud Riigi-
volikogu uue koosseisu valimised, voi kui
Riigivolikogu ja Riigindukogu péorduvad
Vabariigi Presidendi poole esitisega 16petada
istungjark varemini. Nende tihtaegade hulka
ei arvata seda aega, mil Riigivolikogu istung-
jark on katkestatud Vabariigi Presidendi
poolt v6i Riigivolikogu ja Riigindukogu iiht-
lase otsuse kohaselt.

Vabariigi Presidendil on digus katkestada
Riigivolikogu korralist ja erakorralist istung-
jarku iiks kord istungjargu kestel kuni kahe
nddalani.



Riigivolikogu korralised istungjdrgud iihes
Riigivolikogu juhatuse enda algatusel vdi
Riigivolikogu liikmete ndudmisel kokkukut-
sutud erakorraliste istungjirkudega ei voi
kesta iile kuue kuu aastas.

Vabariigi Presidendi sellekohasel ndud-
misel kutsutakse Riigivolikogu iiksikud ko-
misjonid kokku ka Riigivolikogu istungjér-
kude vaheajal.

§ 72. Vaheajal, arvates Riigivolikogu
koosseisu volituste viieaastase kestuse méddu-
misest vOi Vabariigi Presidendi poolt Riigi-
volikogu uue koosseisu valimiste madrami-
sest kuni Riigivolikogu valimiste tagajar-
gede viljakuulutamiseni, voib Riigivolikogu
kokku kutsuda istungjdrkudeks ainult Vaba-
riigi Presidendi ndudmisel, kes méérab nende
istungjarkude pédevakorra ja I6petamise.

§ 73. Soja ajal on Vabariigi Presidendil
digus Riigivolikogu istungjarke 1Gpetada § 71
ettendhtud tdhtaegadest kinni pidamata, dra
kuulates Riigikogu iildkoosoleku juhatuse ja
Stjavigede Ulemjuhataja arvamused.

S3ja ajal vdib Riigivolikogu erakorra-
lisi istungjarke kokku kutsuda ainult Vaba-
riigi Presidendi ndudel, samuti ka Riigikogu
iildkoosoleku juhatuse algatusel ja Vaba-
riigi Presidendi ndusolekul Vabariigi Presi-
dendi poolt midratud paevakorraga.

§ 74. Riigivolikogu on otsusevdimeline,
kui koos on vahemalt pool tema seadus-
likust koosseisust.

§ 75. Riigivolikogu koosolekud on avali-
kud. Ainult erakorralistel juhtudel, kui
sellega ndustub vihemalt kaks kolmandikku
koosolevaist liikmeist, v&ib Riigivolikogu
oma koosoleku kinniseks kuulutada.

§ 76. Riigivolikogu liikmed ei ole seotud
mandaatidega.

§ 77. Riigivolikogu liikmed ei vdi olla
riigiteenistuses Vabariigi Presidendi, Vaba-
riigi Valitsuse, valitsus- vdi kohtuasutiste
ega riigiettevbtete poolt ametisse nimetatuna
voi kinnitatuna.

Eelmise 1bike eeskiri ei kidi Vabariigi
Valitsuse litkmete kohta ega isikute kohta,
kes nimetatakse vdi kinnitatakse ametisse
eraomavalitsuslikkude vdi autonoomsete asu-
tiste ettepanekute korras.

Riigivolikogu liige ei tohi votta riigilt
hankeid ega kontsessioone riigi varade kasu-
tamiseks.

Riigivolikogu liige ei vdi sellisena ajada
vooraid asju teiste isikute nimel v&i huvides
valitsusasutistes.

Uksikasjad kidesoleva paragrahvi kohalda-
miseks madratakse § 62 teises loikes tdhenda-
tud seadusega.

§ 78. Riigivolikogu liige ei kanna peale
kodukorras ettendhtu mingit vastutust haile-
tamise ega poliitiliste avalduste eest, mis ta

teinud Riigikogu iildkoosolekul vdi Riigi-
volikogus voi nende komisjonides.

Riigivolikogul on aukohus, kelle kujunda-
mise ja asjaajamise kord ning vdimupiirid,
niivord kui need ei puuduta Riigikogu
koosseisu mittekuuluvaid isikuid, méaratakse
Riigikogu kodukorras.

Riigivolikogu juhatus vdib anda aukohtu
otsustada ka Riigivolikogu liikme ja viljas-
pool Riigivolikogu koosseisu oleva isiku vahe-
lisi auasju, mis on pohjustanud Riigivoli-
kogu liige Riigikogu iildkoosolekul vdi
Riigivolikogus vdi nende komisjonides. Au-
kohtu lihem asjaajamiskord ja vGimupii-
rid, niivdord, kui need puudutavad Riigi-
kogu koosseisu mittekuuluvaid isikuid, maa-
ratakse § 62 teises 10ikes tihendatud seadu-
sega.
§ 79. Ilma Riigivolikogu ndusolekuta ei
vdi tema liiget vangistada, vidlja arvatud
juhud, kui ta on tabatud siiiiteolt. Van-
gistamisest ja selle pdhjustest teatatakse mitte
hiljemini kui neljakiimne kaheksa funni
kestel Riigivolikogu juhatusele, kes esitab
selle Riigivolikogule otsustamiseks jargmisel
koosolekul.

Riigivolikogul on digus oma liikmeile mai-
ratud vangistust voi muid kitsendusi edasi
lilkkata kuni Riigivolikogu istungjdrgu vahe-
ajani vdi volituste 16puni.

§ 80. Riigivolikogu litkkmed vabastatakse -
nende volituste kestel sGjavdeteenistusest.

§ 81. Riigivolikogu liikmed saavad tasu
ainult Riigivolikogu istungjarkude aja eest.
Peale selle saavad Riigivolikogu liikmed
tasuta sdidu v&i sdiduraha.

Riigivolikogu liikmete tasu ja tasuta sdidu
voi sdiduraha alused mé#iratakse seadusega,
mida voib muuta ainult Riigivolikogu jirg-
neva koosseisu kohta.

§ 82. Igal Riigivolikogu liikmel on digus
podrduda Riigivolikogu koosolekul kirjali-
kult esitatud kiisimustega Vabariigi Valitsuse
voi iiksiku ministri poole. Uhel neljandikul
Riigivolikogu seaduslikust koosseisust on
digus poorduda Riigivolikogu koosolekul kir-
jaliku arupdrimisega Vabariigi Valitsuse
poole. Arupidrimisele tuleb vastata seletu-
sega. '

Riigivolikogul on digus kujundada ankeet-
komisjone, keda Riigivolikogu juhatus vdib
kokku kutsuda ka istungjirkude vaheajal.

§ 83. Kui Riigivolikogu liige kaotab
oma valimisdiguse, on vangistatud Riigivoli-
kogu loal, lahkub surma ldbi vdi volitusi
maha pannes, vbi keeldub andmast piiha-
likku tootust vdi annab selle tingimisi,
toimuvad vastavas valimisringkonnas uued
valimised juhul, kui Riigivolikogu selle koos-
seisu volituste 16puni on jiddnud aega mitte
vihem kui kolm kuud. Uus liige astub lah-
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kunud liikme asemele kuni Riigivolikogu
selle koosseisu volituste 15ppemiseni.

4. jagu
Riigindukogu

§ 84. Riigindukogu likkmeiks on:
1) ameti poolest:
a) Sdjavdigede Ulemjuhataja voi Soja-
vigede Juhataja;
b) kahe tihtsama ja suurema Eestis
oleva kiriku pead;
c) kahe autonoomse korgema teadus-
liku Sppeasutise rektorid;
d) emissioonipanga juhataja;
2) valimise alusel:
a) maaomavalitsuste poolt —
liiget;
b) linnaomavalitsuste poolt — iiks liige;
c) kutsealaliste omavalitsuste poolt kuus-
teist liiget, neist pdllumajanduse alalt
iihes kalandusega — viis, tdostuse, kési-
t66, kaubanduse, laevanduse ja iihistege-
vuse alalt — viis, todvotjaskonna poolt —
kolm, linna-kinnisomandi alalt — iiks, vaba-

kolm

kutsete alalt — iiks, kodumajanduse alalt
— iiks;

d) kaitseliidu poolt — iiks liige;

e) hariduse ja kultuuri alalt — iiks
liige;

f) vdhemusrahvuste kultuuri alalt — iiks

liige;

g) rahvatervishoiu alalt — iiks liige;

3) nimetamise alusel:

Vabariigi Presidendi eridigusel nimetami-
sega kiimme liiget.

Isikliku diguse alusel on Oigus olla Riigi-
noukogu liikmeiks endistel Vabariigi Presi-
dentidel, kes kdesoleva Pohiseaduse alusel
ametis olnud, ja endistel sdjaaegsetel Soja-
vigede Ulemjuhatajatel.

Riigindukogu liilkmed peavad olema hiiile-
diguslikud Eesti kodanikud, kes 1) on vihe-
malt nelikiimmend aastat vanad, 2) vihe-
malt kolm aastat enne valimist vdi nimeta-
mist on omanud elukohta Eesti Vabariigi
maa-alal ja 3) valimise v3i nimetamise
juhul vastavad § 85 ettendhtud nduetele.

Riigindukogu liikmeiks valimise pGhjal
kuuluvad isikud peavad omama valimisGi-
gust valimistel vastavates asutistes.

Riigindukogu kooseisu kujundamise lihem
kord médratakse seadusega.

§ 85. Riigindukogu liikkmete valimisel vdi
nimetamisel on iildiseks juhtnodriks vasta-
vate kodanikkude 1) lugupeetud ning viéri-
kas isiksus ja tuntud kodanikutublidus ning
riiklik mbtlemisviis ja 2) teadmised ning elu-
kogemused, mis kasulikud Riigindukogu
tege vuses.
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Riigindukogu kujundamise seadusega méé-
ratakse teadmiste ja elukogemuste alusena
lihemalt kodanikkude tegevuse kestus nende
elukutselises toos voi avalikus tegevuses,
kuid nonda, et selle t66 voi tegevuse ndutava
kestuse alamméidr ei oleks alla kahe aasta
ja lilemméar iile kiimne aasta.

Riigindukogu kujundamise seaduse eelmi-
ses 16ikes tihendatud osa muutmise ja tdien-
damise seaduse vastuvotmine voib toimuda
ainult Riigivolikogu ja Riigindukogu seadus-
liku koosseisu enamusega, kusjuures ei tule
rakendamisele § 95 viimase 10ike eeskiri.

§ 86. Iga viie aasta jdrel teostatakse
Riigindukogu uue koosseisu kujundamine,

Vabariigi Presidendil on Gigus méiérata
Riigindukogu uue koosseisu kujundamist
enne viie aasta méodumist, kui seda nduavad
riikklikud kaalutlused. Sel juhul Riigindu-
kogu uue koosseisu kujundamine peab toi-
muma hiljemalt neljakiimne viie pdeva kestel
arvates pdevast, mil Vabariigi President tegi
otsuse Riigindukogu uue koosseisu kujun-
damiseks.

Riigindukogu liikmete volitused algavad
Riigindukogu iildise koosseisu kujundamise
tagajargede va]]akuululam:se péevast arvates
ning samast pdevast Idpevad Riigindukogu
eelmise koosseisu liikmete volitused. Juhul
aga, kui Riigindukogu uue koosseisu kujun-
damine on Vabariigi Presidendi poolt miira-
tud iihes Riigivolikogu uue koosseisu vali-
miste madramisega, algavad ja l1opevad Riigi-
noukogu koosseisu liikmete volitused iihel
ajal Riigivolikogu koosseisu liikmete volituste
algamisega ja 15ppemisega.

§ 87. Riigindukogu istungjirgud algavad
ja lopevad iihel ajal Riigivolikogu istung-
jarkudega. Riigivolikogu istungjarkude kohta
kehtivad eeskirjad kuuluvad rakendamisele
ka Rugmoukogu istungjirkude kohta.

§ B8. Keegi ei saa iihel ajal olla Riigi-
volikogu ja Riigindukogu liige.

§ 89. Pohiseaduse § 69, 70, 74, 75, 76,
§ 77 kolmandat, neljandat ja viiendat 1diget,
§ 78, 79, 80 ja 81 kohaldatakse vastavalt
ka Riigindukogule ja tema liikmeile.

§ 90. Igal RiiginSukogu liikmel on Bigus
Riigindukogu koosolekul pdorduda kirjalikult
esitatud kiisimustega Vabariigi Valitsuse vdi
iiksiku ministri poole.

§ 91. Kui Riigindukogu liige kaotab diguse
olla Riigindukogu liige, on vangistatud
Riigindukogu loal, lahkub surma labi voi
volitusi maha pannes, vdi keeldub andmast
pithalikku tdotust vdi annab selle tingimisi,
siis valitakse vdi nimetatakse tema asemele
sel juhul, kui Riigindukogu selle koosseisu
volituste 1dpuni on jddnud aega mitte



vihem kui kolm kuud, uus liige samas kor-
ras, nagu oli valitud vdi nimetatud lahkunud
liige. Uus liige astub lahkunud lilkme asemele
kuni Riigindukogu selle koosseisu volituste
I6ppemiseni.

7. peatiikk

Seadusandlus

§ 92. Seaduste algatamise digus on Vaba-
riigi Valitsusel Vabariigi Presidendi teadmisel
ja vdhemalt iihel viiendikul Riigivolikogu
seaduslikust koosseisust.

Riigivolikogu likkmete poolt algatatud sea-
duseelndud, mis tingivad riigi tulude ja
kulude eelarveis uute kulusummade sisse-
vOtmist voi riigi tulude vdhendamist voi
kustutamist, tuleb algatajate poolt varustada
vajalikkude rahaliste arvestustega, dra niida-
tes kulude Kkatteks vastavad tuluallikad.
Need eelndud véivad tulla Riigivolikogus
arutusele ainult Vabariigi Valitsuse ndus-
olekul Vabariigi Presidendi teadmisel.

Riigi relvastatud jdudude ja kodanikkude
kohuseid riigikaitse alal puudutavate seaduste
algatamise Oigus on ainult Vabariigi Valit-
susel Vabariigi Presidendi teadmisel.

Riigivolikogul kui ka Riigindukogul on
digus nende seadusliku koosseisu enamuse
otsusel poorduda Vabariigi Valitsuse poole
esitisega algatada nende poolt soovitavaks
tunnustatud seadus.

§ 93. Algatatud seaduseelndud kuuluvad
vastuvdtmisele esmalt Riigivolikogus.

§ 94. Riigivolikogu poolt vastuvdetud
seaduseelndu kohta peab Riigindukogu otsuse
tegema hiljemalt kolmekiimne pédeva kestel
arvates eelndu saamisest Riigivolikogu juha-
tuselt. Mdnede seaduseelndude liikide kohta
voidakse seda ‘tihtaega § 62 teises |Gikes
tdéhendatud seadusega pikendada v&i lithen-
dada. Istungjdrgu ISpetamise vdi katkesta-
mise juhtudel ei loeta nende tidhtaegade
hulka aega, mil Riigikogu ei ole koos.

§ 95. Kui Riigindukogu teatab Riigivoli-
kogu juhatusele oma ndustumisest seadus-
eelnduga, siis loetakse eelndu Riigikogu
poolt vastuvdetud seaduseks ja esitatakse
viljakuulutamiseks. Samuti loetakse eelndu
Riigikogu poolt vastuvdetud seaduseks, kui
Riigindukogu § 94 madratud téhtaja kestel
ei teata oma seisukohta.

Kui Riigindukogu teeb eelndus parandusi,
tulevad need Riigivolikogus arutamisele.

Kui Riigivolikogu iihineb Riigindukogu
poolt vastuvdetud parandustega vOi kui
Riigivolikogu ja Riigindukogu pédrast § 62
teises 1oikes tihendatud seaduses ettendhtud
kokkuk®dlastusmenetlust asuvad iihisele seisu-
kohale, esitatakse seadus viljakuulutamiseks,

Kui Riigivolikogu hoolimata Riigindukogu

vastupidisest seisukohast vdi kokkukolastus-
menetluse nurjumisel vdtab vastu kas kogu
seaduseelndu voi selle iiksikud osad endisel
tema poolt vastuvoetud kujul oma seadus-
liku koosseisu kolmeviiendikulise hiilteena-
musega, siis esitatakse seadus viljakuuluta-
miseks.

§ 96. Seadused kuulutab vilja Vabariigi
President.

Vabariigi Presidendil on &igus riiklikel
kaalutlustel jdtta vilja kuulutamata Riigi-
kogu poolt vastuvdetud seadus, andes selle
Riigikogule uueks arutamiseks ja otsusta-
miseks. Sellekohase pohistatud otsuse teatab
Vabariigi President hiljemalt kolmekiimne
pideva kestel arvates seaduse kittesaamisest.

Kui seadus uuel arutamisel ja otsustamisel
voetakse vastu muutmatult Riigivolikogu
ja Riigindukogu seadusliku koosseisu h#il-
teenamusega voi kui Riigivolikogu vdtab
selle vastu § 95 -viimases l6ikes tdhendatud
juhtudel seadusliku koosseisu kolmeviien-
dikulise h#idlteenamusega, siis Vabariigi
President kuulutab seaduse vilja.

Kui Vabariigi President vilja kuulutamata
jéetud seaduse otsustab anda Riigikogule
uueks arutamiseks ja otsustamiseks ajal,
kui tema poolt on madratud Riigivolikogu
uue koosseisu valimised ja Riigindukogu
uue koosseisu kujundamine § 68 ja 86 kor-
ras, siis arutab ja otsustab Riigikogu uus
koosseis seda seadust eelmises ldikes ette-
ndhtud korras.

§ 97. Riigikogus tema koosseisu volituste
|oppemisel 16plikult vastu vdtmata jadnud
seaduseelndud loetakse Riigikogus dralange-
nuiks, vilja arvatud § 96 neljandas ldikes
tdhendatud erand.

§ 98. Kui Vabariigi President riigi huvides
tahisas kiisimuses peab tarvilikuks teada
saada rahva seisukohta, on tal Gigus Riigi-
kogu iildkoosoleku juhatuse ndusolekul esi-
tada kiisimus rahvale otsustamiseks rahva-
hiéletuse korras. Rahva otsus tehakse hii-
letamisest osavOtnute hiilteenamusega.

Rahva otsus on riigiorganeile siduv ja
nad peavad asuma viivitamatult sellest otsu-
sest jdrelduvate korralduste tegemisele.

Rahvahailetamisel kdesoleva paragrahvi
korras ei saa tulla otsustamisele POhi-
seaduse muutmisesse, maksudesse, riigikait-
sesse, vilislepinguisse ega riigi rahalistesse
kohustustesse puutuvad kiisimused.

§ 99. Vabariigi President vdib Riigikogu
istungjarkude vaheajal edasiliikkamatu riik-
liku vajaduse korral anda seadusi dekree-
dina. Dekreedina kehtimapandud seadused
saadetakse istungjargu alguseks Riigikogule,
kes vbib vastu vdtta nende muutmise vdi
kehtivusetuks tunnustamise seadusi. Riigi-
kogu voib seda teha kinni pidamata seadus-
eelndude algatamiseks ettenahtud korrast, kui
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Riigivolikogu kahe nddala kestel arvates
korralise voi erakorralise istungjirgu algusest
on otsustanud vdtta arutusele dekreedi muut-
mise vdi kehtivusetuks tunnustamise seaduse
eelndu.

Vabariigi President ei vdi dekreedina keh-
tima panna ega muuta:

1) rahvahididletuse seadust;

2) Riigivolikogu valimise ega Riigindu-
kogu kujundamise seadust;

3) Vabariigi Presidendi valimise seadust;

4) Pohiseaduse § 62 tdhendatud kodu-
korda ja seadust;

5) Pohiseaduse § 39 p. 7, § 101, § 134
teises loikes ja § 138 tdhendatud seadusi;

6) Vabariigi Presidendi ega Riigikogu
liikmete tasu seadust;

7) Vabariigi Presidendi ega Vabariigi
Valitsuse liikmete kohtulikule vastutusele
votmist kasitlevaid seadusi;

8) Riigikontrolli kohta kiivaid seadusi:

9) Kohtute korraldamise seadust;

10) riigi eelarve seadust;

11) vilis- ja siselaenudesse puutuvaid
seadusi;

12) seadusi, millede alusel vdidakse sdl-
mida lepinguid v&i riigile votta kohustusi,
mis tingivad sama eelarve-aasta voi eeltule-
vate eelarve-aastate riigi tulude ja kulude
eelarveisse uute kulusummade sissevotmist;

13) kontsessioonide, monopolide ja riigi
fondide kohta kidivaid seadusi.

Vabariigi President ei vdi dekreedina keh-
tima panna ega muuta riigi tulude ja kulude
eelarvet ega akte, mis Pohiseaduse alusel
kuuluvad Riigikogu poolt vastuvotmisele
otsuste kujul.

§ 100. Ukski seadus ei hakka kehtima
ilma Vabariigi Presidendi viljakuulutamise
otsuseta.

Kui seaduses eneses ei ole ette néhtud
muud korda ega tdhtaega, hakkab seadus
kehtima kiimnendal pdeval pérast avalda-
mist Riigi Teatajas.

8. peatiikk
Vilislepingud

§ 101. Vabariigi President s6lmib ja rati-
fitseerib lepinguid vélisriikidega.

Enne ratifitseerimist Vabariigi Presidendi
poolt kuuluvad vilislepingud Riigikogu kin-
nitamisele. Vilislepingud esitab Riigikogule
kinnitamiseks Vabariigi Valitsus. Seadusega
midratakse vilislepingute liigid, mis ei kuulu
enne ratifitseerimist Riigikogu kinnitamisele
voi millede kinnitamine toimub erikorras.

§ 102. Vilislepingute kinnitamine toimub
Riigikogu sellekohase otsusega, mis tehtud
vastavalt § 94 ja 95 eeskirjadele, kusjuures
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Vabariigi President vdib nduda iiksikute
vilislepingute kinnitamise otsustamist Riigi-
kogu iildkoosolekul.

Riigi piire vdib muuta ainult Pdhiseaduse
muutmiseks effendhtud korras kinnitatud
vilislepingutega.

9. peatiikk
Riigi eelarve

§ 103. Iga aasta kohta votab Riigikogu
vastu riigi tulude ja kulude eelarve.

Eelarve-ettepaneku esitab Vabariigi Valit-
sus Vabariigi Presidendi teadmisel Riigi-
kogule hiljemalt seitsekiimmend pdeva enne
eelarve-aasta algust. Riigikogu vdib suuren-
dada eelarve-ettepanekus ettendhtud kulusid
ja eelarvesse votta uusi kulusid ainult Vaba-
riigi Valitsuse nodusolekul. Riigikogu ei vdi
kustutada ega vihendada eelarve-ettepanekus
ettendhtud kulusid, mis on méératud seadu-
sega.

§ 104. Riigi tulude ja kulude eelarve
votavad vastu Riigivolikogu ja Riiginou-
kogu. Riigindukogu teeb oma otsuse Riigi-
volikogu poolt vastuvdetud eelarve kohta
hiljemalt viieteistkiimne pdeva kestel arvates
Riigivolikogu otsuse saamisest.

Kui Riigindukogu teatab oma ndustumi-
sest Riigivolikogu poolt vastuvdetud eelarve-
ga, loetakse eelarve Riigikogu poolt vastu-
voetuks. Samuti loetakse eelarve Riigikogu
poolt vastuvdetuks, kui Riigindukogu ei teata
oma seisukohta eelmises ldikes tdhendatud
tahtajal.

Riigindukogu voib Riigivolikogus vastu-
voetud eelarve-ettepanekus teha parandusi
oma seadusliku koosseisu enamusega.

Kui Riigivolikogu iihineb Riigindukogu
parandustega vb6i kui pédrast § 62 teises
16ikes tdhendatud seaduses ettendhtud kokku-
kolastusmenetlust Riigivolikogu ja Riigindu-
kogu asuvad iihisele seisukohale, loetakse
eelarve vastuvdetuks.

Kui Riigivolikogu hoolimata Riigindukogu
vastupidisest seisukohast voi kokkukdlastus-
menetluse nurjumisel vdtab oma seadus-
liku koosseisu enamusega vastu eelarve
endisel tema poolt vastuvdetud kujul voi
osalt iihinedes Riigindukogu parandustega,
siis loetakse eelarve vastuvdetuks.

§ 105. Paragrahvi 62 teises 16ikes tdhen-
datud seaduses madratakse tdhtajad, mille
kestel Riigivolikogu ja Riigindukogu pea-
vad tegema eelmises (104) paragrahvis ette-
nihtud otsused. Kui Riigivolikogu voi Riigi-
ndukogu ei tee otsust neil tidhtaegadel,
loetakse eelarve vastuvdetuks sel kujul, nagu
see on seatud tdhtajaks Riigivolikogu vdi
Riigindukogu poolt vastu vdetud. Kui Riigi-



volikogu ja Riigindukogu kumbki pole seatud
tdhtajaks eelarvet vastu votnud, siis voidakse
kuni eelarve vastuvotmiseni teha iga kuu ku-
lu tusi kuni ithe kaheteistkiimnendiku osani
eelmise aasta eelarve summadest; ldhema
korra selle kohta mddrab riigi eelarve seadus.

§ 106. Riigikogu poolt vastuvoetud
eelarve esitatakse Vabariigi Presidendile
véljakuulutamiseks ja see joustub arvates
eelarveaasta algusest.

§ 107. Riigi laenude tegemine toimub
Riigikogu otsusel. Sellekohase ettepaneku esi-
tab Riigikogule Vabariigi Valitsus Vabariigi
Presidendi teadmisel.

Otsuse tegemine toimub vastavalt § 94 ja
95 eeskirjadele. Vabariigi President vdib
nouda laenude tegemise otsustamist Riigi-
kogu iildkoosolekul.

10. peatiikk.
Riigikontroll

§ 108. Riigiasutiste ja riigiettevotete
majandusliku tegevuse kui ka riigi eelarve
tditmise kontrolli teostab Riigikontroll. Riigi-
kontrolli korraldus ja tegevuse lihemad alu-
sed médratakse seadusega. Samuti méiratakse
seadusega kontrolli teostamine sOjavides sdja
ajal.

Seadusega vdidakse midrata Riigikontrolli
kaastdd omavalitsuste ja muude avalik-
diguslikul alusel teotsevate asutiste majandus-
liku tegevuse kontrollimisel riigisummade
kasutamise alal.

Seadusega miiratakse erialused ja kord
nende eraettevotete majandusliku tegevuse
kontrollimiseks, mille aktsiate enamus kuu-
lub riigile.

§ 109. Riigikontrolli juhib Riigikontroldr.
Riigikontroléri nimetab ametisse Vabariigi
President eridigusel Riigikogu iildkoosoleku
poolt esitatud kandidaatide hulgast. Riigi-
kontrolori vabastab ametist Vabariigi Presi-
dent eridigusel kas omal algatusel voi Riigi-
kogu iildkoosoleku ettepanekul, mis tehtud
Riigikogu seadusliku koosseisu enamusega.

§ 110. Riigikontroll on omas tegevuses
seaduse alusel iseseisev.

Riigikontrolér esitab aruanded kontrolli
teostamise ja selle tagajirgede kohta Vaba-
riigi Presidendile ning Riigivolikogule ja
Riigindukogule.

§ 111. Riigikontroldril on digus oma iiles-
andeisse puufuvais asjus osa vdtta sdna-
digusega Vabariigi Valitsuse istungeist. Oma
ametkonna juhtimise alal on Riigikontro-
loril koik digused, mis vastavate seadustega
on ette nahtud ministrite kohta. Ta annab
kaasallkirja Vabariigi Presidendi otsuseile
Riigikontrollli alal ja vdtab vastutuse nende
otsuste eest endale.

Riigikontrol6ri kohtulikule vastutusele vot-

mine toimub iihiseil aluseil ministrite vastu-
tusele votmisega.

11. peatiikk
Kohus

§ 112. Oigusemdistmist teostavad oma
tegevuses sltumatud kohtud.

§ 113. Korgeimaks kohtuks on riigikohtu-
nikest koosnev Riigikohus.

Seadusega midratakse vastava ministri
digus korraldada kohtute toimetuste ja asja-
ajamise jdrelevaatust ja nduda aruandeid
kohtute tegevuse kohta.

Kohtuasutiste sisemine jdrelevalve médra-
takse seadusega.

§ 114. Riigikohtunikke ja muid kohtu-
nikke, dra kuulanud vastava ministri arva-
muse, nimetab ametisse eridigusel Vabariigi
President Riigikohtu poolt esitatud kandi-
daatide hulgast. Kandidaatide iilesseadmise
ja esitamise alused ning lihem kord miira-
takse seadusega.

§ 115. Riigikohtunikud vabastatakse ame-
tist seitsmekiimnenda eluaasta tditumisel ja
muud kohtunikud kuuekiimne viienda elu-
aasta tditumisel, kusjuures viimaste vanuse
iilemmidra iiksikuis kohtuliikides voib sea-
dusega tosta kuni seitsmekiimnenda eluaasta
tditumiseni.

Erikohtuisse kuuluvate ametkohtunikkude
vanuse iillemmaddra méddrab seadus.

Kestva toovoimetuse tagajérjel vabasta-
takse riigikohtunikud ja kohtunikud ametist
sellekohase seaduse alusel.

§ 116. Kohtunikke voib tagandada ame-
tist vdi ilma nende ndusolekuta paigutada
iihest kohast teise ainult kohtu otsusega.

Seaduse alusel kohtute koosseisude muut-
misest tingitud juhtudel vib kohtunikke ilma
nende ndusolekuta paigutada iihest kohast
teise vdi vastavate vabade kohtade puudu-
misel ametist vabastada, kusjuures kohtuniku-
ametist vabastatule makstakse tasu viimase
ametikoha jirgi kahe aasta kestel.

Kohtunikkude kohtulikule vastutusele vot-
mine teenistusalaste siilitegude eest ning
asjaarutamiskord méaidratakse seadusega.

§ 117. Kohtunikud ei voi pidada peale
seaduses ettendhtud juhtude korvalist palga-
list ametit.

§ 118. Seadusega voib luua erikohtuid
monda liiki asjade vdi alade jaoks.

Erikohtute koosseisu mdaramine kas nime-
tamise voi valimise pShimottel toimub seadu-
ses ettendhtud aluseil ja korras. Samuti méa-
rab seadus nende kohtunikkude ametialase
seisundi, kusjuures ametkohtunikkude nime-
tamise korral neile kohaldadakse § 114—117
eeskirju.
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§ 119. Erakorralised kohtud on lubatud
seaduse piires ainult s6ja ajal, kaitseseisukor-
ra piirkonnas ja sbjalaevadel.

§ 120. Vabariigi President voib iiksikuil
isikuil kohtute poolt méddratud ja joustunud
karistusi armuandmise teel eridigusel kustu=>
tada vdi kergendada vdi neid Kkaristuse
tagajargedest vabastada.

Vabariigi Valitsuse liikkmeile ja Riigikont-
rolérile nende ametialase tegevuse eest
kohtu poolt médratud karistusi véib Vaba-
riigi President eridigusel kustutada voi ker-
gendada vdi neid karistuse tagajdrgedest
vabastada ainult Riigikogu ({ildkoosoleku
esitusel.

§ 121. Seadusega midratakse menetluse
algatamine ja kord riigivoimu teostamise
pdhiseaduspirasuse iile otsustamisel kohtutes.

12. peatiikk
Omavalitsused

1. jagu
Kohalikud omavalitsused

§ 122. Kohaliku valitsemisala korralda-
mine ja kohalikkude elualade arendamine
toimub seaduse alusel kohalikkude omavalit-
suste kaudu.

§ 123. Kohaliku omavalitsuse korralda-
vaks organiks on esinduskogu, kes valitakse
iildisel, otsesel, iihetaolisel ja salajasel hidle-
tamisel. Valijaiks on kohaliku omavalitsuse
piirkonda kuuluvad hi#lediguslikud kodani-
kud, kes omavalitsuse piirkonnas omavad
piisivat elukohta voi téokohta.

Teise astme omavalitsuste korraldus ja
nende esinduskogude kujundamise alused
médratakse seadusega.

Seaduse alusel voidakse korraldada oma-
valitsuste liite ja omavalitsuste {ihisasutisi.

§ 124, Kohalikel omavalitsustel on Oigus
oma piirkonna kohta seaduse alusel ja piires
anda méadrusi.

Neil on digus seaduse alusel oma iiles-
annete tditmiseks vdtta makse ning peale
panna koormatisi.

§ 125. Kohalikkude omavalitsuste ldhem
korraldus ja jédrelevalve nende iile médara-
takse seadusega.

2. jagu
Kutsealased omavalitsused

§ 126. Kutsealade korraldamiseks ja
arendamiseks kutsutakse seaduse alusel ellu
sellekohased omavalitsused.

Nende omavalitsuste organisatsioon, files-
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anded, vdimupiirid, valimise alused ja jarele-
valve mairatakse seadusega. Samuti madrab
seadus koostod korralduse nende endi vahel
ning riigi ja muude asutistega.

§ 127. Kutsealastel omavalitsustel on sea-
duse alusel ja piires digus oma tegevusaladel
kehtima panna kohuslikke korraldusi vasta-
vasse omavalitsusse kuuluvate isikute kohta,
samuti neilt makse votta oma iilesannete
tditmiseks.

13. peatiikk
Riigikaitse

§ 128. Koik Eesti kodanikud on kohustatud
osa vOtma riigikaitsest seaduses tdhendatud
aluseil ja korras.

§ 129. Riigikaitse ja relvastatud joudude
kdrgeimaks juhiks on Vabariigi President.
Tema rakendab riigikaitseks seaduste alusel
kdik jduallikad.

Relvastatud joudude otseseks juhiks on
rahu ajal Sojavagede Juhataja voi Pohisea-
duses tihendatud juhtudel Sdjaviigede Ulem-
juhataja ja sdja ajal Sdjavigede Ulemjuha-
taja. Sojaviigede Ulemjuhataja ja SGjavigede
Juhataja nimetab ametisse ja vabastab ametist
Vabariigi President eridigusel.

§ 130. Mobilisatsiooni viljakuulutamisest
vdi sOja algusest kuni demobilisatsiooni
I6pu viljakuulutamiseni Vabariigi President
voib anda riigikaitse ja relvastatud joudude
korraldamise ja juhtimise alal seadusi dekree-
dina ka Riigikogu istungjarkude ajal.

§ 131. Vabariigi President annab sea-
duses tihendatud aluseil riigikaitsesse ja rel-
vastatud joududesse puutuvaid seadlusi ja
madrusi,

§ 132. Vabariigi President kuulutab oma
otsusega vdlja mobilisatsiooni ja demobili-
satsiooni.

Vabariigi President kuulutab sdja Riigi-
kogu iildkoosoleku vastava otsuse alusel.

Riigikogu iildkoosoleku otsust ootamata
Vabariigi President ofsustab sbjategevuse
alustamise Vabariigile kallaletungi korral voi
vastastikuseks kaitseks sdlmitud liidulepingu
taitmisest tingitud juhtudel.

Vabariigi President sdlmib rahulepinguid,
mis enne ratifitseerimist esitatakse Riigi-
kogule kinnitamiseks.

§ 133. Mobilisatsiooni viljakuulutamisest
alates Vabariigi President otsustab sdjapida-
miskulude eelarve ning sbjapidamiskuludeks
vajaduse korral sise- ja vilislaenude tegemise.

Sellekohane otsus saadetakse Riigikogule
teadmiseks. S&japidamise rahaline aruanne
esitatakse selle valmimisel Riigikogule.



§ 134. Riigikaitse ja relvastatud jdudude
alal Vabariigi Presidendi poolt antud sea-
dused dekreedina, seadlused, méddrused, otsu-
sed ja muud aktid kannavad peale Peaministri
ja asjaomase ministri kaasallkirja ka Soja-
viagede Ulemjuhataja vdi Sdjavigede Juha-
taja allkirja.

Relvastatud jdududele Vabariigi Presiden-
di poolt antavate kdskude ja korralduste
kaasallkirja andmise kohuslikkuse juhud
midrab seadus ja allkirjade andmise korra —
Vabariigi President.

§ 135. Mobilisatsiooni vdi sdja korraks
nimetab Vabariigi President ametisse Sja-
vigede Ulemjuhataja. Sojaviigede Ulemjuha-
taja allub vahetult Vabariigi Presidendile;
ta on koigi relvastatud joudude otsene
juht ning ta juhib sGjalist tegevust oma
arandgemisel.

Sojavigede Ulemjuhataja annab aru ja
vastutab oma tegevuse eest ainult Vabariigi
Presidendi ees.

§ 136. Sdja ajal on Sdjavigede Ulem-
juhatajal riigikaitse teostamise alal sdjalise
tegevuse huvides digus anda juhtnddre ja
teha korraldusi ka temale mittealluvaile
ametiisikuile ja -asutistele.

§ 137. Sojaviigede Ulemjuhataja ja Sdja-
vagede Juhataja lihemad vdimupiirid médra-
takse seadusega.

§ 138. Vabariigi Presidendil on &igus
seaduses tdhendatud juhtudel méirata Soja-
vigede Juhataja asemele ametisse Sojavi-
gede Ulemjuhatajat ka rahu ajal. Neil
juhtudel on S&javiigede Ulemjuhatajal peale
Sdojavdgede Juhataja vdimupiiride digus anda
juhtnddre ja korraldusi ka temale mitte-
alluvaile ametiisikuile ja -asutistele riigi sise-
mise ja vilise julgeoleku alal seaduses
tahendatud aluseil.

§ 139. Sdjavigede Ulemjuhataja voi
SGjavdgede Juhataja votab sdnadigusega osa
Vabariigi Valitsuse istungeist.

§ 140. SGja ajal Vabariigi President,
otsustades Vabariigi Valitsuse voi tema iiksiku
liikme ametist vabastamist v5i ametisse kut-
sumist, kuulab dra Sdjavigede Ulemjuhataja
arvamuse.

§ 141. Sojaviigede Ulemjuhatajat ei saa
tema ametisoleku kestel kohtulikule vastutu-
sele votta muidu kui Vabariigi Presidendi
eridigusel tehtud otsusega siiiitegude eest
kdrgeima riigivoimu vastu ja riigidraand-
mise eest. Sojavigede Ulemjuhataja vastutu-
sele vdtmine samade siiiitegude eest ning ka
ametialaste siiiitegude eest pdrast ametist
lahkumist ja SGjavdgede Juhataja vastutusele
votmine v&ib toimuda samuti ainult Vaba-
riigi Presidendi eridigusel tehtud ofsusega.
Asja arutamine ja otsustamine allub Riigi-
kohtule.

§ 142. Vabariigi Presidendi kui riigikaitse
korgeima juhi juures on rahu ajal ndu-
andvaks organiks Riigikaitse Noukogu, kelle
koosseis ja vOimupiirid méairatakse seadu-
sega. Riigikaitse Noukogu koosseisu kuulu-
vad Peaminister, viis Vabariigi Valitsuse
liiget Vabariigi Presidendi nimetamisel, Sdja-
viagede Ulemjuhataja vdi Sodjaviigede Juha-
taja ja sbjavdgede staabi iilem. Peale nende
kuuluvad Riigikaitse Noukogu koosseisu
Riigivolikogu Esimees ja Riigindukogu Esi-
mees.

§ 143. Sdjavieteenistuses olevail kodani-
kel on kdik kodanikkude digused ja kohused,
mis kindlustatud Pohiseadusega ja seadusega,
niivord kui neist oigustest ja kohustest
sojavdgede distsipliini ja teenistuse erilaadi
huvides seadusega ei ole tehtud erandeid.

§ 144, Riikliku vajaduse korral Vabariigi
President kuulutab vélja sellekohase
seaduse alusel kogu riigis v&i selle iiksikuis
osades kaitseseisukorra tdhtajaga mitte iile
ithe aasta. Kaitseseisukord hakkab kehtima
viljakuulutamisega, kusjuures Vabariigi Pre-
sidendi otsusega vdidakse mairata, et mdned
liigid siifitegusid, mis toime pandud mitte
rohkem kui kolm pideva enne Kkailseseisu-
korra viljakuulutamist, kuuluvad jélitami-
sele kaitseseisukorra kohta kehtimapandud
eeskirjade kohaselt.

Vabariigi Presidendi otsus kaitseseisukorra
véljakuulutamise kohta esitatakse Riigiko-
gule hiljemalt seitsme p#eva kestel arvates
viljakuulutamisest. Riigikogu otsustab kiisi-
muse iildkoosolekul. Kui Riigikogu oma
seadusliku koosseisu enamusega ofsustab
Vabariigi Presidendi otsuse jitta kinnitamata,
kaotab kaitseseisukord kehtivuse Riigikogu
otsuse viljakuulutamisega.

Mobilisatsiooni viiljakuulutamisega hakkab
kaitseseisukord kogu riigis kehtima ilma
viljakuulutamiseta ning kestab kuni demobi-
lisatsiooni 1opu viljakuulutamiseni.

Kaitseseisukorra ajal vdib seaduse alusel
ja piires kitsendada kodanikkude Sigusi, mis
tahendatud Pdhiseaduse teises peatiikis.

§ 145. Sdja ajal pikenduvad Vabariigi
Presidendi, Riigikogu koosseisu ja omavalit-
suste esinduskogude koosseisude volitused.
Volituste pikendumise korral kuulutatakse
valimised vilja mitte hiljem kui kolme
kuu moddumisel arvates demobilisatsiooni
1opu viljakuulutamisest.

Kui kaitseseisukord on kuulutatud viilja
kogu riigis, vOib Vabariigi President Riigi-
kogu nousolekul valimised edasi liikata kuni
kaitseseisukorra |dppemiseni kogu riigis voi
riigi mones osas. Riigikogu teeb sellekohase
otsuse oma seadusliku koosseisu enamusega.
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14. peatiikk

Pohiseaduse muutmine

§ 146. Pohiseaduse muutmise algatamise
digus on Vabariigi Presidendil kui ka Riigi-
volikogu v&i Riigindukogu seadusliku koos-
seisu enamusel.

§ 147. Eelmise (146) paragrahvi korras
algatatud PShiseaduse muutmise eelndu votab
vastu Riigikogu seaduste vastuvdtmiseks ette-
nahtud korras, selle erinevusega, et eelndu
voetakse vastu molemas kojas vastava koja
seadusliku koosseisu enamusega ja § 95 vii-
mases loikes tdhendatud juhtudel voetakse
vastu Riigivolikogus seadusliku koosseisu ka-
hekolmandikulise enamusega. Pirast eelndu
vastuvdtmist Riigikogus Vabariigi President
maarab Riigivolikogu uue koosseisu valimised
ja Riigindukogu uue koosseisu kujundamise,
mis peavad toimuma mitte hiljem kui kolme
kuu kestel arvates Pdhiseaduse muutmise
eelndu vastuvOtmise pdevast Riigikogus.

Kui Riigikogu uus koosseis eelmises 15ikes
ettendhtud korras vdtab muutmatult vastu
Riigikogu eelmise koosseisu poolt vastuvdetud
eelndu, loetakse Pohiseaduse muutmise sea-
dus vastuvoetuks ja esitatakse Vabariigi
Presidendile véljakuulutamiseks.

§ 148. Riigikogu poolt eelmise (147) para-
grahvi teise ldike korras vastuvdetud Pohi-
seaduse muutmise seaduse Vabariigi Presi-
dent kuulutab vilja kolme kuu moddumisel
arvates selle vastuvOtmisest, kui sama aja
kestel Vabariigi President ei ole ndudnud sel-
le seaduse rahvale otsustamiseks andmist
rahvahéiletuse korras.

Vabariigi President vdib anda rahvale
rahvahédidletuse korras otsustamiseks enda
poolt algatatud eelndu, kui Riigikogu uus
koosseis pole seda § 147 teise 1dike korras
vastu votnud kolme kuu moddumisel arvates
Riigikogu selle uue koosseisu kokkutulekust.

§ 149. Kui Riigikogu see koosseis, kellele
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on antud Vabariigi Presidendi poolt algatatud
Pohiseaduse muutmise seaduse eelndu, ei ole
seda eelndu vastu vdtnud kolme kuu moddu-
misel, arvates eelndu Riigikogule otsustami-
seks andmisest, voi on selle eelndu liikanud
tagasi, vdib Vabariigi President rahvahidi-
letuse korras poorduda rahva poole pdhi-
mottelise kiisimusega sama eelndu kohta.
Kui rahvas otsustab h#dletamisest osavot-
nute hddlteenamusega kiisimuse jaatavalt,
kuulutatakse vilja Riigivolikogu uue koos-
seisu valimised ja Riigindukogu uue koos-
seisu kujundamine. Riigikogu uus koosseis
votab hiljemalt kuue kuu Kkestel arvates
tema kokkutulemisest harilikus seadusandli-
kus korras vastavalt rahva otsusele vastu
Pohiseaduse muutmise seaduse. Selle eelndu
kohta kohaldatakse eelmise (148) paragrahvi
esimese loike eeskirja.

§ 150. Pohiseaduse muutmise seadus
loetakse rahva poolt vastuvdetuks, kui
selle poolt antud héaélte arv iiletab vastu
antud hdilte arvu.

Rahvahéiletuse korras vastuvbetud P&hi-
seaduse muutmise seaduse kuulutab Vabariigi
President vilja viivitamatult.

Lidhema korra rahvahéiletuse kohta miz-
rab seadus.

Tallinnas, 17. augustil 1937.

K. Pdts Peaminister Riigivanema iiles-
annetes. Joh. Miiller Kohtuminister.

Eesti Vabariigi kehtiv Pohiseadus on aval-
datud Riigi Teatajas nr. 71, 3. septembril
1937, art. nr. 590 all, kus selle juhatas sisse
jargnev olulisi andmeid sisaldav tekstildik:
Eesti rahva otsuse rahvuskogu kokkukutsu-
miseks 23., 24. ja 25. veebruarist 1936 p. 1
pohjal on Rahvuskogu vastu vétnud oma
Esimese Koja poolt 19. juunil 1937, 15.
juulil 1937 ja 22. juulil 1937, oma Teise
Koja poolt 8. juulil 1937 ja 22. juulil
1937 ja oma iildkoosoleku poolt 28. juulil
1937 alljargneva seaduse, mille kdesolevaga
Eesti Vabariigi Pohiseaduse § 53 esimese
loike alusel kuulutan vilja.

Pohiseadus kehtestus 1. jaan 1938.
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ANDRES HERKEL

Vikerkaarevalu valutades,
vikerkaarevalgust valades

Kui Sulev Raudsepp oma esimesele t6dkoha-
le asudes avastas Vosa Kiittide Paeviku
(vt «Vikerkaar» 1989, nr 11 ja 1990, nr
2), siis mina leidsin «Vikerkaarde» tulles
hulganisti vanu kasikirju, mille seas tuhni-
mast ma ei vdsi ega visi.

Sellist publitsistikalaviini nagu aastat paar-
kolm tagasi pole Eestis vist enne olnud.
Ponev on kdrvutada, mis siis ilmus ja mis
sahtlisse suruti. Ja miks salata — ka iseenda
kiiiindimatuks jéinud artikli leidsin kitte.

Aga naljakaid asju tuleb vilja. Nii on
Tartu (toonase Riikliku) Ulikooli teadustto-
taja kirjutanud pika jutu kisijalgsete jt orga-
nismide evolutsiooni puutepunkiidest pere-
stroikaga. Et organismi uute tunnuste
kujunemine saab alguse perifeeriast, tédp-
semini tagakehast, siis vdiksid Eesti ise-
majandamiskontseptsioonist suure N. liitriigi
uued kvaliteedid tekkida ... Olgu meil fan-
taasiat ette kujutada, kuidas uutmistuhinas
IME-mehed & Co kisijalgse N. impeeriumi
tagakehas evolutsioneeruma kipuvad! See-
vastu filosoofiadoktor Mikk Tiima on «Vi-
kerkaares» 1987, nr 8 esitanud vastupidise
visiooni: «On ju vene keelel baseeruv vai-
muelu mdrksa suurema kande pinnaga ja ehe-
daid talente seal tahes-tahtmata rohkem kui
meil. Ka poliitilised muutused on iileliidu-
lisel areenil kindlasti pohjapanevamad ja
voitlusrinne ndhtavam.» Samast intervjuust
saame teada, et uuenduskiisimuste seostamine
rahvuskiisimustega t66tab alati uuenduste

vastu ja et poliitilise tegevuse kogemus
eeldab Bigust eksida.
Perestroikamannat on iildse palju — nii

kaante vahel kui sealt vélja jadnud.

Isevdrki huvi pakuvad minu eelkiijate
vdoli mone eksperdi poolt artiklite juurde

kirjutatud lithikommentaarid. Naiteks: «prob-
leem on leidnud kirjeldamist mérksa publit-
sistlikumas vormis ja haaravamalt . .. liialt
spetsiifiline uudislikkuse moment, et huvi-
tada lugejaty jne. Kui lisada unustusse
vajunud rubriigipealkirjad — «Lugeja kool»,
«Poeetika liithikursus», «Filosoofi miarkmik»
jt, siis on hoolitsus hapra ja rumala lu-
geja eest paris korralik. Ent aastail 1986/
87 olime me kdik enamasti veel silma-
klappidega — nii kirjutajad, toimetajad kui
lugejad. Ka «Vikerkaare» osa katte kergi-
tamisel on tdhelepanuvédrne, olgugi et mdni
seisukohavdtt tagantjdrele naljakas tundub ja
mdni oli piinlik juba siindides.

Kultuuriajakirjade osa Eesti niiiidisaren-
gus? Ennekdike heuristiline ja arenguid ai-
mav on see olnud. Mina nden asja nii:
koigepealt olid kultuuriajakirjad roosad ja
pdevalehed purupunased, siis hakkasid kul-
tuuriajakirjad valgemaks minema ja pdeva-
lehed roosaks tdmbuma, niiiid . . . Ei, ma pa-
rem ei iitle, kuidas <niiiid» minu meelest
on, pealegi ilmub «Vikerkaar» stagnaaeg-
selt pika tsiikliga ja jargmises numbris on
Kaido Kama jaoks ruum varutud.

Uks on selge — kui Eesti areng on
soodne, kui meid ei dhvarda vilis- voi sise-
poliitikast johtuv totaalsus ja kui keegi
majanduslikus kollapsis veel ajakirju loeb,
siis tuleb véimalikult laia haardega maailma-
kultuurile liheneda, iihekiilgsest Eesti-orien-
tatsioonist kaugemale ja siigavamale minna.
Vajame rohkem avarust, rohkem elitaarsust
ja iitha vihem iihepdevaideoloogiat.

Ning mis parata, kui kuskil peab endine
komsomolka koolilastega piiblitundi voi iilis-
tab kindral Johan Laidoneri voi rdagib
hoopis Eesti Komitee & ERSP ohtlik-
kusest meie k&igi poolt palavalt armastatud
Eesti-isamaale.

7.6 1990.
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EN Kirjanike Liidu partei algorganisat-
siooni sekretdrile seltsimees H. Lebe-
rechtile

AVALDUS

Ohkkond, mis valitseb EN Kirjanike Lii-
dus, ei ole kaugeltki mitte terve. V&is
loota, et terav ja diglane kriitika, mille
osaliseks teenitult sai EN Kirjanike Liidu
juhatuse ja ajakirja «Looming» toimetuse
tod EK (b) P Keskkomitee biirool 18. juunil
k.a. ja biiroo otsus parandab olukorda
EN Kirjanike Liidus, kuid kahjuks peab iitle-
ma, et seda ei ole veel mitte mirgata.
Niitena, kuidas monede seltsimeeste poolt
intriigide sepitsemist jdtkatakse ja sihikind-
lalt edasi vassitakse, olgu kas vdi 22.
juunil k.a. toimunud EN Kirjanike Liidu
partei algorganisatsiooni koosolek (juha-
taja sm. Leberecht, protokollija sm. Milk),
millest ma kahjuks ei saanud osa voita.
Agedaloomulise ischiase hoo tdttu pidin 21.—
24, juunini voodis lamama. P#evakorra
keskseks punktiks pidi olema EK(b)P
Keskkomitee biiroo 22. juuni otsuse ldbi-
arutamine. Kui aga selle koosoleku pro-
tokolli lugeda, siis tekib paratamatult mulje,
et nagu oleks koosolekul minu personaal-
kilsimust arutatud, kus igasuguseid vdima-
likke ja vBimatuid siitidistusi on mulle selga
laotud. Poordusin kahel korral sm. Milgu
poole (viimane kord 7. juulil), et ta proto-
kolli puhtal kujul esitaks vdhemalt partei
algorganisatsiooni jirgmiseks koosolekuks 9.
juulil, et ma selle alusel enese kaitseks ka-
vatsen sona votta ja minu véljenduste
sihilikke ~moonutamisi ja valesiiiidistusi
tagasi torjuda. Kuid nagu 9. juuli partei
algorganisatsiooni koosolekul selgus, ei olnud
sm, Milgul 22. juunil toimunud koosoleku
protokoll ka veel mustandina valmis — sest
puudus sm. Milgu enda sBnavott. Kuidas
iseloomustada sddrast vastutustundetut tegu-
viisi? Sellega vdeti mul voimalus véddraid
siiiidistusi Gimber liikata ja lasta seda sisse
kanda 9. juuli partei algorganisatsiooni
protokolli. S#drane teguviis Idhnab nagu
teadliku sabotaaZi jérgi. Sellepdrast olen
sunnitud asjaolude selgitamiseks ja sihilik-
kude vadrsiiiidistuste kummutamiseks oma-
poolsed vastuviited kirja panema.
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Viljavote EN Kirjanike Liidu partei alg-
organisatsiooni 22. juuni 1951. a. Kkoosoleku
protokollist.

Milk: « .. Ma olen kaugel sellest, et nimetada
Allet kodanlikuks natsionalistiks, kuid tema
kéitumises ja snavdttudes esinevad iiksikud
momendid, mis moodustavad terve ahela
ja annavad pohjust sellest rddkida. Tahak-
sin tuletada meelde tema viga sdnavotus
Moskvas UK (b)P KK-s, tema halvustavat
viljendust Kotta aadressil ja ta viimast
sonavottu EK(b)P KK biirool, kus ta rida-
kis, et Kotta on saanud hariduse Noukogu-
de Liidus, kuid Kotta teeb oma tdodes ideo-
loogilisi vigu. Sonavdtust voib jddda mulje,
et need, kes on saanud hariduse Noukogude
Liidus, teevad vigu. Kui siia lisada juurde
Alle liberaalitsemist mdnedes kiisimustes, siis
on selge, et tal on tosiseid vigu....»

Hakkame siis minu «Pattude ahela» ot-
sast peale. Oma improviseeritud sOnavotu
«lapsus linguae't», et kuna meie read on
drenenud, siis peame oma téds kogu ro-
hu panema noore kirjanike generatsiooni
kasvatamisele, nende jirelekasvule, paranda-
sin kohe peale sm. Tihhonovi poolt teh-
tud mérkuse. Ja ikka kummitab veel edasi
«tobolski muzik» ... Kuidas ta ilmale tuli?
Istusime koos mina, Parve, Kotta, Ants Saar
ja Milk Tverskajal dsjaremonditud Kiievi
restoraani ruumides. Pummeldasime. Kotta
sattus vaimustusse seinagarniisidel ja konsoo-
lidel istuvaist gipsist amorettidest ja puto-
dest ning vordles neid renessansi skulptuu-
ridega. Mind riivas see kohatu ja eba-
siinnis vordlus. Sellepdrast kiisisin, et mis
sina Kotta tead renessansi skulptuurist,
et keda sa tunned renessansi skulptoreist.
Kotta vastas, et Michelangelo’t. Utlesin, et
seda tunneb iga koolijiits. Aga Donatello’t,
Benvenuto Cellini't? Kotta vastas, et ta neist
ei tea midagi. Selle peale iitlesin, et sina
Kotta ei tea renessansi skulptuurist midagi,
oled nendes kiisimustes <«tobolski muziks.
Muidugi oli see minu viljendus inetu ja huk-
kam®oistmist vé#riv ja sellepdrast vabandasin
end Kotta ees sealsamas. Aga nagu nidha —
sellest ei piisa. Kust see dnnetu «tobolski»
keelele tuli — ei tea Gelda. Kas turgatas
meelde see Herzeni poolt kuskil tarvitatud
epiteet profaansuse iseloomustamiseks vdi et
Kotta tdotas kooliopetajana Tobolski voi
Tomski oblastis? Vota kinni.

Sm. Milgu omavolilisest ja sihilikust



kommentaarist minu sdnavotu kohta EK (b) P
Keskkomitee biirool 18. juunil k.a. vdib
jarelduse teha, et olen piiiidnud halvus-
tada Noukogude Liidus saadud haridust.
Stenogramm sellest on ju olemas. Utlesin ju
selge sdnaga, et Kotta on meil praegu ainus
luuletaja, kes on saanud hariduse Noukogude
Liidus, kuid seda imelikum on asjaolu, et
tema luules leidub nii palju ideoloogilisi
vigu. Siis esitasin moned vastavad niited ja
iitlesin, et olen selle iile jarele mdtelnud
ja analiiiisinud, et Kotta vigade juured on
dekadentsis ja formalismis. Sest mdned aastad
tagasi kdidi koos — Viiding, Sang, Meri-
laas, Kotta jne. Neil koosviibimistel dekla-
meeriti Heiti Talviku ja Betti Alveri forma-
listlikke ja dekadentlikke luuletusi, millest
Kotta tol ajal vdga vaimustatud oli. Et
sealt tuleb otsida Kotta vigade pdhjust.
Peaks olema selge, aga kui tahetakse vassi-
da, — siis ei ole.

Mis puutub «liberaalitsemisse», siis pean
iitlema, et olen vanema pdlve intelligent,
kes on saanud vene humanistliku hari-
duse, aga mitte mdni kirjanduslik mets-
mees. Ja minu inimlikult koike mdista
piitidev tahe vdib kiill ménele tunduda li-
beraalitsemisena.

Viljavote samast protokollist.

Kotta: « .. Alle hoidis enda kdes kuude kaupa

Majakovski tolget ja pogenes arutluselt.»
«Loomingus» ma enam avaldada ei saa.
Alle ei iitle, kus on viga. Alle toostiil on
vale. Ta iitleb: «ndrk» ja koik.
«Oli arutlusel Sanga t5lge, kus Alle viitis, et
Kotta ei tunne eesti keelt. Alle oli vastu
Einbaumi avaldamisele. Moskvas oli Alle
sobralik Kruusi vastu. Koik see toendab, et
Allel on tugev  poolehoid kodanlikele
natsionalistidele.»

Alle ei hoidnud enda kdes Majakovski
télget kuude kaupa, vaid umbes paar na-
dalat. Arutluskoosolekule ei jadnud ma selle-
parast, et tdlge ei ole mitte kdrge kvali-
teediga, mida eriti Majakovski puhul tuleb
nduda. Ja minu kriitika, kuna meie vahekor-
rad pole mitte sddrased, nagu seltsimees-
te vahel peaks olema, oleks Kotta poolt
kindlasti tembeldatud pahatahtlikuks ja
sihilikuks.

Kiesoleval aastal on «Loomingus» ilmu-
nud Kotta 3 luuletust, ndnda et vdide nagu
tema ei saa enam oma luuletusi avaldada, —
ei pea paika. Mis puutub minu vale «t6d-
stiililisse» ja vigade mitte kittenditamisse,
siis on see lausa vassimine. «Loomingu»
arhiivis leidub kiillalt Kotta luuletusi, kus
must valgel on ndha minu poolt tehtud
parandusi ja vddrade kohtade mahakriip-
sutusi.

Et Kotta tunneb puudulikult eesti keelt
ja tema sonavara fond on kehvavditu
seda védidan ka praegu. Sellest on juttu olnud
viimaste aastate jooksul mitmel arutluskoos-
olekul ja vdga mitme luuletaja ja proosamehe
poolt. Seda véidet kinnitab ka tema hiljutine
lasteraamat «Mati radgib», kus ta eesti keelt
kadnab ja vadnab nagu pagar vesikringleid,
et aga kuidagi moodi ndutavat riimi katte
saada. Noh, edasi vdidab Kotta, et Alle
olevat vastu olnud Einbaumi avaldamisele, ja
seda 22. juunil, kui Einbaumi jutustuse
«Kuurordilinnas» esimene pool oli «Loomin-
gu» poognates juba triikitud! See on juba
lausa hdbematus.

Siis edasi, et Moskvas oli Alle sdbralik
H. Kruusi vastu. Olgu siin faktilist ma-
terjali minu ja H. Kruusi vahelistest «su-
hetests. Aastat kolmkiimmend tagasi, kui
olime iilidpilased, olid need suhted sdbra-
mehelikud. Kuid sihikindlalt arenesid H.
Kruusi metamorfoosid ja karjeristlikud kes-
taajamised: es-eride ja «isesotside» liidri
kestast kasvas vilja kodanlik-natsionalistliku
Eesti Ulidpilaste Seltsi tugisammas ja vaimne
juht, piiskop Juhan K&pp'u ja Jaan Tonis-
soni kambamees, ja viimase juubelialbumi
toimetaja. Siis sai ta kirjanike juures (Jakob-
son, Jiirna, mina jt.) hiilidnimeks «K av a l-
Ants»... See «tiitel» kdneleb ise, kuidas
teda hindasime ja millised olid «suhted» ...

Kuid 16plikult muutusid need suhted hal-
vaks Jaroslavlis 1943. a. kevadel ja suvel
(Andreseniga tekkis mul juba enne seda
konflikt Eerik Adamsoni formalistliku maali
parast «Raisakullid linna kohal», mille tema
iles kiitis, mina aga maha tegin.) Jaros-
lavli eesti ndukogude kunstnike kollektiiv
asus toode loomisele Jiirioo ilestdusu 600.
a. milestusndituse jaoks. Karotamm méiras
H. Kruusi kui ajaloolase kunstnikele kon-
sultandiks ajaloolise osa kujundamise juures.
Tahendasin kunstnikele, et H. Kruus tun-
neb kiill «Venedigeusu tulekut Eestimaale»
ja «EBesti Aleksandri kooli ajalugus, millest
ta on raamatuid kirjutanud ja ka pdhja-
maade XIXs. ajalugu, kuid mitte keskaja
materiaalset kultuuri ja riitlite sdjapidami-
se viisi, lahingukorda ja relvastust. See
kanti muidugi H. Kruusile efte ja ta ldks
minu vastu viga karvaseks ja iileolevaks. Sest
mdtelge ometi: iiks tithipaljas kirjanik julgeb
kritiseerida teda, ajalooteaduse doktori ja
Tartu Riikliku Ulikooli rektoril

Nonda valmisid siis formalisti Erik Adam-
soni ja kodanliku natsionalisti Hans Kruusi
kamandamisel kunstnike t66d. Niitus avati
1943. a. suvel Moskvas Kuznetski Mostil.
Minu k#est telliti «S8jasarve» jaoks kunsti-
ndituse arvustus. Eeltdod olid juba tehtud ja
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asusin kirjutama. Kuid Nigol Andresen, tea-
da saades, et kavatsen toid sarjata forma-
lismi ja vdltsajaloolise tausta parast, keelas
selle dra, — ja avaldas ise iilistava arvus-
tuse.

Aasta hiljem kui tootasin juba EK(b)P
Keskkomitees kutsuti mind iihel juunikuu
ohtul Karotamme juurde. Seal viibis ka E.
Pill. Oli pdevakorral kiisimus, et mis nende
teostega ette votia. Tegin paar mirkust ka
H. Kruusi vildaku ja vdhikliku konsul-
tatsiooni kohta ja palusin luba, et kui peaks
Karotammel aega jdtkuma, siis teeksin
selle kohta iihe '/2 tunnilise konkreet-
sete ndidetega etiekande. Selle peale Karo-
tamm ei miihatanudki. Olin oma naiivsuses
sisse kukkunud, sest ma ei teadnud milli-
sed isiklikud sOpruse sidemed seovad Ka-
rotamme ja H. Kruusi...

Mis puutub Kotta viitesse, et «Moskvas
oli Alle sGbralik H. Kruusi vastu», — siis
lugu oli jdrgmine. Pummeldasime koos
mina, Kotta ja Tulik ithes Moskva hotelli
numbris. Schmuulil oli angiina ja ta lamas
kinniseotud kaelaga voodis. Jarsku ldks uks
lahti ja sisse astus H. Kruus toatuhvleis
ja vestiviel, kes oli ka viinastanud olekus
(H. Kruus viibis tol ajal Moskvas Eesti
NSV Teadusie Akadeemia esindajana).
Tekkis kaunis piinlik situatsioon. Et sellest
iile saada, palusin H. Kruusi istet votta ja
ajasin mdne sona juttu. Kotta ja Tulik hakka-
sid Kruusi hurjutama, kes selle peale lahkus.

Kuid kiisimuse raskuspunkt ei ole mitte
selles ja mitte ainult selleks ei kirju-
tanud ma oma avaldust, et minu vastu kunst-
likult kokku kraabitud ja suurelt osalt juba
kulunuid véidraid siiiidistusi tagasi torjuda ja
kummutada. Kiisimuse raskuspunkt on selles,
et minu vastu on kdimas inetu kampaania
Magnus Milgu eestvedamisel, kes sihikindlalt
tahab mind iimber kvalifitseerida kodanli-
kuks natsionalistiks. Sm. Mailgu sihiliku
teguviisi itheks nditeks on 22. juunil k.a.
toimunud partei algorganisatsiooni protokol-
li mustand, kus ta sm. Jaanimie Idpu-
sonavotus fikseerib: ... «et EN Kirjanike
Liidu juhatus peab Alle't aitama,
et kodanliku natsionalismi
avaldustest vabanedar»... Sm.
Jaanimégi vottis ENKL juhatuse 7. juuli
koosolekust osa ja parandas selle sihiliku
vassingu, sest ta ei ole ndnda iitelnud.

Raske on sddrases olukorras viljakalt t66-
tada, sest tuleb meeles pidada asjaolu, et
sm. Midlk on EN Kirjanike Liidu vastu-
tav sekretdr ja selle tottu ka ametlik
informeerija ja hinnangu andja N. Kirjani-
ke Liidu sekretariaadis ja ka selle poolt
kohale ldhetatud esindajate juures, — nagu
sm. Fatejevi juures enne EK(b)P Kesk-
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komitee biirood 18. juunil k.a., mille ette-
valmistamise toost olid tdiesti vilja liilitatud
kaks vanemat EN Kirjanike Liidu juhatuse
presiidiumi liiget — mina ja sm. Urgart,
kes koguni ei saanud kutset biiroole!. ..
Seda konelevad faktid, — ja faktid on kan-
gekaelsed asjad.

Tallinn, 15. juulil 1951. a. August Alle

HARILIKULT VAIKIV VULKAAN

«Need on tummad ummiklained,
ummiklained, surnud veed:
kuhu iial kannad laeva

alla vaenuliku taeva,

kuhu tuul ei leia teed.

Piisu ootad aastalt, kuudelt—

16dvalt masti abaluudelt

ripub loid ja voldes puri.

Mitte puril —Rdske, raske nagu
tina

selle laeva surilinal

Nii kirjutas luuletaja August Alle 1930.
aastal ilmunud kogus «Ummiklained». Vdhe
on eesti minevikukirjanduses avaldatud ma-
sendavamaid ja kibedamaid ridu. Ei ole raske
mdista, mis peitus nende meeleolude ja ahis-
tustunnete ning neid viljendavate vordkujude
taga. See on purustav kriitika kodanlikule
Eesti riigile, mis ukerdas territoriaalse pii-
ratuse ja majandusliku sbltumuse umbvetes
rahvusvahelise imperialismi vaenuliku taeva
all. Ning koos kogu rahvaga ootas luuletaja
aastatelt ja kuudelt paasu, sest ka tema mois-
tis, et kodanluse lekkiv laev ei kanna
uhkelt paisuvaid purje, vaid tinarasket suri-
lina.»

See tsitaat on vbetud 1950. aasta 2. sep-
tembri «Sirbist ja Vasarast». Sm A. Tulik
tervitab Allet tema 60. siinnipdeval, juubilari-
le muu hulgas meelde tuletades, et tema
«loomingus on olnud mitmeid k&ikumisi ja
eksiradu» ning et <«kuni ndukogude korra
tulekuni ei saanud temast teadlikku revolut-
sioonilist vditlejat».

Niiiid, nelikiimmend aastat hiljem vdime
iiksnes oletada, mida Alle ise seda juubeli-
tervitust lugedes mdtelda voi tunda vois. Va-
hest kahetses taas kord, et Eestist lahkumi-
seks Leningradi suunduva laeva oli valinud?
Vahest motles Barbarusele, kes ennast kas siis
vabatahtlikult voi sunniviisi sellest méngust
priiks oli 166nud? V&i mdtles sdber Karl
Augustile, sellele tundmatule vanamehele Iru
vanadekodus, kellele kodige konspiratsiooni
kiuste oleks vahest just praegu kiilla



ldinud, kui... kui ta juba iile kahe aasta
Metsakalmistul poleks.

Muidugi ei saa taielikult vilistada vdima-
lust, mis siiski millegi parast véimatu tundub,
et August Alle, see Jaani ja Malle poeg,
olgugi Eesti Noukogude Kirjanike Liidu
juhatuse presiidiumi liige ja selle «Loo-
mingu»-nimelise hddlekandja vastutav toime-
taja, olgugi partei liige 42. aastast, et tema
oleks parteilise enesekriitika korras leidnudki
enese peaaegu kodanliku natsionalisti olevat
ja tundnud oma kommunistlikul siidametun-
nistusel hébistavat koormat — oli ta siis
ju kiimme aastat tagasi seltsimehi petnud, kui
need teda kui vihast vditlejat kodanliku
riigi ja selle tdusikkodanluse vastu tema 50.
siinnipdeval palavalt tervitasid. Isegi Liti
noukogude ajakirjanduses, isegi «Literatur-
naja Gazetas»!

Pisut suurema tOendosusega vOime tolle-
aegset ajakirjandust appi vottes aimata katsu-
da, milliseid radu liikus juubilari méddunud
aasta peale tagasivaatav mote:

«Looming» 1950, nr 1. F. Kotta artikkel
«Eesti luule sotsialistliku realismi teel». Autor
tunnistab asjakohase printsipiaalsusega, et
teiste luuletajate kdrval ei saa ta ka Alle
kiill realistlikku ja totrahvaldhedast luulet
siiski proletaarseks nimetada, sest see piisib
iildiselt kodanliku demokraatia pinnal, mille
tulemuseks hulk apoliitilisi formalistlikke
virsse, ja kuigi Alle joudis realismini juba
1913. aastal oma «Eesti pastoraaliga», jidb
see tema 1918. aastal ilmunud kogus «Uksin-
duse saartele» meeldivaks erandiks, mis ndi-
tab, et autor ei piisi realismi positsioonidel
kuigi kindlalt, luule on tema jaoks esma-
jarjekorras eneseportreteerimise vahend.

16. jaanuar 1950. Eesti Ndukogude Kirja-
nike Liidu konverents. J. Semper juhtis
pohiettekandes tdhelepanu héadlekandjate
«Looming» ja «Sirp ja Vasar» tods leiduvatele
olulistele puudustele, mis on neil takistanud
muutumast teravalt voitlevaiks, eesrinnas
sammuvaiks organeiks. (SV 21. jaan. 1950.)

«Looming» 1950, nr 3. NSV Liidu
Kirjanike Liidu peasekretir A. Fadejev
kiidab M. Laossoni ja tema artiklit «Mo-
ningatest eesti kirjandusteaduse ja kirjandus-
kriitika kiisimustest».

Hans Kruus mdletab August Alle poolt lk 80 kir-
jeldatud kohtumist hotellis « Moskvas 1950. a mais
veidi teisiti. (Vt H. Kruus. Kurb suvi. « Laoming»
1988, nr 4, lk 541—543.) Toim. mirkus.

21.-—26. miarts 1950. EK (b) P Keskkomi-
tee VIII pleenum.

Mai esimesed pdevad. ENSV Kunstideva-
litsuse, Kirjanike, Kunstnike, Heliloojate
Liidu ja Tallinna Riikliku Konservatooriumi
parteialgorganisatsioonide iihine koosolek
teemal «Tugevdada vditlust kodanlike natsio-
nalistide ja nende kisilaste vastu», kus ««Loo-
mingu» vastutav toimetaja A. Alle niitas
omalt poolt, kui raske oli ausatel inimestel
vdidelda eesti ndukoguliku kirjanduse ja
kunsti arendamise eest, kui kdik vdtmepo-
sitsioonid olid kodanlike natsionalistide ja
parempoolsete oportunistide kdes. Kuigi
praegu juba kodanliku natsionalismi juhtivad
tegelased on korvaldatud, on nende agen-
tuur veel véiga paljudes kohtades piisima jaa-
nud.» Ja M. Milgu sonavotust: «Vaen-
lased poevad kindlasti praegu nurka, lootes,
et praegune kodanlike natsionalistide pal-
jastamine on mingi kampaania, mis peagi
moddub ja nad vdivad jille vilja tulla.
Kuid selles nad eksivad réngasti, sest vii-
maste tdhtsate siindmuste valgusel on ideo-
loogilisel rindel totajate pilk vorratult terav-
nenud kdigi vaenulike sepitsuste avastami-
seks.» (SV 6. mai 1950.)

Ja nii edasi, ja nii edasi... veel terve
aasta, kdiana kulutades nii vaimu kui keha.

1951. aasta juulikuu I5pus, nddal-pool-
teist pdrast eespool publitseeritud kirja
teelesaatmist, tabas Allet tema suvekodus Rut-
jal esimene raskekujuline infarkt.

Sober Karl August kirjutas Alle kohta
1926. aastal ilmunud Hoia Ronki «Kaasaeg-
setes»: «Ta on harilikult vaikiv vulkaan.
Pealtnédgijale alati rahulikult lamav, kuid
teadja tunneb: siin podiseb ja keeb alaline
tuli ja viha. Ja kui ta siis mdne aja jirele
dkki tuld hakkab purskama, siis jahmatab
jallegi vaikne tootaja Issanda viinamiel, kes
tema jala {imber juba viinapuid hakkas
istutama. Siis tuleb tuld, iisna ilusat jumala
tuld, aga ka kdike muud, valikuta ja otstarbe-
ta, kanamune ja jaanalinnu-sulgi ilmatu iirg-
jouga. Siis kraamib see vulkaan koik kor-
raga seest vilja, laotab hiigla-eruptsioonis
enese i{imber laiali ja — wvaikib #kki.
Pikemaks ajaks. Oige pikaks ajaks. Kogub uut
kuumust. Ja siis — pereat sequensl»

Vulkaanid surevad vist sama moodi, kui
kustuvad tdhed. Vidhemalt siin, ndukogude-
maal.

Margus Kasterpalu
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VLADIMIR ZINTSENKO
Tehnokraatlik motlemine

Uhiskonna intellektuaalne potentsiaal pole
iihetaoline. Tema paljudel eriliikidel on eri-
nev roll niilidismaailmas, tsivilisatsiooni ja
kultuuri saatuses. Nii inimkonna hiiveks kui
kahjuks on teda kasutatud. Kdige ohtlikum
koigist intellektuaalse potentsiaali liikidest on
tehnokraatlik motlemine, mis on just viimastel
aastakiimnetel levinud ja kiillaltki vGimsaks
saanud. Praegu hinnatakse intellekti havita-
vat jdudu planetaarses mastaabis. Tehno-
kraatlikku motlemist mainitakse viimasel ajal
aina ebasdbralikumalt, kuid haruharva piiii-
takse moista, mida see tdhendab, missu-
gune on tehnokraatliku motlemise suhe
intellekti kui tervikusse, inimesesse, inimese
vadrtustesse, kultuuri. Seda koike on vaja
teadvustada, et hakata edasi mdtlema, mida
tehnokraatlikule motlemisele vastukaaluks
seada voi millega seda tiiendada.

Tehnokraatlik mdtlemine ei ole teadlaste
ja tehnilise intelligentsi lahutamatu tun-
nus. Ta vdib olla omane ka poliitika-
tegelasele, kunstiinimesele, humanitaarile,
ainedpetajale vdi kasvatajale.

Tehnokraatlik motlemine on ilmavaade,
mille poéhitunnuseks on eelistada vahendit
eesmirgile, eesmirki mottele, mdtet olemi-
sele ning tehnikat (sealhulgas psiihhoteh-
nikat) inimesele ja ta vadrtustele. Tehno-
kraatlik motlemine on MG3istus, millele on
vooras Moistmine ja Tarkus, Tehnokraat-
liku motlemise jaoks pole olemas kalb-
lust, stidametunnistust, inimlikke elamusi ega
vadrikust. Et kujundlikustada tehnokraatliku
mbotlemise abstraktset iseloomustust, tsiteerin
Leonid Grossmani iseloomustust Dostojevski
romaani «Sortsid» kangelase Stavrogini koh-
ta: «Stavrogin on aju mdistusliku jou ke-
hastus. Tema intellekt neelab kdik muud

VLADIMIR ZINTSENKO on tuntud Moskva
psiihholoog, NSV Liidu Teaduste Akadeemia Pre-
siidiumi juures oleva Inimeseteadusie Keskuse ase-
esimees, USA Kunstide ja Teaduste Akadeemia
(American Academy of Aris and Sciences) au-
litge. Kdesoleva katkendi télkisin pikemast artiklist

«Teadus — kas kultuuri lahutamatu osa?», mis
ilmus ajakirjas «Voprosso Filosofiis 1990, nr 1.
A. H.
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vaimsed ilmingud, paraliiseerib ja teeb vilja-
tuks kogu hingeelu. Mdte, mis on kasvanud
jubedaks jouks, mis hdvitab kdik muu vaim-
ses organismis, mingi fenomenaalne Mabis-
tus-Baal, millele on ohverdatud tunnete,
fantaasia ja liiliriliste emotsioonide kogu
rikkus — selline on Stavrogini isiksuse
vormel. Meie ees on abstraktne geenius, pun-
gil loogilisi konstruktsioone ja haaratud suur-
te, kuid viljatute teooriate perspektiivist.»’
Voib ka lihtsamini véljenduda — kogu
geniaalsuse juures puudub Stavroginil reaal-
sustaju, mis iseloomustab iga eiu tunnetava
inimese loomupirast mdtteviisi.

Tehnokraatliku motlemise sisuliseks eri-
paraks on vaadelda inimest siisteemi dpeta-
tava ja programmeeritava komponendina,
koige erilaadsemate manipulatsioonide objek-
tina. Tehnokraatlik mdtlemine programmee-
rib péris kenasti talle omast subjektivismi,
mille taga omakorda on kindlad sotsiaal-
sed huvid. Programmeeritud kditumise ja
hinge puudumise seost on oivaliselt ndida-
nud Fazil Iskander essees Puskini «Mozarti
ja Salieri» kohta: «Salieri kasuahnus lasi tal
tappa oma hinge, sest see segas tema
kasuahnust. Liihikeses draamas esitas Puskin
kolossaalse kovera hingetuse, kalkuse ideo-
loogia siinnist selle praktilise I16puniarenduse-
ni. Lahtiiitlemine hingest teeb inimese auto-
noomseks siidametunnistusest, autonoomsus
sildametunnistusest teeb inimesest automaadi
ja automatiseeritud inimene voib tdita temasse
sisestatud programmi, ent sisestatud prog-
ramm on alati kuritegelik.

Miks alati? Sellepdrast, et kuritegelik
kasuahnus tappis inimese hinge, et ise
ennast teostada. Mitte mdnel muul eesmérgil.
Mittekuritegelik eesmirk ei vajanuks hinge
tapmist.»® Paradoksaalsel moel oli Salieri
siin tehnokraatliku matlemise ere esindaja
(vt «3ByKu YMepTHB, MY3bIKY 5 Pa3bsi, Kak
Tpyn»). Veel iihe tehnokraatliku métlemise
tahu toi esile silmapaistev psithholoog Boriss
Teplov, kes oma analiiiisile PuSkini draamast
pani pealkirja «Kitsa suunduse probleemid
(Salieri) ». Mozarti ja Salieri erinevust ndeb
Teplov selles, et «muusika loomine oli Mo-
zarti jaoks elu, see oli omamoodi viis elulisi
motteid 1dbi tunnetada, samal ajal kui Salieri
jaoks polnud maailmas mingeid motteid peale

"M, M. Tpoccman.
1965, 1k 450.

* ®azunb M ckan e p. Mouapr u Cameepn. —
«3Inama» 1987, nr 1, Ik 130,

Hocroesckuii. M.,



muusikaga seonduva. Ainsaks ja absoluutseks
motteks muutunud muusika sai saatuslikul
kombel «mdttelagedaks»». Ja edasi: «Salierist
saab kadeduse kurja kire ori, sest vaatamata
teravale mdistusele, tugevale andele ja silma-
paistvale professionaalsele meisterlikkusele
on ta tiihja hingega inimene. Vaid iiks
huvi, mis haarab endasse kogu isiksuse
suunduse ja millel pole tuge ei ilmavaates
ega tdelises armastuses eiu ja selle avaldus-
vormide rikkuse vastu, votab valtimatult dra
inimese sisemise vabaduse ja tapab ta hinge.»®
Grossman, Iskander ja Teplov kirjeldavad
piirsituatsioone, mille on loonud Dosto-
jevski ja PuSkini geenius.

Kui s#draseid iseloomustusi Stavroginist
ja Salierist lugeda, tekib milus tahtmatu
assotsiatsioon Solarisega — hiigelsuure aju-
ga, millel on erakordne meelevald. See seos
avab vdimaluse vaimustuda voi kohkuda teh-
nokraatliku mdotlemise resultaatide ees. Aga
tehnokraatlikul matlemisel endal laseb ta oma
kdikvoimsuses veenduda, enesekindlalt ja
koguni hdbematult oma ndudlusi kinnitada
ning pretendeerida Demiurgi rollile. Siin ei
avaldu mitte sedavord tehnokraatliku matle-
mise antihumaanne ja antihumanitaarne
meelestatus kui kultuuritus, sellise teadvuse
kandjate kitsus ja piiratus.

Tuleb veel kord rohutada, et ma iildse ei
samasta tehnokraatlikku motlemist teaduse-
voi tehnikainimeste motlemisega. Pigem
on tehnokraatlik mdtlemine tehisintellekti
prototiiiip. Ehkki viimast veel pole, on tehno-
kraatlik mdtlemine reaalsus ning valitseb
oht, et selle jargi loodud tehisintellekt
tuleb veelgi hullem. Eriti kui tehisintellekt
kogu oma steriilsuses peaks -inimmdtlemise
eeskujuks saama. (Mirkigem, et juba on il-
munud termin «tehisintelligents». Ja kahjuks
mitte {iksi termin...) Muidugi, tehnokraat-
lik orientatsioon ja tehnokraatlik motlemi-
ne mdojutasid ja mojutavad edaspidigi hu-
manitaarteadusi, kuid on vale siiiidistada koi-
ges tehnokraatiat. Hariduses ei joua me
sageli isegi tehnokraatliku mdtlemise taseme-
ni, millel piiratusele vaatamata on ka vdar-
tusi. Peamiseks vidrtuseks on meetodi suure-
parane valdamine. Tehnokraatliku ldhene-
mise m&ju haridusele on pigem kaudne. Asi
on selles, et teadus ja seejdrel ka haridus
lakkavad olemast kultuuri lahutamatu osa.

Kogu haridussiisteem kopeerib pimedalt ja
motlematult teaduse diferentseerumist, piiii-
des haarata haaramatut. Pealtniha on see
voluv, seda enam, et kolab ju vadri-
kalt — hariduse ja Oppetdd ainekeskne
orientatsioon. Tegelik 6ppetdd on selle nime-

3 B. M. Tennoe.
1987, .1, Ik 308, 309.

Usbpannsie Tpyasl. M.,

tusega selges vastuolus ning selle kohta pruu-
gitakse halvustavaid epiteete — ainetu, sisutu,
abstraktne, formaalne, verbaalne jne. Peami-
ne raskus just selles seisneb, et hariduse
ainekeskne strateegia peabki olema aine
sisule orienteeritud. Aga see saavutatakse
vaid juhul, kui aine ja sisu pole tuletatud
pelgalt teadusest, vaid ka kultuurist. Kooli ja
korgkooli jaoks tuleks teadust esitada kul-
tuuri kontekstis. See ei tdhenda iildse, et
teadmisi peaks esitatama vaid esemestatult
— nad vodivad olla ka margilised, siimbool-
sed ja abstraktsed. Mirgilisus, siimboolsus,
abstrakisus ja esemelisus pole iiksi teaduse,
vaid ka kultuuri ja kunsti lahutamatu osa.

Praeguse kooliteadmiste diferentseerumise
juures on nad lahti rebitud, moodustavad
sageli Suntra, mis hajub Gppeainete vahel ja
sees. Oigupdrast tuleb oelda, et loogiline
komponent on kooliainetes siiski tugev, kuid
seda teadmiste ajaloolis-kultuurilise ja sotsio-
kultuurilise poole arvel. Vaevalt tunneb ena-
mik kaasaja fiifisikuid tuntud psiihholoogi
Max Wertheimeri analiiiisi selle kohta,
missugune oli Albert Einsteini iildrelatiiv-
susteooria avastamise lugu.*

Ainetevahelisi seoseid ei otsita sealt, kuhu
nad kadunud on, vaid sealt, kus tundub
olevat valgem. Neid otsitakse distsipliini-
devahelistest teadusseostest, ent mitte elulis-
test — tegevuslikest ja sotsiaalsetest —
kontekstidest, Selle tagajarjel minetab haridus
kultuurilise, kolbelise ja isiksusliku ning
sellega seoses ka ainekeskse ja esemelis-
tegevusliku konteksti ja motte. See tdhendab,
et tekib 18he hariduse ja kultuuri, hari-
duse ja elu ning isegi hariduse ja teaduse
vahele (viimaste tihitamisest rddgitaksegi aina
tihedamini). Selle tagajérjeks, ja vaid pealt-
ndha ootamatuks tagajdrjeks, on sotsiaalse
vastutuse kadu ja, nagu OGelnuks Mihhail
Bahtin, teo degradeerumine, madaldumine
bioloogilise ja tehnilise akti tasemele. Kuid
et inimene tdeliselt inimeseks saaks, peab ta
tulema esemelisest maailmast tegevuse ning
elu mdtte maailma. Just seal peituvad aine-
tevahelised ja iihtaegu ka sisulised seosed.

Ivan Pavlov radkis kunagi, et faktid on
teadlasele otsekui ohk, mida hingata. Ta ei
pruukinud meenutada, et teadlase isiksus
mingib teadustéds sama suurt rolli — seda

' Max Wertheimer (1880—1943), iiks ge3-
taltpsiihholoogia rajajaid, on uurinud Einsteini
teooria avastuslugu postuumselt avaldatud teoses
«Productive Thiking» (1945), nimetades seda
«draamaks kiimnes vaatusess. Wertheimeri raamat
koos V. ZintSenko pohjaliku eessdnaga on
kittesaadav ka vene keeles: M. Beprtreiimep.
IponykrusHoe mbimienne. M., 1987. — A. H.
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enam, et Pavlov oli ise suur isiksus. Huvitav
on teise suure teadlase Nikolai Vavilovi
reaktsioon Pavlovi ettekandele 20aastase t56
tulemustest, mille viimane pidas 1922. aastal
Petrogradis. «Vaim elab ja veel on palju
moraalset jdudu edasi elada,» kommenteeris
Vavilov. Vaim elas ka Pavel Florenskil
Solovetski vangilaagris, kust ta kirjutas poja-
le soovituse tooks Vladimir Vernadskiga.
Need on mdttekimbud, omamoodi essee tea-
duslike probleemide laia ringi kohta.

Vaimust, kultuurist, moraalsest jdust ja
elust, aga mitte iiksi intellektist, faktidest
ja loodusseadustest mdtled, meenutades Ni-
kolai Vavilovi traagilist saatust. Spetsialist
ei pea olema nagu paise, mis kasvab vaid
iihes suunas (Kozma Prutkovi viljend). Va-
vilovi Opetaja Dmitri Prjani$nikov vdrdles
spetsialiseerumist Eiffeli torniga, mille alus
on piisavalt lai ja keskkoht tarvilikult kitsas.
Seesugune interdistsiplinaarsus, mida kogu
maailma niiiidisteadus vajab, oli veel mdni
aeg tagasi enesestmaoistetav paljudele suurtele
teadlastele. Muidugi, sellele aitasid kaasa pe-
rekasvatus ja kooliharidus, mis 16id vdimalu-
sed ja tingimused piisivate huvide ja har-
rastuste dratamiseks. Sddrased varased har-
rastused ei rahuldanud ainult uudishimu,
vaid andsid ka tddarmastuse ja loomingu
esimesed Oppetunnid, kujundasid iseloomu,
andsid elava isiksusliku teadmise, avardasid
teadvust ning hoidsid dra kitsa professio-
naalse kapseldumise.

Niiiid on tehnokraatlik motlemine kaota-
mas avarust, mis peaks iseloomustama inim-
tegevuse mis tahes vormi ning inimest
ennast. Ta unustab, et inimene on kdikide
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asjade moot, Teadus ja eriti tehnika kasva-
sid inimesest iile, nad lakkasid olemast
vahend, kuid hakkasid olema mdte ja ees-
mirk. Vaimulage tehnokraatlik mdtlemine
lagastab kultuuri, rikub teadlast ja deformee-
rib teaduse Vaimu.

Milline on viljapads kujunenud olu-
korrast? Loomulikult on see probleem, mida
peab lahendama kogu kultuuri- ja teadus-
iildsus. Voib vaid visandada moningaid
hiipoteetilisi, vdib-olla ka metafoorseid lahen-
dusteid. V6i vdahemasti on vdimalik prob-
leem korrektselt piistitada. Me pdrkume
toesti paradoksaalse olukorraga. Proovime
mottes kujutleda, et tehnokraatlik motlemine
dkki kaob. Seejdrel voib kaduda ka hu-
manitaarne motlemine, mis vordlemisi efek-
tiivselt kasutab tehnokraatliku mdotlemise
vahendeid. Isegi mdttelises plaanis on selline
maksimalism ebareaalne.

Tehnokraatliku matlemise tugevad kiiljed,
milleta inimkond ei saa eksisteerida, on ees-
pool esile toodud. Veel enam: teaduse aja-
loo analiiis vdib ehk isegi nididata, et
humanitaarteadused pole tehnokraatliku méat-
lemise tekkes vdhem siiiidi kui loodustea-
dused. Tehnotsentrilised tendentsid kumavad
selgesti labi ka kunstiajaloost, samuti on
loodud hulk religioosseid psithhotehnikaid
jne. Praegu ei saa inimkond ilma erilaad-
sete «tehnikateta» eksisteerida. Ka varem
ei saanud ta nendeta libi. Tuleb aga mir-
kida, et mdiste «tehnika» (kr techné)
tédhendus oli antiigis teistsugune kui niiiid.
See moiste kdtkes endas nii kunsti (meis-
terlikkust), nii teadust kui tehnikat.
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INDREK PAJUMAA
Talendikasin niidumasin iicht Wirzsi selleta-
mas

Helmut Tarand. Epitaaf. ««Loomingu» Raa-
matukogu» 1990, nr 1/2. 64 1k. 27 000 eks.
Hind 0.40 rbl.

Helmut Tarand oli siiani tuntud peamiselt
«Vorkuta vérsside» kaudu — parimad laagri-
laulud, mida lugenud olen, ehkki neid, kes
Siberis luuletasid, ei olnud vihe. Tosinkond
luuletust «Vorkuta virssidest» on «Epitaafigi»
joudnud.

Motiividelt vastab kogu igati pealkirjale:
on rida luuletusi, mida voiks viia iildnimetaja
alla laagri- ja vanglameeleolud
(«Silmapiiritult», «Uni», «Kui saaks magada»,
«Ulmadeski», «Kongimeeleolu»). Aegajalt
lisandubneileusk paremate aegade
saabumisse («Higine alliekst», «Cre-
do»), mis vdib iile kasvada sojakusekski:

On hea, et pead suu, sest mis sa ikka sellest

radgid,

et ihutud on juba haljaks meie méok ja

tddgid! («Parabellum»)

Kongimeeleolude viiriliseks lisandiks on
véljapdésu puudumise, lootusetuse tun-
ne («Eternitas», «Talv»), mida veelgi siiven-
dabenesetunnustamatuse teadvusta-
mine («Autobiograafiar, «Diagonaal iile
lehe») ja viljapdds sellest ndib peituvat
vaid surmas ja kaduvikus («Laul
enne poomist pddsa all», «Sedel laternaposti
killge nr. 292», «Epitaaf», «Wolla all»,
«Pea tiikid iihe poisikese kujust I»).

Kui Aleksis Rannit ja talle sekundeeriv
Viktor Terras on pidanud M. Underi stiili
«dioniiiislikult elurdomsaks»,* siis Helmut
Tarandi luulet vaiks kiill «hadeslikult mor-
niks» ja konsonantseks nimetada. Vorm taan-
dub monikord sisu ees, kui siiZeearendus
seda nduab, tdiuslikult on nad ithendet neljas
oktoobriepitaafis, mida isiklikult ka ko-
gu parimateks luuletusteks pean. Ta-
randile on iseloomulik 13petatus, story
16puniarendamine erilisi vormilisi ja sisulisi

* Vi. V. Terras Aleksis Rannit. Lithimono-
graafia. Lund, 1975.

kddnakuid tegemata, erandiks vahest ainult
«Litogrammid», mis kaljulepiklikku puinti si-
saldab:

Aurelia on kiill surnud,

kuid kaks neist elab veel.

Nendest teisel on ilusad jalad

just nagu itaalia keel.

Diinaamika ei ole Tarandi stiilile
omane. Staatilisus, endassepbdratus, ulmades
ja unendgudes viibimine annab vaid ajuti
maad epigrammiliselt reaalsust 16ikavale.

Nii monigi luuletus on mitmekihiline,
mitmetimdistetav, radkimata konkreetselt kel-
lelegi piihendet vérssidest, milles sisalduvaid
allusioone siinkirjutaja lahti motestada ei suu-
da ega piiiiagi.

Ja veel midagi, iilejadnutele postskriptu-
milaadset vahest, mis mulle juba esimesi
kordi Annus Révildt lugedes (kui ma veel
A. Riévildt ja H. Tarandit samastadagi ei
teadnud) olulise ja iseloomulikuna tundus:
— hea, klassilise humanitaarhariduse héng.
Eestis on alati jatkunud tarku luuletajaid,
on neid ka praeguste poeetide noorima polve
seas (M. Viljataga, K. M. Sinijdrv, H. Krull
jt), kuid nende virssidest on XX sajandi
16pp selgesti tunda. H. Tarandi sonetid ja
eriti iiks neist: «Postkaart B. Kangrole 10.
okt. 1935» toob meieni aga EV teise kiim-
nendi vaimset Shustikku, veljestolaste poolpi-
la ja mardiooperite kauget kaja.

«Sind kahjuks nonda pea ma vist ei nde-/
Kuid tédna sditis Tartu Sinimde—,/ Ta vistist
Sinu juurde sisse astub. //Sa vdta tema sdb-
ralikult vastu. / Ja IGppeks— tere ise,
Fitt** ja Sang! / Zireerib (Tarand) iiks
karjddri vang.» Need virsid meenutavad
toonaseid noori poeete, keda olen endamisi
«kaasarbujateks» nimetama hakanud: Juhan
Sinim#e, Arno Vihalemm, Laur Tamm, Hel-
mut Tarand ja Aleksis Rannit, keda peale
lihestikuse siinniaja (1911—1914) iihenda-
sid veel akadeemiline kuuluvus (Kangro,
Tarand ja Tamm olid E.U.S. «Veljestos»),
U.E.N.U., ajakiri «Eesti Noorus», mil-
le toimetajaks Tarand oli, ja loomulikult
vaimsus ning huvi kirjanduse vastu. Lisaks on
nad fidini euroopalikud luuletajad.
Rilke, Novalis ja vanad ladinlased on olnud
neile eeskujuks, nad peavad lugu sdona- ja
haddlikumingust (NB! — Tarandi «Pika ii-
ga», «Ad-laul»), hindavad vormi, olgugi nad
teistes punktides erinevad — Rannit ro-

** Enn Koemets,
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mantilisem ja esteetilisem, Vihalemm irooni-
lisem, Tarand kibestunum, Sinim#e natura-
listlikum.

Teiseks on kaasarbujate polvkond iiks esi-
mesi eesti luuleilmas, kes vdis innustust
saada rahvuskeelsest korgstiilis luulest (Un-
deri mdjud Ranniti, Talviku mdjud noore
Vihalemma virssides, Visnapuu-«aineline»
«Teele, teelel» Tarandil).

Arvan olulise olevat tolle minevikust péri-
neva mangulisuse, mis on iseloomulik ka
«Epitaafi» hilisematele luuletustele («Liihhi-
kene dppetus», «Cursus comicus canceronis»,
«Kasseti-manifest», «Printsman»), ja ei lase
kogu ldbinisti siingena paista.

Lopetuseks veel kord kaasarbujate juurde
naastes — nad viirivad iihiste kaante vahel
esinemist, esmatriikke vdi taasavaldamist, rai-
kimata juba vdlast tuleviku (ja mineviku) ees,
mis  «Arbujates-kogumiku  kordustriikiga
maksta tuleks.

JELENA SKULSKAJA
Teispool «elavat» maailma ...

Hopuc Kapepa. OTkposenue. Cruxu. Eesti k
tlk Marina Tervonen. «Eesti Raamat,
Tallinn, 1989. 112 Ik. 3000 eks. Hind 1.0 rbl.

Aprilli [5pul votsin osa iileliidulisest vene va-
bavirsi festivalist. V&iks arvata, et selle
nimetuse all pakuti tdielikku priiust, vaba
hingust, igasuguste tdketeta luulepidu. «Va-
ba» virsi festival osutus aga veelgi igavamaks
ja ametkondlikumaks kui mis tahes jdikadesse
raamidesse surutud iiritus. Konkursil osale-
nud noori luuletajaid, kes oma virssides
olid kogemata riimile komistanud vi, hoidku
jumal, tuli @kki vilja, et nende vabavirsid
osutusid kontrollimisel blankvarssideks, kihu-
tati peaaegu et lavalt minema kui jambi-
de, amfibrahhide ja muude vaenlaste leeri
piilurid. Kiis voitlus vabavarsi piitha puh-
tuse eest ...

See festival tuletas veel kord meelde
neid haletsusvdidrseid, raevukalt pedantlikke
vaidlusi, mida peetakse imepérases, suures ve-
ne luules vormi ning tema variantide luba-
tavuse ja mittelubatavuse iimber.

Ma ei hakka siin sellesse vaidlusse
siivenema. Utlen vaid, et vormipedantide
nadklused avaldavad moju tolkimisele, seal-
hulgas ka tdlkimisele eesti luulest, kus niisu-
guseid vormilahinguid ei 166da. Seal vdivad
vaba-, blank- ja klassikaline virss tdiesti sea-
duslikult kérvuti seista — nii iihe luuletaja
loomingus kui isegi iihe tsiikli piires.

Siiski tekib siin paradoks: eesti vabavirsid
on palju paremini vene keelde tdlgitavad kui
klassikalised. Paradoksi pohjuseks on nih-
tavasti see, et asudes vene luules piit-
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sutatava vabavirsi juurde (mille loojatel,
nagu me festivalil ndgime, tekib véaltimatult
ohvri vastureaktsioon), on tdlkija eesti luule
isedrasustega pohimotteliselt kaitstud. Ta vGib
vene luule vormivaidlustest «vilja hiipata»,
siiveneda vabali originaali olemusse, vahen-
dada seda vabalt mitte ainult vene keelde iim-
ber pannes, vaid ka teise kultuuri vai-
mu sailitades. Doris Kareva kogumiku riitmi-
line proosa, vabavirsid ja isegi blankvérsid on
riimitud vérsside taustal markamatult mida-
gi juurde vditnud. Tolkija on nad ve-
ne keelde iile kandnud ilma igasuguste
pingutusteta, nagu oleks tdesti voimalik vett
soelas kanda. Pean silmas luuletusi «Elus
ja luules», <«*Tulevere vdimuratas...»,
«*Nagu polatud armastaja...», «*Ta vaik-
sed sonad vallandasid . . .», «*Ja mina ka ja si-
na ka ja tema ka», «*Iga pdev» ja pal-
jusid teisi. Samal ajal ndivad mitmed riim-
virsid moénevorra pingutatud, otsitud (olene-
mata vastavusest originaalile) nende riimid
raskepirased: «*Suur Surmaratas libi rahva
veeres . . .», «Vdimalus I», «Vdimatus» ja veel
moned.

Jédtkem aga vorm korvale ja radkigem raa-
matust iildse.

Peale muude vaieldamatute viddriusie on
sellel ka eriline «hooajaline» tdhtsus. «Mosk-
va Uudister hiljutises numbris mirkis
Leningradi prosaist Nikolai Kraitsuk, et teed
on meil kohutavad, korterid samuti ja sdome
ka midagi arusaamatut, ainult et iiks tahaks
end koige selle peale maani tiis juua, teine
aga Baudelaire’i teoste tdlkeid omavahel
vorrelda . . .

Voib-olla need teguviisid teineteist lausa ei
viilista, kuid niisugune markus tostab siiski
tuju, kui nded raamatupoodide lettidel luule-
kogumikke — lihtsalt luuletusi, vdhimategi
pretensioonideta aktuaalsusele, publitsistlik-
kusele ja barrikaaditsemisele. Niisugused ko-
gumikud on véga tdhtsad, sest peale kdige
muu on praegu Adrmiselt oluline sdilitada
kunst. Aga SONA PEAB OLEMA KUNS-
TIS ANDEKAM ISEGI KOIGE VILJAKA-
MAST MOTTEST.

Selle kohustuse on Kareva kogumik tHit-
nud.

EessOnas on tépselt ja kokkuvotlikult
tutvustatud esimest korda vene lugeja ette
astuva eesti poetessi huvideringi: <. .. mitte
kunagi ei ole me nii vabad ja nii iiksi
kui unes ja luules — vdib-olla ainult
armastuses.» Eraldumine maailmast, eraldu-
mine ajast, dnnelik ja hukutav heidikutunne.
Onnelik, sest armastus on alati kordumatu
ja eriline, hukutav aga seepirast, et armastust
moistetakse traagiliseli. Kdik see ongi Doris
Kareva monoloogi mdte. (Vene lugeja tunneb
Doris Kareva loomingus aegamddda dra mo-



ned Anna Ahmatova romantiliste vérsside
iseloomulikud Zestid. Ei tolkinud ju eesti
poetess juhuslikult hiljuti Ahmatova kogu-
mikku. Piisab, kui tuua koige tiiiipilisem
niide:

Sl oTcTynnia HEMHOTO —

MUMO Ipo6 Hec/M Ha mnieuax.

Ha 3zanap Bena ux pgopora.

Krto 3to Tam, B userax?

I'naza nopusna — mn ysna.na'.
Beinan u3 pyk Gyxer.

Kak Gesymuas s xoxorana,
rnsiga Te6s scnen.*

Tihelepanu tépse joonise, siZeegraafika
suhtes, jahe kirglikkus, kdrkus ja teravus —
see on NAISE loomus POEEDI luules).

Niiiid aga peame vdtma lihema ndite:
nii armastus kui ka iiksindus (tdsi Kkiill,
mitte uni, vaid just kdige {imberringi
toimuva tihelepanelik jalgimine oma eralda-
tusest) on omased ka Marina Tervoneni
luulele.

Kahe poetessi iihisjooned ja erinevused
on tdolkeid mdjutanud. Originaal ja sel-
le tdlge on vahel eristamatud, vahel
nad aga voistlevad, ning tolkija on jadnud
oma elukontsepisiooni juurde. Monikord la-
hevad ka kokkulepet saavutamata lahku.

Siin on iiks kogumiku parimaid luuletusi:
Hpa pasa B ropg,

LEeJYIOTCA B MapKe TeHUCTOM,
korga GwiTie
MOACTYNaeT, Kak K ropjiy — KOMOK.
OB — COKpyIIHTEJLHBIH BeTep,
TopA4Y 1 HEHUCTOB.
Tonkas BeTka — OHa,
HE€ HMCIIHT €€ COK.

Kak s ux uyscrByio!
WM HeHaBHCTHBI 3aTBODBI
W 3amnajHu.
M 3akoH pnA TakuxX He CO3OATH.
Kak nonumaio ux,
KaXAymux THOeau cKopoit, —

* Ma tdmbusin maantee dirde —/ must mdddus
matuserong,/ nad liikusid alla ld4nde.// Ei tea,
kes sadl kirstus on?// Kiest lille pillasin teele —/
mu meelde tuli iiks mees.// Ma naersin kui
nddrameelne/ Su sametist sarga ees. («Sala-
teadvus», 1983, 1k 22.)

TOJIbKO OHa
ux crocoOHa HaBEYHO CBH3aTh.**

On huvitav, et originaalis pole antud mitte
pilt, vaid vordlus sellega. Seal on iiks kui
tuul, teine aga kui oks (vbi puu, pole
tihtis). Selle vordluse, selle «kui» on tdlkija
vdlja jitnud, mis aga peamine, ta on jitnud
dra ka luuletuse viimase ohke «Oh kirves,
oh kael», mis tekitaks traditsioonilise pinge:
ohver-timukas. Muide, vérsid ise on sii-
gavamad ja avaramad kui see paradoks. T3al-
kija on tunnetanud, tabanud nende iildistuste
peent dmblikuvdrku. Kandnud need iile vene
keelde, vabastanud liigsest, mis kiill originaali

.ehk ei kahjusta — niisugune on riitmiline

ja heliline iilesehitus —, kuid mis vene teksti
voiks hairida.

See on vdga tdhiis — arvestada
vene lugeja kuulmist, tema tajumistraditsioo-
ni, pidada silmas seda, mis vene keeles vdib
ndida stambina, mis aga oOhkuda uudsust.
Eesti luule tolkimisel valitseb kahjuks sage-
damini pedantne adekvaatsus, eriti kui kasu-
tatakse reaalust tdlget. See on pdlglik
armulikkus originaali suhtes, ilmnedes just
iilimas tdpsuses, mille puhul ldheb kaotsi,
hukkub poeesia IME.

Muidugi voib tdpsus olla erinev. Selles
mottes on rohkesti nii positiivseid kui nega-
tiivseidki varjundeid. Nii ndib mulle, et
Marina Tervoneni tdlgete puhuti vaevu ta-
batavad keeleniiansid toonitavad, tostavad
esile méningaid Doris Kareva jooni, mis origi-
naalis jddvad varju vdi on hoolega mas-
keeritud. Pean silmas teatud salongimaneeri,
stidantldhestavat romansilikkust, mis on tingi-
mata segatud jddkiilma vere ja sugugi
mitte leigema Sampanjaga. Verd kui orna-
menti ja atribuutikat ning vdrve on ko-
gumikus vdga palju. Vist kiill rohkem kui
originaalis. Néiteks luuletuses «Dorpats:

** «Nemadw», 4. Pimedas pargis nad suudlevad/
paar korda aastas,/ kui touseb teravaks/ oisatu
olemisoud.] Uks on kui tuul,/ mis mdratses,
peksis ja laastas./] Teine kui puu,/ mille mahl
on veel maitsmata joud./| Tunnen neid, tunnen./
Nad vihkavad taba ja lukku,/ tava ja seadust./
Ei seo neid piiiinis, ei pael.] Maistan neid,
maistan./ Nad ihkavad kirglikult hukku,/ ainust,
mis iihendaks neid./ Oh kirves, oh kael. («Viker-
kaar» 1987, nr 2, 1k 9.)
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Vinibkoit Meducrodens csepkas,
noTsrusaens U3 Ookasa KpoBb.
S npubauKaoch, Kak BO CHe.

Kakas
y)KacHas Hac CHJa CBO/JIMT BHOBp ***

Lahknevused originaalist on tiihised. Ent
siiski, seal ei ole verd, vaid selle virvi
jook, mitte pimestav mefistolik naeratus, vaid
selle tumedus, ning riimgi ei ole nii sirg-
jooneline. Muide samas korval on luuletuses
«[lom 61 orpomen ...» («0d oli pime ja
suur oli maja») koik tdpselt edasi antud:
(KpDBb M [aMrnaHCcKoe — BCe JiedAHOoe»
(«Jdkiilma $ampust ja samavddrt verd.»).

Onneks ei ole niisugune liin raamatus
peamine. Selle on dnnestunult kdrvale torju-
nud muud motiivid ja tdelised tunded. Teised
vérsid, milles 16putud kiilmad avarused, otsa-
tu roske iiksindus, ithtekuuluvus linnuga,
kes julgeb lennata ja tunda taevast, ning
piiiid armastusele, mis piiliideks jaabki.

Ja dkki, kiill viiga harva, vilksatab tegelik,
unest virgunud maailm, kuid siis:

Iga pédev,

iga 60

tuleb keegi
soestunud silmil.

Ei rasgi,
mida ta ndgi
elavas
maailmas.
(Salateadvus, 1983, Ik 16)

«Elavast» maailmast kirjutatakse praegu ju
nii palju, nagu muid maailmu iildse ei
olekski. Kuid nad ju on, nad elavad igas
inimeses ning Doris Kareva viike kogumik
tuletab seda meile jille andekalt ja omapa-
raselt meelde.

Vene keelest tolkinud Mait Eelrand

#+% Myst mees pilk morn/ mefistolikult tume,/
pokaalist pikka veremaiku joob.| Ma talle lihenen
kui libi une.// Mis oudne joud meid jille
kokku toob. («Puudutuss, 1981, Ik 20.)
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AIME HANSEN
Pealtniigija tunnistus

Piret Viires. Tallinna ja Tartu vahel
«Eesti Raamat», Tallinn, 1990. 112 k. 16 000
eks. Hind 0.35 rbl.

Viimasel ajal on itha enam moes ajakirjade
veergudel isiklikke avaldusi teha ning males-
tusi heietada.- Nii ei suutnud minagi pea-
tada oma sulepea jirele siigelevaid sormi
kuulutamaks, et kiisin iilikoolis samal ajal,
kui toimub Piret Viirese novellide tegevustik,
ja nii on minulgi sona sekka Gelda ning
voimaluse korral paar mdlestust vahele tor-
gata.

Aegruumi ja selle tdhendust tajub ka P.
Viires ise ning viljendab seda mitmes
kohas otsesdnu, nditeks ava- ja IGpuno-
vellis. Tema lugudes avaldub &ieti kaks
aegruumi. Uks on kultuurilooline, selle kesk-
meks Tartu iilikool 1980. aastate esiraesel
poolel: paik, keskkond, millest kdik algab ja
tinu millele kdik nood tegelased iildse oma-
vahel on kokku saanud (ka siis, kui tegevus
otseselt Tartus ei toimu). Oma seoste tunne-
tamine selle aegruumiga ning oma tdhenduse
leidmine selles on oluline mitmele tegelasele,
sealhulgas ka minategelasele (nt «Pealelouna
herilastega», «Bibliotheca Universitatis Tar-
tuensis», «Veski»).

Teisalt avaldub P. Viirese novellides iile-
loomulik sfaér, mille tagajirjel tavalised
siindmused ja tajud enesestmdistetaval viisil
segunevad ebatavalistega (nt «Libaloomi pi-
medas», mis «vottelt» sarnaneb Aino Per-
viku mitmete novellidega).

Viike kommentaar tollele esimesele aeg-
ruumile. .

Kui meie* iilikooli (Kui Arno isaga...)
joudsime (80.a-te alguses), oli midagi juba
lahtunud, 70. a-te 16pu vaim hakkas vajuma
ja teised tuuled puhuma. Vaatasime aukartu-
sega meist moddavuhisevaid legendaarseid
kujusid. Saime osa mingist jarellainetusest,
kuid ei olnud «asja sees». Meil tuli luua
uus «sees», kus meie ise oleksime peategela-
sed. Ennast otsides piitidsime algul abitult mi-
nevikku korrata. Otsisime iilikooli, vaimu ja
vaimsust kdikjalt viljastpoolt ja minevikust,
kuni viimaks, ehk alles l6puaastal, avasta-
sime selle iseendas ja oma ldhemais sdp-
rades. Seltskond, kuhu iilikooli ajal sattusid,
oli tihti mé&rav edaspidise elu suhtes. Selts-
konnast olenes vdga palju. Nii modnedki,

* meie — teatud kildkond humanitaariili-
opilasi, n-d teatud laadi humanitaariiliopilaste
kontingent, kelle iildtunnuseks oli tiiiitu omadus
oma peaga moelda.



kes ei leidnud «oma» seltskonda, lahkusid
iilikoolist.

Ulikoolis kdimine oli — vihemalt teisest
linnast tulnule — kestev ja esimestel aas-
tatel ka intensiivne seisund. See oli omaette
etapp elus, mitte muuseas, muu elu korvalt
sooritatav tegevus. Ulikool oli meile vist eel-
koige iimbrus, atmosfédr, suhtlemine ja suh-
ted, eneseviljendusvdimalus. Ametlik prog-
ramm polnud tihti kdige peamine. Uli-
kooli olemasolu iimberringi ja seotus selle-
ga tundus nii loomulik, et véimatu oli kujut-
leda kdige selle 16ppemist. Tolles aegruumis
olid mdningad olulised arhitektuurilis-
-metafiitisilised pidepunktid, mis kujutasid
endast voimsaid tegureid atmosfairi loomisel:
Raamatukogu ja selle kohvik, vana kohve,
igavesti rdpased, pdhjatud ja salapérased
Péantrid (Pilsoni tdnava iihiselamud), sdpra-
de ahikiittega iiiiritoad jne.

Mitmed meist kartsid 1Gpetada — sest
see, mis pdrast tuleb, hirmutas meid. Kart-
sime tdoleminekut, argielu ja rutiini, oma
elevandiluutornidest allaronimist.

Ulikool on P. Viirese novellide tegelasi
ithendav taustsiisteem. Ning tema tegelaste
kaudu peegeldub killuke iilikooli tolleaegsest
vaimsusest. See on hajameelsete silmadega,
Oositi 16putuid diskussioone pidavate, hommi-
kusi loenguid sissemagavate {iliopilaste maa-
ilm. Need on sedasorti tudengid, keda on
iilikoolis olnud vist aegade algusest saadik
ja saab ilmselt olema seni, kuni piisib moni
iilikool. Lehvivate juuste ja holmade, eel-
koige aga isedraliku oleku tdttu tunneb nad
enamasti kaugelt dra. Ulikoolis-kdimise pea-
eesmirgiks ei nii neile olevat ei diplomi saa-
mine, meeste ega naiste jahtimine ega isegi
mifte Sppimine — sest loengutel on neid
harva niha.

Mida need inimesed siis tahavad? Kas
P. Viirese novellides leidub vastus sellele
kiisimusele? Niib, et tema tegelased otsivad
midagi, kuid mida? Spunki? Tode? Armas-
tust?

Mida nad otsivad, ei selgu iihetdhendus-
likult iihestki novellist. Sest P. Viires har-
rastab teadlikult pigem vihjamist kui otseiitle-
mist, ei lasku analiiiisidesse ega pdhjen-
dustesse. Ta nditab midagi, mis juhtub,
midagi, mis tema meelest on erutav. Mulle
meeldib see taotlus ndidata sel moel siind-
muste ja inimsuhete mitmetdhenduslikkust,
tabamatust. Meeldib ka P. Viirese kum-
malisusetaju. Teisalt peitub siin aga oht, et
aine hakkab valitsema P. Viirese iile, mitte
vastupidi, ning lugejale, kes taustu ei tunne,
vdib asi hoopis moistetamatuks jaada. Voib-
olla peaks P. Viires rohkem mdtlema novelli-
de iilesehituse peale: kuidas seda, millest ta
kirjutab, paremini lugejale eksponeerida. Sel-

ge, et kogu jidmige pole vaja kirjeldada.
Kuid milliseid tema detaile niidata, millise ra-
kursi alt, kui pikkade kaadritena, millises jar-
jekorras — selles on kiisimus. Mulle niib,
et novelli kirjutamisel on palju iihist filmi
tegemisega.

Teiseks ndib mulle, et novelli pii-
r e s peaks autor siiski tundma ka jadmie alu-
mist osa, olgugi see elus vdimatu. Piret
Viirese paari novelli puhul on tunne, et ta on
kirjutanud millestki, millest ta ka ise piris
tipselt aru ei saa, ning et hdmming
tolle asja toimumise iile on olnud iiheks
kirjutamisajendiks. Siit-sealt aimub settimata,
distantseerumata kogemus.

Teatavat kompositsioonilist ndrkust kom-
penseerib aga tunnetus, feeling, mis naib
olevat P. Viirese tugevaks kiiljeks. P. Vii-
rese novelle ei saa pidada puhtpsiihholoogi-
liseks, mida ehk iilidpilasnovellidelt vdinuks
oodata. Elu kulg ja ftundmatuse himarad
alad liituvad tegelaste psiiithikaga iitheks voo-
luks. Tegelasi kujutades jalgib P. Viires

silmanurgast kogu aeg ilimbrust — koerad
jooksevad, lennukid lendavad, autod peatu-
vad, pilved peesitavad taevas — ning see

lilkumine-hadlitsemine ‘saab osaks tegelaste
vahel toimuvast. Ta tajub elu wvahelduva-
virvendava vooluna ning sellesse voolamise
efekti suhtub ta teatava fatalistliku hardu-
musega.

Oieti on novellide allhoovusena tunda, et
P. Viires tajub koike toimuvat iilevan a.
Fakt, et maailm toimub, on autori jaoks otse-
kui omaette vaartuseks. Maailma toi-
mumine sisendab P. Viiresesse aukartuse
ja iilevuse tunnet. Hoolimata sellest et ta
taolise tunde viljendamisega minu maitse
jaoks kohati liiale ldheb, on ta hoiak oma
novellide ainestiku ja tegelaste suhtes iildiselt
siimpaatne.

Novellikangelased ei ole targad, irooni-
lised ega vaimukad. Pigem on nad sissepoole
podrdunud ja sonaahtrad, otsekui hdammel-
dunult maailma vaatavad koerakutsikad.
Nende dialoogides pole just palju loo-
gikat. Umbes pooltes novellides esinev
minategelane jadb eelkdige siindmuste
vaatlejaks, etendades teistele tegelastele n-6
peegli funktsiooni (nood kidivad talle
nditeks pihtimas).

Mulle meeldib, et P. Viires ilma filo-
sofeeriva iileolekuta, peaaegu et naivistli-
kult kisitleb soprust ja inimsuhteid kui véir-
tust, kui iiht peamist vaadrtust. Tema no-
vellides puuduvad negativistlikud, destruktiiv-
sed lahendused, igale tegelasele jddb alati
tee ja voimalus.

Arvan, et P. Viiresel on novellikirja-
niku soont. Hoidugu ta vaid oma novelli-
ainete liiga tugevast ldbielamisest. Kui pais-
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tab, et monest asjast hakkab novell tule-
ma, votku kohe distants sisse ja torjugu
emotsioonid teravaks ihutud sulega eemale.

IVO RULL

Kirjanduse ja filoloogia vahel

Mis kiill juhtuks eesti kultuuriruumis, kui
enamik end kirjasdnas ladusalt véljendada
suutvaid isiksusi omaks iihes sGnaseadmis-
oskusega ka ambitsiooni luua ilmtingimata
ilukirjandust? Kiisimus on mdistagi absurdne,
ent paraku niib siinmail nii mdnigi kergeusk-
lik natuur vdtvat liialt siidamesse kdibe-
fraasi, justkui oleks iga inimene vdimeline
kirjutama vdhemalt iihe romaani v&i jutustu-
se. Ilmselt polegi see eriti suur vale, kuigi
valdaval enamikul Srinestub miiiiriladumine,
maalimine, supikeetmine, teadusuuringud ja
teab kdik mis veel vorratult etemini. Onneks
juhib normaalne enesetunnetus iihes eluter-
ve kriitikameelega inimesi enamasti oma
pirisosa Aratabamiseni. Ekspressniiteks olgu
toodud mdnda aega roobiti keskpidraste
juttude-ndidenditega tuumakaid artikleid kir-
jutanud Hans H. Luik, kes niiiid on ennast
leidnud tdelise tippajakirjanikuna. Igati siim-
paatne valik.

Piret Viirese debiiiitkogumikku «Tallinna
ja Tartu vahel» koondatud seitsme aasta
viiltel kirjutatud jutud (vdi valik neist) on
dra mahtunud 112-le taskuformaadis lehekiil-
jele. Todegem, et vohavas produktiivsuses
autorit igatahes siiiidistada ei saa. See-eest
tuleb kohe mirkida, et P. Viires on tasemel
stilist. Jutud on ladusad ja tempokad,
ehkki pahatihti 16pevad nad kuidagi mao-
tult, mdne konstateeriva lihtlausega. Siiski
— erandiks on mdnusa irooniaga esile-
kerkiv jutt «Anoniiiimne tiitarlaps teevee-
rest», mida kroonib vidga ilus pudnt. Tekste
lugedes saab isegi neis sisalduvate otses-
te vihjeteta aru, et Viires on filoloog.
Majutusi vdib aimata, iiks eriti ilmekas neist
védrib aga #dratoomist: «Linna vaikus tuli
aeglaselt meie peale, tuli meie sisse, oli ikka
veel pime, kassid jooksid, eemal sditis miilit-
saauto, restoranid olid suletud, tuvid magasid»
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(lk 45). Mulle dhkub sellest niipalju mati-
undilikkust, et see lause vdiks olla lausa
tsitaat monest tema seitsmekiimnendatel kir-
jutatud teosest.

Kogumiku pdhimotiiviks on teelolek, resp.
hadletamine. See antiikfolkloorist saati pide-
valt kirjanduslikult téodeldud arhetiiiipne
kujund jadb P. Viiresel horedalt l1abiméangi-
tuks. Kahevahelolek, lahkumine ja naas-
mine, teel tunnetatav vabaduskujutelm —
rohkem aspekte ma noist kirjelduslikkusesse
kalduvatest juttudest ei tdheldanud. Pohiidee
nédikse kooruvat Hansu omalaadsest manifes-
teeringust jutustuses «Jalutuskdik udus»:
«Need reisid on mulle olnud tdhtsamad
kui enamik mu elu. Tdeline vabadus saabub
just kahe punkti vahel, polaarsus nduab
alati midagi ennastilletavat, sa pead omaks
votma teatud suuna, teatud motted» (lk 27).
Teeloleku-liini on kogumiku komponeeringus
piilitud rdhutada ka raamjutustusite «Tal-
linna ja Tartu vahel» ning «Meie» abil
Neist viimatinimetatu on publitsistliku mai-
guga heietus podlvkondlikkuse teemal ja
téiesti «Edasi» rubriigi «Lugejaga vestleb»
keskmisel tasemel. =

Enamik P. Viirese jutte on realistliku
pohikoega. Minus #ratasid rohkem huvi need
paar katsetust, milles autor hiilgab fiiiisika-
seaduste kammitsad (<«Libaloomi pimedas»,
«Jooksupolka»). «Libaloomi pimedas» oma
irratsionaalsuse ning allusioonidega Kitz-
bergi «Libahundile» (olgugi et see mojus
pisut otsituna) on meeldivaks kontrastiks val-
davalt seltskonnakroonika pitserit kandvatele
juttudele («Seitse pideeva ja veel natuke»,
«Reis Peipsi ddrde», «Pedagoogilise praktika
pdevik», «Veski», «Ilma elektrita»). Niib,
et .P. Viires on liiga naiivselt uskunud oma
iilikooliaegsete kogemuste ja elamuste palju-
tahenduslikkusesse («Bibliotheca Universita-
tis Tartuensis», «Meie») ja leidnud nende
mdningase tdotluse olevat piisava kirjanduse
siinniks. Arvan siiski, et sedaliiki litera-
tuur kiitkestab peaasjalikult vaid neid autori
sopruskonnast, kes iseend mone tegelase
prototiiiibina tuvastavad. Ulejianud lugejate
puhul kerkib oht, et isegi vdljapeetud kirju-
tamiskultuur ei suuda nende jaoks loori-
tada iilalnimetatud juttude pdhipuudust —
igavust.

Oma kirjatiiki alguse juurde tagasi pdordu-
des sbandan nentida, et Piret Viiresel on filo-
loogina tulevikku.
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AIMAR ALTOSAAR
Sotsioloogide rannaiilikool ehk
perekond koigepealt

Valimiseelsetest uuringutest, populaarsus-
indeksitest ja paljudest muudest poliitilise
maiguga toodest visinud, kuid uutest, sot-
sioloogiale viiga soodsatest tuultest Gnnelikud
sotsioloogid kogunesid 21. mail Andineeme
oppe- ja puhkepansionaati ettekandekoosole-
kut pidama. Moned aastad tagasi oleks
leitud sellisele iihe kutseala inimeste koosole-
misele kindlasti viga uhke ja paljutihendus-
lik nimetus, nagu teaduslik-praktiline semi-
nar, teaduslik-metoodiline konverents v8i mi-
dagi veel vbimsamat, kuid sotsioloogid piiiid-
sid tabada praeguse aja niiansse ja moevoole
ning nimetasid oma asjaliku téokoosoleku
rannaiilikooliks. Vastloodud Akadeemilisele
Sotsioloogide Liidule oli see esimene sisuline
iiritus, sest varasemad vaidlusrohked koos-
olekud kulusid organisatsiooni pohikirja ja
strateegiliste todsuundade tdpsustamisele ja
kooskolastamisele. Juba aegsasti lepiti kokku,
et tobkoosoleku peateemaks saab perekond,
st perekonnasotsioloogia, sest kdmuliste polii-
tiliste uuringute varjus on ka selles vallas
kova t66d tehtud. Tuntud tegijate kdrval
said oma uurimistulemustest radkida ka mit-
med noorema pdlve sotsioloogid Tartu Uli-
koolist.

Ene Tiit Tartu Ulikoolist alustas perekon-
nasotsioloogia iildisest olukorrast. Ta mairkis,
et uuringute jdrele on suur iihiskondlik
tellimus — seda vdib jdreldada nii sageli
ajakirjanduses ilmuvatest artiklitest kui valit-
suse tasemel toimuvatest vastavasisulistest
noupidamistest. Tartu perekonnauurijad on
viimasel ajal saanud hakkama mitmete suurte
toodega, millest olulisemad E. Tiit ka &ra
nimetas:

— «Mida ootab perekond riigilt> — 1200
kiisitletut;

— «Teie pere elu-olu»: lasterikkad ja alla
Jaastaste lastega pered;

— mitmed iilidpilaste uuringud.

E. Tiit jatkas. Praegune sifuatsioon on
viiga halb, umbes 609, noortest abieludest la-
hutab, see on ilmne kriisi néitaja. Endiselt on
murettekitavad eestlaste iildised demograafi-
lised nditajad:

— suremus, eriti laste suremus on korge, pe-
rekonnaliikmete fiiiisiline ja vaimne tervis
halveneb;

— iihiskonna kriis kandub perekonda, kriis
tdhendab perekonna normaalse funktsio-
neerimise lakkamist.

Millised funktsioonid ja millisel m3iral
on kahjustatud? Funktsioonid peavad olema
tasakaalustatud majandusolukorra, vaba aja
ja energia suhtes. Arenenud iihiskondade
keskmise standardiga vorreldes on meie
perekonnas majandusfunktsioon suurem, see-
tottu on sotsialiseerumisfunktsioonis puudu-
jadke ja rekreatsioonifunktsioon alaarenenud,

Avo Trumm radkis kiisitluse «Meie elu-
olu» tulemustest. 37 % vastanutest olid
mitte-eestlased, seda on viahem kui vaja, sest
paljud mitte-eestlased keeldusid vastamast.
Keskmise kiisitletud eesti pere suurus selles
valimis oli 5,2 inimest.

Kdige vdiksemad olid Kohtla-Jérve, Nar-
va ja Tallinna, pered. Muulaste pe-
redel oli keskmiselt 2,29 tuba, eestlastel
kiill iihe elaniku kohta pinda rohkem (eest-
lastel 8,02 m® inimese kohta, muulastel
aga 6,86 m? inimese kohta), kuid mugavusi
mirksa vihem.

Koige viletsamad korteriolud on Tallinna
ja Kohtla-Jirve tdostusrajoonide peredel.
Mugavuste osas on pilt vastupidine. Kdige
mugavusterohkemad korterid on Kirde-Ees-
tis! Ilma keskkiitteta elab 329 eestlastest
ja 10% muulastest. Eesti kiilas elab juba
ligi pool (489%) perekondadest linnatiiiipi
korterites.

Enamik perekondadest elab alla kokkulep-
pelise (125 rbl inimese kohta) elatusmiini-
mumi. Kdige viiksem keskmine sissetulek on
viikelinnade elanikel. Maainimeste eelarvest
moodustavad 15%, isikliku majapidamise tu-
lud. Kirde-Eestis on sellised tulud 0,5% pe-
redel.

Eesti pere keskmes on naine. Pereemal on
6 tundi kodutoimetusi 66pdevas. Lapsed kulu-
tavad sellele 1,65 tundi ja mehed 2,8 tundi.
Kohtla-Jarvel ja Narvas: naised 4 tundi, lap-
sed 0,2 tundi ja mehed 3,5 tundi. 80 %, kiisit-
letud naistest leidis, et nende uneaeg on
liiga lithike, Liha ja lihasaaduste puudu-
mine on probleemiks 40 %le.

Mitte-eestlased tdiendavad kaubavarusid
Moskvas, Leningradis ja teistes Venemaa
linnades.
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See, et iile 80 9 peredest elab alla keh-
testatud elatusmiinimumi, on selge kriisi tun-
nus.

Urmas Oja ettekandest saime teada, et
juba aastakiimneid on eestlaste abiellumus
teistest rahvustest inimestega olnud kiillalt
stabiilne: mitte iile 10 %

Muutunud on venelaste abiellumus, nad on
hakanud rohkem abielluma omavahel. Sega-
abielude struktuur on praegu huvitav: eest-
laste segaabieludest on 2/3 venelastega ja ai-
nult 1/3 mdne teise rahvuse esindajatega,
venelastel on see suhe aga vastupidine —
ainult 1/3 nende segaabieludest on eest-
lastega.

Venelased on orienteeritud kuni kahele
lapsele perekonnas, eestlaste soov on natuke
suurem, keskmiselt iile kahe lapse, kuid kah-
juks alla kolme. Kaige lastelembesemad on
vene-eesti segapered, selliste perede vaated
pereelule lahenevad rohkem eestlaste keskmi-
sele. Siit ka jareldus: rohkem tdhelepanu
segaperedele, et seal kasvaksid tublid eest-
lased.

Aita Tavit: vanemate dnnelike abielude ja
laste Onnelike abielude vahel on korrela-
tiivne seos 0,3, mida voib oluliseks lugeda.

Teise pdeva hommikul said sdna TU tuden-

id.

. Krista Hinno oli teinud kokkuvdtte an-
keedist «Tudengi ideaal». Uuriti armeenia
iiliopilasi Jerevanis ja eesti iiliopilasi Tartus.
Armeenias on probleemiks keel: 72 9, intel-
ligentsist valis venekeelse ankeedi, kuna ei
osata lugeda armeenia keelt!

70 Y, armeenia neidudest peab pere loomi-
sel tdhtsaks oma kodu, mehed on seevastu
orienteeritud vanemate kodule. Eesti tuden-
gitele on omaette elamine tdhtsaim.

Nii eesti neidudele kui noormeestele on
oma viljavalitu puhul peamine hoolitsemine
vilimuse eest. Armeenlastele on see viheolu-
line tegur.

Anne Pleer oli uurinud tudengite hoiakuid
abielu suhtes, arvestades viimase 20 aasta
diinaamikat. Uuriti eesti ja vene iiliGpilasi
Tartus, soomlasi Helsingis ja ukrainlasi ja
venelasi Kiievis. Vordlus niitas, et samas re-
gioonis on hoiakud abielu suhtes vihe muu-
tunud. Eestlaste ja soomlaste puhul on mees-
ja naisiilidpilaste ootused ja ideaalid ldhe-
dased, mdnevorra erinevamad on need Tartu
venelaste ja ukrainlaste puhul ja hoopis eri-
nevad Kaukaasia rahvastel.

TU teadur Dagmar Kutsar andis iilevaate
iiliopilaste suhtumisest seksi Soome-Eesti
ithisuuringute pdhjal. Uuriti Tartu ja Helsin-
gi iilidpilasi. Hoolimata suurest erinevusest
kahe maa vahel on eestlaste ja soomlaste hoia-
kud seksi osas iisna sarnased. Samas tdhelda-
me teatud seksibuumi eesti tudengite hulgas,
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Soomes on see juba iile elatud. Kiisimusele,
kas te olete viimasel ajal lehitsenud porno-
kirjandust, vastasid jaatavalt 90 9, eestlastest
ja vaid 50 % soomlastest.

Eesti iilipilased peavad seksi ja alkoholi
suhet positiivseks, levinud on arvamus, et
alkohol vabastab pingest ja suurendab
seksuaalset aktiivsust. Soome iilidpilased al-
koholi rolli sugulistes suhetes nii kdrgeks ei
hinda.

Anu Laasi tegi ettekande naiste tervisest.
1989. a uurimus niitas, et 20aastastest nais-
test pidas oma tervist viga heaks vaid 5 %.
Rahuldav tervis on rohkem kui kolmandikul,
enamasti on naiste tervis halb vdi viga halb.
Viga suur on abortide arv, iiletades stinnituste
arvu 1,3—1,5-kordselt. Vaid 469% nais-
test ei ole aborti teinud, seevastu 109
on seda teinud 4 ja rohkem korda. Paljud
noored naised peavad laste muretsemise
olulisemateks takistusteks kehva majandus-
likku ja korteriolukorda.

Kavaviliselt sdna votnud Tartu giinekoloog
Krista Papp radkis vidga emotsionaalselt
imikute tervisest ja kutsus viitlema naiste gii-
nekoloogilise teenindamise ja selle vSimaliku
mdju iile naiste lastesaamissoovile.

Rannaiilikooli viimaseks esinejaks oli
Juhan Kivirdhk, kes oma ettekandega vii-
mastest avaliku arvamuse uuringutest viis
kohalolijad taas elule ldhemale, st poliiti-
kasse.

Koik ASLi rannaiilikooli osalised jiid
iiritusega rahule ning lepiti kokku, et jargmi-
ne ettekandekoosolek peetakse vdimaluse
korral samas kohas ja juba siigisel.

BARBI PILVRE
Euroopalik «Image»

Euroopa iihinemise kiinnisel on Soome ma-
jandusmeeste korval mures ka kultuuriini-
mesed. Uhelt poolt tajutakse ohtu oma
rahvuskultuurilisele iseolemisele, teiselt poolt
tuntakse hirmu selle ees, et ollakse Euroo-
pa uuematest kultuurihoovustest kuidagi kor-
vale jadnud. Kardetakse, et Soome tdnane
on paratamatult Euroopa eilne. Soomlastelgi
tundub olevat mingi ajaloost tingitud alavaar-
suskompleks: mandrieurooplastega vorreldes
ollakse noor kultuurrahvas, keda eristab
muust maailmast keeruline keel ja kor-
valine geograafiline asend. Euroopat ja Soo-
met siigavamalt tundmata on raske Gelda,
ons soomlaste enesesalgamiseni kiiiindival
enesekriitikal alust. Kiill toidavad majandus-
lik heaolu ja miiiidistunud Talvesdda soom-
laste eneseuhkust, millega kaasneb kohati toe-



poolest jdik rahvuslik suletus, muutuste-
kartus, enesega rahulolu ja upsakus ning vd5-
rahirm. Soome noorem radikaalne intel-
ligents iiritab seda hoiakut iiletada: see
ilmneb eelkdige suhtumises pagulastesse, ava-
tuses muu maailma kultuuridele. Siin eri-
nevad soomlased meist kdvasti, neid ei ole
miirgitanud ndukogulik kultuuriinternatsio-
nalism. Soomes on kansainvdlistyminen
praegu lausa programmiline, isegi natuke
liiga rdhutatult hoogne.

Ajakirjandus on Soomes rikkalik ja pinnal
piisida pole lihtne. Viimase aja iiks
olulisemaid ldbimurdjaid on «Image» — eli-
taarne alternatiivkultuuriajakiri, mille suunit-
lus on teravalt iihiskonnakriitiline. Eliit-
kultuur ei miii end kuskil maailmas liiga
histi ja kultuuriajakirja edu pole iga-
pdevane ndhtus ka Soomes. Ilmselt on aga
«Image’i» (v0i «Image» — soomlased tea-
duspérast ei vaevu vddrkeelseid sdnu Gigesti
hddldama) tegijad osanud #ra kasutada
noorte intellektuaalide protestivaimu heaolu-
ithiskonna suhtes ja iihendanud selle m&ddu-
tundeliselt kdrge tarbimiskultuuri ndudega.
«Image» olevat Soome yuppie-kultuuri
iitks paremaid nditeid ja on samas suut-
nud viltida yuppie-kultuuri pinnapeal-
sust ja kohatist Sabloonsust. Trendide
voi moesuundade jirgimise kdrval on «Ima-
ge’i» pohirdhk intellektuaalsusel. Visuaalne
kiilg médrab ajakirja ilmet samavdrra kui
sisu: ajakiri on ldikiv, paks ja vérviline.

«Image» ilmub 1989. a alates, sel aastal
kavatsetakse vilja anda neli numbrit. Enne
ajakirja oli kultuuriiihistu «Image», mis rajati
1986 ja on oma tegevusaja viltel olnud seo-
tud mitme alternatiivkultuurindhtusega.
«Image’i» toimetajate ja kaastodliste nimesid
kohtab ka seoses teiste uute mdjukate
massimeediumidega, nagu Helsingi kohalik
raadiojaam «Radio City» voi soltumatu
«City»-leht, mis ehk ka Helsingit kiilastavate-
le eestlastele ndppu on jéinud. «City» on
muide tiitarvédljaanded saanud ka Tamperes,
Turus, Lahtis ja Jyvéskylds, niiiid ilmub ka
ingliskeelne viljaanne. «Image’it» teeb pide-
valt iile kahekiimne inimese, vastutav pea-
toimetaja on Raoul Griinstein, sisulised
peatoimetajad on Merja Salo ajakirjandus-
liku poole pealt ja Juha Ké#dpd kunstili-
ses («loovas») osas. «Image» on oma eesmar-
giks seadnud tuua Euroopa uusim mdte vahe-
tult soome keskkonda. Erinevatele suundu-
mustele ja vairtushinnangutele on siin antud
vaba sissepdds: ajakirjal ei ole mingit ideo-
loogilist platvormi peale selle, et teema peab
olema poleemiline ja teostus kdrgetasemeline
ning maitsekas tervik. Vaatamata kriitilisele
toonile ei kalduta kusagil moralismi. Igal
numbril on oma teema: normaalne image,

hardcore image, mustvalge image; uusima,
aprillis 1990 ilmunud numbri teema on SF
(Suomi Finland). Poliitikast ei péddse nii-
siis ka koige estetistlikum ajakiri: seoses
muutustega N. Liidus ja Ida-Euroopas on
Soomegi poliitilises elus aeg teha muudatusi.
«Image’i» teemad on valitud ajakirjanduses
pinnale kerkinud pdevaprobleemidest. Ilmu-
nud on esseid ja sonavdtte teemadel: ooper
ja heavy, india mdtlemine, homoseksualismi
ajalugu, Greenpeace ja niiiid siis Soome polii-
tika; intervjuud Kurt Vonneguti, Julia Kris-
teva, Giinter Wallrafi, Ilona Stalleri, P. C.
Jersildi, feministliku filmireZissoori ja kriiti-
ku Laura Mulveyga, helilooja Philip Glas-
siga, aga ka Soome paljukritiseeritud kultuu-
riministri Anna-Liisa Kasurisega. Iseloomulik
on see, et intervjuud asjaosalistega on tei-
nud ajakirja oma reporterid kohapeal,
maailma eri paikades. Iga interviuu kesken-
dub mingile teemale: nditeks 1989. aasta
viilmase numbri intervjuu saksa sotsioloogi
ja kirjaniku Klaus Theweleitiga on teemal
«Argipdeva faSistlikud riitmid».

«Image» ei rohu sensatsioonile, populist-
likkust vilditakse: selle tarvis on bulvari-
ajakirjandus. Vaatamata sellele ei ole ajakirja
igav ega raske lugeda: artiklid on piisa-
valt tihedad ja lithikesed, pikemaid kasitlusi
ilmestab teemaga haakuv graafiline kujundus,
mis on omaette tervik — tavaliselt foto-
seeria. Igas numbris on kesksel kohal
pildimapp ehk portfolio, nagu seda siin nime-
tatakse, milles tulevad kdige selgemini esile
ajakirja visuaalsed taotlused. Pildivalikud on
ajastu suundanditavatelt kujundajatelt-foto-
graafidelt nagu Helmut Newton, Pierre &
Gilles, Boris Mihailov, Martin Parr, Jean
Lariviere, ent ka teistelt.

Jargnevalt tutvustan lithidalt kahe viimase
numbri huvitavamaid artikleid. 1989. a viima-
se numbri mirksona on «normaalne». Nor-
maalsuse abc-d, normaalse elamise norme ja
normaalsuse moiste olemust ja tekkimist
analiiiisivad oma esseedes New Yorki kunsti-
teoreetik Maurice Berger ja «Image’i» iiks
toimetajatest Ruben Stiller, kes toob teksti-
nditeid «normaalse» inimsuhtlemise keelest.
Normaalsus on siin vastupidiselt tavaaru-
saamadele negatiivne moiste, tahistades mu-
gandunud keskmist, iihetaolist ja erineva
suhtes vaenulikku. Juba nimetatud Klaus
Theweleiti intervjuu-essee argipdeva faSistli-
kest riitmidest rddgib igapdevaelu peaaegu
markamatutest vigivallailmingutest, teadvus-
tamatutest riitmidest, mis middravad meie elu
nii poliitilistes massiliikumistes kui ka pere-
konnasuhetes. FaSismi normatiivsus on kesk-
misele inimesele usaldusvddrne viis tegelikku-
se mbistmiseks, see tagab psiiiihilise tasakaa-
lu ja heaolu, mis véimaldab kaost enese jaoks
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korrastades ellu jidda. Vaatamata sellele et
Theweleit on uurinud just saksa natsio-
naalsotsialistide hingeelu, ei kisitata faSismi
mdistet kitsalt ajalooliselt. Soome tuntud
karikaturisti Kari Suomalaise loomingu poh-
jal analiiiisitakse «normaalset soomlust» ise-
loomustavaid hinnanguid niiteks pagulastele,
rohelistele, homoseksualistidele, t6oteenistuse
eelistajatele ja teistele veidrikele. Itaalia
kirjaniku Luciano de Crescenzo loomingu
labi tutvustatakse lddne suurte arvutifirma-
de normatiivset elulaadi. Rahvusvahelise ari-
kultuuri isiksust-lammutavatest kiilgedest
on meil muidugi raske aru saada, igasugust
végivaldset iihtlustamist tunneme aga hésti
ja seda esineb piisavalt ju ka heaoluiihis-
konna elulaadis. Pildimapp esitab inglise
fotograafi Martin Parri fotosid keskklassi
elust pealkirja all «Cost of living», soome
versioonis «Nousukkaat» («Tousikud»). Fa-
Sismi moistet avardatakse neljakiimne hiiiid-
lausega Hiina RV neljakiimnendaks aas-
tapdevaks ja iilevaatega Hiina olukorrast
pérast iilidpilasrahutuste verist mahasurumist.
Aprillis ilmunud «Image’i» number kesken-
dub, nagu o&eldud, Soome poliitikale ja
elulaadile. Ajaloolane Juha Siltala analiiiisib
«isade maa» suhteliselt stagneerunud &hus-
tikku. Sotsioloog Erik Allardt mdtiskleb
selle iile, mis hoiab Soomet suhteliselt
stabiilse ja muutumatuna «koos». Jareldus
on ettearvatav: Soome ajalugu ja loodus-
likud tingimused séilitavad Soomet suhteliselt
muutumatuna ja muudatusi ei tahetagi. Soo-
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me rassismi ja voorapelgust kdsitleb Ruben
Stilleri sket§ «Magister Koivu ja tema su-
lane Iimari». Leningradi sotsioloogide Jelena
Zdravomdslova ja Viktor Voronkovi liihi-
intervjuu tutvustab k.a veebruari seisuga
N. Liidu tulevikuvéljavaateid, kommunismi
kriisist Itaalias kirjutab Eija Wager, iiks
ajakirja toimetajatest. Pikemalt analiiiisitak-
se Peter Greenaway uut filmi The cock,
the thief, his wife and her lover, millesse
olevat kokku vdetud koik 1980. aastate
suured teemad: tarbimine, erootika, ahnus,
pealiskaudsus. Inimkonna perspektiiv olevat
ka heaoluithiskonnas kurb: kui inimene on
fimbritseva dra tarbinud, voi tdpsemalt —
dra soonud, hakatakse sboma iiksteist. Inim-
konna ajaloo loppvaatus on kannibalistlik.
Filmi keskne tegevus, millel on muidugi
metafoori tdhendus, on mdistagi soGmine.
Viimases «Image’i» numbris on ilukirjan-
dustki: mdned absurdi eelkiijaks nimetatud
kuuba kirjaniku Virgilio Pinera novellid.
Absurd on seega endiselt moes, iihiskon-
nakorrale vaatamata.

Modnelgi Eesti raamatukogul tasuks endale
«Image» tellida. Eestis enamtuntud kultuuri-
ajakirjad «Parnasso» (mida siin viimasel ajal
kovasti on kritiseeritud) ja «Synteesi» esinda-
vad siiski pigem akadeemilist Soomet. «Ima-
ge» on kergemini loetav ja ka nooruslikum.
Meie raamatukogudes eriti vohavate Socome
naistelehtede kdrval avardaks «Image» kind-
lasti tunduvalt meie arusaamu niihésti naa-
bermaal toimuvast kui ka muust maailmast.



MART LAAR
Uhes ebadnnestunud kriitikast

Evald Laasi. Uhest ebadnnestunud ajaloo-

alasest viljaandest (arvustus «Kodu loo» II
osa kohta), «Vikerkaar» 1990, nr 6.

Seda, et 1989. a siigisel ilmunud <«Kodu
lugu» I—II vastakaid arvamusi esile kutsub,
polnud raske ennustada. «Koduloo» kolme
v0i digemini nelja autori — sest toimetajaks
mirgitud professor Sulev Vahtreta poleks
mainitud ajalookisitlust siindinud — iiheks
tagamotteks oligi Eesti ajalooteadust elavdava
poleemika ning diskussiooni esilekutsumine.
Teataval méidral on see nii ka ldinud. Lugedes
aga E. Laasi poolt «Kodu loo» II osale
kirjutatud retsensiooni pealkirjaga «{/hest
ebaonnestunud ajalooalasest viljaandest»
tuleb nentida, et vahel vdib konstruktiivne
kriitika asenduda lahmiva mahategemisega,
mis koigele lisaks on viirtsitatud isiklike
rimnakute ja solvangutega:

Kriitikale reageerimata jétta siiski ei saa.
Kuigi «Kodu lugu» on nelja mehe iihis-
looming, on E. Laasi kriitikanooled suunatud
peaasjalikult allakirjutanu pihta, mistdttu
pean oma kohuseks E. Laasile vastata,
tema kirjutise tasemele siiski laskumata.

Alustagem algusest. E. Laasi etteheiteid
«Kodu loole» saab jagada kahte liiki.
Esiteks esitatud faktide ning teiseks kontsept-
siooni kohta. Omaette teema on see, et
Mart Laar on «stiflilt aldis germanistlikule
kantseliidile», kusjuures niiteks tuuakse «sak-
sa okupatsiooni aegsetest ajalehtedest maha
kirjutatud» mdisted nagu ruum, riivistama
jne. Paraku pean E. Laasit kurvastama: eesti
sOjaajaloolaste (H. Walter) meelest on tege-
mist igati korrektsete mdistetega. Loomulikult
voib E. Laasi ise kasutada ka «vene okupat-
siooni aegsetest ajalehtedest» pédrinevad
mdoisteid, maitse iile ei vaielda.

Kuid niiiid tosisemate kiisimuste juurde.
E. Laasi vididab, et andmed J. Uluotsa
kokkuleppest F. Steineriga ei tugine doku-
mentidele ning on ilus legend. Dokumenti
kokkuleppe tekstiga ei saa loomulikult ole-
mas olla, kuid selle kohta on oma triikis
ilmunud milestustes toonud andmeid Alfred
Maurer («Vaba Eesti Séna» 10.3.1951) ning

mitmed teisedki. Nii et vihemalt antud kiisi-
muses olen jadnud «reaalsuse pinnale».

Jérgnevalt eitab E. Laasi J. Uluotsa
loodud valitsuse Vene-Saksa sdjas erapoole-
tuks jddmist rShutava avalduse olemasolu:
sellest ei rddkivat iikski allikas. Rasdgib
kiill ja sugugi mitte iiks. E. Laasi vdiks
lugeda kas v6i H. Maandi, O. Tiefi jt valit-
suse tegevusseastumise juures olnud inimeste
meenutusi. Mis aga puutub Eesti vabariigi
valitsuse tegevusseastumise kuulutamisest
raadios, siis on sellest juttu paljudes mailes-
tustes, asjast on juttu teinud omal ajal ka
V. Pant, veidi teiselaadse nurga alt analiiii-
sib raadios edastatud teateid oma malestustes
H. Riipalu. Mis puutub valitsuse nimetamise
edastamisse raadio teel vilismaale, siis sellest
on juttu nii kodumaal kui viljaspool seda
ilmunud teostes, isegi KGB arhiivist «avali-
kustatud» olukirjelduses. Enne sedavord kate-
goorilises toonis toodud viidete esitamist
voiks E. Laasi tutvuda antud teemat puuduta-
vate materjalidega, siis jadks hulk segadust
olemata.

«Uhe suurima desinformatsiooninas olevat
ma levitanud vididet 2. veebruaril 1944
Hj. Mie poolt viljakuulutatud mobilisatsiooni
onnestumisest. Eeldatud 15 000 asemel tulnud
kokku 40 000 meest. Uhe kdietdmbega tiihis-
tab E. Laasi Hj. Mée sdja jarel vande all
antud ametliku tunnistuse 1944. a mobili-
satsiooni kohta ning asub téendama, et saks-
lased orienteerusid algusest peale 40 000 me-
hele. Paraku tdendab E. Laasi poolt esitatud
arhiivimaterjal endiselt, et sakslased orientee-
rusid just 15000 mehe kokkuvdtmisele,
kellest viivitamatult tuli rindele saata 7000
meest. Ning isegi kui sakslased oleks sisimas
orienteerunud 40 000 mehe kokkuvdtmisele
1944, aasta veebruaris, ei muuda see hinnan-
gut mobilisatsioonile kui viga hésti dnnestu-
nule. See-eest oli Hj. Mie poolt viljakuulu-
tatud eelmine «osaline» mobilisatsioon hiilga-
valt ldbi kukkunud. E. Laasi toodud doku-
ment ainult kinnitab minu poolt esitatud
vadidet, andke andeks, kus on siin desinfor-
matsioon?

Arvukalt etteheiteid teeb E. Laasi metsa-
vendlust puudutava osa kohta, mille puhul
ma «ise iihtegi dokumenti vastupanuv®oitlusest
nigemata» «lausa vapustavaid avastusi»
tegevat. Tdepoolest, mul on puudunud kon-
taktid nii KGB kui NLKPga, mistottu nime-
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tatud institutsioonide arhiividesse mul ligi-

pads puudub. Kiill on EKP ajaloo arhiivi.

dokumente avalikkusele tutvustanud E. Laasi,
kes niiiid kiisib, kust ma vdtan néiteks,
et kokku varjas end iihel voi teisel perioodil
Eestis okupatsioonivoimude eest 35—40 000
inimest. Viitan E. Laasi «Loomingus» 1989,
nr 11, toodud andmetele 1947, aastaks kah-
jutuks tehtud voi legaliseerunud ca 15 000
bandiidist, lisan sellele veel 6 aastat jatku-
nud aktiivse metsavendluse ning nii on 35—
40 000 igati loogiline. Samal seisukohal on
muuseas oma uurimuses ka prof. R. Taage-
pera. Kust olen ma votnud metsavendade
kadsutuses oleva Shutdrjevarustuse? Eks ikka
E. Laasi «Loomingu»-artiklist, algselt aga
R. Kukkori malestustest («Rahva Haily,
15. 11. 1984). E. Laasi vdidab, et metsaven-
nad ei riinnanud sdjavielasi, kuid annab oma
artiklis ise sellest mitmeid fakte. Lisaks
voib tuua veel lugusid H. Salmi olukirjel-
dustest, arvukalt madlestusi jne. Eriti ringa
siiiidistuse esitab E. Laasi Relvastatud Vait-
luse Liidu asjus (millest ta muuseas samuti
«Loomingu» artiklis ise juttu teeb), nimeta-
des niiiid seda «Julgeoleku provokatsiooniks
selleks, et oma tdhtsust tosta ning iihtlasi
saada ettekddnet Eesti haritlaskonna hévita-
miseks». Tahaks tdesti paluda esitada E.
Laasil oma viite tdendamiseks korralikud
arhiivimaterjalidele tuginevad tdendid vdi
elus olevad tunnistajad. Vastasel korral pean
paluma nii 1946, aastal loodud RVLi lange-
nud liikkmete (R. Saaliste, W. Redlich ji)
kui veel elus olevate meeste nimel E. Laasil
avalikult nende ees vabandada.
Kokkuvottes jadb mulje, et «Kodu loos»
esitatud iilevaade metsavendlusest Eestis on
E. Laasile vastuvdtmatu peaasjalikult see-
tottu, et selle all ei seisa tema enda nimi.
Kuid niiiid kontseptuaalsemate lahkarva-
muste juurde, mis keskenduvad erinevas
suhtumises eestlaste osavotusse lahingutest
Eestis 1944. a Saksa vidgede koosseisus.
E. Laasi keeldub kasutamast eestlastest
koosneva 20. SS-diviisi kohta omal ajal kai-
bel olnud mdistet «Eesti Diviis» ning peab
seda saksa iiksuseks. Hinnates 1944. a mobi-
lisatsiooni kirjutab E. Laasi, et see «viis
Eesti mehi sotta Eestile pohimotieliselt
vaenuliku Saksamaa eest, kes 1944. aasta
veebruariks oli juba sojaliselt l66dudy.
Kuid just viimase asja tdttu eestlased Saksa

viakke ldksidki. Need mehed ei orientee-
runud Saksamaa vdidule II maailmasdjas,
nad ldksid rindele takistamaks Punaarmee
sissetungi Eestisse, et sdjategevuse 15ppedes
poleks Eesti taas ndukogude kontrolli all.
Eesti sddurite meeleheitlik vastupanu liik-
kas Eesti vallutamise edasi rohkem kui poole
aasta vorra, voimaldas terrori eest pogeneda
kiimnetel tuhandetel inimestel. Vitluse ees-
mark jdi, tosi kiill, saavutamata ning nii
voib tdesti viita, et toodud ohvritel puudus
mdte. Kuid see, et vditlus kaotati, ei anna
meile digust toodud ohvreid halvustada, Oli
ju ka Vabadussdda parajalt hullumeelne
ning lootusetu ettevotmine. 1944, a vditles
Eesti oma vabaduse eest, proovides dra KOIK
voimalused. Ulemvdim oli dnnestumiseks het-
kel siiski liig suur.

Loomulikult vdib antud kiisimuses olla
ka teisi arvamusi. Keegi ei saa ignoreerida
vdejooksu (vastase poole iileminekut siiski
praktiliselt ei esinenud), soovimatust teenida
Saksa armees. Kuid on fakt, et rahva ena-
mus ning rahvuslik juhtkond lugesid hetkel
digeks just vditlust Punaarmee vastu, kasu-
tades selleks koiki voimalusi. On meie endi
asi, kas me seda seisukohta aktsepteerime
voi mitte.

Olles ldbi vaadanud paarkiimmend lehe-
kiillge «Kodu loo» Il osa 110 lehekiiljest,
langetab E. Laasi otsuse kogu raamatu
kohta: «On vdga kahju, et konesolev raama-
tuke on joudnud juured maha saada ning
tildsust oluliselt desinformeerida. Ajaloos kui
teaduses ei ole tdhtis, millises suunas teda
voltsitakse.» Andke andeks, hr. Laasi, kuid
sedavord kategoorilise otsuse esitamiseks
oleks tulnud siiski kogu raamat 14dbi vaadata,
antud juhul on tegemist lahmimisega.

Mida Gelda 1Gpetuseks? Mul on valus ja
kahju. Liiga histi on meeles mdni aeg
tagasi iihe esimesena 1941. a kiiiiditamisest
radkima hakanud E. Laasile osaks langenud
siilidistused «saksa okupatsiooni aegsete ma-
terjalide ebakriitilises kasutamises». E. Laasi
siiiidistab «Kodu loo» autoreid, et meil puu-
dub Eesti XX sajandi ajaloo alal «uurimistoo»
kogemus. Jah, nii see tGesti on. Kuid ausalt
oelda, kui lugeda E. Laasi poolt kiimme-
kond aastat tagasi kirjapandut, siis seda-
laadi <«uurimiskogemuse» puudumisega
pole eesti ajalooteadus suuremat kaotanud.
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